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Ensiméinen luku.

Piivikirja matkalta Atlantin merellé.

Les traversées sont comme les
nations: heureuses celles qui n’ont
pas d’histoire!

E. Carrey.

Lihté Southamptonista. — Meritauti matkustajilla. — Meren valo.
— Hispanian rannikko. — Vigo. — Lisboa. — Portugali-

laiset. — Myrskyssid. — Teneriffa. — Muinaiset Guanchit. —
Tulivuori. — Teneriffan cochenilli-viljelys. — Teneriffan kas-
vullisuus. — Banaanit. — Piivintasaajalla. — Lentokaloja. —

Kuumuus. — Brasilian rannikko.

Helmikuun 9 p. 1885. Parisissa ollessani ja varus-
tautuessani matkalle, jonka aioin tehd& Brasiliaan, olin luke-
nut englantilaisissa ja franskalaisissa sanomalehdissd, ettd
»Tagus* nimisen laivan piti 9 p. helmikuuta léhted Southamp-
tonin satamasta Eteld-Englannissa matkalle Rio de Janeiroon.
Aika oli minulle sovelias lahtod varten, jonkavuoksi olin padt-
tinyt kiyttas titd ensiméisté tilaisuutta hartaan toiveeni toteut-
tamiseen, vaikka vdhi#n myShemmin olisin franskalai-
silla laivoilla Franskan satamista saattanut pééstd matkusta-
maan paljoa mukavammin, niinkuin arvasin ja niinkuin mi-
nulle myShemmin kerrottiinkin. 6 p. helmikuuta olin siis
matkustanut Southamptoniin ja ostanut sielld Rio de Janei-
roon saakka vievdn piletin toisella luokalla. Sain siitd mak-
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saa 500 markkaa. Ensiméisen luokan piletit maksoivat 840
ja kolmannen 325 markkaa, siihen luettuna myds ruuan
hinta matkalla.

Téndén kuljetti pieni laiva Southamptonin valkamasta
meiddt matkustajat ulompana satamassa olevaan Tagukseen,
joka on hyvin pitkd ja kapea englantilainen niinkutsuttu
pakettih6yrylaiva mahtavan ,Royal Mail Steam Navigation
Company’'n“ omistama. Se oli jo runsaasti lastattu ja lai-
van ahdas kansi suureksi osaksi tédytetty hikeilld, jotka sisil-
siviit englantilaisia muhkeita hérkid ja rotevia lampaita, jélki-
méiset kooltaan toista vertaa suuremmat kuin Suomen lam-
paat. Katselimme hiukan karsain silmin né#itd matkakumppa-
nejamme, jotka olivat anastaneet meiltd kévelyalamme, vaan
lohdutimme itseiimme arvelulla, ettéd ne kaiketi olivat eviistd
meitd ja lukuisaa laivavikedmme varten, mutta sielld ne kuiten-
kin olivat vield Rioon saapuessamme ja lienevét siis olleet
kauppatavaraa.

Southamptonissa sai Tagus ainoastaan toistakymmentd
matkustajaa, jotka saattajiensa ja saattajatartensa seurassa
kerdytyivit laivaan odottamaan sen ldhtdvalmistuksia. Vaan
ne eivét olleet pitkillisid, ja pian jo kuului laivan ji#thyvéis-
toitotus. Naisten iloinen hdlind muuttui silloin nyyhkytyk-
siksi, silld eron hetki oli tullut, toisille kauan toivottu, useim-
mille katkera ja surullinen.

10 p. helmikuuta. Englannin sumuinen saari on ka-
donnut nékyvistd ja ainoastaan taivasta ja merta kohtaa
silmd joka ilman-suuntaan. Kovanlainen ldnsituuli keijuttaa
laivaa, véliin vajottaen sen kokan laineiden tasalle, viiliin ko-
hottaen korkealle ilmaan, ja samalla heiluu laiva molemmille
sivuille, kenties korkeiden mastojensa vaikutuksesta, séinnolli-
sesti kuin kellon heiluri. Laivamme on liian kapea ja liian
korkea (sité voisi melkein verrata laidallaan meressé olevaan
lankkuun), saattaakseen kulkea tasaisesti edes pienessékiiin
tuulessa.
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Meritauti on jo alkanut vaivata heikompia meists ja siir
tinyt ne kammioihinsa vuoteen omiksi. Ne, jotka luulevat
voivansa tehdd sille vastarintaa — ja niiden joukkoon kuulun
mindkin — pysyvit niin paljon kuin mahdollista laivan
kannella, silli raitis ilma on paras suojeluskeino siti vas-
taan. Pieni ryyppy rommia ja lujasti kiristetty vyo vyOtéi-
silli ovat mydskin hyvéné apuna*). Kuitenkaan ei yksikéin
matkustajista ole voinut
sitd kokonaan vilttdd ja
muutaman tunnin pahoin-
vointi tuli minunkin osak-
seni. Vihdoin tottuu ruu-
mis laivan héilymisiin, ja
loput matkaa menee taval-
lisesti useimmilta ilman
uutta taudin kohtausta.

11 p. helmikuuta.
Tuuli on vaihdellut itai-
send, pohjaisena ja lién-
tisend. S&& on ollut kau-
nis japéivénpaiste limmin,
Yollé nédin Biscayan
lahdessa tuhansia pienii
loistavia esineitd, jotka
olivat iké#nkuin kimalte-
levia tdéhtid vedessi. Ne
olivat pienié merieldimis, . Maneetti.
joilla on fosforesseeraava
valo, eli jotka loistavat pimedissi samaten kuin kiiltomadot
maalla. N8mét Noctiluca nimiset infusoriat eli likoeldimet ovat

*) Ladkkeend tai suojeluskeinona meritautia vastaan saattaa
ottaa teelusikallisen joka toinen tai kolinas tunti kokaiinia seuraa-
van reseptin mukaan: Cocain muriatic. gram 0,1, Spmtus vini rect
q. 8. ad solut., Aqua destill. gram 150.
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niin pieni4, ettei niité paljain silmin voi eroittaa, vaan niiden valo
nikyy pienend heikosti loistavana pilkkuna. Sitd paitse ni-
kyi isompia melkein kimmenen kokoisia kiiltdvid téplid, jotka
kenties olivat Noctiluca ryhmis tai mahdollisesti hyytels-
eliimié (Maneetteja). Kun niitd saattoi eroittaa ainoastaan
laivan lédheisyydessd, ndytti siltd kuin jos laivan ympirilld
hyrskyvé vesi olisi #rsyttinyt esiin niiden fosforesseeraavan
valon. :

Jélkeen puolenpéivéin tuli Hispanian rannikko nédkyviin.
~ Katselin kiikarilla sen vuorisia maisemia, joissa eroitin vi-
hertdvié mékisid ketoja, meren rannalla harmaiden kallioiden
reunaamia. Notkoissa néiin paikkapaikoin ruskeita lehdettd-
mié metsikkoja, sillé oli talvisaika, vaan toisin paikoin - huo-
masin myés vihreitd metsié, joiden puut ja pensaat kantoi-
vat ainavihreitd lehtis. Harvassa sielld tdélld nikyi valkoisia
kivisié asuinhuoneita.

12 p. helmikuuta. Laivallamme oli aikomus eilis-
iltana poiketa Vigon satamaan Hispanian lénsi-rannalla, vaan
y0 saavutti meiddt ennen tuloamme sinne, jonkavuoksi lai-
van tédytyi koko yon kulkea edestakaisin Vigon edustalla.
Ténd aamuna kiiti h§yrymme Vigon pitkéiéin ja jokseenkin
kapeaan lahteen, joka suupuolelta on suojattu Atlantin aal-
toja vastaan kivisilla saarilla ja reunattu kallioisilla vuorilla.
Vaikka se on Suomessa sangen véhién tunnettu, on se kui-
tenkin tdrked satama, silld Vigo vilittdd Pohjais-Hispanian
yhteyttd muun kaukaisemman maailman ja varsinkin Eteld-
Amerikan ja Afrikan kanssa. Sinne my6s poikkeavat mat-
koillaan Etelé-Amerikaan melkein kaikki pohjaisesta tulevat
Englannin, Saksan ja Franskan matkustaja-laivat. Vigo on
kuitenkin ainoastaan pieni kaupunki, jolla on noin 15 tuhatta
asukasta, vaan se on hyvin rakennettu ja sen kartanot ovat
enimmékseen monikertaisia kivirakennuksia. Sen takana ole-
valla vuorenhuipulla on linnoituksia, jotka turvaavat sata-
maa vihollista vastaan. Ympéristé on viljeltyd maata osit-
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tain, ja lahden toisella puolella — Vigo on nimittéin etelé-
rannalla — ou myds maa-taloja. Maisema on jotensakin
kaunis. Havumetsid, tosin pienenlaisia, vaan hyvin hoidet-
tuja, nékee sielld ja tddlla mékien rinteilld. Samaten kas-
vaa vuorten rinteilld ja laaksoissa viljelysten vilissi myds
lehtimetsid, jotka téllé vuodenajalla ovat ruskeita ja lehdettémi.

Venheitd souti laivamme &##reen matkustajia noutamaan,
Jja toisissa niistd oli myds oranseja eli appelsiineja kaupaksi.
Ostin englantilaisella rahalla, joka sielld ndkyi hyvin kel-
paavan, niitd koko joukon evéiksi. Niiden hinta ei ollut
tiyteen 2 Suomen pennid kappaleelta.

Satamassa oli useampia laivoja, sekié kauppalaivoja ettd
myéskin tullilaiva, josta tuli kaksi pyssylld varustettua sota-
miestd laivaamme ja astuivat niihin veneisiin, joilla kulje-
tettiin matkustajia maahan.

Matkakumppaneiksi saimme Vigosta myds parven nil-
kéisid kalalokkeja, joita satamassa lenteli ja uiskenteli #ére-
ton joukko. Ne ovat harmaa- ja musta-selkéisii Larus-
lajeja, L. canuksen ja L. fuscuksen n#ékéisii lajeja. Len-
nellen edestakaisin laivan jéljessd, odottavat he sieltd putoa-
van jotakin heille ruuaksi kelpaavaa, ja myGskin nédyttdad
vesi, joka hyrskdd ja kuohuu laivan jdljessé, houkuttelevan
heitd puoleenss, silld tiuhan takaa tavottelevat he vaahtoa,
luullen siind kaloja uiskentelevan.

13 p. helmikuuta tulimme varhain aamulla Portuga-
lin pddkaupungin, Lisboan, edustalle, vaan saimme sielld
odottaa muutamia tunteja sumun katoamista. Lisboan lahden
suu on pohjais-rannikolta linnoitettu ja mydskin keskelld
salmea on saaressa pysreé pienenpuoleinen linnoitus, johon
on pystytetty majakka-torni. Lahtea eteenpdin kulkiessa,
kapenee se kapenemistaan, kunnes siind vesi alkaa sangen
vahvasti virrata. Se jatkenee silld tavoin vihitellen Tajo
joeksi, jonka rannoille kaupunki on rakennettu. Pitkin poh-
jais-rantaa on hyvén matkaa rakennuksia ja tehtaita, vaan
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varsinainen kaupunki on osittain kauempana virran varrella,
osittain jérven kalttaisen suvannon rannoilla, joksi virta
sielld laajenee.

Tajon kalteville rinteille rakennettu Lisboa, jonka val-
koiset, punaiset, keltaiset ja vaalean siniset rakennukset niky-
viit toinen toisensa yli, on sangen miellyttiviin nikdinen.
Ylinn& on suuri ja komea kuninkaallinen palatsi, ja kauniita
oudonnékdisié  kirkkoja sekd muita isompia julkisia raken-
nuksia pistdd sielld ja taalld esiin yksityisten omistamain
kartanoiden vélissi.

Olisi ollut tilaisuus pienelld hoyrylld, joka laski lai-
vamme viereen, nousta maalle kaupunkia ja sen kansaa kat-
selemaan, vaan pidin varovampana ja#da laivaamme, varsin-
kin kun en vield laisinkaan taitanut Portugalin kieltd. Va-
hinko tuli kuitenkin osaksi korvatuksi senkautta, etti laivasta-
kin saattoi johonkin méédrin kumpaiseenkin tututustua.
Hoyrymme ympérille tuli nimittdin veneilld suuri joukko kau-
pungin asukkaita, sekd sivistynyttd ettd alhaisempaa kan-
saa, ja pian oli laivamme kokonaan kadottanut vakavan eng-
lantilaisen luonteensa, silld Portugalilaiset nousivat sinne il-
man mutkitta, pistaytyivit kaikkialle ja liikkuivat ja reuhai-
sivat sielld niinkuin kotonaan. Toiset olivat noutamassa
matkustajia ja niiden tavaroita, toiset toivat uutta lastia hoy-
ryymme.

Laivamme teki my0s suuria varustuksia Atlantin-mat-
kaansa varten. Kiviihilié otti se kolme jaalan lastia ja juoma-
vettd yhden jaalan kannon. Jilkiméiistd kuljetettiin meille
viidessé isossa rautaisessa laatikossa, joista sitd pumputtiin
laivassamme oleviin isoihin vesikammioihin. Héréin-lihaa,
valkojuurikkaita, porkkanoita, y. m., saimme myss runsaasti
eviiksi. Uusia matkustajia tuli lisdén satamiird, enimmék-
seen koyhdd tyoviked ja emigrantteja.

Aina kello 5:een saakka kestivit lastaukset, jonka jil-
keen saattovéiki alkoi laittautua tiehensd, ensin pidettyésin
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hirved# melua ja rdhindé, sekd vallattomassa pilanteossa ettd
kiivaassa riidassa réyhiten.

Heidén kielensé yleinen sointu muistuttaa sche &dénten
runsauden vuoksi enimmin ven#jan kielestd. Kasvojen puo-
lesta luulin voivani eroittaa heissé kaksi erillaista tyyppid
tai rotua. Sangen usein, kenties useimmiten, on Portugali-
laisella jotensakin leveiit kasvot ja paksupéinen nend seké
ruskeat hiukset’ ja ruskea parta, vaan toisilla on pikimustat
hiukset ja parta, kasvot kapeita, nend koukistunut ja kapea,
jalkiméinen muoto kenties seuraus arabialaisesta ja rooma-
laisesta vaikutuksesta.

14 p. helmikuuta. Y6 oli myrskyinen. Laiva
keijui vahvasti ja aallot huuhtoivat yhtémittaa sen kantta,
véliin roiskuttaen vettd sen kammioihinkin. Purjeet olivat
levilldén ja laivamme kiiti nopeasti lounatta kohden.

Paivd on ollut pilvinen ja ilma lauhkea. Heikko
tuuli pubaltaa vastaamme eteléistd. Lisboasta tulleet mat-
kustajat ovat meritaudissa, suureksi kiusaksi meille toisille,
jotka aikaisemmin olemme nousseet laivaan, ja joilla yleensé
nyt on hyvd terveys. Nuoret gentlemannit kuluttavat ai-
kaansa eréélld heitto-pelilld laivan kannella. Ei mitd&n mer-
killistd ole tapahtunut. Olemme Marokon kohdalla, vaan
maata ei ole milla&in suunnalla nékynyt senjélkeen kuin ero-
simme Lisboan rannikosta.

15 p. helmikuuta. Ilma on sateinen ja tuulinen, ja
meritautisia on laivassamme hyvin paljon. Matka alkaa jo
meistd terveistdkin tuntua yksikkoiselta. Ehtoopuolella kiihtyi
tuuli kiithtymistéd&n. Laivan-touvit vinkuvat ja vettd roiskuu lai-
van kannelle. Tagus keijuu vahvasti ja vajottaa kokkansa
‘meren sisddn niin syvélle, ettd néyttdd ikddnkuin laivamme
olisi uppoamassa. Istun yksinéni salongissa, joka on ala-
kerroksessa kokkapuolella laivaa, kun #kkié kuuluu veden
loisketta portaissa ja vahva vesivirta syGksee alas saliin.
Laine on lydnyt siséfin avonaisen oven kautta ja sen jil-
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jessé seuraa kohta toinen ja kolmas, jotka kaikki esteettd-
misti tunkeutuvat laivan sisustaan. Korttelin korkealtay on
vetté, salongissa ja yh#iti virtaa uutta lisédn.

Nousin vedestéd penkille ja kiipesin lastaus-aukon kautta
koysiportaita myoten kannelle, ndhddkseni mitd on tapahtu-
nut. Tulva oli kuitenkin ulottunut ainoastaan saliin, jossa
istuin, vaikka laivan perépuolellakin olevassa salongissa oli
lattialla isoja vesildtéksitd. Sen suurempi ei ollut vahinko.
Viéesto riensi ammentamaan vettd ja tuokiossa oli lattiamme
siitd vapaa. Onneksi ei ollut kuitenkaan hytteihimme tun-
keutunut vettd, kun ne olivat korkealla kynnykselld eroitetut
salongeista.

16 p. helmikuuta. Aamupdivilld tuli eteldssd tai-
vaanddrelld nékyviin himmed varjo, jossa eroitti korkean
vilkkyvéin huipun iké&inkuin valkoisella lumivaipalla ver-
hottuna. :

Se on Teneriffan saari, sanottiin minulle.

Kun lihenimme saarta, huomasin ettd ensiméinen muoto,
jossa se niyttdytyi, ei ollutkaan vallan todellisuuden mukai-
nen. Sen huippua verhosi valkoinen pé#ivédn paisteessa vilk-
kyvé pilvi, joka néytti vuorta peittdviltd lumikinokselta.

Alempana avautui melkein troopillinen luonto eteemme.
Draceenat, palmupuut, banaanit, viikunapuut y. m. eteldn kas-
vit reunaavat saaren viljelyksié ja koristavat sen kylid. Vaan
muutoin on se tiiltéi puolelta metsitén ja sen jylhdin vuorten
rinteilld eroittaa ainoastaan tdplittdin harmaanvihreitd pen-
saita, Punaisen ruskea maa villkkyy nurmikkojen vilissi ja
lyyjynharmaita kallioita pistdd esiin vuorten syrjistd. .

Kylien ja edessimme olevan Santa Cruz’in kaupungin
ympérystolld on viljelyksid vuorten rinteilld portaanmuotoi-
sina penkereind toinen toisensa ylépuolella. Ne ovat jo vih-
reéissdi puvussa, vaikka Teneriffassa nyt on talvis-aika, ku-
ten voipi huomata mydskin niistd lehdettomistd kuivanndkoi-
sistd puista, jotka kohottavat harmaita oksiaan esiin Draceeno-
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jen, Tamariskien ja daadeli-palmujen ainavihreiden lehviin
vilissd. Ilma on kuitenkin t&lld hetkelld kuumaa ja péivi
paahtaaf polttavasti laivan kannelle.

Dracena draco.

Teneriffa onkin vallan likelld troopillisen vy6hykkeen
alaa, ainoastaan 28 astetta pohjaispuolella tasapiirid. Se
kuuluu Kanarian saaristoon, vaan muut sithen luetut saaret
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ovat niin kaukana ett’emme niitd Santa Cruz’in edustalta,
johon laivamme on pyséhtynyt, saata laisinkaan eroittaa. Sen
pituus on noin 89 virstaa, suurin leveys 56 virstaa ja pinta-ala
1,946 nelidvirstaa. Se on hispanjalainen omistus ja sen
asukkaat, joita kaikkiaan on 105 tuhatta, ovat hispanialais-
tunutta sekarotua, joka on syntynyt Hispanialaisten siirto-
laisten sekaantumisesta saaren alkuasukkaiden Guanchien
seké vihemméssd médrin myOskin Arabien, Norrmannisten
valloittajain ja Neekerien kanssa.

Némét Guanchit olivat todenndkdisesti Afrikasta tul-
lutta Berberildistd kansaa, valkoisia eli ruskeita, dolicho-
cephaaleja, pitkid ja rotevampia, kuin Arabialaiset, mustasil-
miisid ja siled- tai suortuva-tukkaisia. Heidén kasvonsa oli- '
vat vdhemmén pitkét, kuin Arabialaisilla, otsa vidhemmin
kalteva, nend levedmpi ja lyhyempi, ja huulet paksummat. He
kdvivéit alastomina tai vuohen nahoilla eli muilla peitteillsd
hiukan vaatetettuina, ja sekd miehilld ettd naisilla oli tapana
maalata itsedifin vihredlld, punaisella ja keltaisella virilld.

Mitéén- talvea euroopalaisessa merkityksessd ei Tene-
riffassa myoskédéin ole. Tammikuussa, joka on vuoden kyl-
min kuukaus, on keskimé##rdinen ldampd 177 ja lokakuussa,
joka on ldmpdisin kuukaus, on 26°: Cels. (Santa Cruz’issa.)

Kuitenkin saaren korkeimmalla vuorella, Pico de
Teyde’lla, jonka huippu on 3,715 metrid merenpinnan
ylépuolella, ja jonka sanotaan nékyvén kahden ja kolmen-
kin sadan virstan péa#hén, on talvella paikoittaisin vahvoja
lumikinoksia ja jéitikkojé, joita sen kraatterista nousevat
kuumat (noin 85 asteiset) hdyrytkiiin harvoin voivat sulat-
taa. Pico de Teyde on nimittdin suuremmoinen tulivuori,
jonka vulkaaninen voima ei vielikiiéiin ole kokonaan masen-
tunut, ja joka sadan tai viidenkymmenen vuoden véliajalla,
viimeiseksi vuonna 1798, on sysssyt kidastaan tulta ja laava-
virtoja, ankarasti térisyttden koko saarta.
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Teneriffa ja muutkin Kanarian -saaret ovat melkein
kokonaan vulkaanista syntyd, ja pitkin niiden rantaa pistdd
esiin niemid, jotka ovat muodostuneet laavavirroista. Muilla
vuorilajeilla kuin trachyteille, basalteilla ja obsidianeilla on-
kin vidh#pitdinen sija koko saaristossa.

Suurin osa Teneriffasta on vulkaanista tuhkaa, kuonaa
Ja kalliota, vaan varsinkin sen pohjoispuolisessa osassa, joka
on kosteiden passadituulten alla, ovat laaksot mydskin erin-
omaisen hedelméllisid, niinkuin yleensékin on maanlaadun
laita, joka on syntynyt vanhain- laavakerrosten rapautumi-
sesta.

Padelinkeinot ovat sielld maanviljelys, cochenilliviljelys
Jja kalastus. Viljelykasveista ovat tiérkeimmat vehni ja muut
viljalajit, maissi ja viinikynnos. Cochenillit, joita enimmin
kootaan  Teneriffalla,
tuottivat vuosina 1880
—1884 Kanarian saa-’
ristolle vuosittain yli
6 miljoonaa markkaa.

Niité léhetetééinkin

maailmankauppaan Ka-

narian saaristosta

monta vertaa enemmén

kuin kaikista muista

maista yhteensé. Nii-

den sikimistd varten

viljelldéin laveilla aloilla Opuntia.
piikkisid kaktus-kasveja ’
(Opuntia-lajeja), joilla punaista véiriainetta siséltévét cochenilli-
hyonteiset (Coccus cacti) eléviit.

Kasvullisuus on Teneriffassa erittiin vaihteleva, sillé pitkin
vuorten rinteitd on useampia hyvin erillaisia kasviregiooneja
toinen toisensa yldpuolella. Alinna on mehevien kasvien
vyGhyke, jossa viljelykset suurimmaksi osaksi ovat, ja jossa
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puunmuotoiset mehevdt Euphorbiat ja yhdysponsinen Kleinia
neriifoolia, cypressinmuotoinen Tamarix canariensis, Dra-
ceena draco sekd useat troopilliset
viljelypuut kasvavat. Sitten seuraa-
vat metséregioonit, laakerien (Laurus
« foetens), oljypuiden (Olea excisa),
puunmuotoisten Ericain (Erica arbo-
rea) ja Myricain (Myrica faya) vyé-
hyke sekéd havupuiden (Pinus canari-
ensis) ja cypressien (Juniperus cedrus)
zooni, joka Teneriffan pohjaisosassa
on paraiten sdilynyt. Ylédpuolella
nditd usein pilvilld ja sakealla sumulla peitettyji metséd-
regiooneja, joiden yléraja on 1,600 metrin vaiheella, ovat
gitten aukeat alpiiniregioonit, johon Retama-varvukot (Spar-

tocytisus nubigenus) ja heinikot kuuluvat.

Sielld ja t##lld eroitamme laaksoissa valkohuoneisia
kylid ja isoimman laakson kohdalla, pienen aukean meren-
" poukaman rannalla on Santa Cruz niminen n#ennéisesti vé-
héinen kaupunki, jolla kuitenkin on noin 17 tuhatta asu-
kasta. Muissa osissa saarta on vield muitakin ei vallan
pienié kaupunkeja, vaan niitd emme saata néhdd laivaamme.

Santa Cruz’in uudesti maalatut valkoiset ja keltaiset
littedkattoiset huoneet, vaikka ne ovat ainoastaan yksi- tai
kaksi-kerroksisia, néyttévit kuitenkin sangen sieviltd, varsin-
kin kun ne ovat palmupuilla ja Draceenoilla eroitetut toisis-
taan. Kaupungin ympérystolld on meren rannalla my6s
muutamia kivestd rakennettuja pieniéd linnoituksia uhkauk-
sena luvattomasti satamaan pyrkiville laivoille.

Témén nékoalan kauneutta enentéiéi vield joukko lai-
voja, aluksia ja veneitd, jotka keijuvat aukeassa satamassa,
jossa niilld on suojaa ainoastaan eteld- ja lénsi-tuulia
vastaan.

Cochenilli-hyouteinen.
a) Siivellinen koiras.
b) Siivetén naaras.
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Saaren asukkaita tulee veneilld laivamme luokse. Huo-
miotani vetéviit puoleensa muutamat sivistyméttomédn kan-
saan kuuluvat keikarit, jotka ovat koristaneet poskiaan pu-
naiseksi maalatulla hopearuplan kokoisella tapldlla. Muuta-
missa veneissé tarjotaan meille kaupaksi monenlaisia saaren

Banaani.

tuotteita, niinkuin appelsiineja, miehen nyrkin kokoisia si-
" trooneja, banaanejs, sikareja, likoorejd, isoja olkihattuja,
y. m. Namit tavarat ovat kaikki helppohintaisia ja menevit
hyvin kaupaksi. Minékin ostan yhdelld shillingilld (1 m. 20
penn.) banaaneja ja saan niitd 25 kappaletta. Banaani-
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hedelmiét ovat Suomessa melkein tuntemattomia, silla niitd on
sangen vaikea sinne asti sdilyttdd méténemattd. Kuitenkin
seké banaani-ruoho ettd sen likisukuinen pisanki (Musa pa-
radisiaca ja sapientum) ovat tavattoman suurien lehtiensd
vuoksi Suomessakin tunnetut ja vetdvdt kasvihuoneissa ko-
meutensa kautta huomion puoleensa. Banaani-hedelmié on
useita toisintoja, vaan tavallisemmat ovat 4— 6 tuuman pituisia
ja tuuman tai puolentoista paksuisia koukeroita kurkkuja. Ne
istuvat kiinni ldhetysten yhteisesséi kyynérdn tai puolentoista
pituisessa varressa ja muodostavat siten paksun téhkén, jonka
latvassa ovat hedekukat nyrkin kokoisena punaisena nuppuna
paljaan varren pidssd. Néiden kellertdvien kurkkujen si-
siissé, ohkoisen ja helpposti irtautuvan nahkean kuoren alla,
on pehmed vaalea ydin, jonka sisdissé on hyvin pienié rus-
keita siemenii. T&méd ydin on hedelmén syStdvi osa. Sen
maku on jauholla sekoitetun meden tapaista, vaan sangen
miellyttévid, ja haju melkein niinkuin ananas-hedelmélli.
Aineeltaan on se ik#&nkuin limaista jauhoa ja hyvin ravitse-
vaa, niin ettd jo muutamista saapi tarpeeksi.

17 p. helmikuuta olemme pohjaisen kéddnnepiirin
tienoilla. Taivas on pilvetén, tuuli vieno, ja pdivd paistaa
lampimésti. Kaunis kesdiinen pdivd, ilman mitééin tapah-
tumia.

18 p. helmikuuta on polttavan kuuma péivipaiste ja
tuuli on liian heikko voidakseen lieventdd rasittavaa kuu-
muutta. Riittdvéin liilkkeen puute raukaisee ruumistamme,
silld ala, jolla saamme liikkua, on lijan véhéinen.

19 p. helmikuuta on kuuma piivépaiste ja heikko
mydtétuuli.

20 p. helmikuuta olemme noin kymmenkunta astetta
pohjaispuolella tasapiirii.  Troopillinen kuumuus rasittaa
meitd masentavasti. — Iltahdmériisséd lensi lentokala lai-
vamme yli.
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21 p. helmikuuta satoi iltasella vettd ja koko taivas
oli pilvinen. Vieno mydtétuuli kestdd yhiti vield.

22 p. helmikuuta puolenpdivin aikaan kulki lai-
vamme péivéntasaajan poikki. Tuuli on itdinen, péivé kuuma
ja taivas hiukan pilvinen.

23 p. helmikuuta on ilma niinkuin edellisend p#i-
vénd. Padskysen muotoinen musta lintu, arvattavasti myrsky-

Myrskypaiskynen.

pédskynen (Thalassidroma pelagica), lensi laivamme ohitse.
Muita lintuja ei ole aukealla merelld ndkynyt.

24 ja 25 p. helmikuuta on ilma ollut niinkuin edelli-
siné péivind.

26 p. helmikuuta on tavattoman kuuma péivépaiste.
Puolenpéivén aikaan on aurinko melkein keskelld taivasta.
Meren pinta on tyyni. Ruskeita sananjalkain lehtid ja troo-
pillisten kasvien kukintoja eroitamme veden pinnalla, joka
osoittaa Amerikan ldhestymistd. Sielld ja taalla raiskyttd-
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vét isot merikalat vettd ilmaan tai piirtdvéit veden pinnalle
nopeasti liikkkuvan kuohuvan uoman.

Ehtoopdivélld ndin suuren joukon lentokaloja (Exocoetus
nigricans) ja tarkastelin niitd kiikarilla. Ne ovat noin 4—6
tuuman pituisia, tummaselkdisid, vaan muutoin hopeavérisié,
jotensakin sidren muotoisia kaloja. Rintaevat ovat niilld ke-
hittyneet suipoiksi ldpikuullakoiksi siiviksi, jotka ovat hiu-
kan lyhemmét kuin ruumis. Muutkin evét ovat pitkid, sa-
moinkuin kaksijakoinen pyrstéevékin. Ne lensivat kaikki l&-
helld vedenpintaa hyvin nopeasti ja varsin pitkdt matkat,

Lentokala.

laivan luota niin kauas, etten enéiin voinut niitd teaatterikiika-
rillani eroittaa, vaan veden roiskinasta huomasin koska ne las-
keutuivat veteen. Niiden lento ei tapahtunut kaaren muo-
toon, vaan joko suoraan joku kortteli yldpuolella vedenpin-
taa taikka viliin kohoamalla véliin laskeutumalla. Lentées-
séién ne répyttiviit hyvin tiuhaan siipidén, ja yhdestd néin
selviisti ettd silld oli pyrstdevéd vaakasuorassa asennossa niin-
kuin linnulla ja ettd se silld siis piti perdd lentdesséén.
Kauempaa ne néyttivéitkin vallan lentéviltd linnuilta. Niiden
liike oli siis selvisti todellista lentoa, eik#d verrattava muiden
kalojen hyppéyksiin tai siipioravan pitkiin harppauksiin.
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N&itd laivan ohitse ja sitd pakoon lentdvid kaloja kat-
sellessani, juohtui mieleeni, ettd téssd olisi tilaisuus tehdd jo-
takin, josta Suomen suurimmatkin sporttimiehet tulisivat mi-
nua kadehtimaan, nimittdin ampua lennosta — kaloja. Sitd
en kuitenkaan rohjennut koettaa, silli laivan jérjestyssésin-
ndissé olin lukenut, ettd oli kielletty tuomasta sinne pyssy4 tai
aseita — mdéédréiys luultavasta kylldkin tarpeellinen Monte-
videosta tai Hispaniasta ja Portugalista tuleville matkusta-
jille. Siitd huolimatta olin kuitenkin tuonut pyssyn muas-
sani laivaan, ei salaisesti, vaan julkisesti, ilman ettd tava-
rain vastaanottaja ja tarkastaja laivassa siitd oli huomautta-
nut, vaan sen k#yttéminen olisi mahdollisesti aikaansaanut
minulle selkkauksia.

Meren pinnalla eroitimme tédn##n useissa paikoin pit-
kié kellertdviii juomuja, joissa vesi oli sekaista ja pahan-
hajuista. Otimme vettd sellaisista paikoin ja huomasimme
siind pienid algi-koloniioja. Meren virta oli mahdollisesti
syyné siihen, ettd ne olivat kerdytynyt pitkiksi leveiksi vyo-
hykkeiksi, jotka verkkomaisesti yhtyivit toisiinsa. Senkalt-
taisia pienid levii-kasveja tavataan my6skin Suomen sisdve-
silld ,,veden kukkiessa¢,

27 p. helmikuuta oli ilma sateista ja viiledd. Ilta-
gella tuli Brasilian rannikko nékyviin, vaan ainoastaan muu-
tamia vuoria saatoimme siitd epéselvésti eroittaa.

28 p. helmikuuta on tavattoman kuuma p#ivd, eikéd
edes pienin tuulen leyhkdyskdén vilpastuta ilmaa. Matkan
yksitoikkoisuus ja pitkillisyys tuntuu senvuoksi vield monta
vertaa rasittavammalta. Vésymys, tyytyméttémyys ja édreys
on jo vallannut kaikkien mielet. Portugalilaiset ovat tapel-
leet keskendéin; me muut olemme kuluttaneet aikaamme
moittimalla laivaa, sen rakentoa, epimukavaa lastausta, yhéti
samanlaatuista ruokaa, Englantilaisten epékohteliaisuutta ja
joréyttd, j. n. e. Kaikki on mielestimme pahoin. Franska-
laiset romaanit ja portugalilaiset lukemistot, joiden avulla

2
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olemme huvittavalla tavalla koettaneet kartuttaa tietojamme
niistd kahdesta kielestd, joita Brasiliassa matkustajan tadytyy
tuntea, — ovat jo kahdottaneet kaiken viehdtyksen. Kai-
killa on vaan yksi ajatus, yksi toivo, — pééstd maalle.

Vaan laivamme kiitdd nopeasti suoraan maata kohden,
kyntden vélkkyvén tyyneen meren pintaan hyrskyévén uo-
man, josta hySkynd levidé aaltoja molemmille sivuille. Saa-
tamme jo ihailla Brasilian korkeita vuoria, joita troopillinen
kasvullisuus verhoaa, palmupuilla seppeldittyjé saaria ja kalli-
oisia niemiéi, joita vastaan hydkyaallot sortuvat valkoiseksi
vaahdoksi.

Pian jo avautuu vuorten viliin kapea salmi, molemmin
puolin suojeltu linnoituksilla, joista Brasilian lippu liehuu,
osoittaen siihen kuvatulla maanpallolla sen maan suuruutta,
johon nyt saavumme.

Salmen ldpi menty#imme, olemme Rio de Janeiron sa-
tamassa, Brasilian padkaupungin edustalla.



Toinen luku.

Rio de Janeirossa.

Tulo Rion satamaan. — Veijareja. — Luonnon sulous. — Viehatti-
vid huviloita. — Puistot. — Kaupungin rakennukset. — Lin-
noitukset. — Kadut. — Rio de Janeiron asuk:sluku. — Kau-
pungin tilastoa. — Suuri kuolevaisuus. — Muukalaiset.

Kun laivamme oli pyséhtynyt Rio de Janeiron sata-
massa, kerdytyi sen ympiirille suuri joukko veneitd nouta-
maan matkustajia rantaan. Soutajat niissd olivat kaikkia
ihmisvérejd, mustia, ruskeita, keltaisia, valkoisia, — Neeke-
rejd, Mulatteja, Mestitsejd, Portugalilaisia.

»Senhor! Senhor (lue: senjoor)! Quera bota (lue: keera
boota)?“ Herra, tahdotteko venetti? — kuului joka taholta.

»Paljonko tahdot rantaan saakka? — kysyin yhdelta.

»Quatro milreis“. Neljd tuhatta reissid (noin kahdeksan
markkaa).

»Mutta eihiin rantaan ole kuin vihin matkaa‘.

»Kaksitukatta®, , yksituhatta® — kuuluu joukosta toisin-
toina.

»Tahdotteko huonetta ldhells satamaa?< — kysyi frans-
kan kielelld eréis nuori siistinnékéinen mies ldheisyydesséni.
»ooudosta rantaan ei makseta kuin 500 reissié (— 1 markka),
mutta huonetta ei herra saa kaupungissa vihemmaélld kuin
3 tai 21/, tuhatta reissii vuorokaudelta. Jos tahdotte, niin
saatan teiddt hotelliimme«.
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Saatuani vield tietds, ettd hotellissa puhuttiin seki
saksan ettd franskan kielid, suostuin tarjoumukseen ja menin
sinne hénen kanssaan.

Perille saavuttuamme, huomasin oitis, ettéd olin joutunut
neljinnen luokan hotelliin, vaan katsoin kuitenkin viisaim-
maksi ji&di sinne, ainakin niin pitkiksi aikaa, ettd saatoin
katsoa ympérilleni kaupungissa ja p##itii minne minun oli
meneminen. Véhén tingittyéini, sain huoneen huonointa la-
jia katon rajalla, ainoan, jota sanottiin vapaaksi, viidestd mar-
kasta vuorokaudelta.

Vaikka hinnat yleensé ovat Rio de Janeirossa paljoa
kalliimmat, kuin Euroopassa, ei huoneiden hyyryt sielld kui-
tenkaan ole niin tavattoman suuria, vaan olin min& joutunut
veijarien kanssa asioihin, maan tavoille ja oloille vallan vie-
ras kun olin. '

Muutoin kohtaakin sielld joka askeleella senkalttaisia
asioitsijoita, astukoon paraimpaan kauppapuotiin tai etsi-
koon tavarainkantajan eli ajomiehen apua. Asioitsemis-tapa
on nimittdin sielld senkalttainen, varsinkin kun on ainoastaan
. satunnaisissa asioissa jonkun kanssa, ett# tavaran hinta riip-
puu yksinomaisesti siitd, kuinka paljon kukin ostaja saadaan
siitd maksamaan. Jos hénelld ei ole tilaisuutta tai kykyd
sitd hankkia helppommasta hinnasta muualta, niin sytt&koon
héin siitd itsedén, sellainen tapaus on ainoastaan edullinen
konjunktuuri, jota my&jin on oikeus kiayttid hySdykseen.
Témé kovin demoraliseeraavaa kauppatapa, joka ei jyrkisti
eroa sivistyneen maan lainkaan rankaisemasta petollisuudesta
Jja ajanpitkdéin useimmissa tapauksissa tulee harjoittajalleen-
kin vahingolliseksi karkoittamalla h#neltd ostajat rehellisten
asioitsijain puoleen, on Brasiliassa vield tdydessi kukoistuk-
sessa.

Lukittuani tavarani huoneeseni, menin kaupungille toi-
mittamaan asioitani, p##stikseni — niinkuin varovaisuus
vaati — niin pian kuin mahdollista sisimaahan Rio de Ja-
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neiron troopillisesta ilmanlaadusta, joka vastatulleelle Euroo-
palaiselle varsinkin on sangen myrkyllisté.

Miten hémméstyttdvilla tavalla kaikki, jota silméni
kohtasi, erosi siité, miti Euroopassa olin tottunut nikeméén !
Kaikki mitd ympérillini huomasin, muistutti ja osoitti mi-
nulle, mik# ##retén matka minut eroitti kotimaastani.

Miké luonto! Miké ihmeteltdvd kasvullisuus, joka
uutuudellaan niin ihastutti mieltdni. — Ja ihmiset! Kuinka
kummallisia ja oudonn#kéisid!

Olin suuressa kuuman ilmanalan kaupungissa, jolla on
kaikki sellaisen omituisuudet ja edut.

Tarkastakaamme sité l&hemmin.

Erinomaisen viehéittivd on Rio de Janeiro asemansa
puolesta, rakennettuna, niinkuin muinainen Rooma, seitse-
mille kukkulalle, kaunis-rantaisen merenlahden ja sitd kier-
tdviéin suuremmoisen vuoriston véliin. :

Vaan kauniin aseman etuihin yhdistyy sielli monessa
paikoin ja varsinkin kaupungin ympérystGlld sitd uhkeata
loistoa, joka on omituinen kuuman ilmanalan kasvullisuudelle.

Eteldn ihanimmat ja komeimmat puut sekd loistavim-
milla kukilla koristetut kasvit rehoittavat Rio de Janeiron
puistoissa rinnakkain. Ja mitd kaupungin ympérystolla
oleviin huviloihin tulee, niin ne ovat usein iké#inkuin satujen
maailmasta esiin lumottuja kuvia. Se, joka pohjaiscssa
maassa on kehittdnyt mielikuvituksensa, voipi tuskin unel-
missaankaan haaveksia sellaista asuntoa, jota tropiikin asu-
jan verrattain véhélld tuhlauksella voipi hankkia itselleen.

Mits taide yhdesséi rikkaan luonnon kanssa voivat
saada aikaan, sen niikee toteutettuna Rio de Janeiron varak-
kaampain asujanten huviloissa. Huoneet ovat niisséi usein
koristetut loistavilla viriléilld, jotka eteldmaalaisen vilk-
kaalla mielikuvituksella ovat yhdistetyt; ovet, ikkunat, bal-
kongit, portaat verbotut tai seppelSidyt yh#ti kukkivilla ja
aina vehreilld k§ynnoskasveilla. Erinomaisen vaikutuksen
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tekevit huoneiden edesséi olevat verrattomat pylviskdytavét
kuningaspalmuista (Oreodoxa oleracea) ja palmitoista (Euterpe
oleracea), joiden sileét
tasapaksut tai toisissa
lajeissa keilin muotoi-
set rungot néyttivit
korkeilta marmoripat-
sailta, vaan kantavat
latvassaan kauniin uh-
kean lehti-ruusukkeen
monen kyynérdn pitui-
sista parilehtisistd leh-
distd. Puiden takaa
nikyy taiteellisia kuk-
kalavoja ja tumman
vehreitd  nurmikkoja,
koristetut komealla
viuhkopalmulla, jonka
isot viuhkomaiset leh-
det muodostavat avaran
pallonmuotoisen  leh-
viin, taikka nédkyy sieltd
suikuliihteitd,  joiden
rannoilla kasvavat ver-
rattoman komeat Agave
americana tai Four-
croya gigantea, joiden
tuuheasta ja maan ta-
salla olevasta lehti-
ruusukkeesta kohoaa
usean sylen korkuinen
kuusen muotoinen kuk-
kar6yhy, muita ihania
Agave americana. kasveja mainitsematta.
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Rio de Janeirossa on 12 julkista puistoa, joista 6 on
pienempéd ja seuraavat 6 isompia:

1. Pracga do Paco.

2. Praga de Duque de Caxias, jossa kasvaa kauniita
palmupuita.

8. Praca da Constitui¢ao, jonka keskelld on Dom Pedro
I:'n muistopatsas.

4. Passeio publico, josta on kaunis n#kdala, ja jossa
myds kasvaa muutamia paksuja puita, joiden runko kokonai-
suudessaan on muodostettu useista kymmenistd yhteensula-
neista kéynnoskasveista.

5. Jardim do campo d’Acclamagao, joka on iso puisto
ja koristettu kauniilla nurmikoilla, monimutkaisilla lammi-
koilla ja jokiloilla, joiden yli p#dsee hirsien muotoisista ki-
vista rakennettuja siltoja mysten. Sen ihmeisiin kuuluu
mydskin labyrintin tapainen stalaktiittiluola, jota vilpastuttaa
pieni vesiputous.

6. Jardim Botanico eli kasvitieteellinen tarha, joka
on kaupungin ulkopuolella Gavean tien varrella. Se on
hyvin avara ja kaunis puisto, jossa varsinkin pitkét ja juh-
lalliset palmupuukidytéiviit (Oreodoxa oleraceaa) vetdvit huo-
mion puoleensa. '

Néinhin voidaan vield lisétd Parque Imperial eli puisto,
joka ympirditsee keisarillista palatsia, Boa vista, Sio
Christovio’issa, ja johon p#éisé on sallittu kaikille kévelijéille.

Mité itse p##iosaan kaupunkia tulee, niin sen rakennuk-
set eiviit ole erittdin merkillisid, vaan ovat enimmiten vihai-
sid ja ainoastaan kaksinkertaisia. Alimman kerroksen ik-
kunat ovat niin matalalla ettd kadulta nékee huoneiden si-
séén, ja ylemméssé kerroksessa ne aukeavat ovina kapeaan
balkongiin. .

Kaupungissa on noin 30,000 taloa, joista 18,000 ovat
yhdenkertaisia, (rez-de-chaussée), 7,500 kaksi tai kolmikertaisia
ja 3,500 monikertaisia. Niiden vuokra-arvo on virallisen
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arvostelun mukaan noin 72 miljoonaa markkaa, ja vero, joka
niistd kannetaan, nousee 5,800,000 markkaan. Suurella jou-
kolla niistd, etenkin syrjdisemmissa kaupunginosissa, on
puutarha, jossa kasvaa varsinkin palmupuita.

Esikaupunkien kanssa on Rio de Janeirossa noin 60
“kirkkoa. Harvat niistd ovat kuitenkaan taidokkaasti raken-
nettuja ja suurenmoista ei ole ainoatakaan. Ne ovat taval-
lista jesuiittildis-romaanista stiilii ja matalakattoisia. Niiden
fasaadissa on kaksi matalaa neliskulmaista tornia, joiden vi-
liss# tavallisesti on suippo kattoreunastus ja sen kokdalla
kirkon pé#iovi. Fasaadiensa ja torniensa puolesta kauniim-
pia-ovat Igreja da Santa Cruz dos Militares ja Igreja de
Nossa Senhora do Carmo, jotka ovat Rua direita’n varrella.
Sisiistd on rikkaimmin koristettu Igreja do Santissimo Sac-
ramento, joka on Rua do Hospicio’n varrella.

Muutamilla kaupungin korkeista mékildistd on isoja
ja hyvin rakennettuja luostareita.

Teaattereja on kymmenen, vaan niistdi on ainoastaan
kaksi rakennuksensa puolesta merkillisempéd, nimittdin
Theatro lyrico ja Theatro de Sao Pedro de Alcantara.

Julkisia rakennuksia on suuri joukko, ja uudemmat
niistd ovat mydskin taidokkaasti rakennettuja. Suuruutensa,
vaikka ei rakennustapansa puolesta ovat mainittavia arsenaa-
lit ja alfandega eli tulihuone sekd Santa Casa da Miseri-
cordia, iso sairashuone, jolla on tuhatta vuodetta.

Suuremmoinen on kaupungin pédvesijohto, johon vesi
kerdytyy lihteistd Corcovadon vuorella ja pitkdé erinomai-
sen korkeaa kivisiltaa myoten johdatetaan kaupungin lapi
Santa Theresa’n vuorelta Morro de Santo Antonio’n kuk-
kulalle.

Saarilla ja sataman suussa on useampia linnoituksia,
joissa yhteensd on 302 tykkid. Villeganhon’in linnoitus on
samannimisesséi saaressa, ja samoin on Cobras saarella kau-
pungin luona linnoitus. Lage’'n linnoitus on rakennettu
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lahden suuhun saareen, joka jakaa salmen kahteen
véylddn. Lahden suuta puolustavat mydskin S. Joao’n linna
ja Santa Cruz’in linnoitus ynnd Pico niminen linna. Edul-
lisessa asennossa kapean salmen rannoilla ja korkeiden jyrk-
kéin vuorten suojassa ollen, saattavat ne menestykselld vas-
tustaa mahtavintakin laivastoa.

Toreja on Rio de Janeirossa yhteensd 54.

Katuja on yhteensd 1060. Niiden suuruuden ja laa-
juuden mukaan nimitetdin niitd ruas, travessas, beccos,
ladeiras ja praias. Enimmékseen ne ovat kapeita ja hyvin
useissa on hevoisrautateita.

Pitkin kadun pituutta melkein joka talossa on kauppa-
puoteja ja kahviloita. Edellisissi myddddn enimmaékseen
euroopalaista tavaraa véhintdin toista vertaa kalliimpiin hin-
toihin, kuin Euroopassa, ja sitd paitse tidytyy tuntemattoman
ostajan ensin tinkié pois puolet pyydetystd hinnasta, ennen-
kuin kaupasta voipi vakavaa keskustelua syntyd. Kahvi-
loissa myddddn sen sijaan helppoon hintaa (15 tai'8 pennistd)
pienissé kupeissa kahvia, joka Rio de Janeiron yhtémittai-
sessa kuumuudessa on erittdin virkistavaa.

Tiedot kaupungin viékiluvusta eivdt ole tarkkoja eiké
varmoja, sillé viéenlaskua ei sielld ole toimitettu vuoden 1872
jilkeen. Silloinen véenlasku osoitti sielld olevan 229,000
henkea, jonkavuoksi 10 procentin liséykselld todennékéisten
erhetysten korjaukseksi vdkiluku arvattiin noin 252,000 hen-
geksi. Vuoden 1884 lopulla arvattiin Rio de Janeirossa
oleksivan 310,000 tai 320,000 henked, toisten arvion mukaan
350,000 tai yli 400,000.

Mydskin tiedot kaupungissa syntyneistd ovat ep#tark-
koja, silld niistd ei ilmoiteta millekisin virastolle. Ainoas-
taan kastetuista on papistolta saatu tarkempia tietoja, vaan
niiden luku on luonnollisesti pienempi kuin syntyneitten.
Paroni de Lavradio, ,,Junta de hygiene'n“ paillikks, on ar-
vannut kuolleitten ja syntyneitten luvun seuraavalla tavalla:
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Syntyneitis: Kuolleita:
1873 6,518 14,102
1874 6,910 9,251
1875 6,909 10,463
1876 7,509 12,763
27,846 46,579.

Némét neljé vuotta olivat kuitenkin tavallista vihemmin
edullisia, silld niiden ajalla raivosi kaksi keltakuume-epide-
miaa. Téssd mainitut numerot osoittavat kuitenkin, etti Rio
de Janeirossa on suuri episuhde olemassa, mité syntyneiden
ja kuolleiden lukuun tulee.

Viestén eneneminen vuoden 1872 jidlkeen perustuu siis
yksinomaisesti siséénmuuttoon, orjain muuttoon valtakunnan
eri osista ja varsinkin euroopalaiseen immigratsiooniin. Vuo-
tuinen lisé#intyminen on mainittuina vuosina arvattu noin
1,600 ja myShemmin 3,000 hengeksi.

Mité eri sukupuolten lukuisuuteen tulee, niin ovat koto-
peréisessd brasilialaisessa viestossé molemmat sukupuolet mel-
kein yhtd lukuisia, pienelld enemmistilld kuitenkin miesten
puolella. Vé&est6d kokonaisuudessaan huomioon ottaessa, on
miesten luku kuitenkin paljoa suurempi, kuin naisten, niin
ettd 1,000 michelle tulee ainoastaan 704 naista. Siihen epé-
suhteesen on syyné muukalainen véestd, johon kuuluu nelji
vertaa enemmndn miehid, kuin naisia.

Rio de Janeiro onkin kosmopoliitti kaupunki, jossa muu-
kalaisuudella on suuri sija.

. Sekd# lukuisuutensa ettd rikkautensa puolesta ovat muu-
kalaisista Portugalilaiset tiirkeimmiit, ja heiti on noin 14 tai
12 prosenttia kaupungin véestostd. Heidén jilkeen on muu-
kalaisista enimmin Franskalaisia, vaan ei tédyteen 1 prosentti
viiestostd. Hiukan vihemmén on Hispanialaisia ja Saksalai-
sia, seké vieli vihemmin Englantilaisia. Italialaisia on vasta
myG&hempiné aikoina muuttanut suuremmassa miérin Brasi-
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liaan, jonkavuoksi niiden luvusta ei ole tarkempia tietoja.
Vihéinen prosentti on myds Pohjaisamerikalaisia, Hispano-
Amerikalaisia ja Kiinalaisia.

Valkoisia on kuitenkin Brasilialaistenkin kanssa ainoas-
taan kolmas osa kaupungin asukkaista. Yhtd paljon lienee
sielld mydskin Neekerejé, ja loput eli noin kolmas osa viies-
tostd Mulatteja eli sekoitusta Valkoisista ja Neekereisti.



Kolmas luku.

Vanhimmat tiedot Rio de Janeirosta.

Guanabaran lahti. — Sen 16yt6. — Kertomukset 16:nen vuosisadan
Indiaaneista. — Tupinambain tavat. — Tupi-kieli. — Indiaa-
neilta lainattuja sanoja Eurcopan kielissi. — Antarktinen
Franska. — Villegaignon’in retki. — Franskalaisten ja Portu-
galilaisten taistelu Brasiliassa. — Portugalilaiset Guanaba-
rassa. — Rio de Janeiron perustus. — Indiaani Ararigboia,
— Franskan vallan loppu Brasiliassa.

Rio de Janeiron lahti, jota Indiaanit nimittavét ,,Gua-
nabaraksi“ ja joka mydskin on tunnettu ,,Nictherohyn® tai
»INitherohyn“ indiaanilaisella nimelld, tunkee 30 kilomet-
rid (liki 3 peninkulmaa) pohjaista kohden mantereesen. Sen
suu eli ,barra“ on vallan kapea, noin 1,500 metrid levei,
vaan kauempana laajenee se melkoisesti, niin ettd sen ym-
pérystd on 140 kilometrid (virstaa). Se muodostaa useita
pienempid lahtia ja sen laineet huuhtovat liki sadan saaren
rantoja. Sen syvyys on suun kohdalla 52 metrid, vaan
Rion ja Nitherohyn pikkukaupungin vélilld 29 metrid ja
vihenee samassa médrin kuin sen leveys suurenee. Se piit-
tyy mataliin rantoihin, jotka jatkenevat mangrove-puita kas-
vaviksi soiksi. Oikealla puolen reunattuna Nitherohyn korkeilla
kukkuloilla ja vasemmalla rannikolla ,,Sokurileivéin®, Corco-
vado’n ja Tijucan jylhilld vuorilla, Rion monikukkulaisella
kaupungilla, ja lahden pohjaa kohden Orgios vuorien moni-
huippuisella harjanteella, tarjoaa se mitd ihanimman n#ékdoalan.
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Sen 18ysi 1:sené pédiviind tammikuuta 1502 portugalilai-
nen retkikunta, jonka laivan-perdémiehensd oli Americo Ves-
pucio. Sen 16ytéjét luulivat sitd ison virran suvannoksi ja
nimittavét sitd 16ytopdivin mukaan ,,Tammikuun virraksi%,
Rio de Janeiro.

Rio de Janeiron lahti pysyi kauan aikaa unohduksissa.
Espanjan palveluksessa olevat purjehtijat Joio de Solis ja
F. de Magalhaés poikkesivat sinne, edellinen v. 1515 ja jél-
kimdinen 1519, ja portugalilainen retkikunta Martim Affonso
de Souzan johdolla tutki sitd v. 1531. Mutta Lisboan halli-
tus ei vield huomannut etuja, joita témén ihmeteltéivin sata-
man pysyviinen omitus saattoi sille tuottaa. Portugalin har-
rastukset olivat siihen aikaan kééntyneet Indian rikkauksia
kohden, ja Brasiliaa laiminlyétiin kauan aikaa. Ei vield sit-
tenkdén kun kuningas Dom Jozo III oli laskenut Brasilian
valtansa alle asettamalla Bahiaan v. 1549 kuverndérin, aja-
teltu Guanabaran lahtea.

Sielld pyséhtyi kuitenkin jo useampain eurooppalaisten
kansain laivoja noutamaan brasilian puuta (pao brésil, iby-
rapiranga, Caesalpinia echinata), kauppatavaraa, jolla siihen
aikaan oli niin suuri arvo, ettd sen mukaan koko tim# #ére-
ton portugalilainen siirtomaa on saanut nimensd. Niiden
muukalaisten joukossa ovat etusijassa mainittavat Normannit
Normandian ja Bretagnen rannoilta seké muut franskalaiset
merenpurjehtijat, jotka asettuivat Guanabaran ldhist66n asu-
maan ja voittivat sielld majailevain Indianein ystdvyyden seké
olivat heidén kanssa liitossa kilpailijoitaan Portugalilaisia
vastaan,

Kaksi Eurooppalaista matkustajaa ovat siltd ajalta jittd-
neet tietoja Guanabarasta. Toinen oli Saksalainen Hans
Staden ja toinen Franskalainen Jean de Léry.

Hans Staden oli kotoisin Homburgista ja tuli Brasi-
liaan Portugalilaisten seurassa. Sielld joukko Indiaaneja,
jotka olivat ystdvyydessa Franskalaisten kanssa, ottivat hé-
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net vangiksi lihelld S. Vincentea (nykyisen Santos kaupun-
¢in seutuvilla) ja tekivdit hénet orjakseen. Turhaan hén
kielsi olevansa Portugalilainen, Indiaanit eivdit tunteneet
-muuta kuin kaksi kansaa Euroopasta nimittdin, Portugalilai-
sia ja Franskalaisia. Hénen orjuutensa kesti enemmén kuin
vuoden ajan, kunnes hiinen vihdoin onnistui viekkaudella
pidistda pakoon. Han houkutteli iséntéinsd ottamaan hénet
mukaansa franskalaiseen laivaan, ja sai sielld laivavien
puolelleen, niin etté se oli estidviniiéin ,,sukulaisensa® palaja-
mista maalla. Tultuaan takaisin Saksaan, julkaisi hén v.
1547 kertomuksen vankeudestaan: ,,Todellinen historia ja
selitys maasta, jossa asuu villeji, alastomia, julmia ja ih-
missydjis ihmisiac.

Jean de Leéry oli Franskalainen, kotoisin Bourgogne’sta,
Jja yhtyi v. 15657 Villegaignon’in retkikuntaan, vaan riitaantui
hénen kanssaan ja pakeni maalle Indiaanein seuraan. Niiden
luona hén vietti melkein vuoden, ja palattuaan Furooppaan
Jjulkaisi hén teoksen: Historie d’un voyage fait en la terre
du Breésil.« Silld teoksella on my6skin sen puolesta arvo,
etti se sisdltdd vanhimpia tietoja brasilialaisesta Indiaani-
kielestd.

Eurooppalaisten tulon aikana asui Rion lahden seutu-
villa Tupinambas tai Tamoyos nimistd Indiaani-heimoa.
Franskalaiset tunsivat niité edelliselli nimelld, Portugalilai-
set jalkimiiselldi. Ne kuuluivat niinkuin monta muutakin
heimoa Tupi nimiseen rotuun.

Heidén kylidéin oli useampia molemmin puolin lahtea
ja saarissa. Ne olivat joukko isoja mokkejd, joita usein
muutettiin paikasta toiseen. '

Tupimambat olivat vaskenvirisiéi ja vartaloltaan keski-
kokoisia. He olivat voimakasta ja karaistua viked, joka ei
paljon tietiinyt taudeista, ja elivdt usein hyin vanhoiksi.

Miehet ja naiset kdvivit kokonaan alastomina, ja ai-
noastaan suurella vaivalla saattoi Villegaignon pakoittaa In-
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diaanilaisia naisorjiaan kdyttdm##n vaatteita. Heilld oli ta-
pana uida monta kertaa pdivissd, ja lilan vaivaloista olisi
ollut — sanoivat he — joka kerta riisua vaatteitaan.

Miehet lavistiviit huulensa, asettaakseen sen reikddn
kivisen tai luisen koristuksen, jota he nimittiviit temetdra’ksi
‘tai tembeta’ksi. He tatueerasivat eli kirjailivat ruumistaan
ja koristivat sitd joskus hoyhenilld seké ajoivat hiukset pois
etupuolelta pasta.

Naiset kantoivat suuria korvarenkaita tai korva-ripusti-
mia ja luisia rannerenkaita, sekd maalailivat kasvojaan. Hei-
déin hiuksensa olivat pitkié ja hyvin.hoidettuja, joskus pal-
mikoittujakin.

Tupinambat eivét totelleet ketééin paallikkséd, vaan piti-
-viit arvossa vanhuksien neuvoja. He olivat ystdvilleen us-
kollisia ja alttiita, vaan vihollisiaan kohtaan oli heidén vi-
hansa leppymétén. FEri heimot pitivit keskendén veristd
taistelua, jossa molemmin puolin osoitettiin mité suurinta raivoa.
Heidéin aseensa olivat takape, pitkéd ja raskas puinen nuija,
ynné joutsi ja nuoli. Puolustusaseena he kayttiviit kilped,
joka oli valmistettu tapiirin nahasta. Heilld oli erinomainen
taito joutsen kéyttdmisessd, samaten kuin vield nykyajankin
Indiaaneilla. Kaksi Brasilialaista, jotka kuudennellatoista
vuosisadalla tuotiin Franskaan ja ottivat osaa uskonnollisiin
-sotiin, olivat yhtd urhoollisia, valppaita ja rohkeita kuin pa-
raimmatkin franskalaiset soturit, sanoo Lery.

He olivat ihmissyGjié ja soivit juhlissaan vankiensa
lihaa. Kisivarsien ja sidrien luista valmistivat he huiluja,
joita he pitivéit voittomerkkeina. Samallainen on tapa vield
nytkin Amazonin luona asuvilla Indiaaneilla, ja Rio de Ja-
neiron kansallis-museossa siilytetiéin useita senkalttaisia
huiluja. '
Vaikka he eiviit tunteneet metalleja, harjoittivat he
maanviljelystd ja jonkunlaista teollisuuttakin. Sellainen toimi
oli p#iasiallisesti naisilla, joiden huolena oli istuttaa
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mandiookkaa, huuhtomisen ja kuivaamisen jélkeen survoa siitd
jauhoa, ja valmistaa cauim’ia eli mandiookka-viinaa. He val-
mistivat myGskin saviastioita ja kehrisivét taitavasti lankaa,
josta he kutoivat verkkoja ja riippumattoja.

Eviiksi sotaretkidén ja matkojaan varten savustivat he
lihaa ja kuivasivat kalaa, jonka he survoivat jauhoksi. My&s-
kin suolan tunsivat he, ja valmistivat sitéd kuivaamalla meren
vettd kuopissa.

Tupinambain uskonto ei ollut paljon kehittynyt. Mitdén
jumalaa eivét he palvelleet, vaan heilld oli jonkunlainen usko
luonnon henkiin eli voimiin, anhanga’an tai pahaan henkeen,
utupan’iin tai ukkoseen, y. m. Mydskin oli heilld kertomuk-
sia jonkunlaisesta ylhdisemméstéi olennosta, joka oli opetta-
nut heitd valmistamaan tytkalujaan ja antanut muita hyd-
dyllisi&d neuvoja.

Kieli, jota Rio de Janeiron luona asuvat Indiaanit pu-
huivat, on samaa kuin se, jota vield nytkin nimitetdéin tupi
kieleksi ja portugalin kielelld lingua geraliksi eli yleiseksi
kieleksi, joka nimitys on siti enemmin oikeutettu, koska sitd
puhuvat useimmat Eteld-Amerikan itépuolisissa osissa asuvat
Indiaanit. Paraguay’ssa puhuttu guarani ja Guyanan saa-
rissa kilytetty oyampi ovat ainoastaan vahéin eroavia mur-
teita téstd samasta kielestd.

Tupi kieli eroaa luonnollisesti suuresti kaikista euroop-
palaisista kielistd. F ja A #ineet puuttuvat siitd kokonaan,
S on kova ja R:ld on omituinen soraus, melkein niinkuin
portugalin kielessd. Siind on omituinen vokaali, jota taval-
lisesti merkitdén Y:lld, vaan jonka #&ni on melkein suoma-
laisen Y:n ja saksalaisen V:n vililli. Vokaaleja tavataan
siind runsaasti ja konsonantit ovat harvoin kerrottuja.

Monikolla ei ole eri p#itettd, vaan nimisanain monikol-
lisen merkityksen osoittamiseksi lisdtddn usein partikkeli
etd, paljon.



Villejd Indiaaneja (sivu 82).
(Valokuvan mukaan).
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Yhdistetyissd sanoissa on sanain jérjestys melkein niin-
kuin suomen kielessé.

Adjektiivi seuraa substantiivin jdljessd ja on taipumaton.

Useita partikkeleja kaytetdéin sekd substantiivien ettd
verbien merkityksen vaihteluttamiseksi.

Yhdistyksissd vaihtuvat usein konsonantit, esim. P
B:ksi ja T R:ksi, sekd péinvastoin.

Sen kielioppi on yksinkertainen ja helppo senkin-
vuoksi ettd varsinaista deklinatsioonia ja konjugatsioonia ei
tupi-kielessd ole.

Ensimdisid tietoja téistd kielestd julkaisivat Jesuiitat,
jotka kauan aikaa olivat ainoat tieteiden edustajat Eteld-
Amerikassa ja alati valvoivat Indiaanein etuja.® Kauanaikaa
laiminlyétiin sitten Brasilian kielten tutkimista, kunnes se
viimeigind kolmena vuosi-kymmenend on varsinkin Saksassa
ja Brasiliassa uudestaan tullut arvoon.

Liitimme t&h#n luettelon muutamista sanoista, joita
yleisemmin tavataan yhdistyksissd paikkain ja virtain ni-
missé Brasiliassa:

Nomineja:
Acdnga tai cdnga pid.
Acaré kala-laji.
Cdd lehti, metsé.
Cori pinheiro niminen puu.
Hy vesi, joki, lahti.
Itg kivi, miekka.
Jacaré kaimaani (krokodiili).
Jagudra Jjaguaari, koira.
Jundid kala-laji.
Macédca apina.
Nhaima savi.
O’ca aitta.
Pard meri.
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Parand meri.

Pau saari.

Piau kala-laji.

Pirg kala (yleisesti).
Siri rapu.

Tédba kyla.

Tijuca . savi- ja muta-maa.

Sana hy on oikeastaan yllimainittu vokaali y ja muu-
toin hyvin paljon kéytetty sana. Sanain lopussa on silld
timé muoto tai on se vaihtunut y:ksi eli u:ksi; sanain alussa
on silld yleisesti muoto i ja konsonantin edelld u seké vokaa-
lin edelld ig. Esim. Pirahy kala (kalainen)- joki, Icarahy Aca-
ras-joki, Iparanga punavirta, Utinga valkojoki, Iguassu isojoki.

Adjektiiveja:

Jubd keltainen.

Mirim - pienoinen.

Piranga’ punainen.

Roba katkera.

Tinga valkoinen.

Uagu (ussu) iso.

Una musta.

Partikkelej4:

Pdra sisdss.

Puéra tai pera osoittaa jilked tai jiéin-
nostd jostakin kadon-
neesta,

Tyba osoittaa joukkoa tai
runsautta.

Tupi kielestdi on mydskin eurooppalaisiin kieliin ja tie-
teesen lainattu useita sanoja, esim.:
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Acajou tupi kielelld acaiu.

Ananas » nana.

Copahu » copahyba.

Couguar » soogudra  (lihansydjs,
raatelija).

Curdre » uirary.

Jaguar » iaudra tai jagudra (ih-
misySji).

Ipecacuanha 9 ipecacuanha.

Manioc » maniéca, mandioca.

Pirogue ” pira, imbira (kuori) ja
oca (= kuoresta tehty).

" Tapioca ” tapioca.
Tapir » tapira.

Franskalaisten purjehtijain kertomukset Guanabaran
lahdesta ja Brasilian rikkauksista saivat aikaan ettd Frans-
kasta ldhetettiin retkikunta Villegaignon’in johdolla, jonka
tuli perustaa Eteld-Amerikassa ,, Antarktinen Franska‘.

Nicolaus Durand de Villegaignon, Rhodos saaren rita-
rien p#dllikkd, joka oli kunnostanut itseddn saaren puolus-
tuksessa Turkkilaisia vastaan ja senjélkeen useissa muissa
taisteluissa, oli vihdoin jélleen joutunut Franskan, alku-
perdisen iséinmaansa palvelukseen, vaan sielld riitaantu-
nut padllikdnsé kanssa silld seurauksella ettd hénen tdytyi
erota virastaan. Sellaisessa asemassa ollen, erdin Brasili-
asta palanneen tuttavansa kertomukset beréttivit hénessd
halun matkustaa sinne, perustamaan sielld Franskalaisen
siirtomaan.

Hénen onnistui saada molempain silloin Franskassa
taistelevain uskonnollisten puolueiden p#éllikot suosimaan hé-
nen yritystdén, joten hén heidén avulla saattoi 12 p. heing-
kuuta 1555 Havresta ldhted merelle kahdella tykeilld
varustulla laivalla ja yhdelli rahti-aluksella, joissa yh-
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teensé oli 600 miestd. 10:nd pdivind marraskuuta saapui-
vat he Guanabaran lahteen.

Sielld Villegaignon rakennutti linnoituksen, joka vie-
lékin kantaa héinen nimeénsé.

Indiaanit vastaanottivat ystdvillisesti retkikunnan, silli
Mayri’t, kuten he Franskalaisia nimittivéit, olivat vanhastaan
heidén ystdvidédn, jotavastoin Pero’t eli Portugalilaiset olivat
heidén yhteisid vihollisiaan.

Villegaignon’in perustamalla siirtomaalla ei ollut kuiten-
kaan pitkéllistd menestystd. Tuimalla luonteellaan herétti
hén yleistd tyytyméttomyyttd ja vihollisuulta vastaansa.
Tekemilld ankaroita méadrdyksid viestonsd suhteista Indiaa-
ninaisiin ja s##tdmalld kuoleman rangaistusta asetustensa
rikkomisesta, sai hén sekd kumppaninsa ettd Indiaanit viha-
mielisiksi hénen hallinnolleen. Vield sekaantumalla uskon-
nollisiinkin riitoihin ja kiukkupdissééin koettuaan vikivallalla
kéddntéd protestanttisia pappeja katooliseen uskoon, heritti
hiin viimein Franskassakin yhtd suurta vihaa vastaansa, kuin
Amerikassa. Hénen viékensd véheni viihenemistiiiin, paeten
Indiaanein luokse. Viésyneend asemaansa palasi hiin vuoden
1558 lopussa vihdoin Franskaan, luvaten pian ldhettdd lin-
noitukseensa apuviked, jota kuitenkaan ei endin koskaan
tullut. Hénen kumppaniensa kertomukset saivat estetyiksi
uusia retkid, joita jo oltiin tekemdisillitin ,,Antarktiseen
Franskaan*.

Palattuaan Franskaan, ndyttdd hén kokonaan unhoitta-
neen kumppaninsa Eteld-Amerikassa, vaan otti sen sijaan in-
nokkaasti seké miekalla ettd kynilld osaa uskonnollisiin tais-
teluihin isénmaassansa.

Kun vihdoin témén lahjakkaan, vaan ylpedn ja jaykké-
luontoisen miehen levoton eldm#é vuonna 1671 loppui, oli
Franska jo kadottanut antarktisen siirtomaansa Amerikassa.

Portugalilainen kenraalikuverndéri Bahiassa Mem de
S4 varusti v. 1560 laivaston, jolla hén purjehti Guanabaraan,
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ja kaksi pdivéd kestdneen taistelun jélkeen valloitti ja ha-
vitti héin Villegaignon’in linnan. Mantereella asuvat Frans-
kalaiset ja Indiaanit jétti hén silld kertaa rauhaan ja palasi
oitis Bahiaan laskematta Guanabarassa perustusta portugali-
laiselle vallalle.

Franskalaiset pysyiviit sielld vield edelleenkin herroina.
Tehtydéin sotaliiton ystdvéinsé Tupinambiain kanssa, paéatti-
vét he kostaa Portugalilaisille ja ldksivét retkelle S. Paulon
nuorta kaupunkia vastaan. Tadmén hyokkidyksen teki tyh-
jiksi kuitenkin Portugalilaisten kanssa ystdvyydessd olevan
Tebiresa nimisen Indiaanin urhoollisuus ja apu, jonka Portu-
galilaiset saivat Jesuiitoilta, joilla oli suuri vaikutus Indiaa-
neihin, ja joita ilman Portugalilaiset tuskin koskaan olisivat
voineet laskea Brasilian valtansa alle, niin vihattuja olivat
he Indiaanein puolelta ahnautensa ja julmuutensa vuoksi.

Lisboan hovi oli jo tullut levottomaksi Franskalaisten
hankkeista Brasiliassa ja p#étti tehdd lopun heidédn vallas-
taan sielld, maksoi mitd maksoi. Mem de Sa sai késkyn
jérjestdd Guanabaraan retken, jonka  johto uskottiin hénen
veljensé pojalle Estacio de Sallle. Témé& nousi maal'e Gua-
nabaran rannalla helmikuussa 1565 ja perusti sinne kylén,
jonka hén nimitti S. Sebastiio’ksi Portugalin silloisen kunin-
kaan nimen mukaan. Sellainen oli Sao Sebastiao do Rio de
Janeiron kaupungin alku.

Vihollisuudet alkoivat kohta senjélkeen. Niitd jatket-
tiin melkein kaksi vuotta vaihtelevalla menestykselld. Mo-
lemmin puolin oli verrattomasti suurin osa sotavéestd Indi-
aaneja. Franskalaisten puolella oli heiddn uskolliset Tupi-
nambat ja Portugalilaisilla oli liittolaisina muita Indiaani-
heimoja, jotka olivat Tupinambain vihollisia. Heille tuli
muun muassa Espirito-Santon maakunnasta avuksi 4,000 Indi-
aani-sotilasta, joita johti kuuluisa Indiaani Ararighboia, joka
sittemmin kristittynd kantoi Martim Affonso de Souza’n nime&
Jja koroitettiin korkeimpiin arvoihin sek#é sai runsaassa méa-
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rin nauttia Portugalin kuninkaan suosioa. Sodan onni kal-
listui kuitenkin Franskalaisten puolelle, ja Portugalilaiset ruo-
kavarain ja ampuvaneuvojen puutteessa vihollisen véeston kes-
kelld olivat jo tulemaisillaan pakoitetuiksi antautumaan, kun
Mem de S& toi heille ratkaisevaa apua. Lyhyesséd ajassa
senjilkeen valloittivat he vékirynnakélld Franskalaisten lin-
noitukset ja kyldt. Voitto ostettiin Estacio de Sd’n hengelld
(myrkytetylld nuolella ammuttuna kuoli h#n haavoistaan),
vaan Franskalaisten valta Brasiliassa oli kaikiksi ajoiksi ka-
dotettu. Eloon jéidneet heistd pakenivat Cabo Frio’n seutu-
ville tai jdivéit asumaan Indiaanein luokse ja ottivat heidén
tapansa seké sulivat Indiaani-rotuun.



Neljéds luku.

Matkustus Minas Geraes maakuntaan.

Vuodenajat Brasiliassa. — Raukaiseva ilman-ala. — Kosteus. — Samt
mumaton jano. — Kalliit hinnat. — Véérs rautatien-taulu, — Pu-
lassa. — Petollinen rautatien-kassééri. — Savu rautatien-vau-
nuissa. — Kukkivat metsit. — Asutut maisemat. — Campos.
— Virvoitusaineet asemilla. — Brasilialaisten kohteliaisuus. —
Sairaita kerjaliisia. — Hotel do Sitio. — Katos matkustajia

varten. — Yon odottomaton tulo. — Camposten kasvullisuus.
— Camposten puut. — Eldimisto. — Notkojen metsat. — Suot.
— Araucaria. — Kasvullisuuden ajan-jaksot. — Aurinko kes-
kitaivaalla.

Rio de Janeiroon tullessani, oli loppupuoli sadeaikaa,
joka sielld vastaa kesdd (ja keviittd) ja kestdd lokakuusta
maaliskuuhun saakka. Silloin oli niin kuuma, ettdi kaiken
péivéd olin hiestd lampimérkd ja yolld saatoin maata aino-
astaan alastomana ilman peitettd. Vasta aamulla oli viile-
d&mpi, niin ettd peite tuli tarpeelliseksi.

Maaliskuun keskiméérdinen ldmpo on nimittdin Rio de
Janeirossa 26,3 astetta Cels. varjossa (kello 6:sta aamulla
kello 6:een iltasella laskettuna). Kuumimmat kuukaudet ovat
tammikuu ja helmikuu, joiden keskimé##rdinen l&mpd on 26,49
astetta Cels. varjossa. Kylmin kuukaus on heindkuu, jonka
keskimé##rdinen limps varjossa on 21,: astetta Cels. Eroitus
keséin ja talven limmon vililld on siis sangen vihdinen.
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Mydskédn #drellisyydet ldmmon-méédréissd eiviit ole kaukana
toisistaan. P#ivéin keskildmps varjossa ei talvellakaan ole
koskaan alla 19 astetta Cels., eiké kesdlld yli 27,:° ja niin&
viitend vuonna (1851—1856), joilta némét havainnot ovat,
oli varjossa tunnin minimum 18,5:° kello 7 aamulla kesé-
kuussa 1851 sekd tunnin maximum 28,«° kello 2 jélkeen
puolenpéivéin helmikuussa 1854. Keski-euroopassakin on siis
kesid, jolloin 1#mpsd varjossa on isompi kuin tdmd Rio de
Janeiron korkein limpémédrd. Mikd Rio de Janeiron ldm-
mén kuitenkin tekee niin tuntuvaksi ja raukaisevaksi, on
paitse péivi-paisteen paahto varsinkin lammén vaihtelematto-
muus ja Oiden vdhdinen viileys. Se vaikuttaa mydéskin, ettd
ihmisen ruumis tulee aremmaksi jokaiselle vaihtelemiselle
lampomédréssé, niin ettd eroituskin keséin ja talven lampdi-
syyden vililld tuntuu sangen isolta, vaikka se on ainoastaan
7 astetta.

Rasittavammaksi tekee Rio de Janeiron ilmanlaadun li-
stiksi vield sen erinomainen kosteus. Se on nimittdin noin
toista vertaa suurempi, kuin Parisissa, ja tekee keskiméérin
18,15 grammia vesikaasua yhdessé kuutiometrissd ilmaa
sekd nousee tammikuussa keskim#drin 21,70 grammiin. Se
vaikuttaa my6s ettd metallit sielld erittdin nopeasti ruostu-
vat, paperit, kirjat ja nahat pysyvédt kosteina ja homehtuvat
helposti ja suolaa voidaan estdéi sulamasta ainoastaan siten
ettd sitd tiuhantakaa kuivataan valkealla. Mydskin ihmisen
terveydelle on siitd haittaa. ’

Kun muukalainen pohjaisesta maasta saapuu Rio de
Janeiroon kuumalla vuodenajalla, niin on hyvin tavallista
ettd hén oitis ensimdisingd péivind saapi jonkun kuumetaudin,
jos héin pédseekin vapaaksi keltakuumeesta. Mind puoles-
tani pysyin terveens, vaan sain sen sijaan sellaisen janon,
etten sitd millddn keinolla voinut poistaa. Se vaivasi minua
kaiken aikaa niind kolmena pé#ivénd, joita vietin kaupungissa
ensi kerran sinne tultuani. Mind join jdistd vettd, jota
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saadaan kaikissa paremmissa kahviloissa, soodaa, kahvia,
viinié, olutta, — kaikki oli turhaa. Kuulin myShemmin ker-
rottavan, ettd se on tavallinen kohtaus kuumalla vuoden-
ajalla, ja etté sitd ei auteta juomisella, vaan silld ettd pide-
tddn yhéti vettd suussa.

Vaikka aikomukseni oli matkustaa oitis eteenpéin Rio
de Janeirosta, kului minulta sielld kuitenkin muutamia p#ivid
matkavalmistuksiin ja vilttdméttdmimpien matkakajineiden
ostamiseen. Ei ollut pieni ty6 etsiessé véh#énkddén tyydyttd-
vin hintoihin esineitd, joita tarvitsin. Liian myGhéén sain
tietdd, ettd ne olisikin kaikki pitdnyt tuoda muassaan Eu-
roopasta. Varsinkin antoi paperin osto kasvien kuivaamista
varten minulle paljon vaivaa, enkd kuitenkaan saanut mis-
tdéin hinnasta sellaista, johon olisin ollut tyytyvéinen.

Saatuani tarpeeksi tinkimisistd kauppapuodeissa ja kaup-
piasten veijausyrityksistd, riensin vihdoin rautatieasemalle,
tyytyvédisend siitd ettd p#dsin jatkamaan matkaani. Olin
asemahuoneen seindéin naulatusta uusimmasta junain aikatau-
lusta ndhnyt, ettd juna ldhtisi kello 1 y&lld. Puoliyén ai-
kaan saavuin sinne, vaan sain sielld tietiid, ettei aikataulua
endéin seuratakaan, vaan juna léhtee vasta kello 5 aamulla.

Olin maksanut tavaraini kuljetuksesta rautatieasemalle
4 markkaa, jonkavuoksi en halunnut niiden edestakaisin
raastamisella enentdd se kulunki vield kolmenkertaiseksi. Pu-
huttelin yhta tavarain kantajaa, joka héaéri ympérilldni, ja
pyysin héntd vartioimaan tavaroitani kello neljadn saakka.
Hén olikin siihen hyvin suostuvainen, ja kun kysyin mitd
héin vaivastaan tahtoisi, vastasi hén ettd kylld siitd perdstd-
pdin sovittaisi. Vaan kun sanoin, ettd tahdoin edeltdkisin
teitdd hénen vaatimuksens#, vastasi hén tahtovansa ainakin
10 markkaa. Siihen tietysti en ollut suostuvainen, vaan
kédnnyin erdéin asema-virkamiehen puoleen, joka taisi frans-
kaa, ja kysyin héneltd, minne minun oli tavaroitani asetta-
minen, kun t&&ll4 ei ollut ketéiéin tavarainsdilyttdjad, niinkuin
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on laita Euroopan tédrkeimmilld rautatieasemilla. Hén oli
kyllin kohtelias ottaakseen ne siilytettdvikseen virkahuonees-
sansa, joten siis siitd pulasta selvisin. Itse palasin entiseen
asuntooni, jossa olin jo yonkin edestd maksanut.

Hyvissi ajoin tulin takaisin rautatie-asemalle ja ostin pile-
tin Minas Geraes maakuntaan eréiéisen asemaan saakka, joka kar-
tan mukaan paéttien naytti edulliselta tutkimuksieni aloittami-
seen. Kummastuksekseni huomasin kuitenkin, ettd piletistéini
otettiin paljoa enemmén kuin sen hinta oli seinélld olevan
hintataulun mukaan. Selitin piletin mygjélle havaintoni ja
menin uudestaan katsomaan hintaluetteloa. Hén sanoi silloin
erehtyneenséd ja antoi takaisin 12 markkaa. Ilmoitin hénelle
ettei asia vield sittenkééin ollut selvilli, vaan puuttui vield
1 markka. Pitkéllisten laskentojen jélkeen kyn#n ja pape-
rin avulla, antoi hén minulle vield senkin takaisin, huomat-
tuaan ettd olin hellittiméton. Ettei erehdystd ollut kysy-
myksessé, on luonnollista ja ndkyi hyvin kassoorin kéytok-
sestdkin. Hén oli muutoin mulatti rodultaan.

Astuessani toisen luokan vaunun, jonne olin ostanut
piletin, kummastutti minua sen erinomaisen epémukava ra-
kento, vaan huomasin sittemmin ettd se kylld saattoi olla
tarkoituksen mukainen, nimittdin rautatien tulojen suurent-
miseksi. Estéiikseen matkustajia, joilla on varoja ostaa ensi-
méisen luokan piletti, matkustamasta toisella luokalla (kolmatta
luokkaa ei 16ydy laisinkaan), on jélkimédinen tehty niin yli-
médrdisen epamukavaksi, ettd siitd on terveydellekin vaa-
roja. Vaunun molemmissa pdissé on nimittdin ovi-aukko,
jota ei saata sulkea, ja samaten ovat ikkunat lasittomia,
josta on seurauksena ettd veturin savu kulkee vaunun lépi,
niin ettd paksu hiilikerros kerdytyy lattialle ja tunneleissa
on melkein vaarassa tukehtua katkusta, ja liséiksi kokoontuu
silmiin hiiltd ja p6lyd siind méérin, ettd rautatiematkani jél-
keen olivat silméni muutamia péivid kipedt, vaikka olin sil-
méilaseilla kokenut niitd varjella.
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Maisemat, joiden lépi rautatie kulkee Rio de Janeiron
maakunnassa, ovat sangen vuorisia ja usein erittdin kauniita.
Monessa matkassa kipedd juna ylospdin vuorten rinteitd pit-
kin, silloin téll6in myoskin lévistden niitd tunneleilla. Vuo-
ret ovat suureksi osaksi peitetyt tiuhilla metsilld monenlaa-
tuisia lehtipuita, jotka matkani aikaan olivat tdydessd ku-
kassa. Koko metsd ndytti harjanteiden rinteilld kulkevaan
junaan #érettdmén suurelta kukkalavalta, jota tasalatvaisten
puiden viuhkomaisissa lehvissd istuvat punaiset, keltaiset,
valkoiset ja siniset kukat kirjavoittivat. Varsinkin Melasto-
. meit, Leguminoseihin kuuluvat Cassiat, Bignoniaceit ja Con-
volvulaceit suurilla kukillaan laajoissa kukinnoissa kilvoitteli-
vat metsdin koristamisessa.

Asutuilla seuduilla on mydskin aukeita heindisid ketoja,
joilla pitkékorvaisia muuliaaseja ja isosarvista sarvikarjaa
kuljeksii laitumella. Samaten nékec sielld myss sokuriruoko-,
maissi- ja maniok-viljelyksid ja huoneiden léheisyydessé
kahvipensahikkoja, banaani- ja oransi-istutuksia sekd kor-
keita Futerpe tai Cocos palmuja. Metsissd olevat palmupuut
taas ovat joko pienempié tai, muiden puiden seassa kasvaen,
vetdviét vihemmin huomioa puoleensa.

*  Kyld kyldn jéilkeen, fazenda eli maatalo maatalon jil-
keen kotoaa ndkyvistd ja vélin kulkee juna pienen kaupun-
ginkin lépi.

Huoneukset ovat tavallisesti valkoisiksi maalatut ja ra-
kennetut polttamattomasta savesta sekd peitetyt punaisella
tiilikatolla. Seuduittain nidkee myds harmaita maalaamatto-
mia mdkkejéd, joiden katto on laitettu paksuista oljista ja joi-
den hajanaiset tai vajanaisesti muuratut seinit osoittavat asu-
janten kdyhyyttd tai vélinpitiméttémyytta eldimén mukavuuk-
sista. Niissd surkeissa asunnoissa asuu tavallisesti vapaita
Neekerejd tai Neekerien tapaisia Mulatteja, joissakuissa ken-
ties myoéskin Indiaaneja, jotka kuitenkin mieluimmin oleksi-
vat syrjaisilli metsimailla.
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Eteld-osassa Minas Geraes maakuntaa kiipeiis juna vih-
doin noin 3,000 jalan korkeudelle, Serra da Mantiqueira ni-
miselle vuoriharjanteelle, joka rajoittaa Sisd-Brasilian viile-
dmmén yléngdén rannemmalla olevasta varsinaisesti troopilli-
sesta vyGhykkeestd. Sielld vaihtuu mydskin d#kiste maise-
main luonne. Metsdin sijaan ilmaantuu aukeita heinikkoja,
campos, jotka kapeilla metsikoilla ovat eroitetut toisistaan,
ja korkeampain harjanteiden sijaan nikec sadan tai kahden-
sadan jalan korkuisia kukkuloita, joiden ylempi osa on hei-
nikkoa, vaan alemmat rinteet tavallisesti kasvavat mets#a.
Scllaisia pydreitd aukeita kukkuloita, jotka ovat eroitetut toi- .
sistaan metsiisilld tavallisesti kapeilla laaksoilla on suuri osa
sisempédé Brasiliaa. Se on Brasilian campos-regiooni.

Asemilla, joissa juna pysdhtyi, tarjosivat Neekeri-nai-
set ja pojat kaupaksi paikkakunnan virvoitusaineita, jotka
tdhédn vuodenaikaan, jolloin hedelmit eivdt vield olleet kyp-
sid, eivit olleet erittdin outoja, pisasiallisesti leivoksia, koti-
tekoisia monenlaisia karamelleja (rapaduras) ja, ennen kaik-
kia, kahvia. Musta kahvi, jota ilman kermé## kaadettiin so-
kurijauhon sekaan hyvin pieniin kuppeihin, meni hyvin kau-
paksi, niinkuin se makunsa puolesta ansaitsikin. Samaten
my0skin rapaduras, jotka olivat valmistetut mydjin oman mé-
kin pellolla kasvavista sokuriruovoista, olivat sekd hyvéma-
kuisia ettd vallan halpahintaisia.

Erdilld pysiihdyspaikalla peruutteessani kahvitilaustani,
kun huomasin ettd minulla ei ollut sopivaa pientd rahaa eiké
myd§jéllakédn ollut antaa takaisin, suoritti eriis nuori mies, jonka
kanssa en siihen saakka ollut sanaakaan vaihtanut, hinnan seki
omasta kahvistaan ettd minunkin kupista tarjotakseen sitd mi-
nulle, eikd hén myShemminkéén ottanut vastaan siitd maksua.
Kuitenkin hén kuului ainoastaan sivistymittémidn kansan-
luokkaan ja oli vereltdin valkovoittoinen mestitsi. Saman-
laista tapahtui minulle useastikin Brasiliassa, sillé vieraanvarai-
suus ei ole Brasilialaisille outo avu. Sitd saapi muukalai-



_ 4%

nenkin usein havaits, varsinkin jos "hdn on Franskalai-
nen tai kédyttdd puheessaan Franskan kieltd, silld Franskalai-
silla on erinomainen arvo Brasiliassa, ja heiddn kielensiikin
on sielli korkeamman sivistyksen kieli, jota jokainen tah-
toisi osata. Sivistyneemmissé piireissd taidetaankin Brasiliassa
sangen yleisesti puhua franskan kieltd, vaikka virheellisesti.

Monella pyséhdyspaikalla en kuitenkaan olisi rohjennut
mitdkddn ostaa, néhdesséni minkélainen kurjuus sielld val-
litsi. Puolialastomia Neekerejé, joiden koko ruumis monasti
oli melkein yhtd ainoaa haavaa, ja muita mitd inhoittavam-
massa tilassa olevia sairaita ndki nimittdin usein asemilla
kerjadiméssd, todistuksena terveydentilasta paikkakunnalla.
Sairaudenhoito on vield hyvin kehittyméttémalld kannalla
sisimaassa ja sairashuoneiden puutteessa saavat kGyhét hoi-
taa itseddn niinkuin voivat.

Olin valinnut asunnokseni Sition aseman Minas Geraes
maakunnan eteldosassa, sentihden ettd, se oli ensimiinen
silli ylangolld, jolla campos regiooni alkaa. Seutu oli 3,000
jalkaa meren pinnan yli, jonkavuoksi ilmanlaatu sielld oli
koko joukon viileiimp##, kuin Rio de Janeirossa, vaikka se
oli liki kaksi leveysaatetta pohjaiseen jilkimdisestd ja siis ld-
hempéné péivintasaajaa. Kuulin myShemmin ettd mydskin
ladkarit olivat sulkeneet paikkakuntaa sairaiden suosioon, ja
vihdn yli peninkulman pé#ssé oli sievéinnékdinen Barbacenan
pikkukaupunki, joka oli jonkunlainen sanatorium. Minulla
oli siis syytd toivoa voivani sielld ilman taudinkohtausta to-
tuttaa ruumistani troopilliseen ilmanlaatuun. Kun aika, jota
saatoin kéyttdd tutkimuksiini Brasiliassa, oli rajoitettu aino-
astaan muutamiin kuukausiin, oli minulle bpimittiin erittdin
tiarkedd vilttdd tautia, joka olisi voinut tehdéd hyddyttoméaksi
koko matkani siindkin tapauksessa ettd olisin siitd parantunut.

Sitio oli myds téitteni alkamiseen sangen sovelias paikka,
silld ollen campos-regionin rajalla tarjosi se minulle tilai-
suutta seké metsé- ettd keto-alueiden luonnon tutkimiseen.
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Mydskin kasvien kuivaamiseen oli ketojen kuivempi ilman-
laatu edullinen ja sité tarpeellisempi kun néin alussa mat-
kaani luonnollisesti oli &#retén joukko kasvilajeja otettavana.

Niinkuin useimpain muidenkin rautatien-asemain léhei-
syydessd, oli Sitionkin luona ravintola.

Hotel do Sitio oli samalla my&skin kauppapuoti, ja nuoren
Portugalilaisen Mannel Simdes Coelhon perustama ja omis-
tama. Vihéisen asiaankuuluvan tinkimisen jilkeen sain hé-
neltd, kohtuulliseen hintaan (5 markalla vuorokaudelta) ruuan
ja huoneen. Ensiméiset p#ivét tdytyi minun kuitenkin asua
ikkunattomassa huoneessa, johon ainoastaan oven kautta
péési valoa vieressd olevasta salista. Sellaisia pimeitdi ma-
kuuhuoneita 15ytyy joka talossa, ja ovat ne kylld hyodyllisid
sen puolesta ettd niisséd yolld on suojassa sddskid vastaan,
Jja kansalla, jolla on paljon joutoaikaa, ovat ne tarpeellisia
péivillakin ruokalepoa varten. Paitse toista samallaista huo-
netta, jossa iséintd asui, oli talossa vield sievd ruokasali,
jonka pitkd poytd kahdesti piivéssd oli kelvollisella ruualla
katettu, sekd lisiiksi asuinhuone, joka samoinkuin makuu-
huoneet ja salikin oli tapeteilla koristettu ja eurooppalaiseen
ravintola-tapaan sisustettu, ynné vield useampia saviseindisié
halvempia huoneita, joissa talonviiki asui. Talo oli yksiker-
roksinen, ilman kivijalkaa ja ulkoa valkoiseksi maalattu.
Seinét olivat brasilialaiseen tapaan rakennetut hiekansekai-
sesta polttamattomasta savesta, joka oli muurattu oksista
tehtyyn seindristikkoon. Sellaisia ovat useimmat maatalot
ja pienempdin kaupunkienkin huoneet. Keskitekoisina ne
ovat kummallisen n#&koisid, ikéénkuin isoja linnunhékkejd,
silld ensiksi valmistetaan pystyjen nurkkahirsien viliin sei-
néristikko ja vasta myShemmin téytetdsin sen lomat savella,
kéyhemmén viiestén asunnoissa usein niin vaillinaisesti, ettéd
seiniin jié#ipi rakoja. joiden ldgi tuuli tunkee huoneisiin. Sel-
laisissa jadvit tavallisesti myds ristikot nédkyviin sekd ulko-
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seinisséi ettd huoneiden sisélld, tehden rakennuksen kurjan
hokkelin nékdiseksi.

Talon pihalla oli katos eli niinkutsuttu rancho (lue:
rankko) tavarain kuljettajia varten, niinkuin jokaisella kaup-
piaalla ja kapakoitsijalla téytyy olla, saadakseen muulien-
ajajat pyséhtyméén luoksensa kauppaa tekemédn, ja pihan
vieressé oli pienoinen puutarha, jonka takana juoksi sylen
gyvyinen puhdasvesinen joki, virkistéviind houkutuksena kuu-
muudesta rasitetulle matkailijalle.

Kun vield lisééin ettd hotel do Sitiosta oli avara naké-
ala nurmikkoisten kukkulain yli, jotka olivat ikéiinkuin sep-
peldidyt metséisilld notkoilla ja ndkyivét toinen toisensa ta-
kaa, niin lienen tarpeeksi kertonut téstd ensimmdiisestd py-
séitkdyspaikastani Brasilian sisimaassa, osoittaakseni ettd sielld
hyvin saattoi tySskennelld tuntematta rasitusta vastenmieli-
sesta asunnosta tai elimén mukavuuksien puutteesta, vaikka
asema oli vihintdin 310 kilometrin (virstan) rautatiematkalla
eroitettu Rio de Janeirosta.

Pari tuntia ennen piivén laskeutumista olin saapunut
Sitioon, jonkavuoksi ei eniiiin ollut aikaa sind pdivind tehdd
varsinaista ekskursioonia, vaan en voinut olla etsimitti edes
jotakin tyydytystd kiihkeélle uteliaisuudelleni saada ldéhem-
méltd ndhdéd Eteld-Amerikan minulle niin outoa luontoa.

Otin siis pyssyn hartialleni ja riensin kukkulaa kohden,
joka néytti olevan léhinn.

Kauan en sielld kuitenkaan saanut viipyd, ennenkuin
jo pimeéd minut saavutti. Troopillisella vyShykkeelld, jossa
aurinko kesilld on keskelld taivasta ja laskeutuu suoraan alas, ei
hémérés kestd kuin muutamia minuutteja. Piiviin nousu tapah-
tuu pdivéintasaajan kohdalla kaikeun vuotta kello 6 aamulla
ja piivin lasku kello 6 iltasella. Muualla troopillisella vyd-
hykkeelld muuttuvat ndmét ajat ainoastaan joillakuilla nel-
Jjinnestunneilla paikan leveysasteen ja vuodenajan mukaan,
niin ettd Sition kohdalla on pisin piivd noin 13 tuntia ja
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15 minuuttia. Kun olin tottunut pohjaismaiden pitkédén hé-
mérdén, niin tapahtui minulle Brasiliassa usein ettd pimed
kohtasi minut &kkiarvaamatta, niin ettd siitd toisinaan jou-
duin pulaankin. Téltd ensiméiseltdkin ekskursiooniltani 16ysin
dkillisesti tulleessa pime#issé tGintuskin kotia.

Sition kedot olivat ihanassa kukoistuksessa saapues-
sani sinne. Siteettdisiin tukkuihin yhdistetyilld kapeilla téh-
killd varustetut Paspalium lajit, pitkdvihneiset Stipat ja Aris-
tidat sekd suuri joukko muita keskikokoisia heinié kilvoitte-
livat sielld vallasta monenlaisten ruohojen kanssa. Mainitta-
koon niistd, Synanthereien lukuisat lajit, esim. FEupatorium
ja Stevia lajit, joiden pienikukkaiset vilhiiiset koppilot ovat
viuhkomaisissa yhdistyksissd, Baccharis lajit, joiden varsi
on lehdetdn ja kuivan Cactuksen muotoinen, ynnii ohdakkeen
kalttaiset Vernoniat, seké Lythraceae heimoon kuuluvat
Cupheat, jotka tunnetaan viistoverhoisista punaisista kukis-
taan, useat Labiateihin kuuluvat pienikukkaiset lajit, joiden
kauan sdilyviit verhot ovat yhdistetyt lujiin mykersihin, Cam-
panula, jolla on iso vaalean sininen kukka, Verbenace’eihin
kuuluva sinitdhkéinen Stachytarpha, samettikarvaisia lehtié kan-
tavat Gesnerat, Convolvulace’eihin kuuluvat Ipomaca lajit, joilla
on isoja valkoisia tai vaalean punaisia kukkia, ja Euvolvulus,
jonka terié on sininen kynnen-kokoinen, Xyris lajit, joiden
pienet pian kuihtuvat keltaiset kukat ovat suojuslehtien muo-
dostamissa ruskeissa mykerdissd, ynné muutamat muut lilja-
kasvit, punakukkaset ruohomaiset Melastomeit, jotka ovat
hyvin tavallisia, Amaranthace’eihin kuuluva harvinainen
Gomphrena, jolla on iso eterncllintapainen mykerd, puhu-
matta #érettmén suuresta luvusta muita lajeja. Ne kasva-
vat kaikki sekaisin runsaammin tai niukemmin ja myd&ntéi-
viit harvoilla pakoin toisilleen varsinaista ylivaltaa.

Tainkalttaisilla mékisilli nurmikoilla (campos abertos),
joilla kasvullisuus puolen vuotta saapi kitua kuivuudesta, ja
joilla vesi sadeajallakin pian seké valuu ettd kuivuu pois,
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on kasvullisuudella omituinen luonne, joka vastaa sille sielld
tarjona olevia ilmanlaadullisia ehtoja. Kasvien sitkedit kapean-
puoleiset tai keskikokoiset lehdet, jotka monasti vield ovat
suojatut tiuhalla karvapeitteelld, ja niiden samoin sitkedt
ja- kuivat varret, jotka ovat ainoastaan kahden tai neljén
korttelin korkuisia, osoitfavat ettd luonto on tahtonut turvata
niitd kuivuutta vastaan, vihentamilla niiden haihdutusta.
Vaan kun pitkillad sateettomalla vuodenajalla vihdoin kuiten-
kin kaiken ruohon tdytyy kuihtua, on kasvullisuudelle tér-
ke#is, ettd ainakin sen maanalaiset osat sdilyvit elossa, voi-
dakseen sateiden uudistuessa kehittédd uusia varsia nopeam-
min ja varmemmin kuin siemenistd, joiden menestys ei ole
yhté taattu. Campoksen kasvien omituisuuksiin kuuluvat sen-
vuoksi vield vahvasti kehittyneet maanalaiset varret ja pak-
sut puutuneet juuret.

Toisin paikoin kasvaa kedoilla harvassa, monasti syli-
m#drdin pHdssd toisistaan, isompia tai pienempid pensaita ja
mataloita puitakin. Niistd mainittakoon erés parin sylen kor-
kuinen mutkikas sinikukkainen Solanacei, véhén isompi Bom-
bacei Chorisia speciosa, jolla on ruusumaiset vaalecanpunaiset
kukat ja H-sormiset lehdet, Saxifragacei (eli Cunoniacei) Be-
langera tomentosa, jonka lehdet ovat kolmisormisia, Rutacese
heimoon kuuluva Zanthoxylon, jolla on piikkisid parilehtisid
pienilehdykkéisid lehtid ja vaéhaisid kellertdvid kukkia, kum-
mallisen nékoinen Lythracei Lafoensia Pacari, jonka vih-
redn ison verhon siséistd riippuu useain tuumain pituinen
vartalo, ja jonka suuressa kotahedelméssé on siivekkiitd kyn-
nenkokoisia siemenid, soikealehtinen Vochysia (heimoa Vochy-
siacese), jonka kukat ovat kannuksellisia ja keltaisia sek# istu-
vat isoissa tertuissa, useat pensasmaiset ja puiset Synanthe-
reit marunan muotoisilla koppiloilla ja puikeilla tai soikeilla
keskikokoisilla lehdilla.

Ruohojen vilissd ndkyvilld ruskealla tai punaisella sa-
vihiekalla, joka on muodostunut paksujen kalliokerrosten ra-

4
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pautumisesta, juoksentelevat myrkylliset parin tuuman pitui-
set himéihikit saalista etsim#issd. Puiden oksilla visertéviit
surullista viserrystdéin tuuman pituiset Cicada-nahkakuoriaiset

Laulu-kaaska (Cicada).

(C. tympanum L. tai Tettigonia tibicen Fabr.), joiden ruu-
miin kumpaisellakin sivulla on hengityshuokoisesta kehitty-
nyt iso déni-elin. Kukkien p#alld surajavat pikkuiset kolibri-
linnut tai liehuvat levedsiipiset perhoiset (esim. Papilio Poly-
caon, Thoas, torquatus), joiden siniset, punaiset, keltaiset ja
valkoiset virit kauniieti kimaltelevat pdivéin paisteessa. Polkuja
pitkin liikkuu vihreitd lehtia, joita seljisséiéin laahaa isopéi-
nen sauba muurahainen (Atta cephalotes), kiéytyédn puissa
nakertamassa poikki vahvoilla leuvoillaan sekd lehtid ettd
pienempié oksiakin. Ylh&&lla ilmassa réékyvit nélisséén isot
urubu korppikotkat (Cathartes Papa Princ. Maximil. ja C.
brasiliensis Bonap.), joita enemmén kuitenkin niikee kyldin
léheisyydessé, jossa ne lain suojan alaisina eldvét suurissa
parvissa, hévittden haaskoja ja ruuan jatteitd. Tadlld har-
vasti asutulla campoksella 15ytédvéit ne niukemmin haaskoja,
ja cobras-kéérmeetkin, joita ne mydskin mielelliéin syovit,
ovat varovasti ryOmineet tiuhassa 16ytyviin cupimtermiittein
pesiin, kolmen tai kahden kyynérén korkuisiin ruskeihin sa-
vipatsaisiin, joiden juuriin vydtsjdiset Gisilld retkilldéin ovat
kaivaneet isoja reikid nuollaksensa peséin sisiisti termiitteja.
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Notkoja verhoaa tiuha metsikkd (capoes ja catingas),
jossa kasvaa sekaisin hyvin suuri luku puita ja pensaita.
Monella niistd on kauniita kukkia, teisilla taas pienid ja vi-
hépatdisi, useimmilla sitkeitd tai nahkeitakin lehtid, jotka
kooltaan ja muodoltaankin tavallisesti ovat melkein niinkuin
tuomella ja raidalla. Puiden rungoilla kiertelee kdynndskas-

Termiitteji (suurennettuina).

Koiras. Naaras. Sotilas. Tyotermiitti.

7
/

veja ja eldd joukko loiskasveja, useita ruohoja'ja sananjrgls'-/
koja, muutamia ruskeita maksasammali-lajeja, The]epbol‘é}ei-
hin kuuluvia kalvo-sienié, jotka-mmodostavat isoja punaisia
tai valkeita tipliii puiden kuoriin, seké runsaasti jikélid. Pui-
den tyvilld kasvaa ruskeita sametintapaisia Chroolepus levé-
kasveja sekd niitd sisaltdvid vihreitd Ceenogonium jékélid,
jotka muodostavat litteitd alasriippuvia melkein aina vetisié
tupsuja ja ovat merkillisii sen puolesta ettéd ne ulkonédltéén
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ovat vallan lankamaisten leviékasvien kalttaisia. Kuivemmilla
rungoilla ja varsinkin paljailla maa-rinteilld kasvaa toista kum-
mallista jiak#ldd, joka kuuluu Cora sukuun, ja jota jakéldin-
tutkijat véliin ovat piténeet kalvosienend, jonka nékdinen se
hyvin onkin ja kasvattaa my6s samanlaisia itiditikin kuin
Thelephoreit, vaan siséltaé pienid algeja niinkuin muutkin
jikdldt. Samaten kuin sienet saavat miétéinevistd tai tuo-
reista kasviaineista, joiden p#illda ne kasvavat, ravintoai-
neitaan, samoin imevét nimittdin my6skin jakéldt ravintoa
pienistd vihreistd levikasveista, jotka kasvavat ja lisdéntyviit
niiden siséisséi sekd menestyviat hyvin niiden kosteassa li-
massa. ‘ :
Metsisséd peittéiviit mullan monenlaiset sekaisin kasvavat
ruohot, heindt ja sananjalat, missé ei pensahikko ole niin
uhkeaa, ettd se tukehduttaa melkein kaiken ruohon ja hei-
niin. Toisin paikoin ottavat pensailta vallan puiset mo-
nen sylen korkuiset bambut jotka kaareilevat puiden viilissii
ristiin rastiin. Ne ovat useampaa lajia, toiset paksumpia toi-
set hienompia, toiset tuuman levuisilla lehdilld toisct vallan
kapeilla. Toisin paikoin taas ovat puiden vilystédn anasta-
neet kolmen neljin kyynérén korkuiset karheat ja sitkeét
heinét, joiden ldpi ainoastaan metsékirveelld raivaa tien.

Lakeilla mailla, jotka ovat niin vesiperiisié, ettei niilli
metsiisi saata kasvaa, on omituinen suo-kasvullisuus piitissyt
valtaan. Sammaleja, jotka pohjaisissa maissa peittavit sel-
laisia paikkoja, on tdalld hyvin niukasti tai puuttuu kokonaan,
vaan niiden siassa kasvaa ruohoin ja heindin viliselld run-
saalla mudalla véhéisid hieno- ja pienilehtisié melkein samma-
linnékoisid ruohoja. Muista kasveista ovat sielld merkillisim-
miit kyynérdn tai puolentoista korkuiset saraheinit (Cypera-
ceee), Synanthereit, Xyrideit j. n. e. Kun maa ei niissé soissa
ole sen syvemméltd liejuista, kuin ettd niissé mérin jaloin
hyvin péisee kulkemaan, niin saattaa niissé kasvaa harvassa
kummallisen muotoista isoa havupuuta Araucaria brasilien-
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sis, jolla on ainoastaan latvassa oksia, nurin kid#intyneen sa-
devarjon muotoisessa kiehkurassa, ja jonka isoissa kévyissd
on tuumanpituisia ruuaksi kelpaavia siemenid. Soiden reu-
noilta kohoaa se usein kuivemmillekin maille ja muodostaa
joskus varsinaisia harvoja metsidkin Serra da Mantiqueiralla,
joka on sen kotimaa, ja josta se ainoastaan harvoihin varsin-
kin vuorisiin paikkoihin on levinnyt.

Maaliskuun alkupuolella ollessani Sitiossa, olivat aukei-
den maiden kasvit sielld vield yleensd tdydessd kukoistuk-
sessa. Metsdin puut ja pensaat olivat ainoastaan osaksi ku-
kalla, useimmat eivit vield olleet alkaneetkaan kukkimista,
toiset olivat sen jo lopettaneet, vaan harvoilla oli vield kyp-
sid hedelmid. Useat kasvit kukkivat tropiikeissa vasta tal-
vella, vaikka useimiat luonnollisesti kesilld, ja kokonaisen
vuoden tdytyy sielld oleksia samalla seudulla saadakseen
ndhdé kaikki paikkakunnan siemenkasvit kukalla.

Puolenpéivin aikaan oli aurinko keskitaivaalla sangen
léhelld zenithid ja levitti huikaisevaa valoa, jommoisesta ei
pohjaismaissa ole aavistustakaan. Paikan korkeus ja siitd
seuraava suurempi ilman kirkkaus samoinkuin campos-regioo-
nin kuivuus, joka vaikuttaa ettd ilma siséltdé vihemmin vesi-
kaasua ja senvuoksi on ldpikuullakampaa, edistéivit myoskin
valon voimaa. Kun silméni olivat siihen tottumattomat, hui-
kaisi se niiti niin ettd ne pimenivét alinomaa, vaan mitéén
silmétautia ei siitd kuitenkaan minulle tullut. Missé ty6ni
sitd sallivat pidin my0s péivinvarjostinta levillddn péani yli,
joka varokeino on tarpeellinen kuumuudenkin lieventiimiseksi,
ja jota maanasukkaatkin ratsastaessaan yleisesti kayttavit.
Pitempié matkustuksia ratsun seljdssd tchdessd, kuten on ta-
pana matkailla Brasilian maanteilld, saapi helposti halvauksen
tai kuumetautejakin, jollei noudata tdtd varokeinoa.

Kuumuus ei Sitiossa kuitenkaan ollut pahasti rasittava
paivéllakaidn, vaikka koko joukon polttavampi, kuin kuumina
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kes#ipiivind Eteld-Suomessa. Varjossa oli 8 péivéind maalis-
kuuta kello !/,10 e. p. p. 23° Cels. ja 10 paivénd kello 21/,
jo p- p- 28° Cels. Sellainen oli l&mpS useimpina péivina.
Y6 tuntui tdbéin vuodenaikaan melkein yhtd viiledltd kuin
Suomessa kesdlld. Kello 6 aamulla oli 6 péivind maalis-
kuuta sateisella ajalla 17° Cels. lampda.
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Phasmodea), tai on niilld muita sellaisia kummallisia muo-
toja, jotka saavat aikaan ettd niitd on vaikea huomata, vaikka
ne ovat isojakin, ja varjelevat niitd siten niiden vihollisia
vastaan.

Koska minun oli vaikea saada ostaa kohtuulliseen hin-
taan muuliaasia Lafayetten luona, jossa tiété nyky#, kun rau-
tatie siihen piéttyi, oli iso liikentd ja tarvittiin paljon eldi-
mi# tavarain kuljetukseen, niin péditin ja&idd sinne joksikin
aikaa kerddméén kasveja Germainin seurassa, sillé aikaa hank-
kiakseni itselleni muulin.

Teimme siis yhdessd useampina p#ivind vaelluksia
metsiin.

Kun seudulla oli isoja aarniometsié ja purojen varsilla
luonnollisia niittyjé, niin oli minulla sielld uusia kasvipaik-
koja tutkittavana, joihin Sitiossa en vield ollut tutustunut.

Vaikka Lafayetten paikkakunta ei kuulu campos-aluee-
sen, ei sielld mydskésn ollut puutetta kedoista ja nurmikoista,
silld Brasilialaisten harjoittama maanviljelys muuttaa aikaa
my6ten hedelméllisimmétkin metsémaat laihoiksi arvotto-
miksi ahoiksi. Brasiliassa on nimittdin yksinkertainen huh-
taviljalys vield yleisesti kidytdnnGssd, ja peltojen lannoittami-
nen ei sielld koskaan tule kysymykseen, paitse maatiloilla
isoimpain kaupunkien liheisyydesséi ja Saksalaisten uudis-
asukkaiden alalla eteldisimmissi maakunnissa, jossa se on
tavallisempaa.

Brasilian t#rkein viljalaji on. maissi, ja sen viljelystd
- harjoitetaan seuraavalla tavalla. Metsé hakataan maahan ja
poltetaan, ja puiden hiiltyneet rungot kuljetetaan kotia poltto-
puiksi. Silld tavoin kasveista puhdistettu maa kuokitaan
pehmeéksi; kuivan vuodenajan loppupuolella eli syyskuussa
pistetdéin siihen kyynérén tai kahdenkin p##hén toisistaan
reikid, joihin kylvetd#in maissijyvid, ja tavallisesti kylvetén
maissikorsien véliin tammikuun loppupuolella ruskeita papuja,
feijao (Phaseolus). Maissijyvistd, jotka ovat pikkusormen
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kynnen ! kokoisia, kasvaa melkein tuuman paksuinen korsi,
joka kantaa yhden tai kahden tuuman levuisia pitkid lehtid,
ja jonka latvaan kasvaa haarainen hedetdhkd. Tyvipuolelle

Maissi.
_-b) Hedekukka. ¢) Emitahkia. d) Emikukkia.
'e} Kypsvnyt tihki. f) Jyvii.

vartta kasvaa lehtituppien sisdiéin kaksi tai kolme noin kort-
telin pituista ja yli tuuman paksuista tdhkéd, johou keltaiset
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maissijyviat ovat kiinnitetyt tiuhasti vieretysten, vaan koko
tihkd on peitetty isoilla suojustupeilla, jotka vasta tihkdn
phiissd padistdvit emien pitkét luotit nikyviin. Kun tihkit
ovat kypsid, poimitaan ne pois, vaan oljet jitetddn tavalli-
sesti pellolle métdneméén tai kootaan madrassien valmista-
mista varten.

Sillé tavoin saadaan paremmilla mailla yhdestd sadosta
usein 200 jyvéd, joskus neljdkin sataa, ja huonommilta pai-
koin 80, jyvdd. Papu taas antaa lihavammilla mailla 40 tai
50 jyvidd. Sitd paitse saadaan samalta huhdalta vieli abobo-
raa eli erditd isohedelmdisid kurpitsilajeja (Cucurbita citrul-
Ius y. m.), joita tavallisesti mydskin kylvetdéin joko maissin
sekaan tai sen suojaan huhdan laidoille ja syddéén kaalik-
sena liharuokain kanssa.

Hedelmillisimmilld paikoilla metséalueella saatetaan
nditd vanhoista metsistdi tehtyjd huhtia (rocas) viljelld pitkia
aikoja, vaan camposalueella jétetéién ne tavallisesti kahden
tai kolmen vuoden jélkeen suvannolle viideksi tai kahdeksi-
kintoista vuodeksi. Silld ajalla kasvaa sinne nuorta metséé,
jota kutsutaan capoeiraksi ja joka kasvullisuudeltaan paljon
eroaa vanhoista eli aarnio-metsistd. Se kaadetaan sitten uu-
destaan, poltetaan ja laitetaan halmeeksi, josta otetaan aino-
astaan yksi sato, jonka jilkeen maa uudestaan jdtetddn kas-
vamaan capoeiraa. Silli tavoin menetelliéin kunnes samasta
paikasta on saatu seitsemdn tai kahdeksan satoa. Kun ei
huhtaa koskaan lannoiteta, vaan painvastoin ruokamulta mo-
nikertaisella polttamisella siitd hévitetddn pois, niin laihtuu
se viimein siind madrin, ettei siihen pitk#ddn aikaan endéin
kasva metsiikidn, Sitd pidetddn silloin menetettynd maana,
niinkuin se todellisuudessa melkein onkin, silld tavallisesti
se ei enddin kasva kelvollista heindékddn eikd siis kelpaa
edes laitumeksi raavaille.

Sen sijaan rehevéitsee sielld carqueja (Stevia) nimisid
Synanthere’eihin kuuluvia pienikoppilaisia ruohoja tai toisin
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seuduin yli kahden kyyné#rén korkuista sananjalkaa samban-
bayaa (Pteris caudata), joka jo laihemmissa capoeiroissakin
alkaa saada vallan, taikka anastaa maan viimein capim gor-
dura (Panicum melinis Trin., Tristegis glutinosa Neés).
Se on tahmea suikertava heind, joka muodostaa laihoille
ahoille niin paksun ja tiuhan peitteen ettd se kitkee niilld
olevat ojat ja kuopat nékyméttomiksi, niin ettd sitd tallatessa
aina téytyy olla varoillaan ettei putoa sellaisiin. Vaikka ca-
pim gordura on rehevd heind, eivit raavaat sy6 sitd mie-
lelldén, ja sanotaan sen myds heikontavan vetohirkdin ja
muulien voimaa, vaan kuitenkin niitd lihoittavan. Témé#& maan-
viljelijin kiusaksi kasvava heinéd on vasta t#lld vuosisadalla
levinnyt Minas Geraeksen ja Rio de Janeiron viljelyksiin, ei
tiedetd mistd tuntemattomasta sopesta Brasiliaa. Missi se
saapi vallan, ei endéin pddse puita tai pensaitakaan kasva-
maan, silli raavaat syovit niistd vesat pois, kun ei sellaisilla
paikoin ole muuta niille kelpaavaa. Vaan jos estetdiin raa-
vaita pa#semésti semmoisille maille, niin ajan pitkdén kui-
tenkin pensahikko ja viimein metsdkin ottaa capim gordu-
ralta vallan, silld se ei suvaitse laisinkaan varjoa, vaan pa-
kenee pensaiden ympdériltdi pois ja antaa siten sijaa uusille
pensaille.

Lafayetten luona 10ysin koko joukon kasvia, joita en
Sition seutuvilla ollut tavannut. Aarniometsisséi kasvoi run-
saasti liaaneja eli puisia kOynnOskasveja, jotka kiertelivit
pensaiden ja puiden vililld ja veltoilla oksillaan roikkuivat
alas niiden lehdistd. Muutaman liaanilajin varsi oli puksu
kuin halko, vaan notkea kuin vahva kdysi, ja kuitenkin lujaa
puuta. Oudon n#kdéisié olivat mydskin puiset sananjalat, joiden
lehdet muodostivat sateenvarjon muotoisen kiehkuran tasa-
paksun ja varisemattomista lehtien kannoista suomuisen mus-
tan varren pé#issd. Joukko kallisarvoista puuta antavia kas-
vilajeja, esim. jakarandaa eli pallisanderia y. m., kasvoi sielld
myds suurissa mé#rin. Mielld, jolta metsé oli hévitetty, kas-
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voi komeaa Brasilian agavea (Fourcroya gigantea), jonka
mehevien lehtien syistd saadaan hyvidd pellavaa.

Mielelléni olisin kdynyt metséstdméssé niitd lukuisia
eldimié, jotka huudoillaan alinomaa ilmoittivat meille lihei-
syyttéin, vaan ilman koiraa on metséstys néissé osissa Bra-
siliaa sangen véhén tuotteliasta. Joskus ammuin jonkun lin-
nun, joka ei ollut tarpeeksi varovainen, ajoissa léhtedkseen
pakoon, vaan kun hiipesin apinain luokse, jotka rddkyivit
puiden latvoissa léheisyydessimme, pakenivat ne nopeasti
kdynnéskasveja myGten puusta puuhun, kuullessaan sitd ko-
vaa rapinaa, joka syntyi tien raivaamisesta tiuhassa met-
sissé.

Metséin eldimistostd tutustuimme siis pédasiallisesti ai-
noastaan hyonteisten kanssa, joilla kuuman ilmanalan maissa
kuitenkin on niin suuri merkitys.

Puiden oksissa né#in usein isoja ampiais-pesid, joiden
ympdrillé vihaiset vaapsahaiset surisivat valmiina hyokkéaé-
méidn jokaiseen, joka ldhestyi pesii.

Useat Brasilian vaapsahaisista, varsinkin sukua Necta-
rinia Shuck. (Polistes Latr.), kerdiviit pesiinsé mettd joko
suorastaan kukista tai ryOstdmélld sitd mehildisten pesistd,
vaan Polistes lecheguana Latr. nimiselld lajilla sanotaan
meden olevan myrkyllistd. Harvoin saatoimme kuitenkaan
hyénteislippiemmekiiin avulla anastaa pesiéin valtaamme, tut-
kiaksemme sen sisiltéd, vaan saimme tavallisesti lihted pa-
koon vetdien takin pi#imme yli, joutuessamme vaapsahaispe-
séin luokse. ‘

Monasti téytyi meiddn pyséhtyd riisumaan vaatteita
paéltimme poimiaksemme niistd isoja mustia muurahaisia
(Cryptocerus causticus), jotka pensaista, joissa ne eldvit lau--
moissa, olivat ohitse kulkiessamme varisseet paddllemme. Nii-
den nipistys on myds sangen kipedd ja synnyttdd turpomuk-
sia sekd méarkipiisid néppyldita.



64

Paitse tdtd muurahais-lajia 16ytyy Brasiliassa suuri
joukko muitakin erittdin kiusallisia ja vahingollisia, ja toisia
hyodyllisidkin lajeja.

Muurahaiset ovat sielld hyvin lukuisia, ja niitd tavataan
kaikkialla sekd metsisséi ja kedoilla ettéd asunnoissakin #é-
rettémissd méérin. Ne ovat niin anastaneet koko maan hal-
tuunsa, ettd niitd vanhastaan siellé nimitetdin Reys do Bra-
zil, Brasilian kuninkaiksi, ja niiden vaikutus onkin sielld val-
lan suurenmoinen. Ne ovat ottaneet omakseen sekd ne toi-
met, joita useilla muilla hyonteisparvilla on Vanhassa Maail-
massa ettd myoskin osan Brasilian veltostuneen véestin teh-
tdvistd. Toiset lajit puhdistavat kuolleista eldimistd, raa-
doista ja liasta seké metsdt ettd asunnot, tekeviit lopun van-
hoista rakennuksista tai karkoittavat niistéi ihmiset, toiset
hévittéivit ruokaaineita tai tekeviit suuria vahinkoja viljelyk-
sille, puutarhoille ja metsille. Vahingollisimpia on jo ennen
mainittu ruskea sauba- tai sahuva-muurahainen (Atta cepha-
Iotes Fabr.), josta 16ytyy viidenlaisia indiviidejd ja kolmen-
laatuisia tyOntekijoitd, isompia, pienempié ja maanalaisia.
Sen tyontekijdin p#i on iso, leuvat vahvoja ja takaruumis
pieni. Suurimmassa osassa Brasiliaa on se erinomaisen ylei-
nen ja campos-alueella hyvin lukuisa. Se nakertaa puista
lehtid istuessaan niiden pé#élld, jonka vuoksi se putoaa nii-
den muassa maahan ja kuljettaa niitd sitten maanalaisiin
avaroihin pesiins#, joissa niitd k#ytetdiéin ravinnoksi poikasille
tai reikéin ja kéytdvien kattokaariksi, suojaamaan niitd sade-
ajalla. Useasta puusta leikkaavat sauba-muurahaiset pois
kaikki lehdet, niin ettd puut ndyttivit kuivilta, ja varsinkin
pureksivat ne mielelldéin istutettujen puiden esim. appelsiini-
ja kahvipuiden lehtid, jonkavuoksi ne usealta havittavit hi-
nen tidrkeimmit viljelyksensé kokonaan. Myd&skin huoneiden
alle kaivavat ne kolojaan ja turmelevat talojen perustukset.
Erinomaisesti rakastavat ne maniok-viljaa, jota Brasilialaiset
yleisesti kayttiviat leiviin asemesta. Monasti tapahtuu ettd
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yhtend yon# katoaa varastohuoneesta sikillinen maissia si-
ten ettd muurahaiset siitd kantavat jyvét yksitellen koloi-
hinsa. Hy6tydkin on niistd kuitenkin jonkunlaista, silld ne
hiivittdviit termiittejd ja muita hyonteisid sekd vahingollisia
hém#hékkejd. Hiirii ja rottiakin karkoittavat ne pakoon.
Niiden purema on kipedd ja tulehtuvaa sekd synnyttdd vi-
listd vaarallisiakin ajoksia. Niiden naaraksia kerddvit In-
diaanit ja syGvét niitd eldviltd tai paistettuina eli savustet-
tuina. Ne ovat heidén mielestdin maukasta ruokaa, vield pa-~
rempaa kuin termiititkin. Kypsind ja suolattuina pitévét niitéd
Eurooppalaisetkin hyvind. Sydtédvé osa niissé on niiden mu-
nilla tdytetty takaruumis.

Samanlaisia hévityksié puutarhoissa ja istutuksissa saapi
aikaan myss Formica destructor Fab., joka on hyvin ylei-
nen pieci musta laji. Se kaivaa samaten koloja ja kiytévid
maahan laveille aloille.  Tapipitinga (Formica omnivora
Linn.) eléd huoneissa varsinkin kaupungeissa &érettomissé
joukoissa ja on erinomaisen pieni, ainoastaan 3 tai 4 linjaa
pitkéd, ja hyvin hieno, sekd vériltién mustan ruskea. Se ke-
riytyy lukuisissa laumoissa ruokatavaroihin ja varsinkin so-
kuriin sek# muihin imeliin aineisiin, niitd syoméén. Har-
voin minulle tuotiin kahvia sokuriastian siséltaméttd satoja
muurahaisia, vaan koskettaessa sokuriin ne véistyivéit nope-
asti syrjéén, palatakseen pian taas takaisin. Mydskin kas-
veihin, joita kuivasin, kokoontui niitd lukuisasti, ja ne vahin-
goittivat kokoelmiani niin kauan kuin kasvit olivat kosteita. Va-
hinko, jonka ne ruokatavaroita sy6mélld tekevét, ei liene kui-
tenkaan vallan suuri, vaan inhoittavaa on niiden nikeminen
kaikkialla ruuissa. :

Muutamilla muurahaisilla on erittdin kipe&d puru, varsin-
kin formiga de fogo'lla (Myrmica seevissima Smith), joka
eldd Amazonivirran seutuvilla. Se pakoittaa ihmisié jattdmédn
huoneitaan ja kokonaisia kylidkin, joissa se on saanut vallan,
miké kuitenkin tapahtuu ainoastaan lahoissa rakennuksissa
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ja huonosti hoidetuissa viljelyksissd. Se on siis ainoastaan
huolimattomalle ja veltolle viestolle rasitukseksi. Kipeésti
puree mysés Ponera gigantea Perty, joka on liki puolitoista
tuumaa pitké, ja jonka puru on vaarallistakin.

Monet muurahaislajit elavét puissa ja kaivavat niiden
kuoreen kiytdviddn., Erdissi pehmytkuorisissa Synanthere’-
eihin kuuluvissa puissa, joihin kiipesin jdkélid ottamaan, oli
vield ylemmisséd tuoreissa oksissakin kuorea siséssé #ireton
joukko kellertdvid muurahaisia. Tococa-nimiset pensaat kas-
vattavat lehtiruodin ylempédén osaan rakkomaisen laajennuk-
sen, johon asettuu pienid ruskeita muurahaisia (Formica
molestans Latr. ja F. nana de Geer) lukuisasti asumaan.
Rannoilla kasvavan hennon puun, nimeltd Triplaris ameri-
cana L., onteloissa oksissa eldd lukuisasti pienid muurahaisia,
jotka ovat hyvin vihaisia ja purevat kipeésti. Taittaessani
kokoelmiani varten sen oksaa, riensi siitd tiuvha lauma muu-
rahaisia késiini. En selvinnyt niistd muulla tavalla kuin vis-
kaamalla oksa maahan, kunnes muurahaiset sen sisisté oli-
vat lédhteneet pois. Arvattavasti ne joko kuivan taittuneen
oksan kautta tai kenties tuoreiden pehmeiin vesain ldpi tun-
keutuvat ydinonteloon. Eciton vastator ja E. erratica kul-
kevat peitetyissd kéytdvissd, joita ne matkoillaan sangen ly-
hyessd ajassa rakentavat. Luonnontutkija Bates kertoo seu-
ranneensa sellaista kiytdvéd 200 askelta. Olen itse nidhnyt
tddnkalttaisten savesta ja hiekasta rakennettujen kédytévien
jatkenevan maasta puunrunkoja mydten kauas ylés puuhun.
Siten kitkettyind suojelevat muurahaiset itseéiéin vihollisiaan
vastaan, silli useat linnut, nisdkkést ja hyonteisetkin eldviit
niisté. Sellaisia muurahais-syGjié ovat kirskulintuihin kuuluvat
Dendrocolaptes lajit, jotka hyppeleviit pystyssé asennossa,
niinkuin tikat, pitkin puiden runkoja ja oksia, eiviitkd koskaan
lennd maahan. D. guttatus Licht. on vihertdvin ruskea viril-
tdén ja hyvin tavallinen aarniometsissd, jotavastoin D. rufus
Princ. Maxim. eldd campos-alueen metsikoissa ja on kauniisti
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punaisen ruskea. Rastaankokoinen Pyriglena domicella Licht.
(Drymophila trifasciata Swains.) etsii ahkeraan sekéd maasta
ettd puista muurahaisia, Varpuislintujen heimoon kuuluva
Tanagra auricapilla Princ. Maxim. (Tachyphonus quadrico-
lor Vieill) on turmiollinen vihollinen isolle sauba-muurahai-
selle. Mydskin vyotéjidinen tatuguagu tai tatucanastra (Da-
sypus gigas Cuv.), joka on puolikasvaneen sian kokoinen,
Jja muurahaiskarhu tamanduaguagu (Myrmecophaga jubata
Linn.), joka on suden kokoinen, sydvét sek# muurahaisia ettéd
termiittejd ja ovat tavallisia Brasiliassa.

Enemmén kiusaa kuin muurahaisista ja vaapsahaisista
oli meills kuitenkin itikoista, kérpésistd ja puukkiaisista. Pa-
himmat kaikista ovat pienet kérpiset borrachudos (Simulia
pertinax), jotka ovat Lapin pienten méakérdin (Simulia rep-
tans) kokoisia ja n#kéisid, vaan eroavat niistd yksivérisilld
jaloilla, jotavastoin mé#ké#rsilldi on valkoisen kirjavat jalat.
Ne purevat myds samalla tavoin kuin mékérét, varsinkin kor-
vien taustaa, ja ovat piivalld ja iltasilla ulkona melkein
yhté lukuisia kuin Lapissa. Hispanjalaisista tasavalloista ovat
ne tulleet maailman kuuluiksi nimelld mosquitos. Silld nimi-
tykselld tarkoitetaan kuitenkin useampia eri hyonteislajeja ja
mydskin itikoita eli sdéskid (Culex). Naitd jalkiméisidkin
16ytyy monenlaatuisia, joista pium niminen on mainion Bra-
silian tutkijan v. Martiuksen kautta tullut tunnetuksi ja len-
telee ainoastaan péivélld ja varsinkin kirkkaalla péivénpais-
teella. Se pistdsi hyvin kipedsti, ja paikkoihin, joissa sen
pistoksia on tiuhassa, syntyy monasti myds ajoksia. Yolld
kiusaa makaajaa kirvelevilld pistoksillaan ja héiritsevélla vin-
kumisellaan toinen itikka-laji, joka kenties on niitd samoja,
jotka Amazonivirran luota ovat tunnetut nimelld carapands
(Culex amazonicus Spix ja C. molestus Kollar, y. m.). Ne
itikat, jotka Eteld-Brasiliassa hiiritsiviit yorauhaani, olivat Suo-
men tavallista itikkaa (Culex pipiens) hiukan isommat ja véril-
taéinkin siitd vihédn eroavia. Paljoa pahempi kiusa on minulla
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kuitenkin ollut mé#k#rdistd ja itikoista Lapissa ja Siperiassa,
kuin mosquitoista silld alalla Brasiliaa, jossa matkustin. Edel-
lisissdi maissa oli minulle vallan mahdotonta kirjoittaa met-
sisséi muistiinpanojani peittdméattd kasvot hunnulla ja kédet
hansikkailla, jotavastoin sellainen ei ollut tarpeellista Brasi-
liassa. Amazonivirran ja sen liséjokien varsilla ovat mos-
quitot kuitenkin paljoa tuskallisemmat, kuin Eteld-Brasiliassa.
Varsinkin kerrotaan niitd lukuisiksi sellaisten jokien luona,
joiden vesi on vaaleaa, jotavastoin Rio Negro ja muut mus-
tavetiset Amazonin lisdjoet ovat kokonaan vapaat carapa-
noista. Von Martiuksen havaintojen mukaan enentéviit myos
‘'muutamat rannoilla kasvavat puut kipua niiden pistoksista.
Se pieni néppyld, joka syntyy carapanoin pistoksesta, tur-
poaa isommaksi ja saapi vilistd aikaan kuumeentapaisen ti-
lan, jos léheisyydessd on erditd pensaita tai puita heimoa
Euphorbiaceae, varsinkin isoa oassacu-puuta (Hura), jonka
myrkylliselld maitiais-nesteelld Indiaanit pyorryttavit kaloja.
Luultavasti kantavat hyonteiset myrkkyé néistd puista iholle,
josta se niiden pistoksen kautta levidd vereen.

Samaten kuin muutamilla seuduilla kérmeiden ja vertd
imevien yolepakkojen lukuisuuden vuoksi on mahdoton asua,
niin myéskin ndméit hyonteiset karkoittavat uudisasukkaat
erailti aloilta Amazonin luona, varsinkin senkautta ectti ne
ovat karjalle lilan kovaksi rasitukseksi ja véhitellen laihdut-
tamalla raavaita kiduttavat ne monasti viimein kuoliaiksi.
Maatessa ulkona ja huoneissakin sellaisilla seuduilla, missé
mosquitoja on runsaammin, kéytetdén yleisesti pienen teltan
tapaan makaajan yli ripustettuja ohkoisia peitteitd, saman-
kalttaisia kuin ne, jotka Pohjanmaalla Suomessa ovat kiy-
ténndssé ja sielld tunnetut rankisen nimelld.

Puukkiaisista taas 10ytyy metsissd ja kedoilla hyvin
yleisesti eréstd isoa lajia, jota kutsutaan carrapato’ksi (Ixo-
des americanus L.), ja joka tavallisessa tilassa, eli ennen-
kuin se on imenyt vertd sisdéinsd, on noin 3 linjaa pitkd ja
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2 leved ja ruskean littedin levyn muotoinen. Ruohoista ja
pensaista se tarttuu ihmiseen ja eldimiin, ja puree hyvin ki-
pedisti. Raavaille on se vaarallinenkin, ja aikoina, jolloin sitd
on 18ytynyt runsaammin, on se paljon tappanut karjaa, syn-
nyttdmilld niihin ajoksia. Metsistii palatessani oli minulla
aina _ ensimiisend tyond témén carrapato-lajin poimiminen .
vaatteistani ja ihostani. Tavallisesti 16ysin niitd puolikym-
mentd tai kymmenkunnankin, vaikka jo metséssékin olin nyh-
tanyt itsestdni yhtd monta. Jos ne ehtiviit saada pdéinsé
tungetuksi ihon sisééin, joka tapahtuu sangen nopeasti, niin
ei se siitd en#éin helposti irtaudu. Puristamalla hyvin ko-
vasti niiden sitked# ruumista ja samalla vetdmélld sitd hi-
taasti, saapi ne kuitenkin monasti jo irti, vaan jos ne tun-
tuvat tarttuneen lilan lujasti kiinni, ldhtedkseen silld tavoin
eheind, hdoltyvdat niiden kynnet oitis jos kaataa pisaran vii-
naa tai vékiviinaa niiden péélle. Térkedd on nimittdin ny-
hiistd niitd silld tavalla etteiviit kynnet tai piid jad ihoon,
silld muutoin syntyy ajoksia, jotka voivat tulla vaarallisiksi-
kin. Hyvé on oitis panna sek# tdmén ettd muidenkin met-
séisyOpdldisten puremiin jotakin ihoa parantavaa ainetta, vélt-
tdikseen mérkindppyloitd, ajettumista tai pitkéallistd kihinad,
jota ne saavat aikaan. Jotkut kdyttdvit sitd varten ammo-
niakkia tai salmiakkia. Hyv&lld menestykselld kdytin min&
boribappoa, jota minulla aina oli pikkuinen pullo muassa.
Silld hautomalla sain estelyksi ihon pShottymistd ampiaisten
ja mehildistenkin pistoksista.

Muassa pitdé luonnontutkijalla tropiikeissa mydskin olla,
niinkuin sekd Germain’illd ettdi minullakin aina oli, ladketts
myrkyllisten kédrmeiden pistoksia vastaan, voidakseen sit&
oitis kiyttdd, kun kdrme on purrut. Paraimmaksi lidkkeeksi
myrtkyllisen kérmeen pistolle ovat Brasilian lddkirit havain-
neet permanganihappoisen kalion, jota morfini-ruiskulla ruis-
kutetaan haavaan ja sen kohdalla ihon sisdén oitis kun kérme
on purrut. Sitd varten téytyy aina kantaa taskussa muas-
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saan morfini-ruisku ja pieni pullo vedessd sulatettua perman-
ganisuolaa. Aikaisemmin olin tdmén suolan asemesta pitéi-
nyt muassani ammoniakkia, vaan Germain’in kehoituksesta
vaihdoin sen permanganisuolaan, jota sain ostaa Queluz’ista.

Lafayette’n luona olevassa Queluz’issa on nimittédin kak-
sikin apteekkis, vaikka se on ainoastaan vihép#tSinen ja rap-
piolle joutunut pikkukaupunki, jolla on noin 1,500 asujanta.
Siind on yksi kivitetty pitkd katu, josta molemmille sivuille
erkanee sddnndttémid ja huonommin hoidettuja pikkukatuja.
Talot ovat péékadun varrella enimmékseen kiinni toisissaan,
vaan yksikerroksia ja ilman kivijalkaa, seké ulkonaisesti ti-
lassa, joka osoitti asujanten varattomuutta. Huolellisesti ra-
kennettuja ja hyvéssé hoidossa ovat muutamat viralliset ra-
kennukset, joista muistelen huomanneeni vankihuoneen, sota-
vien kasarmin ja kérdjihuoneen (logares de juizes munici-
pees lettrados). Kaupungissa on myoéskin kaksi kirkkoa, jotka
ovat romaaniseen malliin rakennettuja.

Toisen ympérilld on pieni kirkkomaa, jossa 16ysin muu-
tamia Suomen tavallisista ruohoista, esim. voikukan (Taraxa-
cum officinale) ja ratamon eli rautalehden (Plantago major),
joista jilkiméistd Indiaanit nimittdviat valkoisten jiljeksi, silld
missé sitd kasvaa, sielld tietdd asuneen Eurooppalaisia, joi-
den muassa se usein seuraa.

Muutoin en kaupungissa 10ytdnyt juuri useita asumus-
ten kasveja, ja yleensi on koko Brasiliassakin kotimainen
viljelyspaikkain kasvullisuus paljoa harvalukuisempi ja vé-
hemmin itsenéinen, kuin Euroopan vanhoissa kulttuurimaissa.
Brasilia ei vield ole kylliksi ollut viljelysmaana, ollakseen
ehtinyt kehittéd itsendisempéd rikkaruohokasvullisuutta. Kui-
tenkin tavataan myGskin Brasiliassa asuntojen luona san-
gen erillainen kasvisto kuin asumattomilla seuduilla, vaan
useat asuntojen kasveista ovat sielld viljelyksestii karanneita
eli metsistyneitd lajeja, joista monet ovat Euroopastakin ko-
toisin, ja toiset ovat ainoastaan salomaiden kasveja, jotka
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ovat pédsseet suurempaan runsauteen, kadotettuaan useita
pahimmista kilpailijoistaan, joiden kanssa niiden tdytyi alku-
perdisilld kasvupaikoillaan yhiti taistella joka juuren-sijasta.
Tavallisimmista asuntojen rikkaruohoista ovat useat sellaisia
ettd ihmisen itsensd tdytyy vasten tahtoaan pitdd huolta
niiden yhtéimittaisesta sekd kylvémisestd ettd myoskin le-
vittdmisestd uusiin paikkoihin. Niilld on nimittdin hedel-
missé tai kukinnoissa koukkupéisid karvoja, jotka oitis tart-
tuvat kiinni vaatteisiin niitd tallatessa tai sivutessa, ja kun
ne ovat sosiaaleja tai ryhmissé kasvavia kasveja, niin niitd
saapi kiusaan asti ja yhtdmittaa vaatteisiinsa. Sellaisia kas-
veja ovat hernekasvien (Papilionaceee) heimoon kuuluvat Ae-
schyomene ja Desmodium, joista edellinen tarttuu kiinni ni-
velisilld paloillaan, jélkiméinen myGskin varsikoillaan, ynné
vield eréis Eteld-Euroopassakin kasvava pikkuinen heind, Pa-
nicum verticillatum, joka vihneilldéin tarttuu vaatteisiin. En-
sinmainittu on todellinen kasvikuntaan kuuluva sy$példinen.
Se takertuu kaikkialle ja etsii tien iholle saakka; vuoteestakin
taytyi minun monasti nousta sitd yolld etsiméén, tunteissani
sen aikaansaamaa kihinéé.

Vasta 28 piivind maaliskuuta olin valmis jatkamaan
matkaani pohjaista konden. Iséntd ravintolassa, jossa asuin,
oli sadastatuhannesta reissistd (noin 200 markkaa) tarjonnut
minulle muulin valittavakseni muulilaumastaan ja oli luvan-
nut sen samasta hinnasta suitsineen ja satuloineen. Kah-
della valitsemistani muuleista ratsastin senvuoksi useampina
péivind kokeeksi ja tutustuakseni niiden tapoihin. Sanat ja
temput, joilla muuliaasia ohjataan, eivdt nimitidin ole samoja
kuin ne, joita kiiytetddn Suomen hevoisille, ja muutamat, jotka
ovatkin samoja, saavat muuliaasiin aikaan péinvastaisen vai-
kutuksen. - Hoitajalleen ne ovat kuitenkin tottelevaisia ja hy-
véns#vyisi, vaan vieraasta eiviit ne alussa pidd mitéén lu-
kua, jollei ole piiska kédessd tai kannukset jaloissa. Kun
nousee vieraan muulin selkéin, koettelee se aina ensin mité
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ratsastaja sille voisi, jos se ei tottelisi, vaan painaessa kan-
nukset sen kylkiin lauhtuu se helposti. Mutta suuttuessaan
ei se ota mitdén totellaksensa. Silloin se joko ei liikahda
paikaltaan tai heittdytyy maahan taikka rupeaa potkimaan ja
puremaan. Sen paksu nahka varjelee sitd niin paljon, ettd
se voipi olla vélittdméttd kovimmasta pieksémisestd. Pisté-
mistd arastaa se kuitenkin enemmén, jonkavuoksi tavarain-
kuljettajat kéyttavitkin vsein terdvépdistd keppid muuleja
ajaessaan. Hyvyydelld sitd ohjaa helpommin kuin hevoista,
jollei sitéd ole liiaksi rasittanut kovin raskaalla kuormalla tai
gen mielestd lilan pitkilld péivimatkoilla. Kun taputtaa sitd
kaulaan ja sanoo sille lauhkealla ##nelld ystdvéllisid sanoja,
niin se tavallisesti leppyy oitis ja tulee tottelevaiseksi.

Se on silminnéhtévésti paljoa &lykké#mpi, kuin tavalli-
set hevoiset. Monasti tdytyy ihmetelld, kuinka taitavasti se
valitsee turvallisimmat jéljet rankkain sateiden kaivamain ko-
lojen ja kuilujen vélissé tai poikkeaa tien viereen kiertdmédn
jotain hankalaa paikkaa, jonka se hyvissd ajoin on huoman-
nut. Vaarallisilla paikoin ja pimedssd se astuu varovasti,
eikéd nojau jalkaansa vastaan ennenkuin se tuntee ettd se on
vakavalla perustalla. Se on myos kestdvémpi kuin hevoinen
samanpainoista kuormaakin kantaessa, vaikka se tavallisesti
ei ole lehmééd paljon korkeampi. Kuitenkin ndkee mydskin
muuliaaseja, jotka eiviit paljon eroa hevoisesta, ei suuruuden
eikd nddnkédn puolesta.

Tavallisin muuliaasi-laji on sama, jota pidetéén Hispa-
niassakin, nimittdin ori-hevoisen ja aasintamman sekasiki6
(Equus asinus hinnus), joka on enemmén aasin kalttainen ja
pitkékorvainen, vaan aasia véhén isompi ja jouhihéntdinen,
vaikka lyhemmilld ja harvemmilla jouhilla, kuin hevoisella.
Viriltd4n on se tavallisesti harmaan ruskea, vaan saattaa myds
samalla tavalla vaihdella vériltddn, kuin hevoinenkin. Sen
tavallisimmin k#ytetty nimi Brasiliassa on besta. Muuli-oritta
nimitetddn niy('js macho’ksi ja muuli-tammaa mula’ksi.
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Myoskin tapaa paljon ori-aasin ja tamma-hevoisen siki-
6itd (Equus asinus mulus), jotka ovat melkein hevoisen kalt-
taisia, vaan pddn muodon, korvien pituuden, juurelta lyhyt-
jouhisen hénniéin ja pienempéin kavioin puolesta siitd eroavia.
Hevoisia (cavallos) ja aaseja (burros) kiytetdén ajoon vé-
hemmin, ja niitd pidetdéin p#dasiallisesti muuliaasien synny-
tystd varten. Muuliaasit ovat nimittdin yleensé hedelmétto-
mi#, vaikka jolloinkulloin tapahtuu etti nekin saavat varsoja.

Aasi (Equus asinus),

Pari péivéd ennen aiottua ldht6dni olin jo valinnut itsel-
leni pienen muulin, joka minusta nédytti kelvolliselta ja oli
helppo ohjata. Kauppa oli jo tehty, ja hinta oli -suoritettava
lahtiesséni, samalla kuin maksoin asunnostanikin.

Mythemmin tapasin pari kertaa Boa Esperancan isiin-
nén muulikauppaa koskevassa vakavassa keskustelussa emén-
tdnsd kanssa. Se oli pieni hiljainen ja pehmytkielinen valkove-
rinen nuori nainen, jonka en ollut huomannut muusta vélittdvén
kuin pienistéd lapsistaan, vaan joka lopulta osoitti hyvin ym-
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mértdvinsd mydskin brasilialaista asioitsemis-tointa. Néiden
keskustelujen jilkeen ndytti iséntdd vaivaavan joku huoleh-
dittava ajatus ja héinen kiytGksensé minua kohtaan tuli araksi
ja umpimieliseksi. Minusta néytti niinkuin jotakin olisi te-
keille, joka tuntui hénestd ikévalté.

Muulini oli jo satuloittu ja satulan taakse oli sidottu
ne vithét kapineet, joita olin aikonut ottaa mukaani. Talon-
vielle olin jéttdnyt kaksi laatikkoa, joissa oli kokoelmia ja
muita tavaroitani. ’

Pyysin ja sain rétinkini. Sité tarkastaessani, huomasin
ettd, siihen oli kirjoitettu paitse muulin hinnaksi 100,000 reis-
sid, vield 25,000 reissid satulasta. Kun pyysin iséinnélté se-
litystd, niin héin vastasi, ettd satula ei kuulunut kauppaan ja
ettei hén voinut muulia satuloineen my6dd vdhemmaista.

Hetki oli hyvin valittu tdhén veijausyritykseen, jonka
olin tehnyt mahdolliseksi varomattomalla luottamuksellani ta-
lonvéikeeni. Euroopankin useimmissa maissa, saatikka sitten
Brasiliassa, joutuu matkustaja niin usein tekemisiin veija-
rein kanssa, ettd luottamus muihin kuin varsinaisesti si-
vistyneihin ihmisiin on varomatonta. Sangen usein saapi
katua, jollei joka tilassa noudata kaikkia varovaisuuden
s#édntdja.

Olin vield keskustelussa Boa esperan¢an iséinnéin kanssa
muulikaupasta, kun luoksemme tuli herrantapainen Brasilia-
lainen mies ja tiedusteli mistd oli kysymys. Iséntd vastasi
ettd minulla oli halu ostaa muuliaasi, joka oli edessémme.
Mies, jolla nékyi olevan luonnollinen taipumus kaupantekoon,
sanoi silloin: ,,;,Tuo muuli on satuloituna 300,000 reissin (noin
600 markan) arvoinen. Vihemméstd hinnasta ei sitd saata
mydda“. Iséntd néytti nolostuneelta ja vastasi luvanneensa
sen jo 125,000 reissistdi, jonkajdlkeen mies katosi seuras-
tamme.

Vaikka minusta tuntui vastenmieliseltd, sallia pettdd it-
setini, olin jo suostumaisillani tdhén uuteen hintaan, kun tu-



lin ajatelleeksi, ettd senkalttaiselle miehelle, kuin isénténi
ndyttdytyi olevan, minun ei sopinut jéttdé tavaroitani siiloon,
silld mitd takeita oli minulla, ettei héin koettaisi saada niistd
lunastusrahaa tai kenties kokonaan ne hévittdisi. Péétin siis
ottaa itselleni mietintGaikaa ja menin Martinellin ravintolaan
herra Germain’in luokse. Kerroin héinelle mitenkd minulle oli
kdynyt ja kysyin, luuliko hén voivani jattds tavaroitani Mar-
tinellin luokse. Hé#én vastasi, ettd ,,Brasilian asukkaat ovat
kaikki varkaita ja pettureita“. ,Parempi on olla tekemisissd
yhden kuin kahden varkaan kanssa“. ,Kun Boa esperancan
iséntd jo on saanut veijata teitd muulikaupassa, niin kenties
héin tyytyy sithen“. ,Martinelli sitdvastoin ei ole vield saa-
nut veijata teitd laisinkaan, eikd ole luultavaa ettd hdn jat-
téisi tilaisuutta kdyttémattd, jos sellaista ilmaantuisi®.

Myds arveli héin ettd koko aiottu retkeni oli vaarallinen
ja ettei hin puolestaan uskaltaisi siihen ryhtyd. Mind selitin
hénelle, ettd matkustus kyydilld on niin kallista, ettd minun
ennemmin kannattaa joka kolmas viikko ostaa uusi muuli, kuin.
niitd vuokrata, ja ettd siis ei ollut niin vaarallista, jos muu-
lini jonkun kerran varastettaisiinkin, eikdé syrjemmalld rauta-
tien padstd myoskésn olisi vaikea saada toinen huokeaan hin-
taan. Mits taas omaan turvallisuuteeni tulee, niin ei se voi-
nut olla suuressa vaarassa matkustaessa niin rauhallisen ja
leppeén viestén seassa kuin Minas Geraeksen, ja vaikka pa-
hantekijéitd tietysti saattoi sattumalta kaikkialla kohdata,’
16ytyi niitd kuitenkin syrjaisilla teilld vihemmin, kuin sellai-
silla isommilla liikentdpaikoilla, joissa téhén saakka olin p&i-
vékaudet yksinéri kuljeksinut tarvitsematta koskaan puolus-
tuksekseni liikuttaa hartialtani pyssyd, jola aina kannoin mu-
assani. Sen sijaan ettd olin pyséihdyspaikoistani tehnyt vael-
luksia eri suuntiin, saatoin yhtd helposti, vaan suuremmalla
hyodylld, tehdd ekskursioonini alati samaan suuntaan.

Ystaviini Germain ehdoitti silloin, ettd tekisin matkus-
tuksen Caracan vuoristoon ja luostariin, jossa hén oli neljd
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kuukautta asuskellut. Hén kertoi minulle tim#n seudun iha-
nasta luonnosta, ja sen kasvallisuuden rikkaudesta, seki se-
litti ettd vaikka matkustus sinne kyydilld vaatikin suuria ku-
lunkeja, niin tulivat ne kuitenkin korvatuiksi senkautta ettd
kuukausien ajan sai nauttia luostarin vieraanvaraisuutta il-
man mitdin maksua. Muukit sielld olivat hyviéintahtoista vé-
ked ja jos luostarin superioorilta eli padllikoltd pyytdisin vie-
raanvaraisuutta, niin se mielelliin mydnnettdisiin minulle sa-
moinkuin muillekin tiedemiehille, joita sielld oli kdynyt. Ai-
noa este, joka minulla saattoi olla, piistéikseni sinne asu-
maan, oli siind ettd en kuulunut katoliseen uskoon, vaan su-
perioori oli valistunut mies, joka ymmérsi antaa arvoa tie-
teellisille harrastuksille. Kuitenkin tuli minun luonnollisesti
vélttédd kaikkea joka saattoi loukata heidén katoolisia ennak-
koluulojaan, ja jos tahdoin superioorille olla mieliksi, tuli
minun kdydd heiddn kirkossaan joka sunnuntai. Luonnon-
tutkijana mind luultavasti en ollut ahdasmielinen uskonnolli-
sissa asioissa, eikd siis kidynti heiddn kirkossaan arvattavasti
ollut minulle vastenmielinen muussa suhteessa kuin ajan uh-
rauksena, vaan saattoihan niin vihiistd uhrausta ottaa paal-
lenséd heiddn vieraanvaraisuutensa tdhden. My6s oli luulta-
vaa, ettd munkit tekisivdt yrityksid minun k##ntdmiseen ka-
toliseen uskoon, vaan mitenké# siiné asiassa selvidisin, se riip-
puisi luonnollisesti ainoastaan minusta itsestéini. Luostarissa
olisi minulla edelleen monta etua tarjona. Sielld oli sangen
hyvi kirjasto, joka sisélsi myGskin paljon luonnontieteellisté
kirjallisuutta ja matkakertomuksia Brasiliasta. Sielld oli munk-
keja, jotka tutkivat kasvi- ja eldin-tiedettd, ja joiden seura
saattoi olla minulle hybdyksi. My0skin saisin sielld ekskur-
siooni-kumppaniksi eréiéin Franskalaisen dilettantin nimeltd
Gounelle, joka sielld jo oli pari kuukautta asunut ja kerisi
kaikkea mitd niki sekd varmaankin minun seurassaan muut-
tuisi botanistiksi.
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Lupasin miettiéi ystdvéini Germain’in ehdotusta sill’aikaa
kuin veisin tavarani takaisin Sitioon, jossa tiesin niiden ole-
van hyviissé tallessa, ja otin héneltd jadhyviiset.

Palasin asuntooni ja ilmoitin Boa esparancan iséinniille,
ettei muulikaupasta tullut mitdén. Silloin meni hén oitis
rouvansa luokse kertomaan, mink# péétGksen asia oli saanut,
jolloin kuulin rouvan vastaavan: ,Voitimme, sen kuitenkin
ettd hénen tdytyy jiddé pitemméksi aikaa ténne asumaan®.
Viéhén mydhemmin ilmoitin, ettd seuraavana aamuna matkus-
taisin junalla.

Aaamulla 29 pdivéind maaliskuuta nousin hyvisséd ajoin
laittamaan kapineeni kokoon, ehtiéikseni kello 9 léhtevéédn ju-
naan. Viereisissi huoneissa kuulin muiden matkustajain ja
myoskin iséntdvden ##nid. Menin pyytdméén rétinkidni ja
odotin sité sitten jonkun aikaa huoneessani, vaan turhaan.
Menin uudestaan sitd pyytdmédn, vaan iséintéiviked ei ollut
endidn tavattavissa. Huomasin mydskin, ettd ravintolan sei-
ndkello oli siirretty tuntia jalemméksi, kuin rautatien kello,
jonka mukaan olin omani asettanut.

Miké# tarkoitus oli, saattoi helposti arvata.

Puodissa tapasin kuitenkin kirjanpitéjén, jonka kiskin
toimittamaan rétinkini. Hé&n meni etsimddn iséntéd ja 10ysi
hénet yhdessd huoneessa, jossa hén piileli, vaan isdntd ei
tullut esille, vaikka kuulin héinen #dnen, siild huoneiden vili-
seinéit olivat ainoastaan laudoista, niin ettd helposti saattoi
kuulla viereisiin huoneisiin. Tultuaan takaisin, kirjanpitéji
ryhtyi muihin toimiin, vaan rdtingistd ei tullut mitéén.

Aika oli jo tipirdlld ja ainoastaan yksi matkustaja-juna
lihti vuorokaudessa Lafayettestd, jonkavuoksi olisin tdytynyt
jéédd vuorokaudeksi lisdd, jos olisin myGéhéstynyt junasta.
Menin senvuoksi kirjanpitéjén luokse ja sanoin: , Nyt mind
lahden. Jos tahdotte rahaa, niin laittakaa oitis ratinki*. Sil-
loin hén otti erdén paperikasan alta esiin valmiin ritingin,
jota silmiiillesséni huomasin ettd siind oli muutamia markkoja
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liikaa ja ettei silhen myGsk#iin oltu otettu pienempi maksu,
jonka kohta tullessani olin suorittanut.

Maksaessani jétin siis liiat pois ilman sen enemmitts
mutkitta ja léksin kuljettamaan kapineitani, joita oli niin pal-
jon ettd yhteen kéytettyind tuskin jaksoin niitd yhtaikaa
kantaa, vaan kantajaa ei ollut misséiéin saatavissa, vaikka ta-
lossa oli useita palvelijoita.

Kun tulin asemalle, joka saattoi olla noin 300 askeleen
pidissi Boa esparancan ravintolasta, oli jo niin myGhéistd
etten en#éin ehtinyt ostaa pilettii, vaan menin suoraa paétd
junaan, lashaten muassani tavarani. En ollut vield vaunuin
sistisséi, ennenkuin jo juna léksi liikkeelle. Tavattuani kon-
dukt66rin pyysin hénen toimittamaan minulle piletti ja otta-
maan maksu tavaroistani, silli mydskin tavaroista, joita oi-
keastaan ainoastaan véh# méé#rd sallittiin kuljettaa vaunuihin,
otettiin eri maksu.



Kuudes luku.
Matkustus Caragan vuoristoon.

nPalajaa jo“. — Muulin vuokraus. — Kulkuneuvot. — Tavarain-kul-
jettajat. - Kahvi ja paloviina. — Camaradani. — Tasa-arvoi-
suus. — Ouro Brancon kyld. — Brasilialainen ateria. — Cha-
padas-kasvullisuus. — Ouro Preton kaupunki. — Neekeri-nai-
set. — Antonio Pereiran kyli. — Diamantti-huubtomukset. —
Inficionadon kyld. — Metsidvyshykkeen raja. — Campoksen
ilmalaadulliset omituisuudet. — Matto Dentron kyld. — Kau-
nis tyttd. — Lachac’ran puisto.

Sitiossa jérjestin kokoelmiani sekéd vaihdoin kuivaa pa-
peria kasvipaketteihini ja asetin ne laatikkoihin. Sailytté#k-
seni niitd hyénteisists, ripustelin niihin vahvasti hyonteis-
myrkkyé. S

Jo seuraavana piivind eli 30 p. maaliskuuta matkustin
junalla takaisin Lafayetteen, vieden muassani ainoastaan kaksi
pussillista matka-kapineita ja paperia kasvien kuivaamista
varten. .
Lafayetten rautatien-asemalla niin Boa esperancan isén-

nédn ja hénen palvelijansa, ja kuulin edellisen sanovan:
»Volta ja! Volta jé!“ (Palajaa jo! Palajaa jo!). En kuiten-
kaan palannut heidén luoksensa, vaan otin asuntoa Martinellin
ravintolassa.



Germain’in vélitykselld ja melkoisen tinkimisen jélkeen
sain Martinelliltd vuokratuksi kaksi muulia, sekd vield hédnen
palvelijansa saattomieheksi Caragan luostariin saakka. joka
oli noin kahdentoista Suomen peninkulman pééssé Lafayet-
testd. Toinen muuleista oli itsedni varten ja toisella piti
saattomieheni ratsastaa. Hénen satulaansa olivat mydskin
tavarapussini sidottavat.

Muuleista ja saattomiehestd tdytyi minun maksaa 50,000
reissiél (noin 100 markkaa) seké vield matkalla kustantaa muu-
muulien elatus ja maksaa saattomiehen ruuasta ja yokorttie-
rista, jotka lisikulungit nousivat taltd véliltd noin 35 mark-
kaan. Perille padstyd oli liséiksi annettava tavanmukainen
juomaraha, ei vallan pieni sekién.

Kyytimiehet, joita Brasiliassa nimitetd&n camaradoiksi
eli tovereiksi, saavat nimittdin matkoilla melkein samat ja yhtd
kalliit mukavuudet kuin iséintékin -— niin on maan tapa —
ja ravintoloissa sek# yGpaikoissa otetaan heiddn puolestaan
my0&skin sama maksu kuin iséinnéltd. Kuitenkin ovat he ta-
vallisesti ainoastaan palvelijoita, silld harvemmin ne henkilGt,
joilla on tapana vuokrata muuleja, itse ottavat vaivakseen
saattaa kyyditettdvad.

Mitédn laillisesti jérjestettyd kyydinpitoa ei sisemmaélls
maassa ole, vaan valtateiden varsilla ja kaikissa isommissa
kylissé 16ytyy ravintolanpitéjii tai muita yksityisid henki-
16itd, joilla kallista maksua vastaan on tapana kyydittds mat-
kustajia.

Muutamilla paikoin Rio de Janeiron maakunnassa seké
muuallakin, varsinkin rantakaupunkien ldhistossé, kuljettavat
yksityiset yhti6t matkustajia hevoisrautateilla tai omnibus-
vaunuilla. Paitse ndilld teilld sekd rautateilld, joita 15ytyy
varsinkin rantamaakunnissa (v. 1887 kaikkiaan 7,929 kilo-
metrid, valmiina ja 1631 tekeilld), pédisee maitse matkusta-
maan ainoastaan ratsastamalla.
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Amazoni-virralla ja sen isoimmilla liséjoilla 16ytyy sién-
néllinen h&yryliike, vaan muista Brasilian lukuisista virroista
ovat harvat ilman suurempia kanavoimistéitd laivankululle
soveltuviakaan, paitse lyhyelld matkalla niiden suupuolella.
Ei edes isolla Sio Francisco virrallakaan, jolle kauas Minas
Geraes maakunnan sisdéin laitettiin hoyrykulku, saatu sitd
kannattamaan, varsinkin siitd syystd ettd muutamat virrassa
olevat kosket vaativat tavarain purkamista ja kuljetusta maitse
koskien ohitse, jonkavuoksi vihdoin téytyi vetdd hoyryt maalle.
Eteldisemmilld maakunnilla on myd&skin luonnollinen vesitie
Argentinin tasavaltaan, jonne kulkee hdyrylaivoja Parana eli
Rio da Prata virtaa myoéten.

Joka vuosi tuottaa kuitenkin kulkuneuvojen suhteen suu-
ria parannuksia Brasilialle, silli maan valistunut véki késit-
tdd tdydelleen, kuinka suuressa méérin Brasilian tulevaisuus
riippuu sen kulkuneuvojen kehityksesta.

Aamulla maaliskuun 31 pédivéind nousimme siis muu-
liemme selkdén, ratsastamaan pitkin sitd levedd valtatietd
(caminho da terra), joka Queluz’ista johtaa Ouro Pretoon, Mi-
nas Geraes maakunnan pédikaupunkiin. Vaikka tie on pari
tai kolme syltd leved, ei sielld kuitenkaan saata kayttés hei-
kompia ajokaluja, kuin ne kémpel6t hirk&vankkurit, joita aina
valiin tuli vastaamme, tavallisesti 8 tai 10 hérké#parin ve-
téminé. Sade-ajan eli talven rankat sateet uurtaavat nimit-
tdin tien pahanpéiviiseksi ja kaivavat siihen paikkapaikoin
kuilujen kalttaisia ojia ja kuoppia, jotka pitkdksi aikaa jéii-
vét korjaamatta eivitkd ole vaarattomia ratsastajallekaan.

Tien kunnossa pito on tosin maakuntahallinnon huolena,
vaan riitidvid varoja ei ole tdhén tarkoitukseen voitu saada,
silld niin harvasti asutussa ja troopillisten sateiden alaisessa
maassa tuottaisi riittivé maantienvero liiallista rasitusta vées-
tolle. Lujat hdrkdvankkurit, joilla on kaksi yhteenliitetyisti
lankuista valmistettua py6réid ja bamburuovosta palmikoitu
hiikki ja usein kuomikin, saattavat huonoimmallakin tielld

6
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liilkkua vahingoittumatta, kunhan vaan pysyvit pystyssi. Vaa-
rallisia paikkoja taas kiertévét ne kulkien pitkid matkoja tien
vieressii ojien, hietatGyrdiden ja puidenrunkojen yli.

Paitse karavaaneja téiénkalttaisia vankkureita, jotka ko-
vasti vinkuen liikkuvat hitaasti eteenpéin toiset tungokseen
tdynné naisia ja lapsia, toiset lastattuina kauppatavaralla, tu-
lee alinomaa vastaamme my§s suuria laumoja (tropas) muuli-
aaseja, joilla kullakin on taakka seljéssién.

Tavarain kuljettajat, niinkutsutut ¢ropeiros, ovat mel-
kein erityinen lukuisa kansanluokka, joka tavoiltaan ja luon-
teeltaan melkoisesti eroaa muista. Ne ovat enimmékseen
ruskea- tai tumma-ihoisia Mulatteja ja Mestitsejé, joiden ai-
noana elinkeinona on kauppatavarain kuljettaminen rantakau-
pungeista ja rautatienasemilta kauas sisimaahan ja péinvas-
toin. Muuliaasit, joiden selkééin kahdenpuolen he erityiseen
lastaussatulaan taitavasti kiinnittévit yhtidsuuret painot, ovat
tavallisesti heiddn omaisuutensa, joka tuottaa heille niin pal-
jon ettd he silld eldviit ja voivat silloin t&#lldin ostaa uusia-
kin muuleja pahimmin ly6ttyneiden ja vanhentuneiden sijaan.
Heitd kehutaan ainakin ammatissaan téydelleen luotettaviksi
ja rehellisiksi. Tavallista on kuitenkin ettd he my6skin
omalla edesvastauksellaan kuljettavat tavaroita ja jattéavét
vastaavan summan panttiin omistajalle. Vaivaloisen eldmin
karkaisemana, on heidédn luonteensa energillisempi, tylympi
ja riitaisempi, kuin Brasilialaisten yleensd, joita omaisuuksia
heidén kasvonsakin kuvastavat. Monasti satuin ndékeméidn
pyséhdyspaikkain luona, jonne oli kerééintynyt useampia ,,tro-
poja“, heiddn tai heiddn vikensd tappelevan keskenddn tai
uhkaavan toisiaan seipdilld ja miekankalttaisella teurastaja-
veitselld, jota alhaisemmalla viéestslld on tapana kantaa vyds-
siéin., Melkein seinéittomin katoksen eli rancho’n suojassa
lepddivit he yOnsé nuotion &éressd, sillaikaa kuin muulit ovat
ldhistossi laitumella. Kaikki ne rasitukset, joita taivasalla
asuminen Brasiliassa tuottaa, ovat heidédn jokapdiviisend osa-
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naan. Ja monasti on kuitenkin tulos tropeiron pitkéstéi mat-
kasta sangen véhdinen, useasti pelkk#s tappiotakin, silld ran-
kat sateet ja kehnot tiet voivat héneltd turmella tavaroita tai
taudit ja rasitukset tappaa muuleja ja orjia.

Tropaan kuuluu tavallisesti toista eli kolmatta kym-
mentd muulia, joiden edelld kulkee johtaja, ja aina noin seit-
gem#n muulin jéljessd ajaja (tocador) joko jalkaisin tai eri
muulin seljéssi. Kuumuuden vuoksi ovat tropeirot ja heidén
orjansa tai palvelijansa riisuneet vaatteet péiltdén, niin ettd
heilld on ainoastaan housut jéljelld, ja toiseen jalkaansa ovat
he sitoneet kannuksen.

Silloin t&éllgin kohtaamme my&s matkustajia, miehié ja
naisia, jotka ratsastavat niinkuin mekin muuliaasin seljissé
ja pdivén-varjostin kiédessd suojana paahtavan auringon kuu-
muutta vastaan.

Ratsastaessaan tahtoo Brasilialainen n#yttdd niin ko-
mealta kuin héinen varansa myontévit. Jos hdn aikoo mat-
kustaa omilla muuleillaan, valitsee hén niistd itselleen pa-
raimman, vetdd kiiltonahkaiset saappaat jalkoihinsa, pukeutuu
paraihin vaatteihinsa, joita hién suojelee polystd valkoisella
pitkélld liinaisella péédllystakilla, vaan jéttd& sen etupuolelta
sen verran auki ettd paksut molempiin liivin taskuihin jatke-
nevat kultaiset kellonperdéit jééviit ndkyviin. Hénen palveli-
jansa ratsastaa taempana, kantaen edessdén pientd matka-
laukkua, taikka on hénelld eri muuli matkakapineita varten.

Ratsastimme useiden yksinéisten maatalojen eli fazendain
ohitse, joista toiset olivat tien varrella ja toiset nikyivit
ulompaa metséin takaa. Useissa paikoin oli tien vieressé
myds kauppapuoteja (vendas), joissa myddédn pédasiallisesti
juoma- ja ruokatavaroita, vaan joista useissa myds voipi ti-
lata paikkakunnan mainiota kahvia.

Joka ei ole juonut kahvia sen kotimaassa, sillé sellaiseksi
on Brasiliakin luettava, ei vield tunne miké herkullinen juoma
kahvikin saattaa olla. Pitkilld merimatkalla, Rio de Janei-
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rosta Eurooppaan tuotaessa, kadottaa se melkoisen méérén
hyvéinmakuisesta aroomistaan, yhtdlailla kuiu teelehdetkin
Kiinasta meritse kuljetettaessa. Suomessa ei mielelldén juo
kahvia parantelematta sen makua hyvélld kermilld, vaan Bra-
siliassa ei tee mieli turmella kahvin hienoa aroomia senkalt-
taisella sekoituksella. Pédivéin rasittavassa paahteessa ratsas-
taessa, pysdhtyy mielelldéin vendoihin tétd virvoittavaa juo-
maa nauttimaan, joka maksaa ainoastaan 8 pennié kuppi.

Olin pari kertaa huomauttanut saattomiehelleni etté tah-
doin - pysdhtyd niissé vendoissa, joissa mydétiin kahviakin,
vaan siitd huolimatta valitsi hén pyséhdyspaikoiksi niitd,
joissa mydétiin paljastaan agu’ardente’a eli cannaviinaa, ja
vasta ankaroilla sanoilla osoitettuani tyytymyytténi, sain hé-
nen ottamaan huomioon minunkin makuani.

Témé sokuriruovon mehusta valmistettu Brasilialaisten
lempijuoma, jota nimitetdsin aguardenteksi, maistuu siihen
tottumattoman mielestd sangen iditeldltd, vaan on myés val-
lan helppohintaista (1 vintem eli 4 pennid isolta ryypylts)
eikd helposti pdihdyttéiviéd. Tavallisempi vield on cachaga
(kaschassa) niminen viina, jota valmistetaan raakasokurista
(mascavado) eroavasta siirapista (melago), ja joka sisdltid
noin 18 astetta alkoholia. Se on vield #itelimpéd knin aguar-
dente, joka tavallisesti on noin 20—22 asteista, ja restilo,
joka on noin 24—28 asteista ja saadaan aguardentea uudes-
taan méskin kanssa tislaamalla. Vaikka Brasilialaiset juovat
. paljon niité canna-viinojaan, joiden valmistaminen tuottaakin
arvokkaan liséitulon fazendeiroille, samoinkuin sen my&minen
on pédelinkeinona lukuisille vendeiroille, ei Brasiliassa kui-
tenkaan erittdin usein née juopuneita. Kuumuudessa ja ja-
nossa ovat némit viinat virkistdvid ja sammuttavat hyvin ja-
non. Terveydelle ovat ne kuitenkin, varsinkin tuoreina, va-
hingollisempia, kuin tavallinen paloviina. Runsaammassa
médrin nautittuina ovat kaikkikin p#ihdyttdvit juomat kuu-
massa ilmanalassa varsinkin vastatulleelle kovin vaarallisia
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silli ne edistdviit keltakuumeen ja muiden vaarallisten kuu-
metautien tarttumista.

Jokaisessa vendassa, jonka luona pyséhdyimme, otti ca-
marada’ni eli saattomieheni pitemmén eli lyhemmén naukun,
aina kohteliaasti ensin kysyen, enkd miné huolinut ensiksi
maistaa hiénen lasistaan. Vaikka luonnollisesti en koskaan sii-
hen suostunut, voitti hién silld kuitenkin, mité osaksi lienee tar-
koittanutkin, etté miné tavallisesti maksoin héinen ryyppynsé.

Camarada’ni oli sekd ulkondkdnsd ettd virheittenséd puo-
lesta tdydellinen tyyppi valkoisesta syntyperdisestd Brasilia-
laisesta, pitké, laiha mies, veltolla ryhdilla, kelta-ihoinen ja
kapeakasvoinen, ulottavilla poskip#illd, matala-otsainen, hiu-
kan koukistuneella nen#’li, — yhtd laiska, veltto ja vaati-
vainen, kuin petollinenkin.

Vaikka ndmét camaradat yleisesti ovat ainoastaan ta-
vallisia palkollisia, vaatii maan tapa ettd matkustaja kohte-
lee heitd melkein vertaisinaan, joka seikka suuresti enentii
kulunkeja matkustaessa.

Sadtyeroitus perustuu nimittéin Brasiliassa vallan toisel-
laisille perustuksille, kuin Euroopassa. Orjan ja vapaan vililld
on #dreton kuilu, ja vapaassakin kansanluokassa on vield jon-
kunlaista s#éétyeroitusta huomattavana tumma-ihoisten, joiden
arvoluokkaan myéskin Indiaanit kuuluvat, ja vaalea-ihoisten
vililld, johon jdlkim#iseen sdéityyn myéskin vaaleammat Mu-
latit lukevat itseéiin, vaikk’ei heille yksimielisesti siihen
myo6nnetd oikeutta. Vaan sellaisesta jaosta vallasséétyléisiin
ja talonpoikiin, jota kaikkialla Euroopassa, paitse kenties
Schweitsissd, pidetéiin tarkasti voimassa, ei Brasiliassa huo-
maa juuri jélke#ikddn. Brasilian keisarikunnassa on siiné suh-
teessa tasa-arvoisuuden aate vaaleassa rodussa enemmén to-
teutettu, kuin Euroopan vapaimmissakin maissa. Otamme esi-
merkin nais-véestd, joka kuitenkin kaikissa maissa on ennak-
koluulojen turvana. Vaikeaa olisi Brasiliassa ajatella 15yty-
viiksi herrasvikeen kuuluvaa naista, joka yhtd véhén tai yhtd
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paljon koulutetun ja yhtd varakkaan naisen kanssa ei keh-
taisi julkisessa paikassa ndyttdytyd kisitysten, siitd syystd
vaan ettd jélkiméinen kuuluisi talonpoikaisséiityyn. Vield vi-
hemmin voisi sielld tulla kysymykseen tehdéd eroitusta huivi-
péisen ja hattupdisen naisen vililld, niinkuin esim. Suomessa.

Poikkeuksen tidssé kansanluokkain tasa-arvoisuudessa te-
kee Brasilian aateli, joka kuitenkin on harvalukuinen ja olek-
sii pédasiallisesti Keisarin asuinkaupungeissa Petropoliksessa
sekdé Rio de Janeirossa. Vaikka aatelisarvo ei enéiéin ole pe-
rinnéllinen, 16ytyy kuitenkin jonkunlainen jé#innds vanhasta
korkeammasta aatelista, joka huolellisesti on koettanut sii-
lyttdd puhtaana portugalilaista vertddn. Mahtavana sekd sen
hallussa olevain ylhdisimpéin virkain ettd suuren rikkautensa
kautta, on se tietdnyt sailyttdd itselleen sité etusijaa, jonka
perustuslaki on siltd koettanut riistdd, ja kun pésasiallisesti
sen jisenten osaksi tulee myé6skin se perinnétén aatelisuus,
jonka Keisari voipi myénté#, on se vastoin lain tarkoitusta
johonkin méérin sdilynyt erityisend sédtynd yli muiden kan-
sanluokkain.

Ettd my6skin eroitusta tehddéin kéyhdn ja rikkaan vé-
1illé, on"luonnollista, vaan ei sitikdan seikkaa oteta likimain-
kaan niin suuressa méd#rin huomioon kuin Euroopassa, eiké
se mydskddn ole perustuksena sdétyjakoon. Kummastuksek-
seni huomasin rautatienasemilla ja ravintoloissa saman ruo-
kapdydén d#dressd asemanpéillikén ja alimman luokan kon-
duktdorin, kauppamiehen ja h#nen renkinsé, matkustajan ja
hiinen kyytimiehensé.

Ratsastettuamme 3 !/, leguaa (noin 22 virstaa) jokseen-
kin mékisen maiseman ldpi, jossa molemmin puolin tietd
enimmikseen oli nuorta metsés, vaan paljon myoskin au-
keita ahoja eli huhtaviljelykselld raaskattua maata seké
maissipeltoja ynnéd maatalojen ymparilld puutarhoja, joita kau-
niskukkaiset Bougainvilleat ja isot punasuojuksiset FEuphor-
biaceit koristivat, tulimme kaupungin tapaiseen kyld#in ni-



meltd Ouro Branco. Sen ldheisyydessd on samanniminen
sangen korkea vuori-harjanne, jonka nurmiset ja kallioiset
rinteet jyrkkédin kohoavat lakean maiseman yli.

Kyld on sangen laaja ja jokseenkin séénnollisesti ra-
kennettu. Sen yksikerroksiset, kivijalattomat savitalot ovat
rakennetut riveihin varsinkin pésikadun eli maantien varrelle,

R

Oransi- eli appelsiini-puu (Citrus aurantium).

ja useimmat niistd ovat valkoiseksi maalattuja. Kyléssé on
myd&skin tori, jonka #éressd on suurenlainen valkoinen kirkko,
tavallista brasilialaista muotoa, nelikulmainen ja fasaadipid
tornilla koristettu.

Ensimiisen yon vietimme !/, leguaa kyldstd olevassa
fazendassa, joka mydskin on ravintola sekd varustettu ran-
cho-katoksella muulinajajia varten.
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Talossa on iso kaksikerroksinen maalaamaton asuinra-
kennus, jonka toinen sivu jatkenee pitkdksi siiveksi. Sen
yldkerroksen fasaadi on reunattu balkongilla, joka johtaa
kaikkiin fasaadi-huoneisiin. Talon vieressé on korkealla ai-
dalla ympérdity isonlainen puutarha, jossa kasvaa banaani-
ja oransi-puita ynn# monenlaatuisia kySkkikasveja.

Sittenkun minulta oli kysgtty, makaisinko samassa huo-
neessa saattomieheni kanssa, ja olin siihen vastannut kieltd-
vésti, neuvottiin minut talon paraimpaan huoneesen, jossa oli
3 huonoa vuodetta kukin eri seinéin daressd, yksi pSytd ja
pienoinen rahituoli, kaikki maalaamattomia ja kdmpeldsti teh-
tyjé, ja samoin oli itse huonekin kaikkea sievistystd vailla.

Talonvéiki oli lukuisa mulattiperhe, kiharatukkaisia lap-
sia, nuoria miehid ja téysikasvuisia tyttarid, joista jalkiméi-
set ainoastaan vilahdukselta tulivat ndkyviin.

Tilattuani ehtoollista, ldhdin siksi ajaksi kuin ruokaa
valmistettiin katsomaan luontoa ympérilléni. Kapeassa not-
kossa juokseva joki eroitti talon Ouro Brancon vuoresta, jon-
kavuoksi en sinne saattanut pé#sti. Rupesin sentéhden ki-
velemédn erdstd metséinpolkua, vaan kasvullisuus oli talon
lahistossé yksitoikkoista, jonkavuoksi pian palasin takaisin.

Illalliseksi saimme Brasilian tavallisia ruokalajeja: liha-
lientd kaaliksien kanssa sek# rasvaista ruskeaa paputuunin-
kia, riissipuuroa ja maniok-jauhoa, joita kolmea lajia sySdédén
leivin asemesta, paistia sek# tuoreesta etté kuivatusta lihasta,
ja jé'kiruuaksi marmelaadeja, tehdyt myrttien heimoon kuu-
luvan goiaban (Psidium pomiferum) hedelmistd, seké pidlle
kahvia. Kaikki muut ruokalajit paitse soppa ja jélkiruuat
sekoitetaan yhteen samalle lautaselle ja sekoituksen péille
ripustellaan maniok-jauhoa. Siten ne maistuvatkin paraiten.
Sellainen on Brasilialaisten ruokajirjestys yleisesti.

Sy6dessé pyysin olutta, ja tuotiinkin minulle puteli oi-
keaa Wienin kaupungissa Europassa valmistettua olutta, jonka
etiketti kyljessd todisti sen védrentiméttomyyttd. Iséintd vil-
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kaisi minuun nopeasti ja valmistautui avaamaan putelia, vaan
mind keskeytin hénts, kysyen:

»Mitéis tdmé puteli maksaa?

»Puolitoista tuhatta reissié (noin 3 m.).

»Eikds ole muuta olutta?

»Ei.

»Viekdd pois sitten. En ole ennen nihnyt olutta, joka
maksaa puolitoista milreissia.

Ylenkatsecllisella silméykselld minuun vei hén sen pois,
néhtévisti tottumattomana sellaiseen tarkkuuteen.

Pienistd asioista kuvastuu ihmisten luonne usein selvim-
min. Kun tapaa ainoastaan Wienin olutta ravintolassa Bra-
silian sydinmaalla ja paikalla, josta oluttehdas on ainoastaan
kolmen peninkulman p#éssi (Ouro Pretossa), niin kééntyy
ajatus siihen huolettomaan ja kerskailevaan tuhlaavaisuuteen,
jota matkailijat yleisesti pitidviit Brasilialaisten luonteesen
kuuluvana omituisuutena.

Kotimaisia oluttehtaita 15ytyy muutoin useissakin pai-
koin Brasiliassa, vaan niisséi valmistettu olut ei ole verratta-
vaa eurooppalaisiin olviin, silld ohra ja humalat ovat tuota-
vat Euroopasta, jonkavuoksi ne joko pahettuvat matkalla tai
— niinkuin minulle on kerrottu — kéytetdén kotimaisia vil-
‘jalajeja sekoituksena, joka huonontaa makua. Sangen ylei-
sesti tuodaan sentidhden Brasiliaan eurooppalaista olutta,
vaikk’ei se ole soveliasta ulosvienti-tavaraa pitkille matkoille,
varsinkaan kuumiin maihin, silld kylméssékdén ei se siily
monta viikkoa. Sitd myddéén sielld sitten kalliimmasta hin-
nasta, kuin viinié. '

Seuraavana aamuna oli aikomuksemme ldhted aikaiseen
liikkeelle, pé#istaksemme hyvissé ajoin Ouro Preton kaupun-
kiin, vaan saattomieheni paisti aamusella toisen muulin kar-
kaamaan ja sai sitd ajaa takaa kotiapdin hyviin matkaa, toi-
sen muulin seljéssd ratsastaen. Vasta kello 7 aamulla (1 p.
huhtikuuta) pééisimme liikkeelle.
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Tie kulkee ensin pitkin Ouro Branco vuoren juurta,
vaan nousee sitte vuorelle, vihemmin jyrkké# metsdistd rin-
nettd mydten, silldin télldin suikerrellen mydéskin saviliuska-
kivi, itacolumiitti- ja kalkki-kallioiden vilitse. Ylempénd
vuorella tulimme aukeaan metséttdméén tasankoon, jossa on
ainoastaan mataloita mékid. Kasvullisuus on sielld kokonaan
vaihtunut. Chapadas-kasvisto eli Brasilian alpiini-kasvullisuus,
joka oikeastaan kuuluu ylempéén campos: regiooniin, on sielld
astunut metsdin ja nurmisen campoksen sijaan. Muutaman
jalan korkuiset puiset liljakasvit Vellozia sukua tekevét sielld
maiseman kummallisen n#kd&iseksi, kohottaen, laihan heindn
ja ruohokon yli, mustia palaneen n#késid melkein haaratto-
mia runkojaan, joiden latvassa isot tumman-siniset kukat
loistavat tiuhan kapealehtisen lehtiruusukkeen keskelld. Vel-
loziain Brasilialainen nimi on canella d’ema eli kamelikur-
jen jalka.

Vuoren harjalla pyséhdyimme péivéllistd sy6mésn pie-
neen ravintolaan nimeltd Arto da Serra, josta oli avara néko-
ala sekd pitkin vuorta ettdi vuoren ympéristéén. Apinain
rikytystd kuului sinne yhtdmittaa, joka osoitti ettd niitd 10y-
tyi runsaasti lahiston metséisissé notkoissa. Sekd metsis-
tykseen ettd ekskursioonein tekemiseen olisi paikka ollut var-
sin sovelias, vaan tédytyi kumpaisestakin luopua, valttddkseni
ajankulua ja matkakapineitteni enentymistéd liian aikaiseen.

Arto da Serrasta eteenkinpdin kesti matkaa aukealla
vaan vaihtelevalla yldngélld, kaltevien Cladonia-jikélilld ko-
ristettujen kallioiden, Vellozia-ketojen ja vesiperdisten hete-
niittyjen vélitse, joilla jélkimaéisilld heikon heindkasvullisuu-
den seassa vetiviit huomiotani puoleensa punakukkaiset Dro-
serat (kihokit), hieno-kortiset ruskeatéhkdiset Xyridei-liljat
ja samoin Monokotyledoneihin (yksisirkkaisiin) kuuluvat kum-
malliset Eriocauleit valkoisilla koppiloillaan isossa sarjassa
suomuisen varren latvassa.
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Ratsastettuamme ainoan fazendan ohitse, joka oli nih-
tidvissd, vuoriharjanteen avaralla nikoalalla, laskeutui tie alas
hyvin maékiselle metséé kasvavalle maisemalle. Viliin kii-
pesimme ylos korkeita jyrkkid rinteitd myoten, viliin laskeu-
duimme alas syvéén notkoon, ruvetaksemme uudestaan vai-
valoisesti kipuamaan notkon toista rinnettdi myéten ylés.

Pyséhdyimme tien syrjdéin antaaksemme sijaa muu-
leille, jotka kulkivat ohitsemme ty&lddsti hypéhtden ja hoi-
perrellen kiveltd kivelle raskas taakka seljéssd pitkdd jyrk-
k#s sdénnottomiksi portaiksi kolhittua kallioista méked ylds,

Vallan asumattomalla seudulla, ahtaissa kallioiden ja
Jjyrkkéin mékien vilisissi metséisissé notkoissa ratsastaen
yksinéni, silld olin jé#inyt jélkeen saattomiehesténi kun aina
villiin astuin muulin seljéstd poimimaan kasveja tien vie-
restd, tulin ajatelleeksi ettd t#&dlld olisi kokonaan turvat-
tomana rosvojen késissd, jos niitd sattuisi sielld oleskele-
maan. Kun en sellaisista kuitenkaan ollut kuullut puhutta-
van, jdtin pyssynikin koteloonsa, jossa sitd kannoin, vaan
myGhemmin sain tietdd ettd niilld paikoin todellakin oli usein
tavattu karanneita orjia, jotka eldttivit itsediin matkustavais-
ten rosvoamisella.

Léhemp#nd Ouro Pretoa tulimme Rio d’Ouro Preton
laaksoon, jonka jyrkké## rinnettd pitkin on kaivettu tie kor-
kealle ylos virran uomasta.

Virran toisella puolella yhtd jyrkilld rinteelld kaivet-
tiin paraikaa tietd ja tuuneleja Ouro Pretoon jatkettavaa rau-
tatietd varten.

Akkiarvaamatta avautui vuoren takaa eteemme Minas
Geraes maakunnan padkaupunki Ouro Preto. Laskeutues-
samme sen mikisille kaduille alas joen luona olevalta kor-
kealta rinteeltd osoitti kelloni 4 j. p.p. Olimme silloin rat-
sastaneet noin 5 leguaa (melkein 31 virstaa) Ouro Brancosta.

Témd ,,Tumman kullan kaupunki“ on saanut nimensi
sen johdosta ettd sen ohitse juoksevan pienen samannimisen
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joen varsilla ennen 15ydettiin runsaasti kultaa. Kultakaivok-
set 16ysi sielld vuonna 1699 erds Antonio Dias de Taubate,
ja kaksitoista vuotta myShemmin oli niiden luona jo kau-
punki, joka silloin kantoi nimed Villa Rica.

Villa Rican ensimiinen historia on yhtdldinen kuin
useiden muidenkin Brasilian sisémaan kaupunkein, joita kul-
taa etsivat seikkailijat ovat perustaneet.

Varsinkin Sio Paulo maakunnan asujamilla oli tapana

" muodostaa bandeiras nimisié retkikuntia, jotka tunkeutuivat
autioille tai ainoastaan Indiaanein asumille salomaille kultaa
etsimééin. Monella paikkakunnalla, jonne he saapuivat, kan-
toivat Indiaani-naisetkin kultaisia koristuksia ja useissa pai-
koin 16ytyi maassa niin runsaasti kultaa ettd bandeirat ilman
suurta vaivaa kokosivat siitd ##rettdmid rikkauksia. Runsain
oli kullansaanti kahdeksannentoista vuosisadan alkupuolella.
Senaikuisten kullan-huuhtomusten rikkautta todistaa se seikka,
ettd hallituksen vuotuinen viidennes siitd nousi yhdeksddn ja
kahteentoistakin miljoonaan livriin.

Useat vuori-lajit, niinkuin ylemmét gneissi-kerrokset,
katinkulta-liuskakivet, grauvakat, ukonkivet, itakolumiitit ja
quartsiitit sek& runsas diluvium eli hieta, joka on syntynyt
niiden rapautumisesta troopillisen ilmanlaadun ja sateiden
vaikutuksesta, siséltdviitkin Brasiliassa melkein kaikki kultaa.
Enimmin sitd kuitenkin saadaan huuhtomalla notkoissa ja
virtain uomissa olevasta cascalho-maasta, joka on ukon-kiven-
Jja saven-sekaista alluviaali-hietaa ja vierto-soraa.

Vaan kullan-saanti on jo kaikkialla Brasiliassa viihen-
tynyt ja tétdi nykyd nousee se koko maassa vuotuisasti ai-
noastaan puoleentoista miljoonaan milreissiin (v. 1884 —
1885 1,387:500 milreissiin ja v. 1885—1886 1,649:400 mill-
reissiin). :

Niin kauan kun seudulla 15ydettiin runsaammin kul-
taa, oli Villa Rica eli ,Rikas kaupunki“ kukoistuksessa, ja
sen vikiluku nousi paraimmalla ajalla 20 tuhanteen saakka,
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vaan kulta on loppunut ja kaupungin arvo on sen muassa
vihentynyt, niin ettd asukasluku Ouro Pretossa tétd nykyd
nousee ainoastaan 10 tuhanteen, vaikka Ouro Preto on maa-
kunnan péékaupunki ja sielld mydskin sijaitsee sotaviked.

Se on rakennettu jyrkille mdille ja sen huoneet ovat
yksi- tai kaksi-kerroksia, kiinni toisissaan sek#, niinkuin on
tapana Brasiliassa, valkoisia, punaisilla, sinisilld tai keltaisilla
ikkunapielilld ja verandoilla, ynné tiilikattoisia.

Jos ottaa vaivakseen kiivetd ylos sen huonosti kivitet-
tyjd katuja myoten, jotka osaksi ovat muodostetut kivisiksi
portaiksikin, saapi ndhdé kauniin n#kéalan, jossa noin penin-
kulman pé##issi myds eroittaa Brasilian korkeimman vuori-
huipun, noin 6,000 jalkaa (1750 1840 metr.) korkean louhi-
sen ja metsattomén Itacolumin.

Kaupungin korkeimmalla kukkulalla on torin déressi
useita virallisia rakennuksia, niinkuin Palacio do governo
(hallituspalatsi), Casa da camara municipal (raatihuone), As-
semblea provincial (sdétyhuone), y. m. Muutoin on kaupun-
gissa vield 12 kirkkoa, iso vankihuone, kirjasto, lyseo, kasvi-
tieteellinen tarha, jossa viljelli&in paljon léddkinti-kasveja,
teaatteri, useitu kasarmeja ja thesouraria da fazenda eli raha-
kamari.

Otin asuntoa hétel do Monteiro’ssa, joka oli kaupungin
paras ravintola. Vaikka sen huoneet ja huonekalut olivat
vallan kurjassa tilassa, olivat hinnat kuitenkin ensiméiisen
luokan ravintolan mukaan: yhdestd ateriasta ja yOsijasta
kahdelle hengelle 6 tuhatta reissid (noin 12 markkaa).

Ravintolossa tapasin ruoka-ajalla muutamia ylioppilaita
ja nuoria virkamiehid, joista toiset olivat kaupungin asuk-
kaita, toiset matkustajia 12 virstan pédssd olevasta Marian-
nan kaupungista.

Seuraavana aamuna oli saattomiehelldni taas viivytyk- .
sii. Hén kengitytti ja systitti ruskeaa muuliamme ja lai-
nasi erddltd tuttavaltaan uuden muulin valkoisen muulimme
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sijaan, jonka jo entuudestaan lyGttynyt selkd oli liiaksi pa-
hettunut soveltuakseen ratsastukseen, vaikka vaihtaja hyvin
saattoi kidyttdd muuliamme muihin t&ihin.

Aamupdivélld 2 p. huhtikuuta jatkoimme matkaamme
Ouro Pretosta eteenpdin.

Kaupungin l&histd on metsétontd méiki-maata, josta
heind oli karjalla sydstetty tarkkaan pois. Se ei kuulu kui-
tenkaan campos-regiooniin, vaan ylemp#dn metsé-alueesen,
vaikka metséin-haaskauksella sielld metsé on hévitetty pois,
ja véhién kauempana kaupungista alkaakin uudestaan metsis,
Varsinaiset troopilliset hedelm#t niinkuin kahvi, banaani ja
ananas eivét sielld en#in hyvin valmistu, jotavastoin tempe-
reeratun ilmanalan hedelmépuita esim. quittenbaumia (Cydo-
nia vulgaris) seké persikka- ja omenapuita viljelli&in menes-
tykselld Ouro Petron puutarhoissa. Muutoin ei sielld harjoi-
teta maanviljelysti mainittavasti. Potaattien sanotaan sielld
antavan kolme satoa vuodessa.

Tien vieresséd on fazendoja ja tiuhan takaa, noin puolen
leguan pidissé toisistaan, pienid viinakapakoita, joihin saatto-
mieheni poikkesi useampiin.

Pyséhdyimme yhteen sellaiseen levéhtamédn. Mokki
oli rakennettu savesta ja oksaristikoista, ja maalaamaton seki
ulkoa ettéd siséisti. Sisusta oli katon luota vajanaisilla viili-
seinilli jaettu useihin kapeihin osastoihin, melkein pilttujen
tapaan talleissa. Emaénténé oli sielld puhdasverinen Neekeri-
nainen, joka katoamattomalla hymylld koki osoittaa hyvén-
tahtoisuuttaan. Lieneekd hén ollut alle kolmenkymmenen eli
yli viildenkymmenen ik#inen, sitd ei hénestd, enemmén kuin
tavallisesti muistakaan Neekerinaisista, ollut helppo sanoa.
Niin pian kun Neekerinaisen neidellisyyden hempeys on ohitse,
séiilyy h#én suurimman osan ikdéinsd melkein muuttumatto-
mana, paitse siind tapauksessa ettd hé#n myShemmin alkaa
lihota, jolloin ikéero tulee selvemmin nédkyviin.
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Kaiketi emé#énnéllimme lie mieskin ollut, koska huoneen
nurkassa oli miehenkin tyGkaluja.

Istahtuimme kukin pilttuunsa penkeille, jotka olivat vili-
geiniin kiinnitetyt pGydén &éreen, odottaaksemme kunnes
eméntdmme kiehahtaisi meille kupillisen kahvia.

Pian se olikin valmista. Juotuamme kupin ja vield toi-
senkin, ja saattomiehen maistettua vield kaschassaansa, lih-
dimme uudestaan matkalle.

Léhelld Antonio Pereiran kyldd tulimme seudulle, jossa
16ytyi niin runsaasti rautamalmia, ettéd maantietikin oli silld
pitkdt matkat peitetty.

Maantien vieressé oli vuorissa muutamia pienempid luo-
lia, joita oli kaivettu rautasuonten tutkimista varten.

Vuoret, joiden kallioperusta oli monessa paikoin néky-
vissd, olivat savi-liuskakived.

Tulimme sitte metsittoméaén ja lakeaan avaraan laak-
soon, jossa on Antonio Pereiran kyld. Koko laakso oli pa-
hasti muokittua ja kaivettua séiéinnSttomiksi haudoiksi ja hie-
taroukkioiksi, joiden paljas, paikoin musta, paikoin ruskea
hiekka antoi koko seudulle surkean nédn. Se oli kullan
huuhtojain tyGtd. Laakso oli vield lyhyen ajan takaa kul-
lasta rikkainta seutua koko maakunnassa, vaan kullan-saanti
on siitd nyt jo melkein loppunut, jonkavuoksi Antonio Pe-
reira tdtd nykyd on koyhd kyld, jossa taloista toinen puoli
ovat autioina, ja kyldn toinen komeasti rakennettu kirkkokin
seisoo katottomana rappeutumassa, ikdéinkuin muistomerkking
niin monen pettyneisté toiveista.

Mydskin on t#lld paikkakunnalla, niinkuin useissa muis-
sakin osissa Minas Geraes maakuntaa, 15ydetty diamantteja.
Enimmin niitd kuitenkin on Brasiliassa tavattu pitkin Serra
do Espinha¢o nimistd vuoriharjannetta sekd varsinkin Dia-
mantinassa ja Bagagem’issa Minas Geraeksessa ynnd Ba-
hian Chapadassa.
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Niitd saadaan samasta cascalhosta kuin kultaakin ja pa-
raastaan niitd 16ytyy raudasta rikkaassa maassa sekd jokien
pohjassa. Ne ovat tavallisesti yksindisind kristalleina kiinni
konglomeraateissa, jotka ovat jotensakin samankalttaisia kuin
Suomen jérvissd 16ytyvidt malmi-palaiset.

Niiden kokoamista varten kuivataan salpauksilla tavalli-
sesti joen pohja, josta sitten poistetaan padllimédinen sora,
kunnes cascalho virgem tulee esiin. Se on suurimmaksi
. osaksi pydred- tai litteéi-kivistd silediksi kulunutta vierto-kivik-
koa, ja sen seasta saadaan sitten diamantit eroitetuiksi huuh-
tomalla. Isommat kivet poistetaan késilli huuto - astiasta
eli bateia’sta ja hieta ja savi huuhdotaan siitd vedelld. Sora,
joka siten on jé#nyt bateiaan jiljelle, levitetdéin sen pohjaan
ja k#é#nnetdén auringon siteitd kohden, jotka saavat diaman-
tit loistamaan, niin ettd niitd voipi sormilla poimia astiasta.
Téssé luontoperdisessd tilassaan ovat diamantit nimittédin him-
meitd, niin ettd niitdi muutoin ei helposti eroittaisi ukonkivi-
murusista. Tarkemmin niité tarkastaessa, huomaa kuitenkin,
ettd niiden pinnat, jotka sééinnéllisilld sérmilld yhtyvét toi-
siinsa, ovat véhdn kuperia, jotavastoin ne ukonkivi-kristal-
leissa ovat tasaisia.

Kun diamantin-huuhtojat jonkun ajan jdlkeen uudestaan
huuhtovat ennen jo puhdistamia cascalho-roukkioitaan, 15yté-
viit he niissii usein uudestaan diamantteja, jonkavuoksi he
uskovat sellaisia vieldkin muodostuvan maassa. Koska dia-
mantit ovat ainoastaan kiteytynyttd hiiltd, niin on arveltu
etté canella d’ema (Vellozia) nimiset kasvit voisivat madé-
tesséiin niitd synnyttéis, silld ne kasvavat diamantteja sisél-
tdvallda maalla. Sitd vastustaa kuitenkin se seikka, ettil erditd
lajeja kivenndisié aina tavataan diamanttein muassa, niin ettd
niiden 16ytyminen maassa on varmana todistuksena siité etté
siind myos on diamantteja. Varmimpina merkkeind diamant-
tein 10ytymisestd pidetddn ferragem-kivid, jotka bateiassa
loistavat melkein kuin diamantit ja ovat harmaata titani-
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anataasia. Samaten myGskin punaiset, keltaiset ja mustat
jaspis-kivet ovat diamantti-maan tunnusmerkkeja.

Myshempind aikoina on mydskin 16ydetty diamantteja
itakolumiitissa, jota senvuoksi pidetéén siné vuori-lajina, josta
diamantit ovat murenneet hietaan.

Samoinkuin kullan, on diamantteinkin 16yt6 vuosi vuo-
delta véhentynyt, niin ettd niiden eksportti nousi vuonna
1884—1885 ainoastaan 644 tuhanteen ja vuonna 1885-—1886
340 tuhanteen milreissiin, jotavastoin se parikymmentd vuotta
takaperin vield vaihteli vuotuisesti 3 tai 5 miljoonan mil-
reissin vaiheilla.

Antonio Pereirassa syStyimme aamiaista ja Penta Ro-
driges nimisessd kyléssé véhén aikaa levidhdettyimme, saa-
vuimme kello 5:en aikaan sangen isoon ja hyvin rakennet-
tuun kyldéin nimeltd Inficionado, joka on & leguaa (31 virs-
taa) Ouro Pretosta. Jo vihén sitd ennen oli Serra da Ca-
ragan vuoristo tullut siintdvéind korkeana varjona nékyviin.

Kyldn vastakkaisissa piissé olevasta kahdesta ravinto-
lasta valitsimme yG-asunnoksemme léhimmén, silld ldhelle
Inficionadoa saapuessamme oli ilma tullut sateiseksi.

Inficionado on Portugalin kirjallisuuden-historiassa mai-
nittu paikka, silld sieltd oli syntyisin runoilija P. Jos€ de
Santa Rita Durdo, Caramuru nimisen runoelman kirjoittaja.

Kello 6:en aikaan aamulla léhdimme ratsastamaan
eteenpéin.

Tie kulkee sen avaran, t#éllé paikalla matalamiikisen ta-
sangon reunalla, jossa Rio Doce useine liséijokineen saapi
alkunsa, ja jota eteldssd rajoittaa Serra da Mantiqueira ja
lannessé Serra do Frio (Serra do Epinhago) nimiset vuori-
harjanteet.

Serra da Caraca, joka parin leguan paéssé vasemmalla
tiestimme kohoaa &kkijyrkkéén 4 tuhatta jalkaa tasangon
yli, on mydskin ainoastaan lyhyt haarake Serra do Frioa.

7
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Koko tdm# ala Serra do Friosta ja Serra da Caracasta
aina merenrantaan saakka kuuluu metsé-regiooniin. Sitd vas-
toin Serra da Caragan ylemmilld osilla ja siitd sekdi Serra
do Friosta léinteenpédin on aukeaa campos-maata.

T&lld tienoolla ulottuu siis metsii-alue noin 300—350
virstaa meren rannasts sisimaata kohden, vaan Rio de Ja-
neiroa vihién linnemméssi on sen raja ainoastaan 80—70
virstaa merestd, ja Eteld-Brasiliassa, jossa Serra do Mar
sen rajoittaa, on se vieldkin kapeampi. Samoin léhenee cam-
pos-alue mydskin pohjaisessa meren rantaa, kunnes se Sao
Francisco virran suun luona (10” e. 1.) Pernambucon maakun-
nassa tapaa meren ja siitd pohjaiseen (- 3" e. 1) ulottuu
meren rantaan saakka. Kuitenkin tavataan té#min metsi-
regiooninkin piirin siséipuolella ik#éénkuin saarina yksityisid
campos-aloja, nimittdin korkeampain vuorten harjanteilla, esim.
jo Rio de Janeiron ldhistossd. Samaten mydskin campos-
alueella kasvavat usein laaksot ja notkot tiuhaa metsid.

Syyné téhén erillaisuuteen metsé- ja campos-alueiden
kasvullisuudessa on sateiden eriaikaisuus néilld kahdella alalla.
Metsiiregioonissé sataa kaikkina vuodenaikoina, vaikka tosin
kesilld (lokakuusta maaliskuuhun) kokolailla runsaammin.
Vaan campos-regioonissa sataa ainoastaan lampdiselld vuo-
denajalla eli kesdlld, jotavastoin talvi eli viileimpi vuoden-
aika on kokonaan sateeton. Sielld ei siis saata kasvaa met-
sid, silld ne eivét voisi kestdd puolenvuotista kuivuutta paah-
tavassa piivin paisteessa talvella, joka campos-alueellakin
on yleensd vield yhtd limmin kuin kesd Suomessa. Vaan
mataloilla virtain rannoilla, joita ei talven sateettomuuskaan
saa pahasti kuivumaan, tavataan vieli campos-alueellakin met-
sidi, silld sielld saavat metsit virrasta kosteutta kuivallakin
vuodenajalla.

Syy taas siihen, ett’ei campos-alalla sada yhtélailla
kuin metsiii kasvavalla rannikko-vyShykkeelld, on pidasialli-
sesti Brasilian maanpinnan rakennossa. Sateita rannikolla
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tuovat myoskin talveksi kosteat passaadi-tuulet, jotka puhal-
tavat Atlantin merestd nousevaa kosteutta mantereelle. Vaan
rannikkoa pitkin kulkevat korkeat vuoriharjanteet, Serra do
Mar’ista Serra do Frioon saakka, ké#ntdvét passaadi-tuulet
ylospdin kylmempiin ilma-kerroksiin, joissa niiden kosteus
jéshdytyksestdi tiuhenee sateeksi. Silli tavoin kadottavat
passaadi-tuulet ranta-vuoriston vaikutuksesta jo metsé-alueella
vesi-kaasut, joita ne ovat imeneet itseensé puhaltaessaan At-
lantin yli, ja sis#i-osilla maata on senvuoksi ainoastaan kuu-
man vuodenajan aikaansaamia sateita.

Pernambucosta pohjaiseen ei endéin 16ydy jyrkkasd ran-
tavuoristoa, joka tiuhentaisi passaadi-tuulten kosteutta sa~
teeksi, vaan sensijaan puhaltaa talvella niitd vastaan kylmé
viima siséimaasta, joka saapi ne satamaan rannikolla. Kesé-
aikana vaikuttaa kuumentunut sisimaa p#invastoin ettd pas-
saadituulet puhaltavat rannikon ylitse muodostamatta sadetta
ennenkuin sisemmilldi mantereella ja samalla estdvit ranni-
kolla syntyméstd kylmiin yldilmoihin kohonevia tuulia, jotka
aikaansaisivat sateita. Pernambucon rannikolla on senvuoksi
kesd, kuiva vuodenaika, jotavastoin talvikuukaudet (kesé-, heiné-
ja elokuu) ovat sielld sateisimmat.

Keséin kuivuus vaikuttaa siis Pernambucon seudulla,
ett’ei myoOskidn sielld saata kasvaa metsis, vaikka kuiva
aika sielld ja sisemmilld campos-alueella ilmaantuu péinvas-
taisessa jirjestyksessd, edelliselld seudulla kesilld eli 1&m-
poiselld vuodenajalla ja jalkiméiselld seudulla talvella eli vii-
leimmélld ajalla.

Brasiliassa ovat siis samat vuodenajat eri seuduilla niin
erillaisia, ett'ei koskaan 18ydy aikaa, jolloin hedelmépuut ei-
vit olisi edes jossakin osassa Brasiliaa kypsélld hedelmélls.

Ratsastettuamme Agua Quente (,Kuuma vesi“) nimisen
kylén ldpi, jolla on nimens# siitd ettd sen ldheisyydessi en-
nen 16ytyi kuumia léhteitd, vaikka ne kullan kaivamusten
kautta ovat hévitetyt, tulimme jdlleen campos-alueelle.
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Kolme leguaa (181/, virstaa) matkustettuamme Inficio
nadosta, tulimme kaupunginkalttaiseen isoon kyld&in nimeltd
Catas Altas de Matto Dentro. Huoneet olivat sielld molem-
min puolin katua yhdessé jonossa, kiinni toisissaan, vaan
pienid ja yksikerroksisia, ja useat autioita. Niiden ikkunat
olivat enimmékseen ilman lasia, kahdenpuolisilla luukuilla tai
alaslaskettavilla puisilla liiste-sermeilld suljettavia.

Poikkesimme taloon, jolla ei ollut vendaa eiké ranchoa,
ja joka muutoinkaan ei ollut varsinainen ravintola, vaikka
matkustavaisten sielld sallittiin levihtdd ja tehdd tilauksiaan.
Sillaikaa kuin saattomieheni meni ruokkimaan muuleja, as-
tuin taloon, jonka vierashuoneet olivat auki, vaikkei ketéién
ollut talossa kotona. Hetkisen odotettuani, tuli etehiseen
nuori neitonen, joka, avonaisen oven kautta ndhty&édn minut
huoneessa, astui luokseni ja antoi minulle kittd, vaan kohta
senjélkeen, huomatessaan &itinséi tulevan ulkoa etehiseen,
héimmaéstyen ja punastuen riensi ulos, ennenkuin olimme eh-
tineet virkkaa muuta kuin ,boas dias“ (hyvéd paiva).

Hén oli ainoa kaunis nainen, jonka vield olin sisé-
maassa ndhnyt. Hénen kasvonsa olivat virheettomén séiin-
nolliset, poskensa punaiset ja ihonsa valkea, niinkuin naisilla
pohjaisissa maissa.

Vihén myShemmin huomasin hénen pari kertaa pilkis-
tdvin oven raosta, vaan sisifin ei hén en#in koko ajalla,
kuin olin talossa, rohjennut tulla. Naiset ovat nimittéin Bra-
siliassa ja varsinkin sisimaassa ihan tottumattomat miesvéen
seuraan. Mustasukkaisella arkuudella sdilytetdéin niitd, seké
naineita ettd naimattomia, perheesen kuulumattoman mies-
véien seurasta. Jos kuinkakin ystévillisesti ja vieraanvarai-
sesti iséinté vastaanottaa vierastansa, ei hin kuitenkaan salli
naisviikensd tulla nékyviin edes tervehtimiiin tai sySmiin
samassa huoneessa. Ainoastaan vanhempi naisviki liikkuu
vapaasti talossa.
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Vihéin matkaa Matto Dentrosta etempéné poikkesimme
maantieltd pienelle polulle, joka on oikotie Cara¢an vuoris-
toon ja lyhentdd matkan luostariin kolmeksi leguaksi. Au-
kealta harjulta laskeuduimme notkoon, jossa kaalasimme muu-
tamia sylid leveéin ja toista kyyndrdd syvén joen yli. Sieltd
kulkee polku pienen mékin ohitse ja johtaa metsiisesséi not-
kossa toisen samanlaisen joen ylitse. Monessa mutkassa
kierrettyéiin pitkin pensahikkoisten mékien rinteitd, kédéntyy
polku sitten avaraan laaksoon, joka johtaa Caracan vuoristoon.

Caracan vuoriston rinteelld laakson suussa on talonpoi-
kamaisen Mulatin hallussa oleva miellyttivé =maatalo ni-
meltd Lachac’ra. Sen vieressd on iso ja uhkeasti rehoittava
puutarha, jossa kasvaa palmupuita, banaaneja, kahvipensaita,
viinik6ynnoksid, orauseja, sitrooneja ja persikoita sekd goia-
beirapuita (Psidium pomiferum), joiden viimeksi mainittujen
paraillaan kypsié hedelmié (goiabas) saattomieheni poimi tas-
kunsa tdyteen ohiratsastaessaan. H#én katsoi oikeudekseen
niitd noukkia, silld ne kasvoivat mydskin ulkopuolella puu-
tarhaa, ja useat melkein samanlaiset lajit Psidium sukua ovat
Brasiliassa metsihedelmid. Niiden hedelmé&t ovat Suomen
omenain kokoisia, ulkoa keltaisia, punaisella rakeisella yti-
melld, sekd isosiemenisid. Niiden maku on sangen miellyt-
tdvd, ja muistuttaa tuoreesta viikunasta, vaan on samalla seké
imel& ettd hapan.

Lachac’rasta on erittdin kaunis nékdala avaran aaltoile-
vasti epdtasaisen lakeuden yli, jonka takana eroittaa him-
medisti kaksi siintdvéd vuorenhuippua taivaan reunalla.

Tehden noin 6 leguan mutkan on tie kiertinyt pohjai-
seen Caracasta, johtaakseen vuoriston sisééin tunkevaan ava-
raan laaksoon, jonka pohjukassa on Caragan luostari. La-
chac’rasta jatkenee sinne johtava polku ratastiend, joka nou-
sce vuoriston rinnettd mySten ylospéin, niin ettd melkein yh-
témittaista yldmédked kestdd liki peninkulman matkan luosta-
rin ldhelle saakka.
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Muutaman virstan pé#issié Lachac’rasta on tien vieressd
korkea koski, jossa vesi sySksee jyrkk#d#d kalliota mydten
alas. Muuten ei ole paljon vaihtelusta siind melkein keskey-
tyméattoméssé metsdssd, jonka lapi tie kulkee, ja joka sulkee
ndkoalan. Kérsimittémyydelld odotan metséin loppumista,
kun #kkiarvaamatta kallion takaa pistéis esiin kirkon valkoi-
nen torni, ja kohta sen jélkeen saavumme luostarin ison por-
tin eteen.

Neljén péivéin ratsastuksen jdlkeen ja matkustettuani Rio
de Janeirosta noin 556 Suomen peninkulmaa, tulin Caracan
luostariin ja pappi-seminaariin.



Seitsemés luku.

Caragan luostarissa.

Tulo luostariin. — Iso kirja, — Seurani luostarissa. — Luostari-
koulu. — Vuorimaan luonto. — Brasilian viini. — Indiaanein
viini. — Kallisarvoisia puita. — Karjanhoito. — Vertd imevit
lepakot. — Paimenet. — Mets#i-marjat ja metsi-hedelmit.

Caragaan vievd tie johtaa palmupuilla reunatun terras-
sin eteen, joka padttyy korkeana kivi-seinénd. Siind olevan
ison portin ldpi pasisee sievésti hakattuja kivisid portaita
my6ten nousemaan kukka-lavoilla koristetulle terrassille.

Vastap#atd porttia, kukka-pengerten toisella puolen, ovat
levedit kiviset portaat, jotka vievét luostarin kirkkoon.

Goéthildiseen stiiliin taidokkaasti rakennetun kirkon fa-
" saadia kaunistaa kapea-huippuinen kello-torni, joka on kirkon
kapeammassa piésséi ja sen fasaadi-oven kohdalla. Molem-
milla sivuilla johtavat kirkon kiviset portaat kaksikerroksisiin
pitkiin luostari-rakennuksiin, jotka ovat yhdessé jonossa kir-
kon kanssa ja taaksepidin jatkenevat siipi-rakennuksiksi seké
muodostavat umpinaisen neliskulmaisen huone-jakson kirkon
taakse.

Luostarin portin luona {uli minua vastaanottamaan eriis
munkki, pappiseminaarin opettaja Collaro, jolle franskan kie-



104

lelld esittelin itseni ja selitin asiani. H#n saattoi minut kir-
kon vasemmalla puolen olevaan rakennukseen, jossa munkit
asuvat, ja jdi kanssani odoitamaan superioorin eli johtajan
palajamista kirkosta, jossa parastaikaa pidettiin rukousta.

Hén kertoi olevansa Kreikkalainen Konstantinopolista ja
ennen kuuluneensa Veréjén uskoon, vaan kéintyneensé roo-
malaiskatooliseen, koska se muka oli vanhempi ja senvuoksi
oikeampi. Hén oli yhtd avomielinen itsensé suhteen kuin
vapaa, lilankin vapaa, kysymyksissitin minun asioistani, jon-
kavuoksi muutamissa minuuteissa olimme jo kuin vanhat tut-
tavat.

Véhén mydhemmin esitti héin minut luostarin superioo-
rille ja seminaarin johtajalle Clavelin’ille, joka oli harmaa-
hiuksinen vanhus, syntyperiltdéin Franskalainen. Franskalai-
sella kohteliaisuudella sanoi h#n luostarissa olevan tapana
tarjota vieraanvaraisuutta tiedemiehille, joita tutkimukset joh-
tivat Caracan vuoristoon, ja puolestaan tarjoavansa minulle
asunloa, vaikka pitemméksikin aikaa. Collaron huomautet-
tua, ettd kuuluin protestantiseen uskoon, vastasi hin sen sei-
kan ei muuttavan asiaa. Kaiken aikaakin, kuin asuin luos-
tarissa, osoitti héin minulle erinomaista ystévillisyyttd ja piti
tarkkaan huolta siitd, ettei minulta mitdéin puuttuisi niistd
mukavuuksista, joita luostari saattoi tarjota. Yhtd eteviind
jérkensé kuin syddmenséd lahjoilta, oli ukko Clavelin vapaa
enuakkoluuloista, vaikka tarkka ja valpas koulunjohtaja. Kai-
kissa, jotka olivat h#nen kanssaan tekemisissd, nékyi hén
heréittévéin yhtd paljon mieltymystéd kuin kunnioitusta.

Pian jérjestettiin ja osoitettiin minulle asunnoksi iso
huone, yksinkertainen niinkuin muutkin luostarin huoneet,
vaan téydelleen tarkoituksen-mukainen, varustettuna vuoteella,
pOyddlld, tuolilla ja vield kolmella tyhjilla séngylld, joita
kdytin hyllyind kasvi-kokoelmiani varten. Liséksi oli minun
kéytettdvini luostarin iso kirjasto, jossa tapasin myds useita
Brasilian kasvistoa koskevia teoksia.
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Tim# seikka oli sité onnellisempi sattumus, kun ainoa
tiydellisempi Brasilian kasvio, joka on olemassa, on niin
kookas, etti matkailijan ei tee mieli ottaa sitd mukaansa,
silld siitd yksistdéin olisi tiysi muulin kuorma. Se on C. F.
Ph. de Martiuksen alkama Flora Brasiliensis, josta jo on
tullut 95 nidosta isoa folioca, joiden hinta yhteensi nousee
liki neljééin tuhanteen markkaan. Sen jatkamista on jo kauan
aikaa kustantanut Brasilian Keisari Dom Pedro IL:nen, joka
on my$s maksanut ison palkkion niille useille kymmenille
Euroopan etevimmésté kasvitutkijasta, jotka ovat kirjoittaneet
kukin eri osansa teoksesta. '

Brasiliassa on hallitus muutoinkin suurilla kulungeilla
kokenut edistii maan kasvullisuuden tutkimista, késittden
kuinka suuri kansallis-taloudellinen arvo silld on maassa,
jonka metsisséi ja kedoilla kasvaa &ireton luku hyotykas-
veja, kallisarvoisimpia puita, arvokkaita hedelmid, paraimpia
viiri- ja lddkinti-aineita siséiltdvii kasveja sekd kauniimpia
koristuskasveja, joilla kaikilla on melkein rajaton menekki
maailman kauppaliikkeessé. Todistukseksi Brasilian kasvi-
lajien runsaudesta, mainittakoon, ettd sieltd tunnetaan noin
12,000 endeemillistd eli melkein ainoastaan Brasiliassa kas-
vavaa ylhéisempié kasvilajia (fanerogaameja ja sananjalkoja),
joten siis sielld 16ytyvien ylhéisempien kasvilajien luku saat-
taa nousta 30 tuhanteen.

Luostarissa oli my&skin lukusali, johon tuli muutamia
hengellisid aikakauskirjoja sekd ,,Gazeta de Noticias“ nimi-
nen sanomalehti Rio de Janeirosta. Sielld oli munkeilla ta-
pana juoda péivillis-kahvinsa ja pelata biljaardia, jonka eris
luostarin munkeista oli valmistanut. Siellikin oli minun lupa
kdydd mieleni mukaan.

Seurasta ei minulla siis tarvinnut olla puutetta luosta-
rissa. Padre (pappi) Collaro pistdytyi myds aina viliin luok-
seni juttelemaan Euroopan asioista, Venajin turkestanilais-
politiikistd ja suhteista Englantiin, ynn# nihilisteistd, sosia-
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listeista ja Bismarckista, joihin kaikkiin asioihin koko maa-
ilman huomio oli kééntynyt. Véhitellen tutustuin muidenkin
munkkien kanssa, joista useat olivat Franskalaisia ja kolme
Saksalaisia.

Samaan aikaan kuin tulin luostariin, oleksi sielldi myés
eréis nuori franskalainen hydnteiskeréi#iji nimeltd E. Gounelle.
Varustettuna Franskan tasavallan suositus-kirjeilld, joita hién
oli saanut ehdolla, ettd héin keridisi kokoelmia Franskan mu-
seoja varten, matkusteli héin omilla varoillaan Brasiliassa, pi-
tden asuntoa pidasiallisesti varakkaissa kartanoissa, joihin
héin hankki itselleen suositus-kirjeitd. Luostarissa asui hin
jo kolmatta kuukautta ja oli sielld ollut jonkun aikaa yh-
desséd hyonteiskerddjé Germain’in kanssa.

Tehtydimme muutamia vaelluksia yhdessd, tuli meistd
pian hyvit ystévit, vaikka meidén erillaiset toimet eivit kauan
aikaa sallineet jatkaaksemme vaelluksiamme yksissd seuroin.

Hén oli samoinkuin Germainkin kerénnyt ison kokoel-
man hydénteisisi, noin 8,000 kappaletta, paraastaan kovakuo-
riaisia (Coleoptera), ja nyt kun alkoi huhtikuusta syyskuuhun
kestdvé kuiva vuodenaika, jolloin hyénteisid 16ytyy véhem-
min, kéytti h#n aikaansa paraastaan kolibrien ampumiseen.
Niitd hé#n ampui joka péivé niiden kolmen viikon kuluessa,
kuin me oleksimme Caracassa yhdessd, silld seurauksella ettd
ne viimein tulivat niin aroiksi, ettd niitd oli hyvin vaikea saada,
vaikka ne alussa lenteliviit vallan kasvojen eteen. Niitd tapa-
simme vuoristossa kaikkiaan 7 lajia, jotka melkein kaikki
olivat sielld sangen tavallisia. Muutamat kolibri-perheet
asuivat my0s puutarhassa ja luostarin terrasseilla, jonne
ne olivat laittaneet pikkuisia pumpulilla sisustettuja pe-
giféin. Brasilian kielelld niitd nimitetdén ,kukkain-suuteli-
joiksi“ (beija-flor), silli niilld on tapana lichuella kukkain
padlli ja lennossa pistdéd _pitkéin kapean nokkansa kukkain
kupuun noukkiakseen siitd pikku-hyonteisii ja imeékseen
mettd. Syystd ne olivat munkkein erityisid lemmikkejd, ja
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Gounelle joutui luostarissa viimein silminn#htéivésti epésuo-
sioon niité vainoamisestaan.

Paitse Gounellea ja minua oli luostarissa vield kolme
muutakin luonunontieteilijés, nimittdin kolme luostarin munk-
kia, jotka mydskin kerdsivdt hyonteisid ja kasvejakin ja 1i-
hettivéit kokoelmiaan Franskaan. Kaksi niisté olivat kuitenkin
enimmikseen matkoilla maakunnissa saarnaamassa ja ainoas-
taan kolmas eli abbé Dorme oleksi yhtd mittaa luostarissa.
Hén sanoi koonneensa 14,000 hyénteistd, jotka hén oli lah-
joittanut eteville franskalaiselle hyénteistutkijalle abbé Da-
vid’ille.

Kolibri.

Paitse niitd munkkeja, jotka samoin kuin Dorme olivat
opettajia seminaarissa, oli luostarissa useita toisiakin, joilla
"oli’ muita toimia, vaan kullakin eri spesialiteettinsé. Erés
Saksanmaalta karkoitettu jesuiitti oli tdydellinen nuikkari,
jonka verstassa parastaikaa valmistettiin koristuksia kirkkoon
Caracan monenlaatuisista kauniista puulajeista. Yksi semi-
naarin opettajista oli monipuolinen mekaanikeri ja valmisti
luostarille kaikenlaatuisia tarvekaluja ja koristuksia. Hén oli
laittanut kirkontornissa olevat kolme hyvin kéyvid kelloa ja
biljaardin lukuhuoneesen. Eréis munkki oli puutarhuri. Pa-
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dre Cajo oli toimelias ja innokas taloudenhoitaja. Saksalai-
nen pappi Esch oli apteekkari ja melkoinen ladkéri. Toi-
nen, mydskin toukokuun-lakien johdosta vuonna 1872 Sak-
sanmaalta karkoitettu hyvésyddminen jesuiitti, jonka kanssa
tulin vallan hyvédksi ystivéksi, piti hLuolta pesu-vaatteista.
Yksi pappi oli ylikyypparina ruokasalissa ja toinen oli kok-
kina, joka valmisti ruuat koulun suurilukuiselle oppilas-
kunnalle ja kenties viidellekymmenelle muulle hengelle, jotka
joko asuivat luostarissa tai olivat sielld vierailemassa ja vie-
raanvaraisvutta nauttimassa.

Niinkuin jo on mainittu, on luostarissa papiksi aikovia
varten arvokas opisto, jossa oli 150 oppilasta, kaikki luonnol-
lisesti internejé (siséioppilaita). Siind luetaan paitse theologian
eri osia, mys latinan, franskan ja englannin kielid, historiaa,
maantiedettd, laskentoa ja fysiikkia, harjoitetaan liséiksi lau-
lua, soitantoa ja voimistelua, puhumatta kirkollisista menoista,
jotka pyhédpdivind kestdvit, joidenkuiden tuntien véliajalla,
suuren osan pdaiviéd, ja joita muulloin pidetddin aamulla,
ehtoolla ja ateriain jdlkeen. Tarkka jirjestys vallitsee néissd
kaikissa tilaisuuksissa. Riveissa meneviit oppilaat ruokasa-
liin, jossa koko aterian ajan yksi oppilaista saarnastuolissa
lukee ##neen latinankielistd rukousta. Oppilaiden vapaus on
_hyvin rajoitettu, ja ainoastaan opettajain seurassa niin hei-
dén liikkuvan ulkopuolella huoneustoaan, yksin puutarhoissa-
kin. Joka péivd ndin heidéin kuitenkin opettajain johdolla
kulkevan metsiin ja kedoille luostarin ympirystélld, melua-
via leikkejd harjoittamaan tai etsim##én virkistystd luonnon
ihanassa helmassa.

Melkein joka haaralla ympérsitynd jylhilld gneissi-,
graniitti- ja itakolumiitti-kallioilla, on luostari ik&&nkuin ava-
rassa kraatterissa eli patamassa, jonka pohjassa on laajoja
ketoja ja rinteilld tiheitd metsid. Itse luostarin asema.on
aneroiidi-baromeetterini mukaan 1,400 metrid (4,760 jalkaa)
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merenpinnan yli, ja ympérdivét vuoret kohoavat 1,600—2,000
metrid (5,440—6,800 jalkaa) meren yli.

Caracan ilmanlaatu on myés varsin suloinen, ei koskaan
lilan kuuma, vaan 0icin talvella kuitenkin kylmé, niin ettd
useasti vesikin jaétyy. Sateinen vuoden-aika eli kesd, jol-
loin melkein joka piivd tavallisesti kello 3 ja 4 vaiheilla
J- p. p. sataa, kestdd syyskuusta maaliskuun loppuun, ja
talvi tai kuiva vuodenaika alkupuolelta huhtikuuta syyskuu-
hun. Ollessani luostarissa satoi 6 p#iviind huhtikuuta vii-
meisen kerran, ja ainoastaan 5 péivéind toukokuuta vihmaeli
my0s vahdisen. YOt olivat jo viileita, vaan jéiityma-pyké-
lédin ei ilman 1&mpd vield alentunut, kuten kesdkuussa kuu-
luu tapahtuvan.

Talld kuivalla talviajalla kadottavat useat puulajit leh-
tensé ja kedoilla kuivaa heind keltaiseksi, vaan useat kas-
vilajit, varsinkin yhdyskukkaisten heimoa (Synanthereee),
ovat silloin my&s paraalla kukalla. Monet pensaat ja puut
kukkivat paljain lehdin loppupuolella talvea. Verrattomasti
suurin luku kasveista kukkii kuitenkin sadeajalla (kesilld).

Vuorimaan lauhkea ilmanlaatu vaikuttaa myés, ettd
etelé-eurooppalaiset viljelykasvit menestyviat Caracassa erit-
tdin hyvin. Luostarin puutarhoissa kasvaa omena- ja sitrooni-
puita, puhumattakaan oransi-puista, joita Rio de Janeironkin
maakunnassa viljelldéin jokaisen pienenkin mdkin puutarhassa.
Myéskin viinik6ynnds menestyy vallan hyvin Caracassa ja
antaa kahdesti vuodessa sadon (ensiméisen helmikuussa),
vaan viimeisind vuosina on sitd kuitenkin vaivannut erés val-
koinen laji lehtitditd. Joka pdivélliscksi oli meilld Caracassa
kasvaneista rypileistd valmistettua viinié, joka laadultaan oli
Franskan parempien viinien vertaista. Muualla Minas Geraek-
sessa valmistetut viinit ovat sitd vastoin erittdin huonoja ja
happanemista séilymistd varten, niinkuin minulle sanottiin,
sekoitetut &itelin maun antavalla cannasokuri-viinalla. Jos
siis Brasilialaiset eivit muualla kuin Caracassa osaa val-
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mistaa viinid, ei viinikGynnds suurimmassa osassa heidén
maataan mydskééin menestykidn, paitse johonkin méédrin nel-
jissd eteldisimméissi maakunnassa ja lisiksi joillakuilla vuo-
rilla, silli se on tempereeratun ilmanalan kasvi. Sitd tosin
viljelldiin jo sangen paljonkin etelépuolella ké&nnepiirid ole-
vissa maakunnissa Rio Grande do Sul, Santa Catharina, Pa-
rana ja Sio Paulo, vaan tuskin on luultavaa, ettd silld siel-
likddn tulee koskaan olemaan sellaista menestystd, ettd se
saisi suurempaa kansallis-taloudellista arvoa, niinkuin esim.
Euroopassa, silld Brasilian troopillinen luonto ja ilmanala,
joka on sen menestymiselle esteend, ulottuu néihin eteldisiin
maakuntiin saakka.

Véhemmin hyvin kuin tempereeratun ilmanalan kasvit,
menestyvét Caracassa troopilliset hedelmépuut. Kuitenkin
tuottavat sielld banaanit runsaan sadon, vaan muita tdrkeim-
pid tropiikin hedelmépuita ei sielld tétd nyky#d juuri viljelld.

Pikemmin koristus- kuin hyiity-kasveina viljelldén sielld
mirim-palmua ja jaboticabeiraa (Eugenia cauliflora eli Myr-
tus jaboticaba). Jélkimdinen on iso paksu puu koivunlehtien
kokoisilla lehdilld ja kuuluu myrtti-kasvien heimoon. Sen
hedelmit, jaboticabat, ovat jokseenkin hyvénmakuisia (ime-
lid), vaan ainoastaan kirsikan kokoisia ja muutoin niiden muo-
toisia ja vérisidkin. Ne ovat kummallisia kasvamis-tapansa
puolesta, silli ne istuvat varrettomina kiinni puun paksussa
rungossa aina tyveen saakka sekd oksain alemmissa lehdet-
tomissé osissa. Indiaanit kokoavaf niitd myd6s viinin valmis-
tamista varten.

Caragan metsissii kasvaa useita lajeja sangen arvok-
kaita puita, joista luostarille on monenlaista hydtyd. Pienid
metsikkoja muodostaen ja muiden puiden seassa metsissi
kasvaa seuduittain palmito-palmua (Euterpe edulis), jonka
rungon vihredi latva noin kyynérén tai puolentoista pituudelta
on keitettynd ruuaksi kelpaavaa ja kiytetdéin kaalintapaisten
ruokain valmistukseen. Luostarin ldhistssié kasvaa jo ennen
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mainittua pinheiro-petéjds (Araucaria Brasiliensis), jonka
pihkindméiset siemenet ovat syGtdvid ja kerdtdéin varsinkin
sikojen lihoittamista varten. Kallisarvoista ja kaunista puuta
saadaan useista Caracan puulajeista, joista mainittakoon: ce-
dro vermelho (Cedrela Brasiliensis, Meliaceae heimoa), jolla
on punaista juomuista aromaatillisesti hajuavaa puuta; jaca-
randat eli palissanderit (useita Jacaranda lajeja Bignonia-
ce’ein heimoa sekd Macheerium lajeja ynnd Dahlbergia ni-
gra hernekasvien heimoa), joilla jo kauan on ollut eurooppa-
lainen maine, ja joiden puu on erittdin kovaa ja keltaisen
ruskeaa, melkein mahognyn kalttaista; vinhatico (lue: vinjaa-
tiko) eli amarello, erds Mimosese heimoon kuuluva laji (Aca-
cia maleolens), jolla on kaunista keltaista puuta; sébro eli
sobragy (Erythroxylon areolatum), jolla on sitkedd ja pu-
naista erinomaisen kaunista puuta, joka on oudon naksistd
harvinaisen paksujen ydinséteittenst vuoksi.

N&itd puita oli luostarissa koossa kirkon sisustamista
varten. Luostarin tuotteista ei nimittdin mitédén lihetetd kau-
paksi, vaan tarkoittaa sen talous ainoastaan sen ja sielld 15y-
tyvin koulun yllapitoa, niin paljon kuin mahdollista, Caracan
omilla tuotteilla. Maanviljelystd ei siclld kuitenkaan harjoi-
teta, vaan pidetdéin padelinkeinona karjanhoitoa, joka on laa-
jennettu sangen suuremmoiseksi ja jérjestetty jarkevimmaélle
kannalle, kuin Brasilialaisten yleensd. Caragassa valmistetaan
nimittdin sekd juustoa ettdi voita ja lypsetééin lehmét sééin-
nollisesti, jotka toimet yleensd eivédt kuulu Brasilialaisten kar-
janhoito-jérjestelmésn.

Karjanhoitoa harjoitetaan nimittdin Brasiliassa yleensé
siten, ettd karja on kaiken vuotta metsisséd ja kedoilla oman
mielensd mukaan. Kun karjalla on tapana joka yGksi tulla
samaan paikkaan, jonka se on leposijakseen valinnut, taval-
lisesti jonkun puron rannalle tai suon laiteelle, niin ei sité
ole vaikea vihillikdéin paimenluvulla hoitaa ja pitdd valvonnan
alla. Vastasyntyneet vasikat kuljetetaan kotia ja niiden emiit
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seuraavat niitd sinne tavallisesti vapaaehtoisesti ja tulevat
sitten jonkun aikaa joka ilta sinne takaisin vasikoitaan imet-
tdmédn. Ainoastaan nditd vastakantaneita lehmié lypsetdén
aamuin ja illoin lyhemmén ajan kuluessa ja niiden maidosta
valmistetaan Minas Geraes maakunnassa véhén voita, vaan
piiiasiallisesti juustoa, melkein samallaista kuin kotitekoinen
juusto Hémeessé paistamattomana.

Voita valmistetaan Brasiliassa sangen véhén, ja enin
voi, jota sielld syddédén, on Euroopasta, varsinkin Englannista ja
Hollannista tuotua. Vaikka sitd kuljetetaan konserveina ilman-
pitdvissd lékki-laatikoissa, jotka sisiltédvét ainoastaan yksi tai
kaksi kiloa, ja sen hinta on vihintdin toista vertaa kalliimpi
kuin Suomessa, on se kuitenkin ruokapdydille joutuessaan
maultaan sellaista kuin tavallinen venéldinen voi.

Ainoastaan véhdisestd osasta karjaa saadaan siis Brasi-
liassa maitoa ja siitdkin sangen véhén, silli huonolla hoidolla
ovat raavaat tulleet huonolypsyisiksi, niin ettd vastakanta-
neelta lehméltdkéan, kun osa maidosta jétetdéin vasikan imet-
tiviksi, saatetaan lypséié vuorokaudessa ainoastaan puoli kan-
nua ja vihemminkin. Seuduttain on karja niin hedelmitont,
ettd lehmét kantavat ainoastaan joka toinen vuosi, ja yleen-
séikin on sd#ntond ettd ainoastaan kolmas osa lehmistd vuo-
sittain vasikoi. Paimenilla, jotka samoinkuin Schweitsissé
asuvat pienissd majoissa karjan luona, ei siis ole karjan lyp-
gystd sen enemmin huolta, kuin ettéd he saavat maitoa omaksi
ruuakseen. Heidédn toimenaan on antaa karjalle suolaa (joka
kuitenkaan ei ole tarpeellista seuduilla, joissa karja 15yt#dd
salpietaria maasta) seké tappaa vuosittain kymmenes osa kar-
jasta, nylked nahka ja kuivata liha. Péiasiallisesti vuodissa
ja kuivatussa lihassa (carne secca eli xarque) on siis tulos
karjanhoidosta. Edelliset ovat my&s Brasilian térkedmpid
ulosvientitavaroita, ja vaihtelee niiden vuotuinen eksportti 5
ja 7'/, miljoonan milreissin vaiheilla.
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Paljon haittaa on karjanhoidolle, varsinkin sisémaassa,
vampyyreistéi eli vertii imevistd yGlepakoista, jotka ydlld las-
keutuvat makaavain raavaiden selkiifin, imeiikseen niistd vertd.
Haavoista, joita ne siten repiviit eldimiin, syntyy usein
kuolettavia ajoksia senkautta ettd hydnteiset panevat niihin
muniaan. Vertd imevid lepakkoja 18ytyy Brasiliassa suuri
joukko lajeja, esim. sukua Phyllostoma pari tusinaa lajeja
sekd muutamia Glossophaga ja Desmodus lajeja. Suurin on
varsinainen vampyyri (Phyllostoma eli Vampyrus spectrum),
jonka ruumis on liki korttelin pituinen ja siipien péiden vi-
~ lys yli kyynéirin. Tavallisimmat ovat parvissa eldvit Thy-
roptera tricolor Spix ja Proboscidea (Emballonura) rivalis
Spix. Ei ainoastaan sarvikarjaan ja muuleihin vasn myds-
kin ihmiseen hénen maatessaan iskevdt vampyyrit kiinni.

Isommilla fazendoilla on tuhatméérd nauta-eldimié, joita
tavallisesti paimentaa yksi eli kaksi paimenta (vaqueiro). Kun
orjiin® tavallisesti ei ole tarpeeksi luottamusta, ettd heille us-
kottaisi tdm# toimi, niin kéytetdtin sithen palkollisia, jotka
yhteenséi saavat kolmannen osan karjan tuotteista. Silloin
kun ei ole kanto-aika, kiyvit he ainoastaan toisinaan katso-
massa karjaa, — ettei se ole taudissa tai eksynyt vieraasen kar-
jaan, joka tunnetaan raavaisiin kuumalla raudalla poltetuista
merkeistd. Kedoilla ratsastavat he tavallisesti muulin sel-
Jjéssd ja ovat puetut omituiseen, erdiiin kotimaisen hirven (Cer-
vus rufus Cuv.) nahasta valmistettuun pukuun, joka metsissé
Jja pensahikoissa varjelee heitd okaisista kasveista. Suuren
osan vuotta, varsinkin kuivalla vuodenajalla eli talvella, jol-
loin] fazendain léhistossid ei kasva karjalle tarpeeksi heinid,
asuvat he salomailla ja elittiviit itsedin lihalla, maidolla,
marjoilla ja muilla hedelmilld, joista eri lajit, kypsyen eri
aikoina, seuraavat toisiaan pitkin talvea.

Syétévistd hedelmists, joita 10ytd# metsissé, mainitta-
koon tésséi seuraavat lajit:
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Araticw’t kasvavat useissa puissa, jotka kuuluvat su-
kuun Anona.

Guabiroba on myrtti-kasvien heimoon kuuluvan Abbe-
villea Klotzschiana’n hedelmaé.

Aracaz ovat erikokoisia goiaban kalttaisia hedelmid ja
valmistuvat useissa Psidium lajeissa (P. variabile Berg, mi-
crocarpum Camb., cuneatum Camb. y. m.).

Murici’t kasvavat useissa Malpighiace’eissd, esim. Byr-
sonima verbascifolia’ssa, joka on paksurunkoiunen pensas ja
kasvattaa pienid hyvianmakuisia keltaisia marjoja.

Humbu-nimiset luumun tapaiset hedelmit, joita syddiin
maidon kanssa, kasvavat imbuzeiro-nimisessii Terebinthace’issa
(Spondias). Se on merkillinen my&skin sen puolesta ettéi sen
juurista kasvaa maanpinnalle nyrkin tai miehenpiidnkin ko-
koisia mukuloita, joiden ontelosta sisustasta janoava erémaan
matkustaja 16ytds juoma-vettd.

Mangaba, joka on jokseenkin luumun muotoinen ja ma-
kuinen, on parin sylen korkuisen kautsukki-puun (Hancornia
speciosa, Apocyne’ein heimoa) hedelmé.

Burity-hedelmd kasvaa komeassa palmu-puussa (Mau-
ritia vinifera), jonka rungossa olevaa nestettdi Indiaanit
kéyttévat boriti-viinin valmistukseen. Myéskin useilla muilla
palmu-lajeilla on systévid hedelmid, toisilla pahkindmdisid,
toisilla luumarjan-tapaisia.

Pitomba’t ovat happamia keltaisia luumun kalttaisia he-
delmié, jotka kasvavat Sapindacese heimoon kuuluvassa pen-
saassa Sapindus esculentus.

Bacopari’t valmistuvat useissa Sapotacese-heimoon kuu-
luvissa lajeissa.

Mutamba on viikunan-makuinen okainen hedelmi, joka
kasvaa Biittneriaceee heimoon kuuluvassa Guazuma ulmifo-
lia’ssa.

Cagaiteira on myrtti-heimoon kuuluvan Stenocalyx dy-
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sentrica’n marja, samoinkuin jaboticaba samaan heimoon
kuuluvan Eugenia (Myrciaria) cauliflora’n.

Jamacarus ovat Cactus kasvien marjoja.

Maracuja’t kasvavat kOynnelidissd kauniskukkaisissa
Passiflore’eissé (esim. Passiflora alata, P. vitifolia, y. m.) ja
ovat soikeita nahkeita hedelmid, jotka runsaasti sisdltévét li-
maisia imeldn-happamia siemenid.

Syotévii hedelmid on useilla Mimosese heimoon kuulu-
villa Inga lajeilla ja samoin mydskin jatobal nimiselld Cee-
salpiniese heimoon kuuluvalla puulla (Hymensga courbaril),
joka kuitenkin enemmén on tunnettu juurten alle kerdytyvén
arvokkaan hartsinsa vuoksi.

Léhempénd p#iviintasaajaa tai metséregioonissa tavataan
metsissii vield useita muitakin arvokkaita hedelmé-puita, joista
tdssd mainittakoon seuraavat:

Sapucaia’t eli isot myrtti-kasvit Lecythis lanceolata
Poir., Amazonum Mart. ja ollaria L. kasvattavat kummalli-
sia pé#in-kokoisia pahkingitd, jotka aukeavat kannella ja si-
ten syntynech aukon kautta ravistavat syGtévit siemenensd
masahan.

Pacuri-puut (Symphonia coccinea L., Platonia insignis
Mart.) ovat erinomaisen isoja Guttiferee heimoon kuuluvia
puita, joilla on isoja imelié ja aromaatillisia marjoja.

Sorveira (Collophora eli Couma utilis) on Apocynei,

\, joka kasvattaa isoja luumumaisia hedelmié.

' Cajueiro (Anacardium occidentale) on Therebinthacese
heimoon kuuluva pieni puu, jolla on kahdenlaisia hedelmii.
Sen kukkaperiit turpoavat ison peeronin muotoisiksi hyvin
meheviksi epihedelmiksi, joiden neste on erinomaisen virvoit-
tavaa ja terveellistd, vaan niiden ylédpuolella istuvat kas-
tanjamaiset pahkindt ovat katkeranmakuisia ja ainoastaan
kérvennettyind syotdvid. Toisella lajilla, Anacardium hu-
mile, joka kasvaa campos-alueella, on pienemmét hedelmiit
ja tuskin kyyn#rdd korkea pensasvarsi, joka maan siséiin
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jatkenee hyvin isoksi ja paksu-runkoiseksi maanalaiseksi
puuksi.

Papaya (Carica papaya) kuuluu Papayacese heimoon
ja kasvattaa korttelin pituisia meloonin kalttaisia hedelmi,
joita nimitetiin mamao’ksi ja syoddsn lihan kanssa keittii-
mittémind tai keitettyina.

NV

3

Kaakkao-puu. c. avattu hedelmd. d. siemen.

Ambauva do vinho (Pourouma cecropieefolia) on Arto-
carpese heimoon kuuluva puu, jolla on viinirypdleen kalttaisia
hyvianmakuisia luumarjoja.

Castanheiro (Bertholletia excelsa) on iso puu, joka
kuuluu myrtti-heimoon ja kasvattaa lapsen péiin kokoisia ras-
kaita pdhkinéitd. Kun ne ovat kypsié, varisevat ne kolinalla
alas puusta ja tunkevat painonsa vuoksi monasti syville
maahan. Ne ovat niin kovakuorisia, etti niiden halkaisemi-
seen tarvitaan luja kirveen isku. P#hkindn siséissd on suuri
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joukko parin tuuman pituisia kolmisdrmiisii kovakuorisia sie-
menid, jotka Para-pahkindin nimelld ovat Suomessakin hyvin
tunnettuja. Castanheiro muodostaa alemman Tocantinin ja
Orinocon vililld komeita metsikkoja, jonne Indiaanit syys-
kuussa joukoittain matkustavat Para-pahkinditd kerddmidn.
Niitéd lahetetdin Brasiliasta ulkomaille vuosittain noin 1 mil-
joonan 3 sadantuhaunnen milreissin edesté.

Uarand (Paullinia sorbilis, Sapindaccee heimoa), jonka
siemenet sisidltdvit koffeiinié, on Matto Grosso maakunnalle
yhté térked pensas, kuin kahvi-pensas Itd-Brasilialle, ja sen
kiirvennetyistd siemenistd valmistetaan terveellistd chocolaa-
din kalttaista juomaa.

Cacao-puut, joiden siemenet ovat tdrked ravirto-aine ja
arvokas kauppa-tavara, kasvavat metsissi ylemmén Amazo-
nin luona. Niitd on! useita lajeja, ja vdhintdin kuudesta eri
lajista sukua Theobroma, joka kuuluu heimoon Biittneriacese,
valmistetaan kaakkaota. Térkein ja enimmin viljelty niistd on
Th. cacao L., joka on puikea-lehtinen pienikukkainen puu ja
kasvattaa korttelin pituisia kellan punaisia kurkkuja ja niiden
sisddn noin 40 isoa siementd.



Kahdeksas luku.

Vaelluksilla Caragan vuoristossa.

Kirmeet. — Kdrmeen myrkyn vaikutus. — Retkid vuorille. — Api-
nat. — Retki korkeimmalle huipulle. — Jaguaari. — Muut pe-
dot. — Tiheidt notkot. — Alpiini-regiooni. — Eksyksissi. —
Janossa 18 tuntia. — Kulku pimeissi. — Kuinka jouduin
puunlatvaan. — Kuilussa. — Yo6td luolassa. — Bromeliain
vesi. — Vuoteeni. — Aamu. — Veden 16yt6. — Yon kaste. —
Hiiden-kirnut. — Aarnio-metsd. — Apinain seurassa. — Tulo
maantielle. — Visymys. — Pappi Cajon lidike. — Tulo luos-
tariin. — Retken seuraukset.

Ensiméising, p#ivind, Caracaan tultuani, tein Gounellen
seurassa lyhempid vaelluksia luostarin ympérystolld. Hin
neuvoi minulle polkuja, jotka johtivat eri suunnille metsiin
ja ympéréiville vuorille. Mukava tie nousi matkan vuoren-
rinnettd ylGspdin entisen hyljétyn kirkon luokse. Siitd oli
paljon helpoitusta vuorille kiivetessd. Kaksi polkua veivit
silloille, jotka johtivat laaksossa juoksevan syltd syvin joen
yli. Kolmas polku johti uimahuoneesen, joka oli rakennettu
vilpasvetiseen puroon tehdyn salpauksen luokse, — mieluinen
levihdyspaikka kuumuudesta ja vésymyksestd hiestyneelle
metsédnkulkijalle. Neljds polku saattoi aholle, jossa kasvoi
runsaasti kahta okaista korkeaa Solanum (potatti) lajia, joi-
den keltaiset isot hyvénmakuiset marjat olivat paraillaan
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kypsin& (toinen oli S. aculeatissimum). Niitd sySdessd oli
kuitenkin varominen, ettei vahingossa pistéinyt suuhunsa kol-
mannen melkein samannékdisen Solanum-lajin hedelmis, jotka
sisdlsividt kovaa myrkkya.

Siten tutustuttuani paikkakuntaan, kulimme my&hemmin
tavallisesti kukin omia teitddn sen mukaan kuin tySllemme
katsoimme edullisimmaksi. Gounelle ammuskeli kolibreja ja
ravisteli pensaista hyonteisid sadevarjoon, jonka saattoi aset-
taa pensaiden alle, kd&nnettydéin varren syrjéiéin siind olevan
saranan. avulla.

Kerran sai bén, pensaita ravistellessaan, hyGnteisen ase-
mesta ison kérmeen, josta hén selvisi ldhtemélld kiireesti
pakoon. Sellaisia néiimme kuitenkin ainoastaan hyvin har-
voin, vaikka polkujen varsilla useinkin kuulimme rapinaa
pensaissa, arvattavasti kdrmeiden aikaansaamaa, vaan ne ovat
Brasiliassa arkoja ja piiloittuvat kuullessaan ihmisen ldhes-
tymistd. Luostarin kirkosta ndin kerran matelevan ulos pie-
nen kiirmeen, jonka erds munkeista riensi tappamaan. Toi-
sen kerran, Padre Cajon kanssa kivellesséni, tapasimme na-
vetan luona lyhyen paksunlaisen kérmeen, jota myo6skin sa-
nottiin myrkylliseksi. Sitd enemmén ei minulla ollut teke-
mistd kérmeiden kanssa koko matkallani.

Paljoa tavallisemmat, kuin myrkylliset kdrmeet, ovat
Brasiliassa yleensd myrkyttdmit. F. de Castelnaun tutkimus-
retkelld Eteld- ja Lénsi-Brasiliassa tavattiin 48 lajia kér-
meitd, joista ainoastaan 11 lajia oli myrkyllisid, ja paluu-
matkalla Amazonin luona 43 lajia, joista 9 myrkyllistd. Isoin
kaikista on myrkyton sucuriu eli vesikdrme (Boa scytale L.,
B. aquatica Pr. Max., Eunectes murinus Vagl.), jota tavataan
mydskin Minas Geraes maakunnassa. Se oleksii soissa ja
jokien varsilla sekd vedessikin ja voipi sangen kauan sukel-
taa veden sisiissdi. Viriltiéin on se tumman harmaa mustilla
pilkuilla. Se on reiden paksuinen ja pituudeltaan saattaa se
olla 20 vieldpd 30:kin kyynardd. Jattildiskéirme eli, Tupi-
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kieliselld nimelld, giboya (Boa constrictor L.), on paljon pie-
nempi ja tuskin b:ttd tai 6:tta kyyndréd pitempi sekd sel-
vempi-tépldinen. Se asuu maankoloissa, kallionrotkoissa ja
puiden juurten alla kuivissa kuumissa erimaan metsissd ja
syOpi kaikenlaatuisia metséin eldimid, hirvid, capybaroja ja
hiiridkin, vaan kun sen puru ei ole myrkyllinen, on se sa-
moinkuin edellinenkin ihmisille sangen vaaraton, ja piiihén
tdhdétylld kepin-iskulla tai pyssyn-laukauksella sen saattaa
helposti tappaakin. Tarhakérmeiden sukuun (Coluber) kuuluvat
lqiit(ovat tavallisimmat Brasilian kdrmeistd ja myodskin vaa-
rattomia. Niitd on useita lajeja, isompia ja pienempid, joista
tavallinen caninana (Coluber eli Spilotes peecilostoma Pr.
Max.) on neljinkin kyynérén pituinen.

Myrkyllisistd kérmeistd ovat Crotalus ja Bothrops su-
kuihin kuuluvat lajit vaarallisimmat. Niiden puru on no-
peasti kuolettavaa sekd ihmiselle ettd isoimmille kotieldi-
millekin, vaan pikaisella avulla sekéd siind tapauksessa ettd
on tullut vihemmin myrkky#d haavaan saatetaan niiden pure-
maa mydskin parantaa polttamalla haavaa tai suurentamalla
siti myrkytetyn veren poisjuoksettamista varten sekd ruis-
kuttamalla siihen ammoniakkia tai varsinkin permangaanihap-
poista kaliota. Kansa tuntee mydskin ruohoja, joilla se pa-
rantaa kérmeen pureman. Sellaisista kehutaan paraimmaksi
herva d’urubu nimisté kasvia.

Kérmeen purema saapi aikaan seuraavia vaikutuksia:
purrun jésenen pShottymisen, vihre#d nestettd sisdltdvédin rak-
kojen muodostumisen, pakotusta, verentunkoa purrulle pai-
kalle, suonen nopeampaa tykytysté, joka vihitellen hidastuu,
verenvuotoa neniistd, suusta, silmistd ja korvista, oksennusta,
vithitellen tapahtuvaa heikkonemista ja kuoleman.

Kalkkalokédrme, cobra cascavel (Crotalus horridus), joka
eldd metsikoissa campos-alueella, on erinomaisen myrkylli-
nen, niin ettd sen puru usein tappaa melkein silménrdpayk-
sesséi tai aikaansaapi ennen kuolemaa sokeuden. Onneksi
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tdima kédrme on sangen laiska, eikd hyOkk## ihmisen pidlle,
jollei siihen kosketa tai sitd polje. Pituudeltaan on se 3 tai
4 kyynéirdd ja sangen paksu. Viéhén isompi vield on suru-
cucu (Bothrops surucucu Spix, Lachesis mutus Daud.), joka
eldd varjoisissa aarniometsissa ja eroaa edellisestd siindkin
ettd silld ei ole pyrstdssd kalisevia renkaita niinkuin kalkka-
lokéirmeelld. Sen myrkkyhampaat ovat puolitoista tuumaa
pitkét.

Tavallisin Brasilian myrkyllisistd kérmeistd on jara-
rakka eli jararacussu (Trigonocephalus jararaca Schleg.),
joka on paljoa pienempi, kuin edelliset, ja vdhemmin myr-
kyllinen seké viriltddn keltaisen musta.

Kalkkalokirme (Crotalus horridus).

Niinkuin muissakin maissa on Brasiliassakin tapana
tappaa kaikki kérmeet, joita kohtaa, seki myrkylliset ettéd
myrkyttdmit, paitse yhtd myrkytontd lajia, josta véitetdéin
ettd se syOpi toisia kdrmeitd vieldpd kalkkalokdrmeitd ja su-
rucucujakin. Sitd nimitetdéin cobra fria’ksi (Coluber variabi-
lis Pr. Max.).

Kun siis kdrmeiden kanssa niin harvoin joutuu tekemi-
siin Brasiliassa, tottuu sielld pian liilkkumaan seké heinikoissa
ettd metsissé kokonaan huolettomana niiden suhteen. Brasi-
lian salomailla matkaillessa eiviit suurimmat vaikeudet ja ra-
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situkset tulekaan isoista ja peloittavista eldimistd, joiden
kanssa olisi ryhtyminen taisteluun, vaan péinvastoin vdh&-
piitGisistd pienistd hyonteisistd ja rauballisesta kasvikunnasta.

Miten vaivaloista ja ankaraakin taistelua kuitenkin niits
jalkimdisid vastaan yhéti on Brasilian metsissi kéyminen,
tulee ndkyméén mydskin paivékirjani otteista, joita téssé jul-
kaisen, tutustuttaakseni lukijaa Caracan vuoriston luontoon.

Huhtikuun 5 péaivéand tein ekskursioonin eréille
Caracan pienemmistd vuorista. Sen huippu oli noin 1,500 met-
rin (5,100 jalan) korkeudelta metsétontd, vaan kasvoi sylen-
korkuista tiuhaa varvukkoa, jonka punakukkaiset pikku- tai
hienolehtiset Melastomeit muodostivat. ,

Palatessa iltasella, en 15ytényt polkua, joka johtaa vuo-
ren juurella olevan notkon poikki, jonkavuoksi minun tédytyi,
kun pimed jo oli tulossa, koettaa tunkea metsiin ldpi. Useita
turhia yrityksid tehty#ni, ryhdyin raivaamaan tietd notkon
poikki.

Tiuha karhea heinikko, lujat bamburuovot, sitkeét k6yn-
noskasvit, jotka yhdistiviit pensaat ja puut toisiinsa, muodos-
tivat lujan salpauksen eteeni. Jokaiselle askeleelle, jonka
pidsin eteenpédin, oli tdytynyt raivata tie repimilld terdvilai-
taisia lehtid, piikkisid pensaiden oksia ja okaisia kSyunds-
kasveja, ja polkemalla niitd maahan.

Notkossa juokseva puro, kokonaan kiitketty heindin ja
ruohojen lehdilld, muodosti salahaudan, jonka yli pédisin ai-
noastaan suurella vaivalla.

Vaatteet mérkind hiests, kidet ja kasvot verissd tulin
viimein harvempaan metséin, jossa 13ysin luostariin johta-
van polun.

Huhtikuun 6 péivéné tein retken toiselle vuorelle,
seuraten tietd, joka johti Caracan laakson poikki. Kuljin
vuoroin metsiiin ja ketojen, pensaita ja harvempia puita kas-
vavain capoeirain sekd suoperiiisten niittyjen lapi, joilla Erio-
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caulon-, Lycopodium-, Utricularia- ja Xyris-lajit ynnd muut
laihat ruohot ja heindt vajanaisesti peittiviit mutaista maata.

Koska huomasin ukonilman olevan tulossa ja kokoel-
mia jo oli karttunut niin paljon, kuin saatoin muassani kul-
jettaa, k#dnnyin takaisin jo ennen kuin olin saapunut sille
vuorenhuipulle, jonne olin aikonut.

Ennen kotia tuloani saavutti minut kuitenkin sade, ja
vaikka minulla oli sadevarjo muassani, ei siitd ollut paljo
apua, silldi mérét pensaat, joiden vilitse minun téytyi tun-
keutua tielle pédstikseni, kastoivat pian pukuni ldpiméréksi.

Lyhentddkseni tietd, kaalasin senvuoksi kahden joen
poikki, riisumatta vaatteitani, jotka kokonaan mérkind eiviit
endédin voineet pahemmiksi kastua.

Saapuessani toisen joen rannalle, ndin sielld vallan la-
helld minua mustanruskean apinan, pienenpuoleisen metsé-
koiran kokoisen. Se katseli ensin vihdn aikaa vilkkaasti
minuun ja léksi sitten nelin jaloin laukkaamaan, jéniksen
tapaan hyppddmélld, ja vilkkui juostessaan yhtdmittaa taak-
sensa minuun. Olisi ollut hyvé tilaisuus siti ampua, vaan
ei sattunut silld kertaa olemaan pyssy muassa.

Vaikka apinat ovat hyvin tavallisia Brasilian metsissd
ja niiden kiljuntaa kuulee melkein joka piivd, saapi niitd
kuitenkin harvemmin n#hdé, silli ne ovat sangen arkoja ja
kitkeytyvit taitavasti tiheihin lehviin. Joskus hiljaa met-
siisséi istucssani, sattui apinoita juoksemaan ohitseni, ajellen
toisiaan, vaan niin pian kun tein pienimménkin liikkeen, oli-
vat ne kadonneet. Niin niitd myoskin seké ndddin ettd ora-
vankin kokoisia lajeja.

Macacoja, niinkuin apinoita Brasiliassa nimitetién Tupi-
kielen mukaan, 18ytyy sielld puolisataa lajia, enimmin poh-
jaispuolella Amazoni-virtaa, ja ainoastaan kymmenkunta la-
jia eteldisimmiissii osassa Brasiliaa. Ne ovat kaikki h#énnal-
lisid ja ylipé#insd pienempid, kuin Vanhan Maailman apinat.
Tavallisimpia ovat kierrcapinat (Cebus), varsinkin tavallinen
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macaco (Cebus fatuellus Wagn.), seké silkkiapinat (Hapale)
Suurimpia on miriki (Ateles eli Eriodes hypoxanthus Pr.
Max.), joka on kolme jalkaa korkea, ja coata (Ateles Pani-
scus Geoffr.), joka on vield isompi, ja jonka kanssa, Indiaa-
nein kertomusten mukaan, heidédn naisensa olisivat synnytté-

Molyapina (Mycetes niger).

neet metsissé eldvin hannéllisen ihmisrodun Uginas eli Couta-
Tapuiias. Indiaanit pitdvidt myos yleisesti kesyind useimpia
apina-lajeja, ja Indiaanein aldeocissa eli majoissa sanotaan
senvuoksi tavattavankin yhtépaljon hénnéllisié kuin hénnét-
tomid asujamia.
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Lauantaina 11 pdivdnd huhtikuuta tein retken
yhdelle Caracan korkeimmista vuorenhuipuista.

Erittdin vaikeaksi ja vaivaloiseksi sanottiin sekéi nou-
semista tille vuorelle ettd varsinkin kiipedmisti sieltd alas.
Caracan munkkein kerrottiin sinne useita kertoja eksyneen,
ja yksi heistd oli palannut luostariin kuljeksittuaan kolme
vuorokautta eksyksissd. Héntd oli luonnollisesti kovasti et-
sitty ja hén oli myds kuullut hakijain huutoa, vaan oli sil-
loin jo niin heikko, ett’ei saanut déintd suustaan. Erds geo-
loogi Ouro Pretosta oli my&skin sinne eksynyt seuralaistensa

Jaguaari.

kanssa ja astunut alas Lachac’ran fazendaan, joka on noin
kymmenkunta virstaa luostarista.

Tohtori Glaziou, valtion puistojen johtaja, jonka kanssa
olin tutustunut Rio de Jaueirossa, oli koliien munkin kanssa
jainyt vuorelle yoksi ja kaiken y&td saanut pitdd silmalld
heitd, vijyvidd jaguaaria. Sellaisia sanottiin myds aina olek-
sivan vuorella.

Osoittaakseni lukijalle minkélaatuisten petojen kanssa
Brasiliassa voipi joutua tekemiseen, liitdn téhdn niistd seli-
tyksen.
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Onca eli jaguaari (Felis onza) on yli koko Brasilian
levennyt jokseen tavallinen eldin, ja tavataan useina toisin-
toina, jotka vérin tummuuden, pilkkujen runsauden ja ko’onsa
puolesta eroavat toisistaan. Suurin toisinto, jaguareté, ei ole
paljon Aasian tiikerié pienempi, vaan tavallisemmat muun-
nokset ovat isonpuoleisen koiran kokoisia. Se on sangen
rohkea eldin ja hétyyttdd myoskin ihmistd, varsinkin Nee-
kerejd, joita se luultavasti ei voi eroittaa apinoista. Akilli-
selld hyppéykselldi karkaa se saaliinsa ja vihollisensa péiille,
vaan tottunut metsistiiji tietdd viistdd sen hyppaystd ja kaa-
taa sen maahan, ennen kuin se ehtii tehdd uuden harppauk-
sen. Palavan nuotion ##ressi makaavaan ei se¢ kohta kar-
kaa, vaan kuljeksii valkean ympéri ja raapaisee siihen silloin
tialldin hiekkaa, ja vasta sitten kun nuotio on sammunut, te-
kee se hyokkdyksensé. — Vihemmin tavallisia ja arkuutensa
vuoksi ihmiselle vaarattomia ovat on¢an sukuiset cangucu
(Felis pardalis), joka myoskin on pilkullinen, ja puuma eli
cuguaari (Felis concolor L.), jota Brasiliassa nimitetdéin su-
cuarana’ksi, ja joka on pilkuton. — Vaarattomia ovat Brasi-
liassa myGskin suden ja ketun sukuiset lajit, joista aguara
(Canis jubatus Desm.) on enimmin tunnettu ja suden n#kéi-
nen. Vaikka se¢ syopi myéskin pienempid nisdkkditd, eldd
se kuitenkin péiasiallisesti hedelmilld ja varastaa mielellddn
ananasseja, melooneja ja banaaneja, vaan vélttdd ihmisen
léheisyyttd. — Karhunkaan heimoiset lajit eivdt ole Brasi-
liassa vaarallisia elidimié, silli ne ovat tuskin kettua suurem-
pia. Niistd kuuluu tavallisimpiin petoeldimiin coati (Nasua
socialis Pr. Max.), joka eldd laumoissa ja kiiped puihin he-
delmid ja linnunpesid etsimééin. Meren rannikolla oleksii
guachini eli Eteld-Amerikan pesukarhu (Procyon cancrivorus
Illig.), joka eldii ravuista, puiden hedelmistd, pienistd nisdk-
kéistd ja linnunpojista, vaan ei rakasta vertd ja kulettaa sen-
vuoksi saaliinsa vetcen, jossa se huuhtoo veren siitd pois.
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Luottaen  kokemukseeni Schweitsin alpeilta, jossa olin
kéynyt sangen useilla paljoa korkeammilla vuorenhuipuilla,
liksin huolettomasti kiipedméén vuorelle, otettuani mukaani
pienen vehnileivdn seké tavalliset ekskursiooni-kapineeni, pie-
nen vasarakirveen, taltan, ison veitsen, paperipakan ja laukun,
jossa niitd kaikkia kannoin, sekd vield nuoran, jota kidytin
puihin kiipedmistd varten, ctsiiikseni niiden rungoilla kasva-
via loiskasveja. Liséiksi oli minulla vield pyssy sek# joukko
hauleilla ja kuulillakin ladattuja patrooneja.

Pidstikseen vuorelle, jolle aioin, tiytyy tehdd melkoi-
nen mutka ja mydéskin ensin kiiveti kahden vililli olevan
pienemmén vuoren yli.

Supi eli pesukarhu (Procyon).

Jonkun matkaa voipi seurata tietd, joka johtaa vuoren
rinteelld olevaan rotkoon ja luolaan.

Témén luolan seindt ovat kovaa kvartsiittia (ukonkived),
vaan kummallisesti koloisia ja kuoppaisia, ja muodostuncet
ikdénkuin isoista hyytyneistd kuplista, joka luultavasti kui-
tenkin on pikemmin veden kuin tulen tyGta.

Vaivaloisesti kiiveten louhelta louhelle ja monessa mut-
kassa kierrellen kalliolta kalliolle, kisin ja jsloin pitiien
kiinni jyrkin vuoren rosoisuuksista, piiisee tyslddsti nouse-
maan ylospéin.
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Notkoissa laitoin tien tiuhan pensahikon lépi, taittaen
oksia sek#d polkien alas ja veitselldni leikaten k&ynneliditd
liaaneja, bambuja ja karheita heinii. Varsinkin oli rasitusta
erddstd erittdin tavallisesta ohdakkeen kalttaisesta koymnne-
lidiéistd pensaasta (sukua Chuquiragua), jonka tavattoman sit-
kedisséi varressa on vahvoja ja koukeroita piikkeja. Ne tart-
tuvat vaatteisiin ja tunkevat ihoon saakka, eiviitkéd padstd
askeltakaan eteenpdin, ennenkuin on kérsivéllisesti leikannut
poikki varren, johon saapi veitsen pystymé#n ainoastaan suu-
rella ponnistuksella, ja joka on liian notkea taittuakseen kir-
veelld. Sellaisilla paikoin Brasilialaiset raivaavat tietd vii-
takkeen muotoisella pitkdvartisella kirveelld, joka samalla
my06skin on hirmuinen ase metséneldimiad vastaan, vaan en
ollut sitd hankkinut itselleni, kun minulla muutoinkin oli pal-
jon kapineita kuljetettavana metsiimatkoillani.

Tasaisemmilla paikoin on vuoren rinteelld parin kyyna-
rén korkuinen tiuha varvukko Microcliniain ja muiden ruusu-
kukkaisten Melastome’ien muodostama, joiden pystyjen pikku-
lehtisten varsien vilitse helposti pdéisee pujottautumaan.

Loytadkseni takaisin samaa tietd, taitoin merkiksi ok-
sia metsikkojen rinteilld ja missd kuljin yksindisten pensai-
den ohitse, ja ylempén& aukealla vuorella poljin kumoon hiil-
tyneiden kantojen muotoisia Vellozioita ja kyynérén korkui-
sia Bromeliain lehtiruusukkeita.

Kostoksi vuodatti Bromelia, joka kerta kuin sellaista
tallasin, runsaasti vettd jaloilleni maljamaisesta tuumanlevuis-
ten lehtiensé muodostamasta ruusukkeesta. T#mé# kummalli-
nen kasvi keréi&i nimittdin sepivien lehtiensé kantaan juoma-
lasillisen verran sekd yollistd kastetta ettd nestettd, joka tih-
kuu sen kourumaisista piikkilaitoisista lehdistd, vaan sen vesi
on, varsinkin ulommissa lehdissd, miténevistd kasvinosista
mutaista ja siséltéd pienid kasveja ja eldimié.

Harvaan kasvavain sinikukkaisten Velloziace’ein ja puna-
tdhkiisten Bromeliace’ien vilissié on vaaleanruskea ja har-
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maa kallio melkein paljaana tai paikoin jokseenkin runsaasti
peitetty jékililla. Kellertdvat partajakildat (Usnea), punaisen
korallin muotoinen Cladonia miniata sekdé muut monenviri-
set, melkein porojikéldnkin (Cl. rangiferina) kalttaiset lajit
kirjavoittavat rosoisia ja epiitasaisia graniitti- ja itakolumiitti-
kallioita. Louhien halkeamista pistédé esiin puna-, kelta- tai
vihredi-kukkaisia Orchide’cji, joilla kaikilla on se omituisuus,
ettd lehdet ovat kiinnitetyt soikeihin sisiistd limaisiin muku-
loihin, joissa kasvi sdilyttid kosteutta ja ravintoaineita sa-
teettoman vuodenajan varaksi, . '

Kiiltdvén vihredt ja punapilkkuiset kolibrit lensiviit su-
risten kukasta kukkaan, viliin pysiihtyen vallan kasvojeni
eteen, ikdéinkuin kummastellen, miké outo olento lihestyi hei-
dén rauhallista asuntoaan.

Kirkas pdivdan paiste levitti elvyttivdd valoaan luontoon,
eniifin rasittamatta liiallisella kuumuudella, ja vilpas tuuli pu-
halteli raitista henke#éin viileind kuin Suomen saaristoissa.

Kello 2:n aikaan olin yhdelld vuoren huipuista ja baro-
meetterini osoitti olevani 1,600 metrid (5,440 jalkaa) ylipuo-
lella meren pintaa. Vaan vield eroitti minut pieni notko kor-
keimmasta huipusta.

Muutamassa minuutissa olin notkossa, jossa kasvoi har-
vaa matalaa metsiii, vaan sielld 15ysin niin paljon minulle
uusia kasvi-lajeja, ettd kello oli 4 ennenkuin olin valmnis
sieltd ldhtem#dn. Silloin oli jo liian mydhéisti mennd eteen-
piin, jonkavuoksi piitin palata, toivoen voivani kahdessa
tunnissa pédstd vuoren rinteelld olevan luolan ohitse ja sielld
selviiii tietd myGten, vaikka pimedssikin, 18ytdvéni luos-
tariin.

Léhdin siis kiiruusti rientiméén kotiapéin, vaan huo-
masin samanmuotoisia kallionhuippuja vuorella seké oikeaan
ettii vasempaanpiiin, ja kaadettuja Bromelioita en eroittanut
missiiin. Kulkemalla sinne ténne, kulutin paljon aikaa, en-
nenkuin 16ysin tien, jonka olin laittanut.
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Kello oli jo 1/, 6, vaan vield en ollut pifissyt aukealta
vuoren rinteeltd. Kiiruhdin siis kulkuani ja riensin niin no-
peasti kuin saatoin tietdni my6ten ja merkkieni mukaan.
Erddlld kallion rinteelld loppui tieni. Vasempaanpdin niin
kaadetun Bromelian, vaan myG6skin oikeaanpdin taitetun Vel-
lozian. Menin ensin Bromelian luokse, vaan siitd eteenpdin
on voinut eroittaa mitdén tieni merkkid. Kéénnyin silloin
takaisin ja menin Vellozian luo, vaan en sieltdkdén 15y-
tinyt merkkejéni.

Kelloni osoitti jo 10 minuuttia vaille 6. Jano vaivasi
minua kovasti, silli olin puolesta péivéistd saakka tuntenut
janoa, 16ytdmittd mistdéin vetti. Ei ndyttinyt endéin olevan
paljon toivoa pé#std yOksi luostariin, vaan tahdoin ainakin
16ytédd vettd ennen pimedn tuloa.

Kiiruhdin senvuoksi pitemmittd arveluitta vuorta alas-
pdin, laskeutuen louhelta louhelle, viliin kédyttien apunani
nuoraanikin, jonka kiinnitin teréviin kallioiden kulmiin. Tu-
lin siten kapeaan, verrattain tasaiseen notkoon, jonka ala-
osasta kuului veden suloista lorinaa.

Sinne oli siis pyrkiminen.

Vaan kello 6:n aikaan alkoi jo hiémirtdd, ja illan hé-
mérdad ei sielld kestd kuin muutamia minuutteja, ennenkuin
on pilkkoisen pimed.

Hiestd mérkénd, kulkku ja suu polttavan kuivana, rai-
vagsin kisin ja jaloin notkon metsikossa tietd itselleni, eiké
sielld ollutkaan niin paljon kuin tavallisesti k§ynniskasveja
kulkuani pidéttimassa.

Jalkaini alla lorisi jo vesi, vaan syvélld maan sis#ssi,
kun puolipimeéissé huomasin, ettd notko piiittyi kauheaan
louhikkoon, jossa ei askeltakaan voinut ottaa eteenpéin ilman
varmaa perikatoa.

Kiivettydni notkosta vasemmalla puolella olevalle rin-
teelle, eroitin toisen mets#isen notkon muutaman sylen paéssi.
Vaikka jo oli pimed y& ja vuoren rinne jalkojeni alla oli
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hyvin jyrkké ja louhinen, péétin vield, pitdmé&lld kasveista
kiinni, koettaa laskeutua alas notkoon, jonka metsén saatoin
pimed#issékin eroittaa. Jalkojeni kohdalle ulottui alempana
rinteelld kasvavan pensaan latva. Tartuin lujasti sen oksiin
ja laskeuduin alas, ja sen notkeat oksat auttoivat minut koko
joukon alemmaksi. Tartuin uudestaan edesséni oleviin ok-
siin ja heittdydyin niiden kannatukselle. Oksat taipuivat kauas
alas, vaan jalkani eiviit endén tavanneet maata. Kéteni eivét
olleetkaan télld kertaa pensaassa kiinni, vaan puun latvassa.
Siind riipuin nyt puun latvassa pilkkosen pimeé#ssd. Jaloillani
tapasin vihdoin puun rungon ja kiipesin sitd myéten alas.

Oli vélttdmé#tontd vieldkin mennd eteenpdin, silld ka-
pealla kallion rédyst#élld, johon olin joutunut, oli mahdoton
viettdd yo6td. Otin uudestaan pensaiden oksista kiinni ja siir-
sin itsedini alemmaksi. Ensimiinen kerta onnistui hyvin,
vaan toisella kerralla olin jilleen siind asemassa, ettd jal-
kani eivit ulottuneet maahan. Riipuin &kkijyrkélld kallion
seindlld, pitden kiinni oksista, jotka eiviit enemp#d notkistu-
neet. Vallan ldhelld edesséini kuumottivat pensaiden mustat
latvat hiukan vaaleampaa taivasta vastaan. Ajattelin sen-
vuoksi, ettei maa voinut olla kaukana jaloistani, eikd siité
siis olevan erinomaista vaaraa, jos p##stdisinkin kéteni irti.

Laskettuani oksat k#sistéini, aloin viiltd# alaspdin. Pu-
dotessani koskettivat toisen jalkani varpaat eteeni tulleen
kallion reunaan, josta pysiéhdyin ja tulin paiskatuksi seldl-
leni, niin ettd kontin tapaan hartioilleni kiinnitetty kasvipak-
kani nojasi takanani olevaan toiseen kallion seinéén. Tun-
tien pyséhtyneeni poikittaiseen asentoon noin pari kyynirdd
levedn vuoren-halkeaman suuhun, pidin ruumistani jaykkéna,
hapuillen késilldni ympérilleni. Sormien péilld tapasin hie-
noon oksan latvaan, ja vetéien siitd toisen kiiteni sormilla
seké voimaini mukaan ponnistaen toisella kédelldni kallion-
seindiin, p#dsin tasapainoon kallion reunalle, johon varpaani
olivat pysdhtyneet pudotessani.
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Tutkistellakseni vaaran suuruutta, jossa olin ollut, vis-
kasin vuorenhalkeamaan keppini, josta minulla alaskiivetes-
séni oli ollut ainoastaan vastusta, ja sen kolinasta, kun se
villiin kosketti yhtd viliin toista halkeaman seinistd, huoma-
sin, ettd olin ollut putoamassa kuiluun, joka lience ulottunut
vuoren juureen saakka.

Niin siis tarpeelliseksi jo lopettaa tdmé vaarallinen
kulku, johon kova janoni oli minut houkutellut, vaan vield
oli pakko laskeutua edes sen verran, etti joutuisin paikalle,
jossa niind kahtenatoista tuntina, kuin yo& kestéd, joskus
saattaisin heittdytyd pitkdllenikin. Edessdni kasvoi puita;
niiden juurella tdytyi olla tasaisempi maa ja kenties oli sielld
vettdkin. Kiinnitin siis nuorani pensaasen ja laskeuduin sen
avulla pari syltd alemmaksi siltéi kallion harjalta, johon olin
kuilusta p#dssyt.

En ndhnyt enééin tuumankaan verran eteeni. Kaikki
ympdrilldni oli mustaa. Jalkojeni alla tuntui pehmed tasai-
nen multa-tanner. Kourailin ympérilleni ja tapasin jyrkin
multa-seindn sekéd oikealla ettéi vasemmalla. Sytytin tuliti-
kun ja huomasin olevani syviissii kuopassa, jota kolme pys-
tyd seindd ja neljiis jyrkésti kalteva, puita kasvava, reunasi-
vat. Yhdestii kulmasta kuopan pohjassa tunki viistosti maan
siséiin noin puolentoista kyynéréin korkuinen reika.

Arvellen kenties olevani jaguaarin pesén suulla, otin
pyssyn olaltani ja vaihdoin sen toisen haulipatroonin 12
pientd kuulaa siséltéivéén latinkiin; toisessa piipussa oli sel-
lainen jo entuudesta. Sytytin uudestaan tulitikun ja, pitéien
toisessa kiidessd pyssyn, hanat vedettyind, lihestyin luolan
eli reiin suuta. Valaisten tulitikulla sen siséifin, ndin pitkén
kdytavin eli kolon, joka hiukan kaltevasti tunki maahan.
Se oli pitkin pituuttaan noin puolitoista kyynérdd korkea ja
melkein pyoreéisti kaivettu. Sen sisiissd en ndhnyt mitéén,
vaikka saatoin eroittaa sangen kauas.

Y A
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Katselin silloin lihemmin haudan pohjaa ja seinid, ja
huomasin olevani veden kaivamassa luolassa. Sen paljas
ruohoton multa, vaikka tétd nykyd vallan kuiva, osoitti, ettd
se ainakin sade-ajalla oli ollut vuorelta virtaavan veden poh-
jassa. Vuorelta syksyvd vesi oli kovertanut notkelmaan ti-
min haudan ja sieltd tunkenut kaivamansa kolon kautta maan
siséiéin.

Tulitikkujen avulla tarkastin vield eiks edes johonku-
hun soppeen olisi jiényt vettd, vaan en lytéinyt pisaraakaan.

Tapasin muutamia kuivia oksia ja laitoin valkean. Hau-
dassa kasvavissa puissa huomasin silloin joitakuita Brome-
lioita. Mieleeni juohtui, ettd kenties niistd voisin saada vettd
lievitykseksi janooni. Ne kasvoivat kuitenkin niin korkealla,
ettd ainoastaan pitkdlld kepilld saatoin niihin ulottua. Tyon-
sin sellaisella pari Bromeliaa kumoon, vaan toisesta valui
vesi pédlleni ja toisesta sain kerdtyksi késiini mutaista li-
kaista nestettd. Maistoin sitd kuitenkin, vaan se oli niin &ite-
la&, etten sitd voinut nielld. Jos olisin alempana tavannut
Bromelioita, olisin kenties niiden sisemmists lehdistd heiné-
korren avulla voinut imed juotavaksi kelvollista vettd. Vaan
nyt ei minulla enééin ollut mitddn apua janooni.

Nuotion viereen laitoin itselleni leposijan, johon riivin
lehtié ja taitoin muutamia oksia. Tarpeeksi ei ollut sellaisia
saatavissa.

Kun tiuha savu tuprusi nuotiosta, karkoittaen luolastani
siisket ja mékédrdt, heittdydyin pitkdlleni valkean #éreen le-
pidmédn vaivaloisesta retkestéini.

Y6 oli tyyni ja melkein &#netén. Ainoastaan muutama
lintu s#pséhti séikdhtyneend leposijallaan puun latvassa ja
jonkun puolinukkuneen lehtisirkan (Cicada) hidas sirkutus
kuului ympirystolta.

Vaivuin uneen, vaan tunnin ajan maattuani, heréisin vi-
lusta véristen. Nuotioni valkea oli melkein sammunut ja
puut palaneet melkein loppuun. Menin uudestaan etsiméén
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polttopuuta, vaan 18ysin ainoastaan lahoja oksia, jotka viska-
sin hiilille savuamaan. Saadakseni takaisin ruumiin-lampdni,
otin tylsdn vasarakirveeni ja aloin silld pimeéssé hakata yhtd
puun runkoa. Melkein tunnin ajan nakerrettuani kovaa puuta,
sain sen sekd kaadetuksi ettd siitd vield taitetuksi yhden
halon, jonka viskasin nuotioon kuivamaan.

Kyyristyin uudestaan vuoteelleni ladatun pyssyni vie-
reen, painaen késivarret rintaani vastaan, siilyttdékseni sen
lampdd, ja nukuin. Kun taasen vilusta herésin, noin tunnin
ajan kuluttua, kuulin hyonteisen suristen lentévén niskaltani
ja tunsin siind ja hartioillani kovaa kihindd. Se jatti mi-
nulle retkeltéini muistelmia, jotka Eurooppaan saakka antoivat
minulle tekemistd, niinkuin jdlemp&nd tulen kertomaan.

Useampia kertoja vuoroon maatessani ja vuoroon lam-
mitelleisséini nuotion &#ressd ja halkoja hakkaamalla, kului
vihdoin yd.

Kun péivé kello 6 aikaan aamulla valkeni, kiipesin kuo-
pastani ja riensin vettd etsimé#n. Likeisessd notkossa 15y-
sinkin sitd pian.

Siitd pulasta padstydni, oli pééttdminen mitd tietd luos-
tariin oli palattava. Vuoret olivat vield kokonaan sumun
peitossa, niin etten kauempaa voinut mitéén eroittaa. Néytti
siltd kuin olisin yolld kulkenut viiéirdéin suuntaan, vaan en
voinut paattid kiivetd takaisin vuorelle, josta niin tyoladsti
olin padssyt, varsinkin kun edesséni oli pitkiltd tasaista kal-
lioa. Arvelin myoéskin, ettd, jos suunta ei olekaan oikea,
niin saavunhan mind kuitenkin viimein jollekin tielle, yhéti
kulkiessani samaan suuntaan, ja oikeastaanhan minulle olikin
yhdentekevé, mihin suuntaan botaanillinen ekskursioonini tuli
tehdyksi.

Kuljin siis eteenpiin. Melastomeien muodostama, kah-
den tai kolmenkin kyynéréin korkuinen varvukko, joka peitti
vuoren alempia rinteitd, oli kovasti mirkd. Kuitenkaan ei
ollut yo6lld satanut. Kaste, joka yon aikaan vuorilla laskeu-
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tuu kasveihin, on niin runsas, ettd se aamulla puroina vuo-
taa pitkin kallion rinteitd, ja kuivallakin vuodenajalla, jolloin
ei moneen kuukauteen kertaakaan sada, pitdd se vuorilla al-
kavat joet ja purot vedessdi. Luolassa, jossa olin y6n viet-
tdnyt, ja joka oli korkeain puiden lehvéin peitossa ja vallan
ruohoton, en ollut kasteesta mitdéin tiennyt. Oli erittdin on-
nellinen sattumus, ettd olin yé6ksi sinne joutunut, silld muu-
alla vuorella olisin ohkoisissa vaatteissani kastunut ja vilus-
tunut, varsinkin jos olisin y6lld maannut. Perinpohjainen vi-
lustuminen on troopillisissa maissa kovin vaarallinen asia,
josta onnellisimmassa tapauksessa voipi odottaa terveyden
melkein elinkautista vahingoittumista.

Aamulla kulkeissani, kastuin pian kasteesta yli koko
ruumiini, vaan siitd ei enddn ollut vaaraa, silld ilma ei tun-
tunut laisinkaan kylméltd. Ainoastaan hitaasti ja varovasti,
silloin télléin liuskahtaen istualleni, péédsin kulkemaan liu-
kasta itakolumiitti-kalliota mydten, jota limaiset mustat Si-
rosiphon-levat peittiviit. LOysin kuitenkin runsaasti uusia
esineitd koicoelmiini, ja hyvdlld mielin kuljin eteenpdin, le-
vihtden joka puron rannalla, tyydyttdéikseni sammumatonta
janoani raittiilla hyvdnmakuisella vedelld, joka vuoreen kai-
vamia uurteitaan mydoten lorisi alas pitkin kallioin rinteité.

Vesi oli purojen pohjaan eheddin kallioon runsaasti kai-
vanut erikokoisia ja erimuotoisia patamia eli hiiden-kirnuja.
Muutamat niistd olivat puolentoista kyynédrdn syvyisid ja
pystyseindisid, ja niiden pydred suu oli kaksi tai kolme kort-
telia leved. Sadeajalla, jolloin vesi sellaisella vauhdilla sydk-
see vuorilta, ettd pienet purot laaksoissa muutamissa tun-
neissa paisuvat ylipdiseméttomiksi virroiksi, kuluttaa se pa-
tamia kovaan kallicon, pyorteissiign kiertdmdlld kivid ja so-
raa ja siten aikaa myéten kehnéten ne kallion siséén.

Vuorelta alas pééstyd, tulin louhiseen notkoon, jossa
kasvoi tiuhaa aarniometséid. Pilvet ja sumu olivat katoa-
massa vuorelta ja useat vuorenhuiput tulivat ympérystolla
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nékyviin, vaan turhaan etsin niissé sellaista, jonka piirteet
olisivat olleet tuttuja. Niilld oli kaikilla outo muoto. Olin
jotensakin vakuutettu, ettd olin kulkenut vé#rdén suuntaan,
vaan mieleni ei tehnyt ké#intyd enddn takaisin. P#&tin jat-
kaa kulkuani samaan suuntaan harjulle, jonka olin vuorelta
néhnyt metséin toisella puolen, ju jonka takana oli ndyttinyt
olevan avara lakeus.

Kiivettyéini muutaman suureu louhen yli, silld sitd tietd
oli kuitenkin helpompi pédstd eteenpdin, kuin tunkeutumalla
metsén ldpi saman matkan, tulin kuivan puron uomaan, jonka
reunoilla 16ysin useita minulle uusia sammal-, sananjalka-
ja Orchis-lajeja. Se oli jotensakin tasainen eiké varsin pa-
hasti peitetty pensailla, niin ettd sitd myoGten pédsin verrat-
tain helposti kauas metsén sisddn, vaikka ei varsin siihen
suuntaan kuin olin aikonut.

Thastuksella katselin tdtd jylhdd vanhaa aarniometsid,
jossa troopillinen luonto levitti silmieni eteen kasvullisuutensa
suuremmoista komeutta ja viehdttdvisd loistoa. Adreton luku
eri lajeja kukkivia lehtipuita muodostivat metséin pidosan ja
kohottivat pitkélld oksattomalla rungolla viuhkomaisen tasa-
korkuisen lehvéinsé korkealle ilmaan. Isoja punasinervid kuk-
kia viuhkomaisissa yhdistyksissd kantavat Melastomeit, kort-
telin pituisilla mustilla palkohedelmilld ja keltaisilla isoilla
kukilla pitkissé riippuvissa r8yhyisséd koristetut Cassiat ja
muut hernekasvit, kallisarvoiset monenlaiset jacarandat, ama-
rellot (Acacia), Cedrelat, sobrot (Erythroxylon), ja muut laa-
kerin muotoisilla lehdilld varustetut kasvit, niinkuin Myrtaceit,
Laurineit (laakerikasvit) ja Bignoniaceit kilvoittelivat vallasta
metsin ylimmiss# kerroksissa. Niiden vilissé solakat palmu-
puut ja mustarunkoiset suomuiset sananjalat levittivit lat-
vassaan kolme, nelji kyyn#rdd levedn lehtiruusukkeensa.
Tiuha pensahikko ja bambu-ruovosto, jonka korkeilla kaare-
villa korsilla istui nuokkuvia lehtisii oksa-tukkuja, téyttivit
alemmat metséin kerrokset. Ja kaikki tdmé& kasvullisuus
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maasta puiden latvoihin saakka oli yhdistetty verkolla puusta
puuhun kiipedvid kdynnss-kasveja, joista toisilla oli kdsivarren
paksuinen, toisilla hienon langan muotoinen varsi. Torvikuk-
kaiset Bignoniaceit, valkoisia, punaisia, sinisid suppilomaisia
kukkia kantavat Convolvulaceit, Ipomeat, Evolvulukset, pu-
nakukkaiset Suomessakin tutut Fuchsiat, Asclepiadeit, Dille-
niaceit, Clematideit ja useat muut liaanit kietoivat pensaat

Sananjalkapuu.

ja puut selvittémé#ttomisti toisiinsa. Puiden ja paksumpain
liaanein runkoja koristivat ja kirjavoittivat puna- ja sinitdh-
kidiset Bromeliaceit, kummallisen-muotoiset Orchideit, kau-
nislehtiset sananjalat, keltaiset Loranthaceit ja suuri joukko
muita lois-kasveja. Pensaiden oksain vélitse tunki esiin kor-
keavartisia ruohoja ja heinié, punan- ja kellan-kirjavilla t&h-
killd varustettuja Acanthace’eja, punatorvisia Siphocampylos-
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lajeja (Lobeliace’ein heimoa), isolehtisiéd Euphorbiace’eja, kau-
niiden lehtiens# tihden Euroopassa viljeltyjé Ficus- ja Calla-
kasveja (Aroideee), leveilehtisid saraheinid (Cyperaceee), jotka
ovat tunnetut terdvilaitaisten lehtiensé tdhden ,,macacon (api-
nan) partaveitsein“ nimelld, y. m.

Lukuisat apirat pitiviit puissa iloista rdhirdd, vaan kun
koitin heitd lahestyé pyssy kddessé, muuan vanha marakatti,
joka oli muita valppaampi, nosti hirvedn melun, kirkuen va-
roitus-huutoja seuralleen. Kymmenistd kulkuista kiljuttiin
vastaukseksi joka taholta metsissé, jonka jélkeen koko lauma
ldksi, ulvoten, rohk#en, haukkuen, liikkeelle, kulkien koyn-
noskasveja myéten puusta puuhun monta vertaa suuremmalla
nopeudella, kuin miné p##sin joen uomaa pitkin.

Kun heidédn &&nensé oli kadonnut kaukaiseen metsin
#dreen ja puron pohja, jota mydten kuljin, muuttui hanka-
laksi louhikoksi, kéénnyin alkuperéiseen matkasuuntaani, har-
jua kohden.

Vaan nyt vasta alkoi vaikea tySs. Minun oli kulkemi-
nen yldspdin jyrkkéd rinnettd, jossa kasvoi mitd tiuhinta
metsid, ja jok’ainoalla askeleella oli revittdvd ja veistettiiva
rikki sitkeiden piikkisten liaanein, lujain bambujen ja karhei-
den leikkaavain heindin tihed# kudosta. Pyssyni ja kasvi-
laukkuni kietoutuivat yhé#ti kiinni kasveihin ja irtautuivat
niistd ainoastaan veitselld.

Vield kaukana harjusta tunsin ensi kerran télld retkelld
voimani alkavan raueta. Levéhdin, vaan visymykseni ei
endén ollut sité lajia, joka katoaa vihilld levihdykselld. En
ollut vuorokauteen sySnyt mitéén ja, mikd pahempi, olin 18
tuntia kérsinyt kovaa janoa. Vaikka en eniiiin tuntenut ra-
situsta, ei nilidsti eikié janosta, olivat ne kumpaisetkin kui-
tenkin kalvaneet voimiani.

Yhtémittaa 18ysin myds uusia kasveja, joita luonnolli-
sesti en voinut olla ottamatta, vaikka se viivytti kulkuani ja
jo oli vaikea 15ytdd niille sijaa laukussani.
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Kaivoin itseéini yhd eteenpiin, viisymyksests huolimatta.

Vaivani olivat jo kukkuroillaan, kun tulin ison louhen
eteen, joka saattoi minut toivomaan, ettéi sitd myoten péisi-
sin ainakin muutamia askeleita eteenpdin, tarvitsematta tun-
keutua pensaiden ldpi.

Levidhdin sen juurella ja asetin kasveja useita pééllek-
kédin repaleisiin ja mérkiin papereihini. Levihtdessini hak-
kasin vield jakalid loulien syrjistdi, jonka jélkeen kiipesin
louhelle.

Sielld ndin ilokseni, etti ainoastaan muutama syli met-
séiél eroitti minut aukeasta harjun rinteesti.

Harjulle pé#istesséni, avautui ectceni monta peninkul-
maa laaja nikoala, vaan Caracan luostarin tornia ei sielld
néikynyt.

Tarkastelin vuorten muotoa. Ne olivat kaikki outoja.
— Vaan #kkid katseeni pysihtyi kahteen rinnatusten olevaan
vuorenhuippuun taivaan diressi toisel'a puolen lakeutta. En-
kds noita ole kerran ennenkin ndhnyt, vaan koska, ja missd
ollessani? — ajattelin itsekseni.

Katselin taas ympérilleni. Harjun alla toisella puolen
eristd laaksoa niin ruskean juomun ja sieltéipdin kuului myds
kova kosken pauhu.

Nyt selvisi minulle kaikki. Nuo kaksi vuorenhuippua
taivaan #dressd olin ndhnyt Lachac’rassa ollessani; tuo koski
oli Lachac’rasta luostariin vieviin maantien vieressé, joka né-
kyi ruskeana juomuna laakson rinteelld.

Pédtin pyrkid sinne suorinta tietd. Jyrkkdd kalliorin-
nettd mydten, jonka raoissa kasvoi pensaita, laskeuduin har- -
julta alas, samalla keinoin kuin y0lld, nimittdin pitden ki-
silld pensaista kiinni. Tilld kertaa se tapahtui hyvélld me-
nestykselld, ja vihiissd ajassa olin kosken #iressd. Sen
alusta oli kivistd ja louhista ja vilhin matkaa sieltd 16ysin
luonnollisen kivisillan, jota myéten helposti pédsin joen yli.



Maantie ei enddn ollut minusta eroitettu kuin jyrkalld
kallioseindlld, jonka alla joki juoksi. Kosken reunaa myé-
ten, vetdien itscéini ylospdin pensaiden oksain ja sitkedin ruo-
hojen avulla, saatoin kiivetd sinne ylds.

Maantielle péédstesséni, olivat voimani vallan tyhjenne-
tyt. Sellaista visymystd en ollut ikind tuntenut ennen. Heit-
tdysin tien viereen pitkélleni ja jéin siihen puoleksi tunniksi
lepddmdédn, vaan voimani eivdt endéin palanneet.

Verkalleen astuin eteenpdin tietd myoéten, joka viiden
minuutin peréistd levéhtien, kun kaksi Neekerid, jotka ajoi-
vat hdrkélaumaa luostariin, saavuttivat minut. Pyysin heitd
kantamaan pyssyéni ja kasvilaukkuani, luvaten heille 200
reissid kantopalkaksi, johon he myds suostuivat.

Véhéin myShemmin tuli minua vastaan luostarin talou-
denhoitaja padre Cajo, joka kertoi minulle sen ikédvén uuti-
sen, ettd luostarista oli joka taholle ldhetetty viked minua
etsimdéin., Oli ammuttu pyssyilld ja soitettu kirkonkelloilla
minulle johdoksi, vaan sitd en ollut kuullut. Mydés tarjosi
hén minulle taskumattinsa jétteet ja neuvoi tyhjentdméidn
kaikki, vakuuttaen ettd se virkistiisi voimiani. Se oli vike-
véd agu’ardentea eli canna-viinaa, johon jo matkalla Cara-
caan olin tutustunut, vaan joka silloin oli maistunut #iteldlta
ja inhoittavalta. Nyt sen maku tuntui erittdin miellyttavalta
ja silménrépéyksessd palautti se voimani, aluksi melkein ko-
konaan.

Neljinneksen tuntia saatoin sitten kulkea levdhtdmittd,
jonka jéilkeen visymys alkoi jédlleen palata, vaan ei tullut
enédn niin kovaksi, kuin ennen padre Cajon tapaamista.

Kun luostariin viimein saavuin kello !/, 3, pidettiin kir-
kossa — niinkuin jélkeenpdin sain kuulla — parastaikaa jul-
kinen kiitos minun pelastuksestani. Tielld oli minut kirkon-
tornista havaittu ja oli ldhetetty sana joukkiolle, jonka uu-
destaan piti lihted minua etsimiiin.
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Hurskaat munkit riensivét luokseni minua tervehtiméén
ja kyseleméén retkestéini. Superioori sanoi valvoneensa kai-
ken yo6td huolissaan minun tidhden. Kaikesta mitd kuulin,
huomasin, ettd minulla oli syytd olla kovin pahoillani siitd,
mitd minulle oli tapahtunut, silli poissaolollani olin aikaan-
saanut levottomuutta, huolta ja vaivaa munkeille, joiden ys-
tiviillistd vieraanvaraisuutta nautin.

Ilman haitallisia seurauksia tutkimuksillenikaan Caracassa
ei timi retkeni mysskéén ollut. Paitse ettd olin kuluttanut
rikki ainoat metsiisaappaani, joiden sijaan en voinut saada
liaheisyydesté ostaa toisia, eivdt myGskéén voimani palannect
ennenkuin viikon kuluttua, eik#i entiselleen enddn koko Bra-
silian matkalla. Péivillistd syGdessiini, tunsin ettd olin y¢l-
lisestii vilustumisesta saamassa kovan kaulataudin, vaan seu-
raavana yOnd onnistui minun parantaa se vahvalla kiniini-
annoksella. Kaksi viikkoa myShemmin sain myds kummal-
lisia paiseita kymmenkunnan hartialleni ja niskaani. Ne muo-
dostuivat niihin kihiseviin paikkoihin, joita yGlld luolassa
maatessani olin hartioilleni saanut, ja alkoivat samanlaisina
nippyl6ind kuin ne, joita saapi kirpiisen ja itikan puremi-
sesta, silli eroitukseclla etti ne eiviit paranneet, vaan piin-
vastoin rupesivat suurcnemaan péivii paiviltd. Kahden vii-
kon kuluttua olivat néppylit muuttuncet kymmencksi mirkis
vuotavaksi ajokseksi, joissa silloin t&lloin tunsin viilloksia,
ikddnkuin olisi nculalla niiden sisiissii pistdnyt. Kerrottuani
pappi Collarolle, etti hartiallani oli suuri joukko paiseita,
Joita en saanut parancmaan, vaikka joka péivé hautoelin niitd
antiseptillisilld aineilla, ja kysyttydni oliko hén kuullut Ca-
ragassa l0ytyviin kirpdsid, joiden purema muuttuu paiseeksi,
sanoi hiin, etti eriis iso kéirpiinen ascttaa sielld usein mu-
nansa ja toukkansa ihmisen ihoon, samoinkuin Oestrus-lajit
raavaisiin Euroopassa.

Arvellen ajokseni sellaisia sisiiltivdn, menimme etsi-
méin padre Eschid ja pyytdmién héneltd apua. Erittiin
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tuskallisella puristuksella sai h&#n muutamista paiseista ulos
toukan, ja otin sellaisen myds talteen kokoelmiini. Sen toinen
péd oli hieno kuin rihma ja alemmasta pédstd oli se tuli-
tikun paksuinen ja siind osassa oli muutamia poikittaisia ri-
vid mustia lyhkdoisid sukasia. Muutoin oli toukka ilman
muita ulkonaisia elimid ja vériltdéin valkoinen tai harmaa ja
1/, tuumaa pitkd. Vanhetessaan sen sanotaan tulevan pienen
sormen p#dn paksuiseksi ja viimein ryOmivin itsestdéin pai-
seen siséstd pois, pudotakseen maahan ja sielld muuttuak-
seen koteloksi sek#d jonkun ajan peréistd kirpdseksi. Se oli
siis luultavasti Cuterebra tai joku muu Oestridi laji. Sen
sanotaan mydskin aikaansaavan kuumetta, jota miud kuiten-

Saivartaja (Oestrus).

kaan en tuntenut. Ainoastaan kainalorauhanen oli ajettunut
ja kovasti kiped, vaan parani pian, samoinkuin paiseetkin,
sen jilkeen kuin toukat olivat niistd poistetut. Kaikkiaan
sain ajoksistani 13 toukkaa. )

Téamén retken vaikutuksesta kului siis jonkun aikaa,
jolloin en saattanut tehdd vaikeampia ekskursiooneja, vaan
liikuin ainoastaan luostarin ldhistésséi. Ennenkuin ldhdin
Caracgasta, kiivin kuitenkin muutamilla vuorenhuipuilla, joista
korkein oli baromeetterini mukaan 1,650 metridé (5,610 jal-
kaa) merenpinnan yli, vaan vuoristossa 10ytyi vield huip-
puja, joiden korkeus sanotaan nousevan 1,700—2,000 metriin
(—6,800 jalkaan).



Yhdeksés luku.

Paluumatka Rio de Janeiroon.

Kapealla tielli. — Manuel Mavia’n fazenda, — Mandiookajuuret. —
Casa Branca’n kyli. — Bambu-ruovostot. — Cachoeira do Cam-
po’n kyld. — Spitaali-tautiset. — Lehdettomid metsid. — Ter-
miittein pesiit puiden latvoissa. — Chequeira’n mokki. — Serra

Branca’lla. — Queluz’in katu-konsertti. — Pienet puukkiaiset.
— Metsiistiija. — Brasilian metsiinriista. — Nisikkiit. — Kau-
niit linnut. — Syotivat linnut. — Syotavit sisiliskot. — Alli-
gaattorit.

Toukokuun 5 péivénd ldhdin Caracasta paluumatkalle.
Padre Cajo oli léhistostd erdaltd Mulatilta, joka oli pienen
fazendan omistaja, tilannut minulle kaksi muulia ja yhden
hevosen, joista minun tuli maksaa fazendeirolle vuokraa 40
tuhatta reissié (noin 80 markkaa) Lafayetten ascmalle saakka.
Caracassa tehdyt kasvikokoelmani, jotka olin asettanut kah-
teen laatikkoon, lastattiin toisen muulin selkdéin; fazendeiro,
joka itse tuli camaradakseni, ratsasti hevoisella, ja itse ratsas-
tin toisella muulilla, joka matkalla kasvia kerétesséini oli mi-
nulle mukavampi.

Valitsin tien vuoriston ldpi, joka oli sekd suorempi,
kuin se tie, jota mydten olin tullut Caracaan, ettd soveltui
myds paremmin tutkimuksiini. Se oli kuitenkin huono ja
seuduttaisin ainoastaan tavallinen metsépolku. Pahempi oli,
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ettd se toisinaan kulki niin kapeiden kallio-solain lapi, ettd
kasvilaatikoilla lastattu muuli tarttui niihin kiinni, niin ettd
ainoastaan tyolddsti saimme sen irti, ja paikoittaisin péiistiin
lépi ainoastaan purkamalla muulin taakka. Yhiti kolhi laa-
tikkoni myss puihin polun vieressié ja kerran niin kovasti,
ettd koko kuorma romahti maahan. Laatikoissa olevat viki-
viina-putelit, joissa siilytin eldintieteellisid kokoelmia, olivat
sellaisia tapauksia varten niin huolellisesti koteloidut, ettd ne
kuitenkaan eiviit siitd vahingoittuneet.

Varsinkin luostarin ja ensimdisen, tien vieressd olevan
kyldn, nimeltd Capanema, vililld on tie huonoa ja jyrkké-
mikistd. Se kulkee yldngélld, joka silli seudulla on enim-
mitkseen aukeaa mikistd camposta ja téhén vuodenaikaan
kellertavd kuivuneesta nurmesta. Sielld reunaavat myés cam-
posta sangen korkeat vuoret ja kalliot. Itse Capaneman kyld
on catingaa eli heikompaa metséé kasvavassa laaksossa, vaan
ei kaukana sieltd alkavat jilleen campos-maisemat.

Oli jo pimed kuin saavuimme Manuel Maria nimiseen
fazendaan, jonne olimme aikoneet ySksi. Saimme senvuoksi
vithéin aikaa odottaa ennenkuin lukitusta talosta tuli ihmisii
esiin, koirain vilkkaan haukunnan kautta houkuteltuina ulos.
Camaradani pyysi meille yGsijaa, lisdten ettd aikomukseni oli
antaa maksua sekd siiti ettd kaikesta mitd tulisimme ti-
laamaan.

Siihen suostuttuaan, saattoi isiéntd meiddt etehisen ta-
paisen verandan kautta pieneen ikkunattomaan huoneesen,
joka oli valaistu jonkunlaatuisella seiniissé riippuvalla lam-
pulla cli &ljykupin laidalla palavalla pumpulilanka-tukulla.
Hucneessa ei ollut muita huonekaluja kuin levedi k&émpeldsti
tehty séinky, pieni maalaamaton huono p&ytd, nahkatuoli ja
kaksi nahkaista matkakirstua. Luonnollisesti ei sielld myds-
kiiin ollut uunia, enemmén kuin sellaista muuallakaan tapaa
Brasilian asuinhuoneissa. Kovaksi tallattu multa oli lattiana
ja katto oli palmikoiduista bambu-raovon liisteisti.
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‘Talossa oli mydskin viisi muuta pientd huonetta, vaikka
se kokonaisuudessaan oli ainoastaan tavallisen salin kokoi-
nen. Huoneen runko, nurkat, ovi- ja ikkuna-pielet olivat pys-
tyistd hirsistd ja seindt kGynnoskasveilla sidotuista oksaristi-

Maniok-kasvi juurineen.

koista, joiden lomat olivat tdytetyt saventapaisella maalla eli
silli ruskealla vuorten rapautumisesta syntyneelld savihie-
dalla, joka on yleisin maanlaatu Minas Geraes maakunnassa.
Sekd ulkoa ettéi sisdstd oli talo maalaamaton ja ulkokatto
kourumaisista tiileista.

10
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Talonvaki, seké isidntd ettdh emiintd, olivat indiaanivoit-
toista rotua, jossa selvisti kuitenkin huomasi sekd Neekerin
ettd Portugalilaisen veren vaikutusta. Heiddn ihonsa oli kel-
taisen ruskea, hiukset pikimustia, sangen vihén suortuvissa,
nené kapea ja vdhdn koukero, silmiit mustia, Indiaanecille
omituisella terdvilld katseella.

IMlalliseksi tuotiin meille kuivatusta lihasta valmistettua
paistia sekéi keitettyjd maniok-juuria (Manihot aipi Pohl),
jotka kuorittuina ovat soikeiden hyvin isojen potattijen muo-
toisia tai pienempien lanftujenkin kokoisia ja maultaan pota-
tin ja vehnéleivin vililld, Syotydmme nditd ruokia hyvilld
ruokahalulla ja juotuamme kahvia piille, kiivimme maate.
Saimme kaksi kelvollista vuodetta viereisessii huoneessa, jossa
viilikatto oli poikessa ja monelta paikoin seindin ristikkoin
lipi kuumotti kuutamo siséén.

Aamulla vield juotuamme kahvia, maksoimme kaikesta
yhteensééi 1,500 reissiéi (noin 3 markkaa) eli nelji ker-
taa viihemmin kuin sama Ouro Pretossa oli maksanut. Timi
vastaa my0Oskin tavallisia hintoja maataloissa, joissa yk-
sinkertaisemmista aterioista otetaan 400 reissii (noin 80
pennié).

Kiévin aamulla katsomassa talon edustalla olevaa isoa
puutarhaa, jossa kasvoi useita hedelmipuu-lajeja, niinkuin
kahvi-, banaani-, oransi-, goiaba- ja pitombapuita, sekii erdsti
koristuskasvina paikkakunnalla paljon viljeltyi pensasta Eu-
phorbiace’ein heimoa, jonka komeat kukinnot ovat ympérdi-
dyt punaisilla georginin laitakukkain kalttaisilla suojuksilla,
niin ettd ne kaukaa ndyttdvit hyvin isoilta punaisilta kop-
piloilta.

Talo oli avarassa matalassa laaksossa, jossa oli useita
muitakin fazendoja. Ne olivat eroitetut toisistaan nurmikoilla
ja carrascoilla eli pensastojen tapaista harvaa metsidd kasva-
villa campos-mailla.
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Manuel Mariasta eteenpéin laskeusi ticmme yldngoltd
yhé alemmaksi maisemalle, jossa ei endéin 15ytynyt vuoria,
vaan ainoastaan mékid ja matalampia harjanteita. Maa oli
sielld erittdin hedelmillistd, vaikka harvaan asuttua, ja kas-
voi heikollaista metséis, jota nimitetdén catingaksi, eroituk-
seksi rannikon vanhoista tiuhista aarniometsistd mattos vir-
gems. Muita viljelyksid kuin puutarhoja fazendain luona ei
juuri ollut ndkyvissé.

Useita jokia, jotka laskevat vetensid Sio Francisco vir-
taan, oli meilld. tidlld seudulla kaalattavana. Ne olivat muu-
tamia sylid leveitd ja niin syvid, ettd toin tuskin saimme
muulin seljéssé olevat laatikot kuivina ylitse. Sateisella vuo-
denajalla paisuvat ne niin isoiksi, ettd kaalaamalla on mah-
doton péa#istd niiden yli.

Muutamain fazendain ohitse ratsastettuamme, tulimme
Casa Branca nimiseen kyléén, joka, talojen suuruudesta paat-
tden, néytti olevan tavallista varakkaampi. Siitd eteen-
piin vallitsivat taas aukeat campos-maisemat, joissa mékien
rinteilld paikoittain eroitti carrascos-pensahikkoja ja kosteam-
missa notkoissa catinga-metsikkoja tai monen sylen korkui-
sia bambu-ruovostoja.

Bambut ovat hyvin tavallisia kosteammilla paikoin Bra-
silian metsissii, vaan harvemmin muodostavat ne varsinaisia
metsikkoja eli ruovostoja. Niissd ne joko tdyttdvit puiden
valilld olevan tilan tai tavataan mets#ttomillékin paikoin.
Sellaisia ruovostoja 18ytyy melkein yhtd monen laatuisia,
kuin bambu-lajejakin, joista useimmat kuuluvat sukuihin Gua-
dua ja Chusquea. Erdat lajit niistd ovat hanhen sulan pak-
suisia ja muutaman jalan pituisia, vaan toiset taas paksuja
kuin kdsivarret ja seitsemiin tai yhdekséinkin sylen pituisia.
Ne kasvavat kaarenmuotoisesti toistensa sekaan nuokkuvina
epdjérjéstyksessii ja kuivavat kukkimisensa jélkeen tavalli-
sesti yhtaikaa koko ruovosto, vaan useampia vuosia kuluu
niiden synnystd kukkimiseen. Isommat lajit kasvattavat lat-



Sokuriruokcja ja bamburuovosto.
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vaansa parin kolmen sylen korkuisen sinertdvin rdyhyn,
jossa kukat ovat melkein samanlaisia kuin suomalaisessa
ruovossa eli kaislassa (Phragmites). Kukkimisensa jilkeen
héviavat ne niin kokonaan, ettd missé useina vuosina on kas-
vanut korkean metséin kalttainen ruovosto, muutama kuu-
kausi kukkimisen peréistd ei enéiin nde mitddn jalked koko
metséisté.

Casa Brancasta muutamia leguoita ratsastettuamme, tu-
limme Cachoeira do campo nimiseen isoon kyldén, jossa
erdéin Mulatin talossa vidhédn aikaa lepéisimme ja virvoitimme
itseimme, samoinkuin Casa Brancassakin olimme tehneet. Kyld
néytti varakkaalta ja siind oli mySs muutamia hyvin varus-
tettuja kauppapuoteja. Niiden ohitse ratsastaessamme, n#in
yhdessé kaupaksi eréistd toisintoa banaaneja, jonka hedelmét
olivat toista vertaa isommat, kuin tavallisilla muunnoksilla,
ja ruskeamman viriset.

Niitd ostaessani tertun, tuli luokseni kerjdsmé#én pa-
hasti spitaalinen Neekeri, jonka jalat olivat kasvaneet kan-
non muotoisiksi mohkéleiksi ja kasvotkin kovasti vikaantu-
neet. Pidstikseni hénen inhoittavasta ja mahdollisesti vaa-
rallisestakin ldheisyydestéén, viskasin hénelle rahan hyvin
matkan padhén.

Vaikka Brasiliassa pidetddn spitaalitautia (Lepra eli
Elephantiasis Greecorum) tarttuvana, sallitaan sitd niinkuin
muitakin tauteja sairastavain kuljeksia talosta taloon kerjéi-
méssé, jonkavuoksi sellaisia kohtaa usein maanteilli. Eu-
rooppalaiset lddkérit eivéit sitd enéiéin kuitenkaan piddkédn
tarttuvana. Minas Geraes maakunnassa se on sangen ta-
vallinen, varsinkin Neekereilld, ja alkaa sielld tavallisesti
vithépatsisilld rohtumilla kasvoissa ja varsinkin korvissa,
jonka jélkeen se véhitellen pitkéin ajan kuluessa levidd mui-
hin ruumiinosiin, synnyttien niihin rosoisia kuhmuja ja tur-
pomuksia, ja kasvattaa vihdoin jalat eli kddetkin paksuiksi
kummallisen muotoisiksi méhkaleiksi. Se kehittyy hyvin hi-
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taasti, kestden vuosikymmeniéi, ja on useimmiten parantuma-
ton. Kansa uskoo sen tarttuvan, vaan puhkeavan nikyviin
usein vasta pari vuotta sen jélkeen kuin sen on saanut.
My6s luullaan sen syntyvén epéterveellisestd ruuasta, Arau-
carian siemenilld lihoitetun sian lihasta y. m. Mydskin Eu-
roopassa ja Suomessakin on téti samaa tautia tavattu, vaan
meilld ainoastaan miedommassa muodossa, synnyttdméttd
mohkéjalkoja.

Cachoeirasta eteenpéin ratsastaessani campos-maisemaa
myéten, jossa seuduittain myds oli carrascoja ja catingoja,
olivat lehdet useista niiden pensaista ja puista jo alkaneet
varista, niin ettd useat puut ndyttivéit kuivilta, vaikka ne oli-
vat ainoastaan kuivan vuodenajan lepotilaan asettuneet. Pui-
den latvoissa kasvoi usein loisioina kellan vihreitd pensaanta-
paisia tukkuja muodostavia Loranthace’eja, jotka soikeilla
lehdilldén paikkapaikoin viherjdittivét lehdettoméin puiden ok-
sia. Useissa yksindisissé tai harvaan kasvavissa puissa huo-
masin my0skin korkealla latvassa ja paksummilla oksilla
muurahaispeséin kokoisia kellan ruskeita tai mustiakin maa-
mohkéleitd ja savipatsaita. Ne olivat termiittein pesid ja nii-
hin johti pitkin puunrunkoa peitettyjé savesta rakennettuja
kéytédvid, joita myoten termiitit pdasivdt maasta nousemaan
pesédnsd salassa vihollisiltaan.

Yoksi tulimme Chequeira nimiseen taloon, jonka iséintéd
oli Portugalilainen ja eménté jokseenkin sievé Neekeri-
nainen.

N Aamulla ylsnoustessani olivat muulimme karkuumat-
kalla kotiapdin, jonkavuoksi camaradani sai juosta niiden jé-
lestd ja sanoi 16ytdneensd ne vasta Cachoeiran luota. Koska
talon omat muulit olivat pysyneet yon samassa aitauksessa,
syntyi minussa se epéluulo ettd hiin itse oli kdynyt purka-
massa aitauksen veréjin, jonka aamulla ndin olevan auki, ja
ajanut muulinsa sielti maantielle. Hénen aikomuksensa lienee
ollut viivyttdd matkaa, niin ettemme ehtisi ydksi perille, vaan
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saisin hénelle vield kustantaa yGkorttierin ja yhden aterian
lisiksi. Se ei hénelle kuitenkaan onnistunut.

Chequeiran iséntéd oli joku vuosi sitten laittanut vahéi-
sen talonsa hedelméttomille paikalle campoksella, harjoittaak-
seen kauppaa tyGmiesten kanssa, jotka tdmén seudun ohitse
rakensivat Quro Pretoon johdettavaa rautatietd. Léhistossa
ndkyiviat myOs rautatien kaivokset, kiertden Schweitsildiseen
malliin moneen mutkaan camposmaékien pyéreitéd rinteitd myd-
ten ja sopivalla paikalla aina pujahtaen mieltd toiselle.

Chequeirasta etelddinpdin kesti yh&ti camposta, joka
yleensd néytti hedelméttoméltd — ja vield enemmén senkin-
vuoksi, ettd kuiva vuodenaika jo oli syvésti painanut merk-
kinsd kasvullisuuteen. Notkoissa ja kosteammilla paikoin
rehoitti kuitenkin ruoho, ja carrascojen pensaatkin kantoivat
gielld lehtia.

Eréiin metsikon lépi ratsastaessamme, néin puiden vé-
lissd, ison aution talon, joka viljelyksineen ja puutarhoineen
jo kauan aikaa sitten oli jétetty takaisin luonnon valtaan.
Isot vanhat palmut ja muutamat hedelmépuut kasvoivat car-
rascon pensaiden ja puiden seassa muistomerkkeind istutta-
jistaan. O pai taverneiro; o filho cavalheiro; o neto mendi-
cante (isé kauppias; poika kavaljeeri; pojanpoika kerjildinen)
on brasilialainen sananlasku, joka siséltdd selityksen siihen,
ettd niin moni talo seisoo Brasiliassa autiona.

Huomaamatta ja véhitellen kohosi tie Serra Brancalle,
Jjonka poikki olin viisi viikkoa aikaisemmin ratsastanut. Nyt
sain matkustaa hyvin matkaa sitd pitkin ldhelld sen léntistd
rinnettd, ihaellen néksalaa, joka sieltd avautui avaran maise-
man yli. Harjanteen paéllystd oli taltd puolen kuivaa hedel-
métontd tasaukoa, jolla kasvoi harvaa ruohokkoa.

Vihdoin yhtyi polkumme vuoren yli johtavalle tielle,
jota mydten olin Caracaan matkustanut.

Vuorelta alas péiistyd, ratsastin tuttujen maisemain lépi,
vaan paljon vihemmin miellyttdvélid néytti luonto nyt, kuin
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viisi viikkoa aikaisemmin. Mets#t néyttiviit kuihtuvilta ja,
vaikka useimmat niiden puista vield viheriditsivét, olivat leh-
det toisista varisseet pois ja toisista kovasti harventuneet, ja
ruohot ja pensaat tien vieressd olivat peitetyt niin paksulla
pOlylld, ettd niiden lehtien vihred# viirid ei enéiéin saattanut
‘eroittaa.

Miellyttdvind vastakohtana tdssé luonnon alkavassa
unessa loistivat paikkapaikoin puiden latvoissa kdynnelidin
Bignoniace’ein sinipunervat tai punan kellervit kukkaviuh-
kot, verhoten monasti suuren osan puita, joihin ne olivat kii-
venneet.

Ouro Brancon ohitse pé#styimme, tuli pimeéd ehtoo ilman
kuutamoa. Vaan varmoilla askelilla kulkivat muulimme pi-
medssékin pitkin kuoppaista tietd, 15ytden tienkin vieressd
polkuja, silloin kun oli védistyminen vastaan tulevia hérki-
vankkureita. Toisin paikoin tapasimme tien vieressd tavarain-
kuljettajia, jotka sinne olivat nuotion ##reen asettuneet yiksi,
joko senvuoksi etteivéit olleet ajoissa ehtineet mihinké&én ran-
choon tai kenties pikemmin sentéhden ettd sielld saivat muu-
leilleen paremman laitumen ja maksuttomasti. Kummallisen
vaikutuksen tekivéit némét mustat ja tummanvériset haahmut,
jotka, meidén léhestyessd, kohosivat leposijoiltaan ja nuotion
héméréissé valossa terdvisti tirkistiviit meita.

Queluzin pikkukaupungin lépi ratsastaessamme, oli yh-
dessd paikoin kadulla lukuisa vékijoukko, joka kuunteli omi-
tuista katukonserttia. Avonaisen oven eteen oli kadulle avau-
tuvaan huoneesen asettunut kaarenmuotoiseen riviin kirjavasti
puettuja naisia, sinisissdi, punaisissa, keltaisissa ja vihreissd
dansgosi-puvuissa, lihavia ja laihoja, pitkid ja lyhkdisid, mus-
tia, ruskeita ja keltaisia neitejd, jotka tdyttd kulkkua kir-
kuivat epésoinnullisia séveleitéén.

Yolld 7 piivind toukokuuta saavuin takaisin Lafayet-
teen, jossa vastoin Germain’in varoitusta otin asuntoa kol-

. mannen ,varkaan“ hotellissa. Hinestd selvisin kuitenkin pa-
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raiten, silld aamulla rétinkidni maksaessani, pyyhki hén, mi-
nun neuvostani, siitd itse muutamia markkoja pois, jotka
»epahuomiossa“ olivat ilman syytd siihen tulleet.

, Aamulla ennen junan ldht6d k#vin hotellin vieressd
olevalla mielld, josta palatessani huomasin, ettd vaatteeni oli-
vat peitetyt kymmenilld tuhansilla pikkuisilla puukkiaisilla
(carrapatos miudos). Pieksettyéini oksalla ja hangattuani ké-
delld niitd vaatteistani niin tarkkaan, ettd luulin niiden ole-
van lopussa, sdéstyi niitd kuitenkin niin paljon, ettd minulla
monena péivénd oli tyGtd niiden poimimisessa ihostani, johon

Puukkiainen (suurennettuna).

niitd oli imeytynyt kiinni. Ne ovat nimittdin niin pienid,
ettd niitd on vaikea tarkkaan 15ytdd vaatteistaan, vaan jon-
kun ajan kuluttua ilmoittaa niiden kihisevéi pistos ettd ne jo
ovat lGytdneet ihoon. Kuivan vuodenajan ensiméisingd kuu-
kausina ne ovat varsinaisena maan-kiusana muuli-laitumilla,
joihin niitd enimmin ilmaantuu. Niitd tavataan silloin pallo-
maisina ryhmind ruohoissa ja pensaiden oksissa, joista ne
kiinnittyvét ohi kulkevan vaatteisiin.

Toukokuun 8 péiviind saavuin junalla Sitioon, jonne
olin tavarani ja kokoelmani jattdnyt. Sielld viivyin viisi
paivdd, jotka kdytin kokoelmaini hoitamiseen ja laittamiseen
sellaiseen kuntoon, ettd ne uudetta purkamisetta sdilyisivit
Suomeen saakka.

Ainoastaan pienempid ekskursiooneja saatoin sen ohessa
tehdd, ja kun aikaa jo oli kulunut enemmén, kuin matka-
ohjelmani mukaan olisi riittényt, tdytyi minun myds kieltdy-
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tyd ottamasta osaa metsiistys-retkeen, johon sielld ollessani
sain kutsumuksen. Erds nuori fazendeiro ldhistostd tuli ni-
mittdin Hotel do Sitioon tdysissd metsistys-varustuksissa,
ratsastaen muulilla ja tuoden muassaan lauman vintti-koiria.
Hén oli maalais-patrooni Brasilian valkoista rotua, jostakin
paikkakunnalla olevasta isommasta fazendasta. Vaan kun
hén ei taitanut muuta kuin Portugalin kieltd, niin sekin
seikka véhensi haluani noudattaa h#nen kutsumustaan ldh-
tedikseni metséstysretkelle.

Koirilla metséstiessd, tapaa campoksella kuitenkin saa-
lista, joka voisi paljonkin tarjota viehdtystd metsdstéjélle.
Campoksen isommista eldimistd lueteltakoon tésséi seuraavat:

Veado campeiro (Cervus campestris Cuv.) on metsé-
vuohen (C. capreolus) kalttainen hirvi, joka ei ole harvinai-
nen korkeammilla campos-mailla. Brasilian tavallisimmat
hirvi-lajit ja, samoin kuten ensiksikin mainittu, pienid kool-
taan ovat veado catingueiro (C. simplicicornis Illig.),
joka eldd harvapuisissa campos-metsikoissa, ja veado ma-
teiro (C. rufus Illig.), joka oleksii tiuhemmissa metsissé.
Iso hirvi-laji on veado galheiro (C. paludosus Desm.), jota
tapaa isompain jokien varsilla olevissa soisissa metsissd. Ne
ovat kaikki hyvin arkoja ja niitd metsdstetddn véjyksissd
Jjokien luokse johtavien teiden varsilla taikka myoskin koi-
rain avulla, jotka ottavat ne juoksussa kiinni.

Tapetijéanis (Lepus Brasiliensis L.) on kaniinia vé-
hén isompi ja mustan ruskea. Tavoiltaan on se Euroopan
jénisten kalttainen. Maultaan omituista lihaa on ourig¢o’lla
(Cercolabes villosus), joka kiiped# puissa, kiyttden apunaan
kahden korttelin pituista kierteis-hiintdéinsé. Sen vartalo on
kaksi ja puoli korttelia pitkdi ja peitetty piikeilld. Syétéivii
ovat mydskin useat merisika-lajit (Cavia), joista mok¢ (C.
rupestris Pr. Max.) on suurin. Aguti (Dasyprocta aguti
Wagn.) on liki kyynéréin pituinen nakertaja ja eldd lau-
moissa, jotka usein tekevdt vahinkoa sokuriruoko-istutuk-
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sissa. Sen lihaa pideté#in erinomaisena herkkuna. Paca
(Cwlogenys [Cavia] paca) on hyvd uija ja sukeltaja ja olek-
sii maankoloissa, joista se héméréssé ldhtee liikkeelle. Se
on kyynérdd pitempi ja sitd metséstetiin paljon omituisilla
koirilla, joita sen etsimiseen on varten vasten harjoitettu.
Jokisika (Hydrocherus capybara) on sian muotoinen iso
nakertaja, pituudeltaan 11!/, tai 2!/, kyynérdd, ja eldd pie-
nissi laumoissa jokien varsilla. Se uipi ja sukeltaa taita-
vasti ja sitd metsistetian enemmén sen lujan nahan vuoksi,
kuin sen lihan takia, joka on maultaan huononpuoleista, vaan
rasvaista.

Tapiiri (Tapirus Americanus).

Brasiliassa tavataan kaksi lajia tapiireja, joista Tapirus
Roulinii Fisch. el#d Sio Francisco virran laaksossa, ja toi-
nen laji Tapirus Americanus seké rannikolla ettd sisimaassa.
Ne oleksivat usein laumoissa ja polkevat metsiin hyvid pol-
kuja, jotka johtavat jokien varsille. Niilld on tapana kulkea
joka péivé samalla ajalla nditd polkujaan mydten jokiin,
joissa ne uiskentelevat ja sukeltavat. Kun koirat ja jaguaa-
rit ajavat niitd takaa veteen, niin tapiirit tarttuvat niihin
kiinni ja vetdvdt ne muassaan veden pohjaan, jossa tapiirit
voivat sukeltaa neljannestunnin ajan tulematta vedenpinnalle
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hengittimédén. Ne ovat omnivooreja ja syGviit sekéd heinid,
lehtid ja hedelmid ettd lihaakin. Ne saapi muutamissa pii-
visséi kesymaéin, niin ettd ne metsistd palajavat ihmis-asun-
toon. Hyviilemisistd ovat ne mielisséén, vaan ovat tyhmis,
niin ettd niitd ei saa liikkeelle kiskyilld, vaan niitd tdytyy
tyontdd tai ajaa kovilla kepin iskuilla, silld heikot lyGnnit
eiviit tunnu niiden paksussa nahassa. Niiden liha on syété-
véid ja niiden rasvaa kiytetidin myos ldikkeend.
Pecaari-sikoja (Dicotyles) 15ytyy Brasiliassa kolme
lajia, jotka eléviit isoissa laumoissa metsissd ja laittavat nii-
hin polkuja, josta ne ovat saaneet indiaanilaisen nimensikin.
Queixada branca (Dicotyles labiatus Cuv.) on melkein ta-

Vyétajiainen (Dasypus).

vallisen sian kokoinen ja muotoinen, vaan se on hénnéton,
niinkuin muutkin pecaari-lajit. Sitd sekd pyydetddn kuopilla
ettd metséistetddin, vaan ahdistettuna se on rohkea ja vaaral-
linen koirille ja metséstédjéllekin. Muut pecaari-lajit sitdvas-
toin ovat pienempid. Ne ovat, samoinkuin apinatkin, In-
diaanein tarkeimmét metsistys-eldimet, joita he lihan téhden
pyytévét, vaan muutamat Indiaani-heimot inhoavat kaikkea
sianlihaa, niinkuin Juutalaiset. Pecaarit kesyvit helposti ja
seuraavat isdntdénsd, niinkuin koirat.

Syotiéving eldimind tapetaan Brasiliassa mydskin muu-
rahais-karhuja ja vyot#jéisid, jotka kuitenkin ovat hyvin hyd-
dyllisia eldimid, silli ne hévittdvét termiitteji ja muurahai-
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sia, joista sielld on niin paljon haittaa. = Sitiossa oli minun
tilaisuus' useampia kertoja syGdd vyotdjdis-paistia, vaan se
tuntui minusta sangen ala-arvoiselta, vaikka se oli pehmeéti
ja vaaleaa kuin lintupaisti. Luupanssarilla peitettyjé vyoti-
jéisid tunnetaan Brasiliassa 6 lajia, joista tatu-¢été (Dasy-
pus octocinctus L.) on tavallisin ja yli 3 korttelia pitkéd hén-
tdd lukematta, vaan suurin kaikista lajeista on tatu-cana-
stra (D. gigas Cuv.), joka on puolikasvaneen sian kokoinen.
Ne eivdat ole niin nopeita,” ettei niitd juoksussa saisi kiinni,

Muurahaiskarhu (Myrmecophaga jubata).

vaan ne kaivavtuvat sukkelasti maahan, ja jos ne puoleksikin
ovat tunkeutunect koloonsa, ei niitii endiin saa viikisin siitd
vedetyksi. Maan sisiistii on niitd vaikea 15yté#, silli niiden
kiytavit ovat hyvin avaroita ja moni-mutkaisia. Tamandua
bandeira (Myrmecophaga jubata L.) on suurin muurahais-
karhu-lajeista ja kuonosta héinnéin pédhéin yli nelji kyyni-
ridd pitkd. Sen selkd on pitkd-karvainen, hiintd iso ja tuu-
hea ja kuono hyvin pitké ja kapea. Se on jokseenkin hidas-
 juoksuinen ja ihmiselle vaaraton, vaan tekee koiralle vasta-
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rintaa, nousten pystyyn istumaan ja iskien etujalkainsa isoilla
kaivin-kynsilld koiraa. Brasilian kaksi muuta tamandua-lajia
(M. didactyla ja tetradactyla) ovat pienempid ja kiipedvit
kierteishiintéinséi avulla puissa. Laiskiaisia (Bradypus) on
Brasiliassa nelji lajia, joista tavallisimmat ovat unao (Bra-
dypus didactylus L.) ja aai (Br. tridactylus L.). Ne olek-

Unao-laiskiainen (Bradypus didactylus).

sivat embauba-puissa (Cecropia), joiden lehdistii ne eliviit,
civiitkii tule niistii alas muuta kuin juomaan. Ne ovat hy-
vin sitkeiihenkisiéi, niin ettd niihin tiytyy ampua useampia
laukauksia, saadakseen ne putoamaan alas. Jos hakkaa pois
oksan, johon laiskiainen kynsillééin on iskenyt kiinni, niin
saattan oksasta kiinni pitimalld kantaa laiskiaisen kotia, il-
man ettii se pdidstdil irti oksaa. — Brasilian petoeldimistd ja
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ne tissi.

Lintu-lajeista on Brasilia tavattoman rikas. Useat niistd,
varsinkin pienemmistii lajeista, ovat erinomaisen kaunis-hdy-
henisidi, jonkavuoksi niitd mielellifin ostetaan Eurooppaan ko-
ristuksiksi. Rio de Janeirossa ja muutamissa muissa ranta-
kaupungeissa on luonnonecsineiden kauppiaita, jotka hyvilld
menestykselld vilittivit tdtd kauppaa. Lintujen nahkoja, sa-
moinkuin kaunisvirisii kovakuoriaisiakin, ostavat he maalai-
silta sekdi varsinkin erityisilti metsiistijilti, joiden ainoana
toimena on kaupaksi meneviiin luonnonesineiden kerdéiminen
ja etenkin lintujen ampuminen ja pyytiminen.

Kauniiden héyhenicnsii tihden ovat seuraavat lajit mai-
nittavia.

Kolibreista, joita on suuri joukko lajeja, ovat kau-
niimpia Chrysolampis moschita Gray, Lophornis magnifica
Bonp. ja Calothorax rubineus Gray, seki tavallisimpia Lam-
pornis mango Sws. ja Thaumatias albicollis Gould. Tilhin
sukuinen kerua (Ampelis cincta Gray) on loistavain sinisten
hoyheniensii tihden arvossa pidetty lintu. Punainen tré-
heme (Tanagra Brasilea) ja muutamat muut Tanagra-lajit
(varpuislintujen lahkoa) ovat Brasilian kauniimpia pikkulin-
tuja. Koreasti kirjava Galbula kuuluu omituisecen heimoon
kiipijii-lintuja, jonka lajit ovat laiskuutensa téhden merkilli-
sii. Niilld on tapana istua liikkumattomina paikoillaan, odot-
tamassa kirpiisid, jotka IO}M m;gler‘lﬁok’s%,/_]a ne eivit
liihde pakoon 1hm1senl&i£urf /lahestyessa,, . jonkavuoksi niitéd
saapi kepilld ly6dyksi alas oksa.ltﬂ’ jolla ne istuvat.

Elavmahl:éwﬁ kaupalls&»memf’ it lintuja ovat papukaijat,
joita Finsch_ lwettelee Brasiliasta 85 lajia. Ne eldvit isoissa
parvissav*ﬁt,tulevat usein viljelyksiin vahinkoa tekemdin.
Sielld syéviit ne kahvin marjoja ja nakertavat maissin tihkii,
joissé” niiden purusta syntyy miiti. Yoksi palajavat ne aina
samoihin paikkoihin, metsiin korkeiden puiden latvoihin. Ne

¢
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munivat taidottomiin pesiin onteloihin puihin kaksi valkoista
munaa. Suurimmat lajit ja vériltiin komeimmat ovat pu-
naiset ararat (Macrocercus eli Sittace chloroptera) ja pie-
nin laji on vihred vaivaispapukaija (Psittacula passerina

Arara-papukaija.

Kuhl), joka on varpusen kokoinen ja Brasilian tavallisimpia
lintuja. Hyviinmakuista lihaa on vihreilld maitacas-lajeilla
(Pionus), ja puhumaan oppivat paraiten vihreiit papageiot
(Chrysotis), joita Rio de Janeirossa nékee melkein jokaisen
pikkukauppiaan oven pielessi. Tukaaneilla (Ramphastos
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toco), jotka samaten kuuluvat kiipijéihin, on erinomaisen iso
ontelo nokka ja hyvénmakuista lihaa.

Syétdvistd linnuista mainittakoot vield seuraavat: Ma-
reco (Anas Brasiliensis L.) ja poturi (A. viduata L.) ovat
sangen tavallisia, ja iso sorsa, pato grande (Anas moschata
L.), joka kaikista tunnetuista sorsista on suurin, pidetéén
sangen yleisesti my6skin kesyud. Niitd tavataan sekd sisd-
maan jokiloissa ettd rannikon laguuneissa. Kosteilla paikoin
oleksii useita haikara-lajeja, joista varsinkin garca socco
(Ardea pileata Lath.) on arvossa pidetty hyvénmakuisen li-
hansa tdhden. Pitkdjalkainen ja iso kahlaaja nimeltd si-
riema (Dicholophus cristatus Illig.) elds erdmaissa (sertiios)
ja campoksella, jossa se sydpi muurahaisia, toukkia, kdrmeitd
y. m, ja on maultaan sorsan kalttainen. Amerikalainen
strutsi eli ema (Rhea Americana Lath.) juoksentelee pienissé
parvissa campoksella, jossa se autiommilla seuduilla on jok-
seenkin tavallinen (vertaa kuvaa). Pyiden kalttaisia lintuja
tapaa heinikoissa useampia lajeja, joista mainittakoon capo-
eira (Odontophorus dentatus Gray) ja injambu-lajit (Tina-
mus). Valkeasiipinen jaku (lue: schaku) tinga (Penelope
pipile Gmel.) y. m. lajit samaa sukua vastaavat Vanhan
Maailman fasaaneja ja mutu’t (Crax alector L., y. m.) ovat
kalkkunain kalttaisia. Indiaanit pitévét niitd myés kesyind,
vaan ne ovat kasvatettavat metsistd 15ydetyistd munista, silld
ne eiviit kesyind sikid hyvin.

Muista Brasilian tavallisimmista linnuista mainittakoon
tidssii my0s eréis padskyis-laji (Hirundo collaris Pr. Max.),
jolla on valkoinen juova kaulan ympéri, ynnéd papa-arroz
(Fringilla pileata Pr. Max.), joka riissiviljelyksissi tekee
suuria vahinkoja, sekd musta kien sukuinen anu (Croto-
phaga), joka usein istahtuu raavaiden selkééin toukkia niistid
noukkimaan.

Sisiliskoja 16ytyy Brasiliassa useita isoja lajeja, joista
muutamilla on hyvéinmakuista lihaa, niinkuin vihredlld igua-

11
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nilla (Iguana viridis Spix) ja teiu-guaculla (Teius mo-
nitor Merr.), joka kasvaa puolentoista kyynérén pituiseksi.

Indiaanit sydvit my6skin krokodiilein lihaa, joita Brasi-
liassa 16ytyy kaikkiaan 8 lajia alligaattorein eli kaimaanein
sukua. Niitd tavataan varsinkin pohjaisemmassa osassa Bra-
siliaa, jossa ne asuskelevat etenkin isommissa seisovissa li-
kaisemmissa vesissd, jotavastoin mustavetiset virrat ovat niisté
vapaampia. My0skin Rio de Janeiron maakunnassa ovat ne
tavallisia. Ne ovat ihmisellekin uidessa vaarallisia ja vetd-
véit saaliinsa veden alle, vaan jos saapi tilaisuutta painaa nii-
den silmid, niin ne p##stdvat irti ja ldhteviit pakoon. Ran-
nan léheisyydessé makaavia eldimid, sikoja, koiria ja siipi-
karjaa, hiipivéit ne hiljaa haukkaamaan ja tulevat Sisin huo-
neidenkin luokse. Jacare-guacu (Caiman niger Spix) on
4 6 kyyndr#s, viliin 4 syltdkin pitkd ja oleksii Amazonissa
sekd sen lisdjoissa. Jacare (Caiman fissipes Spix) on 4 tai
31/, kyynérdd pitkd ja tavataan eteldisemmissikin maakun-
nissa. Muut lajit ovat vield véhién pienempié.



Kymmenes luku.

Brasilian luonnontuotteet.

Tulo Rio de Janeiroon. — Pahantekijit. — Kaulahuivin tirkeys. —

Kansallis-museo. — Tori-halle. — Brasilian ruoka-kasvit. —
Mandiooka. — Hedelmit. — Brasilian paituotteet. — Kahvi-
pensaan viljelys. — Pumpuli-kasvit. — Sokuri-ruoko. — Kaut-
schu. — Paraguai-tee. — Vilja-lajit. — Ladkinta-kasvit. —
Sarsaparilla. — Ipecacuanha. — Coca-kasvi. — Ryyti-kasvit.
— Teknilliset kasvit, — Oljykasvit. — Waha-palmu. — Kuto-
mus-kasvit, — Véri-kasvit, — Kauppatorin eldimists. — Kalan-
kauppiaat.

Ehtoolla toukokuun 13 p#iviiné saavuin takaisin Rio de
Janeiroon, jossa otin asuntoa eréfissé ravintolassa Praca d’Ac-
clamac¢iao’n luona. :

Seuraavana pdivéind kévin venéldisessd konsulaatissa
toimittamassa Petropoliksessii asuvalle Vendjin lihettildélle
suosituskirjeen, jonka olin Suomen Kenraalikuvern§oriltd saa-
nut. Kiireellisen ldht6ni vuoksi Rio de Janeirosta en ollut
aikaisemmin saanut tilaisuutta viedd sitd perille, enkd sitd
mydskidn vield ollut vilttdméttomaésti tarvinnutkaan, silld koko
matkallani en ollut ollut misséi#in asioissa virkamiesten kanssa.
En ollut misséiéin vield ndyttdnyt passianikaan, eikd sellaista
ole laisinkaan tarpeen Brasiliassa, enemmén kuin Franskassa
ja Schweitsissiikéiin, Brasiliaan otetaan mielelldéin vastaan
mitd vidked tahansa; mink#inlaisia vaikeuksia ei aseteta hei-
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din pH##son maahan, vaan sieltd lihtiessi on monta mut-
kaa, ja ainoastaan kirjallisen luvan saatua poliisilta, pédsee
Brasiliasta pois. PahantekijGitd on senvuoksi paljon kerdy-
tynyt Euroopasta ja varsinkin Italiasta Brasiliaan, johon he
ovat joutuneet kuin hiiri loukkuun, silli he eivét pédse sieltd
pois ilman selvid papereja.

Sunnuntaina menin kansallis-museoon puolenpéivén ai-
kaan, jolloin .se on yleisolle avoinna, vaan jouduin sielld lys-
tilliseen retteloon. Poliisi, joka seisoi ovella vahtina, kielsi
nimittdin minulta sisddnpé&séd, antamatta minkéénlaista seli-
tystd kieltoonsa. Jdin senvuoksi vihéksi aikaa miettiméén,
miksi minulta oli péésd kielletty, vaikka kaikenlaista viked,
seké varakkaampaa ettd koyhempdd, Neekereji ja muita, oli
ilman minkéénlaista estettéd pii#istetty sisdén. Luulin vihdoin,
ettd olin ymmértdnyt védrin poliisin kiellon, jonkavuoksi pa-
lasin takaisin ovelle, ja viikijoukossa jouduinkin poliisin huo-
maamatta ensiméiseen huoneesen, vaan silloin hén havaitsi
minut ja tuli lyhyesti ilmoittamaan minulle, ettd minun piti
léhted sieltd pois.

»Minkétihden? Onhan t&alld paljon muutakin vike#!
— kysyin hénelté.

»Se on vasten ohjetta, jonka olen saanut“, vastasi hén.

»Kuinka niin?¢

»Teilld ei ole sovelias puku®.

»Kuinka? Onhan minulla hyvé puku!

,»,On tosin, mutta teilld ei ole kaulahuivia. Meilld on
kisky, ettei kukaan péidse museoon, jolla ei ole kaulahuivia“.

Katsahdin ympérilleni ja niin, ettd jokaisella miehelld
sielli todellakin oli kaulahuivi. Neekeritkin olivat kéérineet
jonkunlaisen repaleen kaulaansa. Oli tarkoitus ettd yleisd
tulisi siistissé puvussa museoon, vaan ettei p#iis6 riippuisi
vantien mielivallasta, oli tahdottu antaa heille tarkka mié-
rdys siitd, ja arveltu eltd miehelld, jolla on kaulahuivi, on
mydskin muu puku tarpeeksi siisti.
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Rio de Janeiron hiestyttdvéissé kuumuudessa oli minulla
tapana keventdd pukuani, jéttdmélla siiti monasti pois muu-
tamia tarpeettomia osia, joiden joukkoon olin lukenut myd&s-
kin kaulahuivin.

Kun asuin vallan ldhelld museoa, niin menin kotia ja
otin kaulahuivin kaulaani sekd palasin oitis museoon. Toi-
sen kerran, kdytyéni museon johtajan L. Netto'n luona, sain
. myds tilaisuutta harjoittaa tutkimuksia museossa niin paljon
kuin asiani vaati.

Museo on sekd luonnontieteellinen ettd etnograafillinen,
vaan vield nuori ja jotensakin pieni. Brasilian luonnon ja
kansan esittelemisessé yleistlle kansantajuisella tavalla on
silld kuitenkin erinomainen arvo, mutta vanhemmat tieteelli-
set ldhteet Brasilian luonnon tutkimiseen eivéit ole Rio de
Janeirossa, vaan hajoitetut Euroopan museoihin.

Sille joka tahtoo oppia tuntemaan Brasilian luonnon-
tuotteita on jonkunlaisen museon arvoinen mydskin Rio de
Janeiron praga do mercado eli torihalle, jossa tarjotaan kau-
paksi maan monenlaisia ruoka-tavaroita ja muita luonnon-
esineitd. Varsinkin muukalaisella on sielld paljon katsotta-
vana ja opittavana. Joka kerta kuin sielld kévin, oli minulla
sielld aina uutta n&htévéna.

Kaupungin ldhistossé olevista fazendoista ja chacaroista
(pienemmistd maataloista) oli sinne lidhetetty kaupaksi seki
tavallisia eurooppalaisia ruoka-kasveja ja kaaliksia etti Ame-
rikalle omituisia lajeja, niinkuin mustia sekd monenlaisia
muita papuja (Phaseolus ja Dolichos), herneitd, porkkanoita,
rediisejd, retikoita, useita kaali-lajeja, sallaattia, sipuleja, joila
kuitenkin pé#asiallisesti -tuodaan Euroopasta, kurpitseja ja
muita vesi-melooneja, kurkkuja, melooneja, tomaatteja (Lyco-
persicum esculentum), jotka ovat Brasiliasta kotoperdisiékin,
quiabos eli quingombos hedelmié (Hibiscus esculentus), joista
keitetddn limaista lihan kanssa syo6tdvéd {uuninkia, punaista
pimentaa eli Hispanian-pippuria (Capsicum annuum L.) ja
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Cayennin pippuria (C. frutescens Willd.), jotka sinapin ase-
mesta ovat hyvid liharuokain kanssa, maamanteleja eli sie-
menid kummallisesta herne-kasvista (Arachis hypogeea L.),
joka kaivaa palkonsa maan siséén.

Samoin kaupitaan sielld useita lajeja syGtdvid juuri-
mukuloita ja juurakkoja, niinkuin bataatteja eli imelid potat-
teja (Convolvulus batatas L.), inhameja eli yamseja (Di-
oscorea triloba Lam., y. m. lajeja), joita viljelldin muissakin
troopillisissa maissa, tayobaa (Colocasia esculenta Schott.),
jonka seké juurakosta ettd lehdistd valmistetaan ruokaa, ja
mangoritoa (Caladium sagitteefolium L.), jotka molemmat
ovat vehka-kasveja (Aroidese heimoa), sekd vield perunoita,
joita tuodaan Brasiliaan kuitenkin pé#asiallisesti Euroopasta,
vaikka ne vield nytkin kasvavat villind Chilissé ja niitd jo
ennen Amerikan 16ytodkin viljeltiin Lénsi-Amerikassa.

Brasilian térkeimmét vilja- eli oikeammin ruoka-kasvit
ovat kuitenkin mandiocat (Manihot), joilla on isoja retikan
muotoisia juuri-mukuloita. Niitd viljella&in kahta lajia, man-
dioca mansaa (Manihot aipi Pohl) ja mandioca bravaa (M.
utilissima Pohl), joista jélkimdinen on kovasti myrkyllinen
ja sisdltdd syOtdvissd juurissaan cyankaliumia (Blauséure),
samoinkuin raa’at perunat sisdltévéit solanini-myrkkyéd. Ensin-
mainitun lajin juurimukulat kasvavat hedelmaéllisessé maassa
hyvin isoiksi, 30:n naulankin painoisiksi, ja ovat vériltdén
valkoisia tai punertavia. Niitd syGdéén keitettyind, niinkuin
perunoita, ja ne ovat maultaan niitd paljoa paremmat, vaan
méténevit nopeammin. Myrkylliset maniok-juuret, jotka vé-
riltdén ovat mustia, ovat syStévia vasta senjilkeen kuin niistd
myrkky on poistettu. Se tapahtuu siten, ettd ne rouhitaan
sahajauhon n#kgisiksi muruiksi, joista myrkyllinen neste sit-
ten painojen avulla puserretaan pois. Siten saatu jauho (fa-
rinha) kuivataan senjéilkeen tavallisesti, ja sydd#dén varsin-
kin liha- ja papu-ruokain kanssa.
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Maniok- eli mandioca-kasvit kuuluvat Euphorbiacese-hei-
moon ja ovat alkuperiisié Brasilialaisia vilja-kasveja, joita In-
diaanit viljeliviit jo ennen Amerikan 16ytdé. Indiaaneilla onkin
niistd kymmenittdin toisintoja, joilla on useita erillaisia omai-
suuksia, ja jotka muun muassa myds kypsyvit eri vuoden-
ajalla. Niiden viljeleminen tapahtuu siten, etti niiden pen-
sasmainen varsi leikataan pulikoiksi, jotka laidalleen kaive-
taan peltoon ja itdvdt varsiksi ja kasvattavat maanalaisia
mukuloita. Kun niiden mukulat paraiten sdilyvét pellossa,
niin niitd tavallisesti ei oteta yhtaikaa maasta, vaan nouki-
taan sieltd tarpeen mukaan. Vuotta vanhempina alkavat ne
pellossakin médéata.

Torihallessa kaupitaan myGs useita hyvénmakuisia he-
delmid, joista toiset ovat saadut kaupungin léhistostd, toiset
tuotu laivoilla kauempaa. Etusija runsaudessa ja hinnan hal-
puudessa on banaaneilla, appelsiineilla ja cocos-pahkinéilla.
Kalliimpia ovat mangat (Mangifera Indica L.), joita tuodaan
varsinkin Bahian puutarhoista, sekd ananas-hedelmit, jotka
kasvavat Bahiassa ja Pernambucossa metsissikin ja ovat Bro-
meliacese heimoon kuuluvan Ananassa sativa’n mehevid kipy-
miisid téhkid. Therebinthacesee heimoon kuuluvan mangan
arvokkaat keltaiset luumarjat ovat persikan kalttaisia, vaan
nyrkinkokoisia ja siséltévét ison littedn luun sekd sen siséssi
sy6tdvin mantelin. Omenat ovat myds kalliita ja tuodaan
Montevideosta sek# jé#-lastien muassa Pohjais-Amerikasta.
Samoin myés viikunat tuodaan kuivattuina pédasiallisesti Por-
tugalista, vaikka niitd paljon viljelldéin Brasiliassakin. Ame-
rican aprikuusit ovat Guttiferae heimoon kuuluvan pensaan
(Mammea Americana Jacq.) hedelmid ja kotoperdisid varsin-
kin Antilleissa, vaan saadaan myéskin Brasilian puutarhoista.
Abacates ovat laakeri-kasvien heimoon kuuluvan Persea Gra-
tissima’n arvokkaita hedelmid, jotka ovat 5 tuumaa pitkid ja
2 tuumaa paksuja, ja kasvavat Pohjais-Brasiliassa metsissé
sekd viljeltyind muuallakin.
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Muista viljellyistd lajeista mainittakoot persikat (Amyg-
dalus Persica L.), jotka Rio de Janeiron luona kantavat he-
delmié kaiken vuotta ja puolikypsilld hedelmillé alkavat aina
uudestaan kukkia, aprikuusit (Prunus Armeniaca L.), viini-
rypéleet, marmelot (Cydonia vulgaris Pers., saksaksi Qvit-
ten), joista valmistetaan marmelaadeja, ja granaattiomenat
(Punica granatum L.), joiden kukkia naiset mielellddn kan-
tavat hiuksissa. Véhemmin viljelliin Brasilian puutarhoissa
Amerikan lintisten maiden arvokkaita hedelmid, niinkuin chi-
rimoyaa (Anona cherimolia Lam.), joka Perussa kasvaa 12
naulan painoiseksi, sekd Sapoteae heimoon kuuluvaa abiu’a
(Lucuma caimito A. de Cand.), lucumaa (Lucuma mammosa
Geertn.) ja sapotaa (Sapota achras Mill.), joista jélkiméinen
on tropiikkein paraimpia hedelmis ja Sakean omenan kokoi-
nen. Monessa paikoin viljelliin myds kanelli-omenia (Anona
squamosa L.), héréin-syddmid (A. reticulata L.) ja fruta do
conde’a (A. muricata L.), jotka ovat Lénsi-Indian saarista
kotoisin,

Kasvikuntaan kuuluvista Brasilian péétuotteista tapaa
useita kuitenkin ainoastaan satunnaisesti praga do merca-
dossa, silld niiden kauppaa vilittéivét isot kauppahuoneet.

Kahvi kuljetetaan kauppiaiden isoihin kahvi-makasiinei-
hin, jotka yhteensdé muodostavat melkein erityisen kaupun-
ginosan. Se vaatii paljon tilaa, silld Brasilia levittid maail-
mankauppaan vuosittain noin 5 miljoonaa kahvisikkid eli yhtd
paljon kuin kaikki muut maat yhteensd, ja suuri osa niistd
kulkee Rio de Janeiron kautta. Vuonna 1884—1885 tuotti
kahvin ulosvienti Brasilialle 152 miljoonaa 433 tuhatta mil-
reissid ja vuonna 1885-—1886 124 miljoonaa 792 tuhatta. Se
onkin Brasilian tdrkein vienti-tavara ja kahvipensas Brasilian
arvokkain viljely-kasvi.

Kahvi-pensasta viljelldén Brasiliassa yhtd taidottomasti
kuin maissiakin — uudis-pelloilla ilman lannoitusta. Kuitenkin
vaatii se hedelmillistd maata, jonkavuoksi kahvi-viljelykseen
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tavallisesti valitaan metsaisid péivinpuolisia méenrinteiti,
joista puut hakataan pois. Kun maa on kuokittu pehmeéksi,
istutetaan siihen parin korttelin korkuisia pensaita, joita on
varjoisilla lavoilla kasvatettu kypsistd kahvipavuista. Pen-
saasta varistuaan ovat kahvipavut oitis kylvettdvit maahan,
silli ne kadottavat hyvin nopeasti itdmis-kykynsé. Tavalli-

Kahvipensas (Coffea Arabica).

sesti tdytyy kahvi-istutus heittdd jo 10 tai 20 vuotisena, ja
metséstd, sen ajan kuluttus, jdlleen hakata uusi kahvi-halme,
silld maa, jota ei koskaan lannoiteta, laihtuu viimein siini
midrin, ett’ei se endin anna riittivad satoa.

Niin kauan kuin maassa piisaa voimaa, ei kahviviljelys
vaadi muuta ty6td kuin puhdistamista sinne ilmaantuvista



170

vesoista ja lois-kasveista sekd sadon-korjausta, joka tapahtuu
huhti- ja heindkuun vaiheilla. Jo nelivuotisena antaa se hy-
vén sadon, vaan runsaimman 7—12 vuotisena. Jokaisesta
pensaasta saadaan tavallisesti 2—5 naulaa kahvia vuosittain,
vaan joka neljis vuosi on kullekin kahvi-pensaalle tavalli-
sesti huonompi kahvi-vuosi.

Vaikka Arabiassa annetaan kahvimarjain kypsyd niin
ettd ne ravistaessa pensasta varisevat maahan, poimitaan ne
Brasiliassa samoinkuin Indiassakin puolikypsind. Niiden kui-
vaaminen vaatii sitten paljon huolta, silld siité tavasta, jolla
se toimitetaan, riippuu suuressa méérin kahvi-lajin hyvyys.
On varominen ett’eivit ne likaannu maasta eivitkd myoskésn
kastu, vaan kuivavat nopeasti. Niiden kuivaaminen tapahtuu
sentdhden isommissa fazendoissa kivisilld penkerilld ja pie-
nemmissé maataloissa bambu-ruovoista tehdyilla lavoilla. He-
delmén kuivunut koppi eli kuori poistetaan niistd sitten eri-
tyisissd survin-myllyissé, jonka jidlkeen ne huuhdotaan puh-
taiksi. Niitd valmistetaan kuitenkin eri tavalla sen mukaan
minké#arvoista kahvia niistd tahdotaan saada. Puhdistettu ja
kauppaan aiottu kahvi asetetaan sitten siékkeihin, jotka si-
siltdviit 60 kiloa eli 141 naulaa, ja maksaa laatunsa mu-
kaan 320—544 reissid kilolta eli 27—45 pennid Suomen
naulalta.

Kahvin jilkeen oli ennen puuvilla Brasilian térkein
ulosvienti-tavara, vaan viimeisiné aikoina on sen viljelys hy-
vin paljon véhentynyt. Enimmin viljellddn pumpuli-kasveja
pohjaisissa maakunnissa sekd paljon my6s Minas Geraek-
sessa. Ne kasvavat paraiten kosteilla alangoilla ja vaativat
vihemmin hedelméllistd maata, kuin kahvipensas.

Pumpuli-karvoilla peitettyjen siementen kerdys tapah-
tuu tavallisesti loka- ja marraskuussa, 9 tai 10 kuukautta
kylvén jélkeen, vaan kun ne eivét aina kypsy yhtaikaa, tiy-
tyy niiden korjuun monasti tapahtua useamman kerran vuo-
dessa, ja Gossypium herbaceum L. antaa séénnéllisesti 2 tai
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3 satoa vuosittain. Pumpulin repiminen siemenistd irti toi-
mitetaan sitten erityisten koneiden avulla.

Paraimpana Brasilian pumpuli-lajeista pidetdin Pernam-
bucossa kasvavaa, jota saadaan Gossypium vitifolium Lam.
nimisestd pensaasta. Muutoin viljelldén Brasiliassa useampia
lajeja pumpuli-kasveja ja useita kymmenid toisintoja niisté. -
Amerikalla on véhintdén yksi omituinen kotoperdinen pum-

Pumpuli-kasvi (Gossypium).

puli-lajinsa, Gossypium Barbadense L., joka lienee se laji,
jota Indiaanit viljeliviit jo ennen Amerikan 16yt6d. Yleinen
on myéskin 2 vuotias ruoho Gossypium herbaceum L., joka
on Vanhasta Maailmasta kotoisin, vaikka titd nykyd Pohjais-
Amerikassa yleisimmin viljelty laji.

Vuonna 1866 nousi vuotisen pumpuli-viennin arvo 46
miljoonaan milreissiin, vaan vuonna 1884 —1885 ainoastaan
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10 miljoonaan 944 tuhanteen ja vuonna 1885-—1886 6 mil-
Jjoonaan 475 tuhanteen.

Sokuriruoko (Saccharum officinarum L., kuva sivulla
148) menestyy, samoinkuin kahvikin, suurimmassa osassa
Brasiliaa, vaan sen p##-markkinapaikka on rannikko Bahian
ja Pernambucon seutuvilla. Isommilla fazendeiroilla on usein
tehtaan kalttaisia sokuri-myllyjd ja sokuri-keittimijé (engen-
hos), vaan pienemmitkin viljelijat keittéviit tavallisesti omiksi
tarpeikseen itse sokurinsa. Silli tavoin saatu jauhomainen
ruskea tai valkoinen raakasokuri onkin melkein ainoa laji,
jota nikee Brasiliassa kéytettdvan. Sokuriruovosta valmiste-
taan myéskin paljon paloviinaa. Vuonna 1866 nousi vuotui-
sen sokuriviennin arvo liki 20 miljoonaan milreissiin ja
vuonna 1884—1885 22 miljoonaan 699 tuhanteen seké vuonna
1885—1886 14 miljoonaan 85 tuhanteen.

Pienempi, vaikka seuduittaisin sangen térke#, on myds-
kin tupakan ja kaakkaon ulosvienti. Edellinen nousi vuonna
1884—1885 6 miljoonaan 759 tuhanteen milreissiin ja vuonna
1885—1886 7 miljoonaan 274 tuhanteen, ja jélkiméinen mai-
nittuina vuosina 2,375,000—2,170,000 milreissiin. Tupakkaa
viljelldén varsinkin Bahiassa ja Matto Grossossa, ja kaakkaota
lghetetéiin kauppaan varsinkin Amazonin seutuvilta.

Molempain kéytédnté oli jo ennen Amerikan 16ytod In-
diaaneille tuttu, ja kumpaistakin kasvia viljelivit he jo sil-
loin. Piiput, joita on 15ydetty haudoista Mexikossa, osoitta-
vat ettd tupakoiminen oli tunnettu Amerikassa jo hyvin kau-
kaisessa muinaisuudessakin. Indiaaneistu on se tapa levin-
nyt koko maailmaan Amerikan 16ydon jélkeen. Eteld-Ame-
rikassa kuitenkin pédasiallisesti nuuskattiin ja pureksittiin
tupakkia ennenmuinoin.

Térked on Para maakunnassa Amazonin luona mydéskin
kautschu-kauppa, joka myShempiné aikoina on kohonnut maan
tarkeimpéin elinkeinojen joukkoon. Se tuotti vuonna 1884 —
1885 10,623,000 ja vuonna 1885—1886 11,432,000 milreis-
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sid. Kautschua (cauuchu tupi-kielelld) saadaan varsinkin se-
ringueirasta (Siphonia elastica Pers.), joka on hyvin korkea,
hento, tiuhalehtinen puu Euphorbiacese heimoa ja kasvaa
Amazonin ja sen liséjokien varsilla olevissa aarniometsissé,
jotka osan vuotta ovat tulvalla. Alaveden ajalla, heindkuusta
tammikuuhun, kidyvit Indiaanit ja kdybempi sekaverinen vi-
estd kerdaméssé kautschua, jonka omaisuuksia Indiaanit tun-

Kautschu-puu (Siphonia).

sivatkin jo ennen Amerikan 16yt6d ja valmistivat siitd var-
sinkin piipunvarsia. Sen keksiminen ei muutoin ole ollut-
kaan vaikeaa, silli se on maitiaisnestettd, joka itsestdiinkin
valun puusta ja muodostaa hienojen oksain ympéri kautschu-
torvia sekéd paksummista oksista alasroikkuvia monen kyy-
nérén pituisia vaalean harmaita lankoja. Seringuiro’t eli kaut-
schun ker#ijiit kokoavat citd siten, ettd puuhun pistetdiin
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veitselld reikid, joita pienelld kiilalla pidetdiéin auki, ja niiden
alle kiinnitetdéin astioita, joihin maitiaisneste tippuu. Jokai-
sesta haavasta valuu noin 3 tai 5 lusikallista kautschunes-
tettd, jota sitten joko savustamalla kuivatetaan tai muullakin
tavalla sdilytetdéin pahettumasta.

Etelilisiss#i maakunnissa, varsinkin Rio Grande do
Sul'issa, vaan vield Minas Geraeksessakin viljelldén ja kas-
vaa metsissd congonhaa (Ilex Paraguariensis St.-Hil.), jonka
lehdet ovat tunnetut mate’n eli Paraguateen nimelld ja kdy-
tetddn samoinkuin teetd virkistdvéin juoman valmistukseen.
Congonha (lue: kongonja) on pieni nahkealehtinen pensas
Agquifoliaceae heimoa ja sisiéltds lehdissééin koffeinia, vaan
useampiakin Ilex lajeja, jotka kasvavat Brasiliassa ja Para-
guaissa, kidytetdin mate’en valmistukseen. Sitd vietiin v.
1866 DBrasilian eteldisistd maakunnista 1 miljoonan 800 tu-
hannen ja vuonna 1885 —1886 2 miljoonan 290 tuhannen
milreissin edestd ulkomaille. Varsinkin Hispaniassa ja Etela-
Amerikan hispanialaisissa tasavalloissa seké Eteld-Brasiliassa
on mate kidytdnndssi.

Tee-pensastakin (Thea Sinensis L.) viljellidn hyvilld
menestykselld varsinkin Sio Paulon maakunnassa, vaan ulos-
vienti-tavarana ei Brasilialaisella teelld (cha) vield ole mai-
nittavaa arvoa.

Brasilian viljalajit, mandioca, maissi, feijio (lue: fei-
schaong) eli pavut ja riissi, ovat ulosvienti-tavaroina vihiésta
" arvosta ja kulutetaan pidasiallisesti omassa maassa. Man-
diocaa viedddn vdhempi médrd ulkomaillekin, vaan maissia
viljelldéin p##asiallisesti omain muulien ruuaksi.

Kuitenkin on maissi Amerikassa kotoperéinen kasvi,
jota jo ennen Amerikan 16ytod viljeltiin La Plata virran seu-
duilta Mississippi virtaan saakka. Nekin Indiaani-heimot,
jotka eiviit pitéineet vakinaisia asuntoja, kylvivit maissia vili-
aikaisten majainsa ympéri. Nopeasti senjilkeen kun Euroop-
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palaiset olivat Amerikassa tutustuneet maissiin, levisi sen
viljelys lipi Vanhan Maailman aina Kiinaan saakka.

Riissiéi tosin syddddn Brasiliassa paljon, vaan sen vil-
jelys ei vastaa likimainkaan edes maan omiin tarpeisiin.

Riissi (Ory:a sativa).

Enimmin sitd viljelliin Amazoni ja Sio Francisco vir-
tain luona.

Riissi on Vanhan Maailman kasvi, vaan Rio Negron
luona kasvaa kylvimiittd myOskin erdéistd kotimaista riissi-
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lajia ruohostoina rantavedessié aningain (Montrichardia arbo-
rescens) muodostamain lépipé#isem#ttomédin paalutusten wvé-
lissi. Pienilld veneilld soutavat Indiaanit riissiruohostoon ja

e os e

keriddivit sen siemenié, ravistamalla niité seipéilld veneesen.
Useista brasilialaisista metsé-kasveista saadaan la&k-
keitd, jotka ovat yleisesti tunnettuja. Sellaisia ovat sarsa-
parilla, ipecacuanha, kiniini, kopaiva-balsami ja cocaiini.
Sarsaparillaa saadaan liljakasvien heimoon kuuluvasta
kynnelididstd varvusta Smilax papyracea Poir., jonka var-

resta kasvavat lukuisat ilmajuuret siséltivét hiestyttdvid j
vertd, puhdistavaa litke-ainetta. Se kasvaa Amazonin lisi-
jokien varsilla olevissa aarniometsissé, ja sieltd kdyvit sar-
saparillan kerddjit sitd etsiméssd, viettden monta kuukautta
metsisséi. Sarsaparilla-juuret lihetetdéin sitte Paran kautta
ulkomaiseen kauppaan.

Cinchonaceae heimoon kuuluvan ipecacuanhan (Ce-
phaélis ipecacuanha Rich.) juuret siséltdviit runsaasti oksetus-
ainetta nimeltd emetin, jonkavuoksi niitd keréitddn ipeca-
cuanha-ldskkeen valmistusta varten. Ipecacuanhaa, joka on
matala suikertava puolipensas, kasvaa metsissd varsinkin
Matto Grosso maakunnassa, ja sielli on seuduittain péielin-
keinonakin sen juurten kokoaminen ja ldhettdminen ulko-
maille kauppaan. Poaieiros eli ipecacuanhan-ker##ijét tunke-
vat veneilld jokia mydten kauas metsidmaille, ja, raivaten
jokien varsilta metsiin teitd, etsiviéit he paikat, joissa ipeca-
cuanhaa kasvaa runsaammin. Kun jokaisesta palasesta juurta,

Seses o

joka ja#ipi maahan, kasvaa uusia taimia, niin ei kasvi hévid
sukupuuttoon, vaikka sitd niin runsaasti keriitdéin, vaan kol-
men tai neljin vuoden periistd saattaa uudestaan palata sa-
moille paikoille sen juuria kaivamaan.

Kiniinia saadaan useista Eteld-Amerikan Cinchona-la-
jeista, joista muutamia myéskin kasvaa Brasiliassa seké met-
sissii ettd viljeltyind. Samanlaista kuumeita parantavaa lda-

kettd saadaan my6s muutamista muista kasveista.
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Kopaiva-balsamia saadaan muutamista Amazonin luona
kasvavista Copaifera lajeista (heimoa Caesalpinieae).

Cocaiinia siséltdvit koka-kasvin (Erythroxylon coca
Lam.) lehdet, jotka Indiaaneille Perussa ja Boliviassa ovat
tirked virvoitus- ja nautinto-aine. Myéskin Neekerit Bra-
siliassa sekd Amazonin luona asuvat Indiaanit kdyttivét

Kiniinikasvi.

kokaa ja viljeleviitkin sitd, vaan vihemmin yleisesti, kuin
Lénsi-Amerikan asukkaat. Koka-kasvi on Malpighiace’ein
sukuinen noin sylen korkuinen pensas, ja silli on pienié pu-
naisia marjoja ja kiiltdvid lehtid, joita koka-viljelyksisti
riivitdéin noin kolme tai neljé kertaa vuodessa. Lehdistd
lahtevd neste vaikuttaa virkistédvdsti ja poistaa nélén, niin
ettd Indiaanit saattavat sitd pureksimalla kestdd erittdin -

12
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pitkid ‘matkustuksia ravintoa nauttimatta. Yhtélailla kuin
tupakka on tupakoitsijalle ja viina juopolle himoittavaa ai-
‘netta, jota ilman heidéin on vaikea tulla aikaan, samoin on
myds koka sangen yleisesti Lé&nsi-Amerikan Indiaaneille.
Nahkapussi, jossa on koka-lehtid, ja sen sisdissd oleva pieni
pullo, jossa on kalkkijauhoa tai potaskaa, ovat heille yhtd
vilttdmittomid kapineita kuin tupakkakukkaro eurooppalaiselle

Ryytineilikka (Caryophyllus aromaticus).

talonpojalle. Vihintdin kolmasti piiviisséi vaatii kokan-naut-
tija koka-purna suuhunsa ja pureksii siti sitten kalkin tai
potaskan kanssa sekoitettuna noin puolen- tai neljénnes-tun-
nin ajan, niellen siité ldhteviin nesteen. Kohtuullisesti nau-
tittuna ei kokan pureksimisen sanota olevan vahingollista,
vaan sen liiallinen kayténtd vaikuttaa ajanpitkéén turmiolli-
esti sekd ruumiisen ettd hengellisiin omaisuuksiin ja tuottaa
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lopulliseksi seuraukseksi tdydellisen tylsémielisyyden. Kokan-
nauttijan tunnusmerkit ovat pahanhajuinen hiki ja hengitys,
vaaleat huulet ja ikenet, vihredit hampaat ja mustat suunpie-
let. Myohempind aikoina on cocaiini my6skin saanut kiy-
tantod ladketieteessd, silli se tekee kokonaan tunnottomaksi
sen ruumiinosan, johonka sitd ruiskutetaan.

Kaneeli-puu (Cinnamomum).

Suuri joukko muitakin ldikkeitd saadaan Brasilian koti-
maisista kasveista. Rio de Janeirossa niin ison franskalai-
sen kauppahuoneen, joka vilittdd brasilialaisten léaékintékas-
vien kauppaamista ulkomaille.

Useita ulkomaisia ryytikasveja viljelldin menestykselld
Brasiliassa, esim. ryyti-neilikkaa (Caryophyllus aromaticus),
kaneelia (Cinnamomum Zeylanicum), kamferttipuuta (Cam-
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phora officinarum), pippuria (Piper nigrum) ja muskottia
(Myristicha fragrans). Vaan monet kotimaisetkin kasvit
tuottavat ulkomaille kaupaksi menevid ryytejd. Niistd mai-
nittakoon Orchideae heimoon kuuluvat vanillit (Vanilla ja
Epidendron lajeja), joilla hdystetiin chocolaata ja sokurilei-
voksia, cumaru (Dipteryx odorata Willd., hernekasvien hei-
moa), jonka palkoja nimitetidin tonka-pavuiksi ja kidytetdiin
tupakinvalmistuksessa hdysteend.

Pippuri-koynnos (Piper nigrum).

Fernissoja saadaan useiden kotimaisten lajien pihkasta.
Jatobal (Hymenaea courbaril L. Ceesalpiniese heimoa) antaa
gummi animén eli lénsi-indialaisen copalin nimelld tunnettua
hartsia. Almecegueirasta (Protium eli Icica icicariba D. C.
Burseraces heimoa) saadaan elemi-gummia, jota kiytetdéin
sekd lddikkeend ettd fernissan valmistukseen.
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Umiri-puu (Humirium floribundum Mart. heimoa Humi-
riaceae) antaa erinomaisen hyvénhajuista balsamia.
Mimoseae heimoon kuuluvat angigot (Pithecolobium eli

Enterolobium gummiferum ja Piptadenia lajit) antavat hy-
véd gummia.

Muskotti-puu (Myristicha'.

Oljyji saadaan useiden sekd kotimaisten ettd viljelty-
jen kasvien siemenistd. Mainittakoon niistd seuraavat: Useat
brasilialaiset Cocos lajit, niinkuin C. flexuosa ja C. coronata
sekéi kaikissa kuumissa maissa viljelty, alkuperdisesti Aa-
siasta kotoisin oleva kokospalmu (Cocos nucifera); — Afri-



182

kasta kotoperdinen ja sieltd tuodun palmudljynsé kautta kuu-
luisa Elaeis Guineensis Jacq. sekd kotimainen caiane Elaeis
melanococca; — indaya-palmu (Attalea compta), josta saa-
daan 0ljyd, joka on parempaa kuin olividljy; — andiroba
(Carapa Gujanensis Aubl. heimoa Cedrelaceae), jonka isoissa
hedelmissé olevista siemenisté saadaan katkeraa 5ljyd. — Ylei-

Kokos-palmu (Cocos nucifera).

sesti viljellystd isosta risini-ruohosta (Ricinus communis L.
Euphorbiaceae heimoa), joka on Vanhasta Maailmasta kotoi-
sin, valmistetaan risiini-6ljyé.

Viuhkalehtinen _ carnauba-palmu (Copernicia cerifera),
joka kasvaa pohjaisemmassa osassa Brasiliaa, on merkillinen
lukuisain hyddyllisten omaisuuksiensa kautta. Juuresta saa-



daan sarsaparillan kalttaista ld#kettd, puun ja lehtiruotien
syistd palmikoidaan mattoja ja hattuja y.-m., joiden arvo on
laskettu liki 8 miljoonaksi markaksi, puun ydin on kelvol-~
lista korkkia, puun rungosta valmistetaan maissin tapaista
jauhoa, siemenet ovat syo6tdvid manteleja, hedelméd kayte-
tiin raavaiden ruokana ja lehdistd tihkuu arvokasta vahaa,
josta valmistetaan kynttiloitd, ja joka vuosittain tuottaa yh
6 miljoonaa markkaa. :
~Lanka- ja kutous-aineita saadaan hyvm arvokkaita
useista Brasilialaisista kasveista, ja niitd vieddéin my&skin
sangen paljon ulkomaille. Kd&ysid - punotaan varsinkin pias-
saba-palmujen (Attalea funifera ja Leopoldinia piassava)
sekd kokospalmun (Cocos nucifera) syistd. Tucum-palmun
(Bactris setosa) ja tucuman-palmun (Astrocaryum tucuma)
lehdistd saadaan lampaanvillan kalttaista lankaa, jota kéytetiiin
varsinkin kalastus-verkkojen - valmistukseen siitd syystd ettd
se hyvin siilyy vedessi miténemittd. Hienoihin kankaihin-
saadaan pellavantapaista lankaa useista kasveista, esim. niini-
puiden heimoon kuuluvasta suvusta Corchorus, Bromeliace’eista
Ananassa sativa ja Bilbergia tinctoria, sekd Agave’ista Four-
croya gigantea. Silkintapaisia kankaita kudotaan langoista, joita
saadaan barrigudan (Echites, Apocyneien heimoa) hedelmistd
ja pao-da-embiran (Xilopia, Anonace’ein heimoa) kuoresta.
) Useilla brasilialaisilla vériaineillakin on vanha maine.
Bresiljapuuta eli fernanpukkia, jolla painetaan punaiseksi, saa-
daan Caesilpinia echinata’n ydinpuusta. Kellan punaista
varid nimeltd rocou saadaan niinipuiden sukuisen pensaan
urucu'n (Bixa orellana L.) siemenistd (heimoa Bixaces) ja
draakinvertd mydskin Croton erythrina nimisestd Euphor-
biace’eista, muita mainitsematta. Sekd viljellyt ettd kotimai-
set Indigofera lajit (esim. Indigofera pascuorum Benth.),
jotka kuuluvat hernekasvien heimoon, siséltévit lehdissdén
ja_ varressaan indigo-sinistd. Genipapon (Genipa Americana
L. Cinchonacese heimoa) hedelmistd saadaan samanlaista vé-
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rid ja Indiaanit kéyttdvdt siti myds ruumiinsa maalauksiin.
Mustaa vérid valmistetaan Ilex-lajeista. Keltaista bresiljaa
saadaan mulperipuiden heimoon (Moreae) kuuluvan pensaan
Maclura tinctoria puusta, ja keltaista vdrid myos gravata’sta
(Bilbergia tinctoria).

Tatd luetteloa Brasilian hydtykasveista voitaisi jatkaa
vield monta vertaa pitemméksi, vaan luulen silli jo liiaksi-
kin vésyttdneeni lukijaa.

Palajan nyt praca do mercadoon sen kauppaliiketts tar-
kastamaan.

Eldinkunta on sielld edustettuna kokonaisella menase-
riialla, jota katselee sitd suuremmalla uteliaisuudella kun
muunlaista eldintarhaa ei kaupungissa olekaan.

Pienten kauppakammioiden edustalla meluavat monen-
laiset apinat ja tekevit naurettavia liikkeitdéin, isommat kau-
lasta kahleessa, pienemmiét suljettuina joukottain hikkeihin,
joissa ne aina viliin tappelevat ja kynsivdt vereen toistensa
kasvoja. Harvemmin niikee sielld myss pecaarisikoja ja sa-
tunnaisesti muitakin metséin nisékkaitd.

Kun brasilialaiseen ateriaan s#énnéllisesti kuuluu lintu-
paisti, niin on mydskin praca do mercadossa runsaasti lintu-
héikkejii, joissa ndkee eurooppalaisia kanoja, helmikanoja,
kalkkunoita, kyyhkysid ja kesyjd sorsia. Metsissi ammut-
tuja kotimaisia kanalintuja, kahlaajia ja vesilintuja riippuu
tukuittain seinissié. Pitkéipyrstdiset punaiset arara-papukaijat
istuvat heitd varten asetetuilla pylvéilld ja monenlaiset vih-
redt papukaijat ovat jalastaan vitjalla kiinnitetyt lékkiselle
istuin-telineelle. Punaisia Tanagroja ja muita sievid pikku-
lintuja on suljettu pieniin puisiin hékkeihin.

Rannalla my6déén kessittdin isoja pyrst6ttomid meri-
rapuja (esim. Platycarcinus ja Lupea) ja jaloista tukuiksi
yhdistettyjd paksuja nyrkinkokoisia maarapuja (esim. Cancer
uca L.), joita saadaan varsinkin mangrove-metsistd ja puro-
jen rannoilta, seké hirvittdvin isoja kaunisvérisid pyrsto-
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rapuja (esim. Palaemon guaricuru Fab.) ynnd toisia pienem-
piékin lajeja. Suuria varastoja nékee sielld isompia ja pienem-
pié ostroni-lajeja, jotka kuitenkaan eivét ole Euroopan ostro-
nien vertaisia ja kuorillaan tavallisesti ovat kiinnikasvettuneet
toisiinsa mohkileiksi, sekd muita kaksikuorisia merensimpu-
koita. Mydskin pehmeité pitkidlonkeroisia likkikaloja ja muita
pédjalkaisia sekd hyyteloméisii Medusoja kaupitaan sielld
ruoka-tavaroina.

Rantaan on kiinnitetty veneitd, joilla on runsaat lastit
kaloja, varsinkin hopeavérisid siikain ja sérkien kokoisia la-

Helmikana (Numida meleagris).

jeja tai toisia kummallisen muotoisia seké kaunisvérisidkin.
Litteitd kyyn#rdn leveitd rokka-kaloja ja isoja toiseltapuolen
ruskeita ja toiselta valkoisia maariankaloja, pienempiéd haiji-
lajeja y. m. levittdviit kalastajat sataman ranta-kivitykselle
ostajille houkutukseksi. Joillakuilla on my8s kaupaksi kau-
niinmuotoisia ja isoja n#kinkoteloita, vaan vaativat niistd
monivertaisesti liioiteltuja hintoja.

Kun kalain ja rapujen kauppiaat huomasivat, ettd etsin
heiddn varastoistaan oudompia lajeja, koroittavat he niiden



hinnan, eiviitkd endén millddn muotoa suostunut helpoitta-
maan, arvellen ettd mind kuitenkin ostaisin heiltd eldimia,
jotka kelpasivat luonnontieteellisiin kokoelmiin.

Paremmin syntyy kauppa Indiaanein kanssa, joita aina
tapaa praca do mercadon luona kaupittelemassa kaloja, nilvidi-
sii ja simpukoita. Valkoisten kalakauppiaiden esimerkkid
seuraten, vaativat hekin ensin mielettémi& hintoja, vaan otti-
vat mielelliin vastaan pienenkin rahan, jos en suostunut
enempdd heille antamaan.



Yhdestoista luku.

Indiaani-rotu.

Rio de Janeiron Indiaanit. — Indiaanein luku. — Heiddn sivistyk-
sensd taantuminen. — Ikivanhoja viljelykasveja. -— Brasilian
Indiaani-kansat. -— Botocudos. — Botocudoin ulkonako. —
Tavat, — Talous, — Ihmissy¢jid. — Uskonto. — Enkrekmungin
kieli. — Suomelta kajahtavia sanoja. — Botocudoin luultu koti-
peri Aasiasta. — Kiinalaiset Amerikassa ennen Columbusta.
— Cocos-palmu historiallisena muistomerkkinad. — Indiaani-
rodun ikd. — Atlantidi eli silta Euroopasta Amerikaan. — Ih-
misten yhteinen syntyperé. — Lemuria, Godwanamaa ja Eden.

Paremmin kuin praca do mercadon luona ei Rio de Ja-
neirossa ole tilaisuutta tutustua Indiaani-rotuun. Muualla
kaupungissa tapaa ainoastaan sattumalta jonkun Indiaanin,
joka kaupittelee kalastuksensa tuotteita, vaan kauppatorin
luona niékee heitd enemménkin.

Ainoastaan halvimpaan kansanluokkaan kuuluvat paé-
kaupungin Indiaanit. Toiset heistd eldttéviit itsedéin kalastuk-
sella kaupungin ldhistGssd, toiset toimittavat soutajan virkaa
rannalla tai tekevét satamassa satunnaisia palveluksia.

Rio de Janeiron ja Minas Geraeksen maakunnissa, joissa
matkustin, on ainoastaan véh#pitdinen osa viestdstd Indiaa-
neja, ja heitd tapaa sielld melkein ainoastaan erityisesti etsi-
milld heiddn syrjiisid asuinpaikkojaan. Edellisen maakun-
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nan 939 tuhannesta asukkaasta on ainoastaan satakahdes-
kymmenes osa eli 7,850 Indiaaneja ja Minas Geraeksen 2
miljoonasta 449 tuhannesta asukkaasta on heitd 32,300 *).

Avarassa Amazonas maakunnassa on enin osa viestod
eli vuoden 1872 véenlaskun mukaan 63 prosenttia Indiaaneja,
vaan siellik#én ei heiddn luku noussut enemp#én kuin 36,330
(vuoden 1883 lopulla oli maakunnan asukasluku 81 tuhatta).
Sen jélkeen suurin prosentti Indiaaneja oli Para maakunnalla,
jossa heitd oli 44,600 eli 16 !/, prosenttia maakunnan viies-
tostd (v. 1883 343 tuhatta asukasta), seké laajalla Matto
Grossolla, jonka harvalukuisesta viestostd 121/, prosenttia
eli ainoastaan 8,824 oli Indiaaneja. Muissa maakunnissa oli
heitd paljoa pienempi prosentti ja koko maassa ainoastaan
3,0 prosenttia eli yhteensd 386,950, joka tekee !/,; osa Bra-
gilian silloisista 9,930,500 asujamesta.

Puhdasverisistd Indiaaneista on ainoastaan pieni osa
niinkutsuttuja kesyjé Indiaaneja, Indios mansos, eli sellaisia
joilla on vakinaisia asuntoja, tai jotka harjoittavat samallai-
sia elinkeinoja, kuin muu alhaisempi véest6 Brasiliassa, ja
eldvit yhteydessd muihin rotuihin kuuluvain kanssa. Muista
Indiaaneista eliviit useimmat metsissé villien kansain alku-
perdisessé luonnontilassa.

Oikeampi lienee kuitenkin pitds Brasilian Indiaani-kan-
soja jé#innoksind muinaisista koko joukon ylh#isemmalld sivis-
tyskannalla olevista kansoista, jotka uudestaan ovat vajonneet
villien tilaan. Sitd osoittavat ne lukuisat sangen kehittynytts
sivistystd todistavat esineet ja jétteet muinaiselta ajalta,
joita viimeisind aikoina on 16ydetty Brasiliassa maan siséstéd
ja entisistd haudoista varsinkin pohjaisissa ja ldntisissd
maakunnissa. Vaan koska ja mistd syistd tdmé palajami-

%) Indiaanein lukn on mainittu vuoden 1872 vienlaskun mu-
kaan, vaan todennikoisesti se onkin senjillkeen pysynyt jokseenkin
muuttumattomana.
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nen raakuuteen olisi tapahtunut, siitd ei ole minkéénlaisia
tietoja. Silloin kun Eurooppalaiset l5ysivit Amerikan, oli-
vat Brasilian Indiaanit samalla alhaisella kehityskannalla,
kuin nytkin.

Brasilian muinainen historia olisi siis yhtéldinen kuin
Perun ja Colombian, joissa suuremmoiset muinaisjitteet ovat
muistomerkkeiné entisestd sangen kehittyneestd sivistyk-
sestd.

Kieltimé#ttomis todistuksia troopillisen Amerikan sivis-
tyksen suuresta ijistd antaa myGskin kasvikunta. Maissia
(Zea mais), joka on Amerikasta syntyperdinen, ei ole mis-
sééin l0ydetty villind, eiké silld ole edes mitdén sukulaista-
kaan metsikasveissa. Sen ovat Indiaanit sdilytténeet &#ret-
tomén kaukaisesta muinaisuudesta, jolla ajalla siitd on kehit-
tynyt useita toisintojakin. Darwin on l6ytinyt maan siséstd
maissin téhkid 18 simpukkalajin kanssa paikalta, joka ngt
on 85 jalkaa merenpinnan yli, vaan jonne meri ne muinoin
oli haudannut. Maniok-kasveista ei viljeltyja lajeja (Manihot
utilissima ja M. aipi) tunneta villeind, vaan niistékin on In-
diaareilla suuri joukko toisintoja, jotka ovat voineet kehit-
tyéd ainoastaan hyvin pitkillisen viljelyksen kautta.

Mistdén yleisestd Brasilialaisesta Indiaani-kansasta ei
oikeastaan voi puhua, silli Indiaanit kuuluvat sielld suureen
joukkoon eri kansoja, joilla ei tunneta koskaan olleen mitéén
kansallista yhteyttd, ja jotka sekd kielensd ettd ruumiin-
rakentonsa puolesta suuresti eroavat toisistaan. Enemmén
kuin 250 Indiaanikansaa on eroitettu Brasiliassa, vaan suu-
rin osa niistd on ainoastaan heimoja, joilla on oma mur-
teensa ja omituiset tapansa. Né&mét lukuisat heimot kuulu-
vat v. Martiukser mukaan kahdeksaan eri kansaan, joista kul-
lakin on kokonaan eri kielensd, ja jotka ovat seuraavat:
Crens eli Guerens, Tupis, Ges eli Crans, Goyatacas, Gucks
eli Guccuhs, Parexis, Guaycurus ja Aroaquis.
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Otamme téssé tarkastaaksemme Crenejd, joihin kuuluva
kansa nimeltd Botocudos on anthropoloogillisessa tieteessd
heriittinyt suurta huomioa.

Cren-heimot asuvat paraastaan itii-osassa maata, var-
sinkin Serra do Mar nimisen vuoriston seutuvilla Parahyba
ja Rio de Contas virtain vililld. Lukuisuutensa kautta ovat
heistd térkeimm#t Aymorés eli Botocudos, joihin on arvattu
kuuluvan noin 14,000 henked. Siihen heimoon kuuluu mygs
suuri osa Minas Geraes maakunnan Indiaaneista.

Se on saanut nimensd portugalilaisesta sanasta batoque,
joka merkitsee ,tappi“. Botocudoilla on nimittdin tapana
lavistdd lapsiensa alahuuli ja asettaa siihen lyhyt puinen
tappi, jonka he vaihtavat paksumpaan sen mukaan kuin huu-
len reikd suurenee, niin ettd tédysikasvaneella Botocudolla
usein on kolmen tuuman paksuinen tappi huulessa. Samaten
lavistdvit he mydskin korvansa ja venyttdvit ne tapilla mo-
nen tuuman pituisiksi.

Molemmat sukupuolet kéyvét kokonaan alastomina, vaan
miehet kiinnittdvét etupuolelle ruumista usein myés palmu-
lehden. Ruumistaan ja kasvojaan kirjavoittavat he punai-
sella ja mustalla vérilld, jota he saavat rocou-pensaan (Bixa
orellana) siemenisté ja genipapon (Genipa Americana) hedel-
mistd. Enimmin kokevat naiset ja lapset koristaa itseéén
maalauksillaan. Saadakseen koivet ohkoisiksi, kiristdviit he
siteills lapsiensa pohkeita, silld heidén késityksend ruumiin
kauneudesta on melkoisesti erillainen, kuin Eurooppalaisten.
Pahemmin ei Botocudoa voi loukata, kuin sanoamalla ettd hi-
nelld on isot silmét ja paksut pohkeet.

Niinkuin useimmilla muillakin Brasilian Indiaaneilla, on
Botocudoilla ohkoiset reidet ja pohkeet, pienet jalat, rinta ja
hartiat leve#it, kaula hyvin lyhyt, nenénharja matala ja vé-
hén sisééinpdin kaareva (satula-nend) tai melkein suora, ne-
nénpdd tylppd ja jokseenkin paksu, ja sieramet erinomaisen
leveiit, silmiit kaukana toisistaan ja niiden ulommat kulmat
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viihéin viistossa ynné poskiluut isoja ja ulottuvia. Heidén ruu-
miinsa on pituudeltaan keskikokoinen sekd jokseenkin roteva
ja lihakas, ja viriltdéin tavallisesti ruskean keltainen. P&a on
heilld viihemmin pyéred, kuin muilla Minas Geraes maakun-
nan Indiaaneilla, ja otsan muoto vaihteleva, monella kuiten-
kin taaksepdin kalteva. Huulet ovat paksunpuoleisia ja sil-
mét useimmilla pienidi, vaan monella isojakin, viriltddn mus-
tia. Hiukset ovat karheat ja suorat, useimmiten pikimus-
tat; monella, jonka iho on vaaleampi tai melkein valkea ja
posket punaisetkin, ovat hiukset kuitenkin mustan ruskeita.
‘Parta on harvaa, vaan jdykkikarvaista. Tukan leikkaavat
he pois yksi tai kaksi tuumaa ylépuolelta korvia, ja samoin
niskasta, niin ettd se ndyttdd kalotilta péiissd. Mydskin kul-
makarvat ja parran nyhkiviit useat pois, vaan toiset antavat
niiden kasvaa tai leikkaavat ne pois. Monella on hyvékin
parta, vaan useimmille kasvaa ainoastaan suun ympéri niu-
kasti parta-karvoja. Yleensd ovat Botocudot iholtaan ja kas-
voiltaan jotensakin Kiinalaisten kalttaisia, ja heidédn katseensa
on avonainen ja leppei. -

Botocudot eldvét joukoissa, joihin kuuluu noin 10 tai
60 aseellista miestéi perheineen, ja jota johtaa joukon valit-
sema pidllikkd. Kuitenkin tapahtuu usein, ettd pédéllikon
kuoltua joku seuran jiisenistd itse julistaa itsensi paallikoksi,
uutta vaalia odottamatta. Paallikéilld on rajaton valta, vaan
se ei kuitenkaan juuri tule kidyt&nt66n muussa kuin sodan ja
retkien johdossa sek# riitain ratkaisemisessa, jotka melkein
yksinomaisesti syntyvit naisten tdhden. Minké#éin arvomerk-
kien kautta eivit pddllikot eroa véestddin muutakuin sodan
aikana, jolloin he ‘erityiselld tavalla maalaavat ruumiinsa.

Botocudojen tytot ja pojat menevit keskendidn naimi-
seen jo puolikasvaneina, ja héditd vietetdén isolla metsdstyk-
selld, jota seuraa juhla-ateria ja tanssit. Puoliso voipi kui-
tenkin hyljatd vaimonsa koska tahtoo, vaan sellaisessa ta-
pauksessa vietetiiin erojuhla, samallainen kuin h&it, ja lap-
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set jaédvit didille niin kauan kuin ne ovat pienié, sek# palaja-
vat iséin luokse isommiksi kasvettuaan. Veljet ja sisiret ei-
viit mene kesken##in naimiseen Botocudoilla niinkuin useilla
muilla Indiaani-roduilla, joilla yleisesti vanhemmatkin ottavat
lapsiaan puolisokseen. Monivaimoisuus on tavallista siind
tapauksessa ettd miehen varat sitd kannattavat, ja muutoin-
kin ovat molemminpuoliset aviorikokset niin tavallisia, ettd
todellisuudessa heilld on vaimojen yhteisyys. Vaan jos puo-
lisot tapaavat toisensa avion rikkomisessa, niin he rankaise-
vat syyllistd naarmuilla ja haavoilla késivarsiin, ja syyllinen
ottaa rauhallisesti vastaan rangaistuksen puolisoltaan. Useim-
milla on senvuoksi pahasti arpia kiisivarsissaan. Varsinkin
ovat miehet hyvin mustasukkaisia hetkellisestd mielivaimos-
taan ja joutuvat hénen téhden helposti riitaan.

Botocudot eli Enkrekmung, niinkuin he itse kutsuvat kan-
saansa, — joka nimitys merkitsee ,me vanhat, jotka ndemme
kauas®, — ovat erittédin alhaisella kehityskannalla oleva no-
maadi- eli kiertolais-kansa. Kun he alati muuttavat paikasta
toiseen, niin eivéit he myséskééin pane paljon vaivaa asuntojen
rakentamiseen, vaan laittavat ainoastaan vallan yksinkertai-
sia parin kyynérén korkuisia majoja eli suojuksia, joissa vi-
liin yksi véliin useampia perheitd asuskelee ja makaa. Muu-
tamia palmupuita asetetaan nojaan vastakkain, niin ettd nii-
den lehvéit yhtyvit, tai ly6dd&n muutamia seipéitd maahan
ja niiden yli laitetaan risuinen ja lehvéinen katto, — siind on
koko heiddn asuntonsa. Maahan levitetty matto, jonka he
valmistavat varsinkin Lecythis-puun niinests, tai sammunut
nuotion sija on heidén vuoteenaan. Metséin jattévit he rai-
vaamatta pois asuntojensa ympériltd, silld heidén kiviset kir-
veensd, ovat sellaiseen tyShon lijan heikkoja ja liian harvi-
naisiakin. Monet Botocudo-joukot, jotka ovat yhtyneet seu-
rusteluun Brasilialaisten kanssa ja heiltd hankkineet itselleen
rautakirveitsi, rakentavat kuitenkin jo parempiakin majoja.
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Melkein koko talous on heilld naisten huolena. Ne kyl-
viivit ja viljeleviit papuja, kurbitseja ja maissia, jotka val-
mistuvat muutamassa kuukaudessa, vaan mandioca ja banaa-
nit eivéit botocudoille sovellu viljeltdviksi, silld metsistys
vaatii muuttamista uuteen paikkaan ennenkuin niistd joutuisi
valmista satoa. Naiset my0s etsiviit metsistd syGtavid juu-
ria, caraa (Dioscorea) ja bataatteja (Convolvulus lajeja), pal-
mukaaleja (Euterpe y. m.), sapucaiaa (Lecythis) ja muita
syotévia hedelmid, sekd mettd. Miesten tuoman metsénriis-
tan paistavat he nuotiossa, carat ja bataatit tubkassa, kur-
bitsit maassa ja muut kasvikset huonosti poltetuissa savias-
tioissa. Jos heilld ei ole sellaistakaan, niin k#yttdvit he
kattilana paksun bamburuovon ontelosta ja nivelisestd kor-
resta leikattua astiaa tai pati-palmun (Diplothemium) levedd
lehted, jonka he kiéntivit kokoon ja sitovat kepin alle ve-
neenmuotoiseksi astiaksi. Vesikuppeja valmistavat he kuiva-
tusta kurbitsin kuoresta ja bamburuovosta.

Aseina kiyttévit botocudot joutsea ja nuolia, ja jélki-
méisié on heilld kolme eri lajia, nimittdin pienempdd ja isom-
paa saalista seké vihollista varten, vaan he eivét niitd myr-
kytd. Sotanuijakin on heille tuntematon.

Tapetun vihollisen péén asettavat he seipddn kérkeen
voittomerkiksi ja lapsille maaliksi ampumaharjoituksissa,
vaan ruumiin he sydvét, hiukan sité paistettuaan, olkoon se
sitten erirotuisen vihollisen, niinkuin Machari’n, Macuni’n ja
Capocho’'n, tai heiddn likeisen heimolaisensa Malali’n, Purr’n
ja Coroado’n. Samaan heimoonkin kuuluvat p#éllikot kiy-
viit usein keskenddin sotaa, joka tavallisesti syntyy siitd
gyystd, ettd joku naapurijoukko on kaynyt hedelmié kerdd-
missd eli metséistiméssd toisen joukon omistamalla tai anas-
tamalla alalla. Vield kauas tdllékin vuosisadalla tekivit he
sotaretkiéi toisinan vastaan mydskin ryOstéikseen toisiltaan
lapsia, joita he mdiviéit Portugalilaisille. Loytyi nimittdin
sellainen laki, ettd se, joka otti Indiaanilapsen kasvatettavak-

13
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seen, sai pitdd hénet kymmenen vuotta maksuttomasti palve-
luksessaan, josta syntyi se vidrinkdytos, ettd Indiaaneilta
ostettiin lapsia ja mydétiin sitten kyldstd kyldin samoinkuin
orjia. A. de Saint-Hilaire kertoo Botocudoin olleen yhtdmit-
taisessa sodassa Monoxos-heimon kanssa siitd syystd, ettd
jilkiméiset, joilla oli se kummallinen omituisuus, ettd heille
syntyi melkein yksinomaisesti poikalapsia, tekivit retkis Bo-
tocudoja vastaan ryostdiikseen heiltd naisia.

Mitdéin varsinaista uskontoa ei Botocudoilla ole, ja ai-
nakaan ei heilld ole 1ninkéénlaista jumalanpalvelusta. Kui-
tenkin luulevat he 16ytyviin pahoja henkid nimelti Jant-
schong, jotka heitéi kiusaavat ja vainoavat. Mydskin Taru
eli kuu eaapi heidéin mielestd&in paljon pahaa toimeen. Se
saapi muka aikaan ukkosen ja salaman sekd putoaa viliin
maahan, jolloin paljon ihmisid joutuu perikatoon. Sen on
vika my{skin, ettd erddt hedelmét ja ravintoaineet viiliin
niukkenevat, ja sairaillekin on kuusta paljon haittaa. Niin-
kuin useilla muillakin Indiaani-kansoilla on Botocudoillakin
tapana pahalla ukkoisséiilld ja auringon ja kuun pimennyk-
sissii kovalla kirkunnalla ampua nuolia taivasta kohden pe-
loitukseksi kuulle. Hyvé olento, josta on paljon hydétyd, on
taas aarinko, Taru-di-po eli ,taivaanjuoksija“, vaan se ei ole
heidédn mielestdéin niin térked olento, kuin kuu, joka saatiaa
tuottaa niin paljon turmioa ihmiselle. Jonkunlaista sielun
kuolemattomuutta uskovat he kenties my6skin, silld heilld on
tapana politaa jonkun aikaa valkeaa kuolleen haudan luona,
niinkuin luullaan, pahojen henkien karkoittamista varten kuol-
leesta. Kuolleet hautaavat he mataloihin hautoihin joko
vaakasuoraan eli pystyyn asentoon, késivarret ristiin rinnan
yli ja reidet mahaa vastaan taivutettuina. Hauta kaivetaan
joko kuolleen majaan, joka silloin jétetéiéin tyhjiksi, tai ma-
jan viereen, jossa tapauksessa laitetaan haudalle palmuleh-
distd suojus, jota usein myéskin koristetaan lintujen héyhe-
nilld ja eldimen nahalla, ja ympérilti raivataan ruoho pois.



195

Botocudojen eli Enkrekmungein kieli on sangen k&yhd
ja tdynnd onomatopoieetillisia sanoja. Kun he eivit voi kiyt-
tdd alahuultaan, jonka he batoque’lla ovat turmelleet, niin he
puhuvat nen#in ja kurkun kautta, josta heidén puheensa saapi
kummallisen #inteen. Kun he jotakin innokkaasti pyytévit,
niin on heilld tapana alkaa laulaa eli veisata sanojaan, ja
kun he tahtovat lausua ettd jotakin on paljon eli joku on
suuri, niin uudistavat he samaa sanaa monta kertaa. Esi-
merkiksi ouatou-ou-ou-ou-ou-ou merkitsee isoa virtaa ja merté.

Niytteeksi heidédn kielestdéin lueteltakoon tédssé seuraa-
vat sanat:

Nuck (gnuck) — ihminen Nongcut — sy&di

~ Jocknang — nainen Emporock = juosta
Kgikann = isid Ong-ong — laulaa
Kgiparak — veli ' Ong = puhua
Kgicuti = sisiir Ningkéik — varastaa
Curuck-nin = lapsi Ilang — nauraa
Keriing-cat — piiii Ning = tule (tiinnec)
Keriin-kii — tukka Up = anna
Po = jalka Tonn-tonn — ei ole hyviii
Kniaknon — korva Cuang-gipakiu-gikardn — ma-~
Naak — maa ha on hyvin tiynni
Kjiemm = koti Magnan-ah = tuo vettd
Bacan-gnick = liha Ae-rehii — hyvé on
Tu — nélkéd Urvhu = paljon
Hgick (kigick) — miné Mokenam = yksi
Kigitia — kuuma Magnan-niimtiak — kylmi vesi
Merong — kova Amnup = ei (en tahdo).
Mokarang = raskas

Kummallisen sattumuksen kautta kajahtavat scuraavat
sanat suomelta: joop (jiop) == juoda, hi — héin (siis: hd joop
= hién juopi), kuckjunn — nukkua, mung = menné. Vaikka
senkalttaisella yhtéildisyydelld luonnollisesti ei voi olla mi-
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tdtin arvoa kysymyksessd kansain syntyper#std, mainittakoon
timén kanssa yhteydessd kuitenkin 16ytyvan sellainen mieli-
pide, ettd ainakin jotkut Etelé-Amerikan Indiaani-kansoista
ja niiden joukossa juuri Botocudot olisivat Aasiasta tulleita
Kiinalaisia ja Siperialaisiakin, joita aluksineen olisi hyvin
kaukaisessa muinaisuudessa merenvirta ajanut Amerikaan.
Jo ensi katseella, kun ndkee brasilialaisia Indiaancja pistdé
silmiin yhtéldisyys heidin ja mongooliseen rotuun kuuluvain
kansain vélilld. Luullakseni ei kukaan hammaistyisi, jos né-
kisi Sisé-Aasiassa Kiinan rajalla kansan, jolla olisi kasvon-
piirteet ja muut ruumiilliset omituisuudet vallan samallaiset
kuin Botocudoilla ja useilla muilla Brasilian Indiaanikansoista.
Heidéin ihonsakaan ei ole sitd tummemmin keltainen, kuin
monella piivettyneelld Suomalaisella ja varsinkin vanhem-
malla franskalaisella miesviielld sangen yleisesti. Samaa
myontdd mySskin Franskalainen A. de Saint-Hilaire.

A. de Quatrefages, joka on tutkinut kysymystd Ameri-
kan alkuasukkaista, tulee siihen p##tGkseen, ettd jo ennen-
kuin Columbus 16ysi Amerikan, sielld asui Vanhan Maailman
kolmea rotua, keltaista aasialaista, valkoista eurooppalaista,
ja mustaa afrikalaista. Valkoinen asui Koillis-Amerikassa,
keltaista tavataan vield Brasiliassa, jossa Botocudot siihen
kuuluisivat, ja mustia asui St.-Vincentin saarella Mexicon
lahden suussa sekd Panaman taipaleella. Muutamat Flori-
dan, Brasilian ja Californian Indiaani-kansat olisivat mydskin
mustaa rotua.

Yhteys Vanhan ja Uuden Maailman vililld jo kaukai-
sessa muinaisuudessa i ole laisinkaan mahdoton. Useita
kertoja tunnetaan tuulen ajaneen Gronlandista pienisséd ve-
neissé Eskimooeja vield elossa Skotlannin saaristoihin, ja sa-
moin kuljettaa usein merenvirta myoskin Aasian puolelta
aluksia Amerikaan. Vuosien 1782 ja 1876 valilld tiedetdéin
49 vencen silld tavoin siirtyneen Tyynen meren yli. Niisté
saapui 19 Aleuttien saaristoon, 10 Alaskan niemelle, 3 Yh-
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silla ranta-asukkailla on vield nytkin tapana vaimoineen ja
lapsineen lasketella pienilld veneilliin Amerikan puolelle
Tyynen meren pohjaisen pohjukan yli. Kaikki sellainen on
voinut tapahtua ja kaukaisessa muinaisuudessakin.

Vaan historiallakin on Amerikasta paljoa aikaisempia
tietoja, kuin Columbuksen ajoilta. Paavi Gregorius IV mai-
nitsee Grénlandin ldhetystoimesta bullassaan vuodelta 835, ja
vuonna 1124 oli sielli jo piispanistuin. Amerikan mante-
" reellekin purjehtivat Norjalaiset tai Islantilaiset jo ennen Co-
lumbusta, niinkuin K&penhaminan arkistossa sdilytetty Codex
Flatoénsis varmasti osoittaa. Vanhimmat Kiinalaiset aika-
kirjat kertovat isosta mantereesta, joka on it##npdin 20 tu-
hannen li'n pé#dssd (1 li — 536 metrid), ja de Guignes on
Kiinan historiaa tutkimalla tullut siihen pé&tckseen, ettd Kii-
nalaiset tunsivat Amerikan jo vuonna 458 j. Kr. s. eli tu-
hatta neljikymmentd vuotta aikaisemmin, kuin Columbus.
Kiinalaiset ja Japanilaisetkin historiat tietdvét nimittdin pu-
hua é##rettémén isosta maasta nimeltdi Fou-Sang, joka on
itddnpédin Kiinasta ja jonne viisi buddan-uskoista Kiinalaista,
kotoisin Samarkandista, olivat perustaneet uudis-asutuksia.
De Guignes’en ja Guimet'in mukaan on Fou-Sang Amerika.

Kiinalaisten uudis-asukkain vaikutukseksi on mydskin
arveltu sitd merkillistd yhtéldisyyttd, jonka huomaa useissa
nuinais-Perulaisten ja Kiinalaisten sivistys-oloissa ja tavoissa.
Vanhat perulaiset venheet, eréiit yksityiskohdat Perulaisten
rakennustavoissa, nuorille rakennetut sillat, kastelu-jérjes-
telmd, Incain maanviljelys-juhtat ynnd monta muuta omitui-
suutta viittaavat Perun muinais-sivistyksen Aasialaiseen alku-
perdéin. Franskan léhettilds kreivi de Sartiges kertoo La
Paz’in kansallis-museossa Boliviassa siilytettdvan kaksi astia,
jotka ovat jdtteitdi Aymaralaisesta muinais-sivistyksestd, ja
joihin oli kuvattu elefantteja, jotka kantoivat torneja eli pa-
lanquineja seléissdéin. Kuitenkaan ei ole historiallisella ajalla
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eikd myoskésin siihen aikaan, jolloin ndmét astiat ovat val-
mistetut, Amerikassa elényt elefantteja. Niiden kuvaajalla
tdytyi siis olla tietoja Aasialaisista elefanteista.

Yhteydessé témén kanssa mainittakoon erds omituisuus
kokos-palmun levenemisessé Amerikassa. Oviedo kirjoittaa
vuonna 1526, siis lyhyt aika Mexicon valloituksen jélkeen,
kokos-palmua kasvavan runsaasti erifissi maakunnassa Tyy-
nen meren rannalla, ja sitd myGhemmiltd ajoilta on tietoja
sen levenemisestdi myGskin useilta muilta paikoin Tyynen
meren puolisella rannikolla. Sen tdytyi siis kasvaa Tyynen
meren rannikolla ainakin joillakuilla paikoin ennen Euroop-
palaisten tuloa sinne, vaan itdosaan Amerikaa tiedetéiiin se
levitetyksi vasta myShemmin. Sen kotoperd on kuitenkin
toiselta puolen Tyyntd mertd ja siitdi on Aasiasta tietoja jo
kolmen tai neljin tuhannen vuoden takaa. Luultavaa ei siti-
vastoin ole, ettd se olisi kasvanut Amerikassa vallan kauan
aikaa ennen Eurooppalaisten tuloa, silld siind tapauksessa ei-
véit Indiaanit olisi jédttédneet sitd levittdméttd muuannekin jo
itdisempiinkin osiin Amerikaa, samoin kuten he ovat tehneet
muillekin viljelykasveilleen. Téstd ei kuitenkaan seuraa vélt-
tamattomasti, ettd Aasialaiset olisivat sen tuoneet muassaan
Amerikaan, silli mahdollistahan on ettd se merenvirta, joka
Aasian Indialaisesta saaristosta virtaa troopillista Amerikaa
kohden, olisi saattanut sen kuljettaa Tyynen meren yli, var-
sinkin kun kokos-palmu kasvaa kosteilla paikoin, niinkuin jo-
kien ja muiden vesien rannoilla. Vaan jos niinkin olisi, ettd
sen pihkindt voisivat sdilyd turmeltumattomina vedessé niin
kavan aikaa, kuin sellainen kuljetus vaatisi, heréttds sel-
laista selitystd vastaan kuitenkin epdilystd sekin seikka, ottd
ne siind tapauksessa eivit jo paljoa aikasemmin ole joutu-
neet Amerikaan.

Josko lieneekin luultavaa, ettd Aasian mongoolilaista
kansaa on meritse sekd etelimpiid ettd pohjaista tietd jo
kauan cnnen Columbuksen tuloa joutunut Amerikaan, 16ytyy
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kuitenkin Indiaani-kansoja, varsinkin Pohjais-Amerikassa, joi-
den ruumiilliset omituisuudet ovat vaikeat johtaa yksinomai-
sesti mongoolisesta rodusta. Lisiksi on muinaistutkimus saa-
nut tietoja Amerikan asukkaista jo niin kaukaisten aikain
takaa, ettd nykyiset ihmiskunnan rodut ja mantereet, joissa
ne asuvat, ovat senjiélkeen paljon muuttuneet. Niin kaukai-

Jattildislaiskiaisen (Mylodon robustus) luuranko, 15ydetty
Etelda-Amerikasta.

sen muinaisuuden kansoista ja niiden vaelluksista ei enién
voi lehdd johtopddtteitd nykyisen maantieteen ja meiddn ai-
kamme kansatieteen perustuksella. Minas Geraes maakun-
nassa Brasiliassa ja samoin myds Yhdysvalloissa on 16ydetty
jitteitd ja luita ihmisistd, jotka elivéit samaan aikaan kuin
elain-lajit, joita ei end#in ole elossa. Silloin kun suuret ele-
fanttien kalttaiset Mastodon lajit, nykyisistd lajeista eroavat
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tapiirit, hevoiset ja hirvet elivit Brasiliassa, asui sielld luo-
lissa ihmisié, jotka kéyttivét aseinaan kivisid kirveitd ja kivi-
kirkisii nuoleja. Samalla aikaisemmalla quaterneeri-ajalla,
johon némét eldinten ja ihmisten jétteet kuuluvat, ja vieldpd
aikaisemminkin tiedetdin myoskin Pohjais-Amerikassa asu-
neen ihmisid.

Kun vertaa eliin- ja kasvikuntaan kuuluvia 15yt5ja ter-
tieeriltd ja aikaisemmalta quaterneeriltdkin aikakaudelta Ame-
rikassa ja Euroopassa, huomaa hémmaéstyttéivés yhtdldisyyttd
niiden maanosain muinaisessa eldimistossd ja kasvistossa.
Néin& kaukaisina aikakausina Euroopassa eldvilld eldimilld ja
kasveilla on hyvin likeisid sukulaisia samain aikain tuot-
teissa Amerikassa, vieldpd suuri joukko nédiden kahden maan-
osan muinaisista eldimistd olivat vallan samoja lajejakin.
Kummallinen on varsinkin yhtéldisyys siind suhteessa Etel-
Amerikan ja Euroopan vililld, joiden eldimet ja kasvit nyt
niin &drettomésti eroavat toisistaan. T&méd seikka saattaa
uskomaan, ettd Euroopan ja Amerikan vililld muinoin on
16ytynyt mannermaa, jonka nyt kitkevit Atlantin aallot. Pa-
leeontologiia undistaa tieteelliselld perustuksella melkein sa-
man tarinan, jonka egyptildiset papit muinoin kertoivat So-
lonille maanosasta, joka 9 tuhatta vuotta ennen hintd ulot-
tui Herculeen patsaiden toiselta puolen kauas Atlantin valta-
mereen. Tétd Atlantidiksi nimitettyd maanosaa myd&ten, jonka
aseman geoloogit kuitenkin ovat méadrénneet pohjaisemmaksi,
kuin muinaiset tarut, ovat eldimet ja kasvit levinneet Euroo-
pasta Amerikaan ja pdinvastoin, ja sitd tietd on kenties osa
muinaisista Amerikalaisistakin tullut Vanhasta Maailmasta.

Silla joka tapauksessa tdytyy koko ihmiskunnalle edel-
lyttdd yhteinen syntyperd. Vaikkapa muutamat ihmiskunnan
roduista niin paljon eroavatkin toisista, ettd useat niitd pité-
viit eri ihmis-lajeinakin, ei kukaan kuitenkaan voi kieltés,
ettd ne luonnontieteelliseltd kannalta katsoen kuuluvat aina-
kin samaan sukuun (Homo). Vaan yhtiilaillahan luonnontiede
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olettaa saman suvun kaikille lajeille kuin saman lajin kai-
kille toisinnoillekin yhteisen syntyperin samasta aikaisem-
masta lajista. Jos alhaisempien organismein, niinkuin mikroo-
bien, yhteisestd, syntyperdstd luonnontieteelld onkin epéilystd,
olisi ylhédisempien organismien suhteen muullainen mielipide
Jjyrk#éissd vastarinnassa nykyaikaisen luonnontutkinnon kanssa.
Kuta suurempi ja moninaisempi elollisten olentojen kehitys
on ollut, sitd tdrkedmpid erillaisuuksia on niiden rakennossa
tdytynyt ilmaantua, jos niillé ei ole yhteistd syntyperdd. Niin
vaihtelevat ja moninaiset ovat ne seikat, jotka vaikuttavat
organismein kehitykseen, ettd samallainen tulos on vallan
mahdoton, kauan aikaa kestdneilld kehitysjaksoilla.

Siindkin tapauksessa siis, ettd luulee ihmiskunnan kau-
kaisessa muinaisuudessa kehittyneen eldin-lajista, jonka su-
kulaisia vield nykyajan apinatkin ovat, tdytyy uskoa ihmis-
kunnalla olleen yhteinen syntyperd ja yhteinen isinmaa. Ol-
koon ihmisen synnyinmnaa sitten ollut zooloogien Lemuria
ja geoloogien Godwana-maa, jonka nyt peittdéd Indian valta-
meri, niin ettd ainoastaan kaistaleita siitd on jdljelld Indiassa,
Madagaskarissa ja eteldisemmissd osassa Afrikaa, tai olkoon
se Elmgrenin Eden, jota Euphrat ja Tigris vield nytkin kas-
televat, tai, niinkuin Quatrefages tahioo, Keski-Aasian ja Si-
perian nyt niin kolkot maisemat, — yhteisen kotimaan met-
paahtavan kuumaan maanosaansa, Austraalialaiset koralliriu-
toilleen ja Indiaanit aarniometsiinsiéi, — alkuperdisessd koti-
maassaan kuitenkin tykkén#én erillaisina kuin nykyisilla asu-
musaloillaan.
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Macusis. — Verikosto. — Nuolimyrkyt. — Ampuminen puhal-
lustorvella. — Aroaquis. — Parexis. — Guatos. — Guaycurus. —
Ratsastava kiertolais-kansa. — Tavat. — Indiaanein sivistytti-
minen. — Indiaanein orjuus. — Jesuiittain ldhetystoimi. —
Kesyt Indiaanit. — Indios da Costa.

Tupit ovat Brasilian térkein Indiaani-rotu, ja melkein
yli koko Drasilian La Plata valtioista aina Amazoni virran
suuhun ja Atlantin rannoilta aina Boliviaan ja Madeira-vir-
taan saakka tavataan heihin kuuluvia heimoja. Vaan he ovat
hajoitetut useihin ryhmiin, joiden vélissiéi asuu toisia, vallan
vieraita Indiaani-kansoja.

Sellainen oli laita jo ennen Eurooppalaisten tuloakin
Brasiliaan, vaan sen jilkcen ovat Portugalilaiset vield enem-
mén hajoittaneet heité, karkoittamalla toisia heimoja pakoon,
ja toisia hévittéimélld sukupuuttoon. Alkuperiisesti olivat he
luultavasti asuneet eteléissé, josta he Atlantin rannikon kautta
ja toiset Paraguayn ja Paranan virtoja pitkin sekéd Amazo-
nin eteldisid liséijokia myGten levisivit pohjaiseen ja sisi-
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maahan, ja léntisin heimo on historiallisella ajalla Brasiliasta
kokonaan siirtynyt Boliviaan.

Melkein samaa kieltd kuin he, puhuvat vield nytkin
Paraguayn ja Argentinan tasavalloissa asuvat Guaranit, joi-
den kielen jesuiitat ovat kehittéineet kirjoitus- ja opetus-
kieleksi léhetys-laitoksissaan n#issd maissa.

Samoin mydskin Brasiliassa tupi-kieli, joka on ainoas-
taan guarani-kielen murre, otettiin opetuskieleksi jesuiittain
léhetys-kouluissa, ja levitettiin niiden kaufta my6skin mui-
hin rotuihin, jotka saatiin sivistyksen vaikutuksen alaisiksi.
Vield téndkin pdivénd on tupi-kieli eli lingua geral yleisim-
péné puhekielend Amazonas ja Pard maakunnissa. Ei aino-
astaan Indiaanit vaan mydoskin sekaverinen viesté ja Neeke-
ritkin eli yleisesti koko alhaisempi viiestd kayttdvit keske-
néén tupi-kieltd ndissi maakunnissa, jotavastoin muualla Bra-
siliassa kaikki muut paitse puhdasveriset Indiaanit puhuvat
melkein yksinomaisesti portugalin kieltd. Pard ja Amazonas
maakunnissa puhuvat valkoiset tosin portugalin kieltd, vaan
heitd on edellisessi maakunnassa ainoastaan kolmas osa
viiestOstd ja jalkimdisessd ainoastaan viides osa, ja palkollis-
tensa kanssa kiyttdvdt hekin tavallisesti tupi-kieltd. Kuiten-
kin my6skin alhaisempi viiestd sangen yleisesti ymmértdd
portugalin kieltd, vaan antaa portugalin-kieliseen kysymyk-
seen tavallisesti tupi-kielisen vastauksen. Kuta kauemmaksi
Amazoni virran suusta tulee lénttd kohden, sitd yleisemmin
kdytetddn yksinomaisesti tupi-kieltd. Tupi-kieltd kayttivi
viiestd on kuitenkin harvalukuinen verraten Brasilian koko
viestoon, silli Amazonas maakunnassa oli v. 1883 ainoas-
taan 80,942 ja Parassa 343,511 asukasta. Vuonna 1727 kat-
soi portugalilainen hallitus kumminkin tarpeelliseksi koettaa
edistéis portugalin kielen levenemistd asutuksella, joka m&i-
rési, ettd tupi-kieltd ei saanut puhua seudulla, jossa erikie-
listd véestd asui sekaisin.
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Tupi-heimot eivit ole varsinaisia metséstdjé- tai no-
maadi-kansoja, vaan ovat vanhoista ajoista saakka myd&skin
harjoittaneet maanviljelystd, kuitenkin tiuhaan muuttaen pai-
kasta paikkaan. He viljeleviit madiocaa, maissia, papuja,
banaaneja, maamanteleja (Arachis hypogeea), cara-juurakkoa
(Dioscorea) ja pumpulikasveja.

Jo ennen Eurooppalaisten tuloa oli heilld veneita, 10 ja
60 miehen soutuisiakin, joita he kivisilld kirveilld ja tulella
olivat kovertaneet ja melomalla panivat liikkeesen.

He asuivat kylittdin isoissa avonaisissa majoissa ja ma-
kasivat riippu-matoissa, niinkuin sisémaassa asuvilla Tupi-
kansoilla vieldkin on tapana.

Koska heiddn aseista jo edelld on puhuttu, liséttdkoon
ainoastaan, ett’eivit mitkdén Tupi-heimot ole kayttineet myr-
kytettyjd nuoleja, niinkuin useat muut Indiaani-kansat. My06s-
kéan eivéit he tehneet vankeja, vaan tappoivat vihollisensa,
sukupuoleen katsomatta, ja sGivéit heiddn ruumiita.

Kuolleet sidottiin kyykkyyn, reiset ja kisivarret mahaa
vastaan, ja kaivettiin pystyyn asentoon maahan.

Nditd vanhoja tapojaan seuraavat vield nytkin ne hei-
mot, jotka eivdt eld yhteydessd valkoisten kanssa.

Itdosassa maata asuvat Tupi-kansat nimittivét niitd hei-
moja, jotka olivat heille vieraita ja joiden kanssa he olivat
alituisesti sodassa, nimelld Tapuiijas, joka heiddn kielessddn
alkuperdiisesti merkitsi ,Léntiset* myShemmin ,,Viholliset.
Padasiallisesti tarkoittivat he silli nimitykselld kansoja, joita
nyt kutsutaan nimelld Gés (lue: schees) tai Crans.

Gé-heimot asuvat tdtd nyky# varsinkin Tocantinin var-
silla Goyaz maakunnassa, joka on saanut nimensikin eréistd
heihin kuuluvasta heimosta Guayaz.

Heihin kuuluvat Indiaanit eivéit enddn ole lukuisia, silld
v. 1872 oli maakunnan 160,395 asukkaasta ainoastaan 4,250
Indiaaneja. Té@mén vuosisadan alussa oli heité vield muissa-
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kin likeisissi maakunnissa ja v. 1819 arvosteli Ribeiro hei-
dén luvun 80,000:ksi.

Ennen asuivat he my8skin campoksella, vaan siirtyivét
myShemmin metsiin valkoisia pakoon, joiden kanssa samoin-
kuin keskenddinkin he viimeisiin saakka ovat olleet riidassa
ja sodassakin. Uudisasukkaille ja Tocantin virralla matkus-
taville ovat he rosvomustensa ja ryGstoretkienséi kautta ol-
leet kauhuna mydhempiin aikoihin saakka.

Ruumiin rakennoltaan kuuluvat he Brasilian kauniim-
piin Indiaani-rotuihin ja my&skin luonnonlahjoiltaan ete-
vimpiin.

He eldvit padasiallisesti metséstykselld ja kalastuksella
sekd metsin hedelmistd. Kokos-palmun ja Rhizoboleae hei-
moon (Camelliain sukuinen) kuuluvan piquin (Caryocar Bra-
siliense Mart.) rasvaiset pahkindt ovat heiddn tavallisimpia
ravintoaineitaan ja palmiton eli assai-palmun (Euterpe olera-
cea) mehevistéi luumarjoista valmistettu liemi on heidén mieli-
ruokaansa. Kuivalla vuodenajalla sytyttédvét he kedot ja
pensahikot laveilla aloilla tuleen ja asettuvat kulosta sdily-
ville paikoille kaatamaan eldimié, jotka sinne pakenevat val-
keaa. Heidéin kalastuksensakin on omituinen, sillé he civit
pyydéd kaloja ongella, vaan ampuvat niitd nuolella.

Tupi-kansoista eroavat he tavoiltaan my&skin siing, ettd
he eivit kidytd riippu-mattoja, vaan lepddvit vuoteilla tai per-
mannolla.

Goyatacas ovat pierid heimoja, jotka asuvat itfosassa
Brasiliaa, Espirito-Santon, Bahian ja Minas Geracksen maa-
kunnissa. Niihin kuuluu en#&n tuskin paritubatta Indiaa-
nia, jotka asuvat metsissi ja ovat hyvin alhaisella kehitys-
kannalla. )

Guck- eli Coco-heimoja on hyvin suuri luku hajalla yli
ison osan Brasiliaa. V. Martius lukee heihin Indiaani-jouk-
koja, joita tavataan sekd itdisissii maakunnissa ettéi Amazo-
nin liséjokien luona vieli léintisimmissiikin ja pohjaisissa
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osissa Brasiliaa. My®&skin Orinocon varsilla Venezuelassa ja
Guyanassa oleksii heihin kuuluvia heimoja, ja sielld arvelee
v. Martius heiddn alkuperdisen kotinsakin olleen, josta he
ovat vaeltaneet toisten kansain sekaan cteldisempiin maakun-
tiin. Varsinkin Amazonin lisdjokien varsilla oleksii heihin
kuuluvia joukkoja ja heimoja muiden erikielisten Indiaani-
kansain secassa, joita sielld asuu erinomaisen suuri luku, niin
ettii sielld wvallitsee kokonaan Baabelimainen kielisekoitus.
Amazoni virta liséijokineen on se valtatie, jota myéten erin-
omaisen suuri luku Indiaani-heimoja on vaeltanut, toiset vir-
taa alaspiin, toiset ylGspiiin, houkuteltuina sinne kalastamaan
sen erinomaisen kalarikkaissa vesissd ja metsdstdimédn sen
varsilla olevissa aarniometsissid. Senvuoksi sielld vieldkin
asuu hajanaisia jd&nnoksié erittdin monenlaisista Indiaani-
kansoista. Vield meidéin ajaltammekin ja niin kauan kuin
historiallisia tietoja on ollut Amazonin maakunnista kerro-
taan Amazoni virran rannoille ilmaantuvan outoja Indiaani-
joukkoja, joiden kicltd ei kukaan entisistéi asujamista tunne,
ja joiden nimedkéidn ei kukaan sielld ennen ole kuullut.

Taemman Amazonin luona asuvista Guck-heimoista ovat
Tecunas, Passés ja Macusis enimmin tunnettuja.

Tecunas ovat puolivilli kansa Brasilian lédnsi-rajalla.
Kun he mielelldéin rupcavat palvelukseen Brasilialaisille, kiiyt-
tiviit sielli olevat kauppahuoncet ja kalastus-laitokset heitd
paljon kaakkaon, sarsaparillan, copaiva-balsamin ja pichurim-
papujen (Laurus eli Nectandra pechurim, joka on chokolaan
hiyste) kokoamiseen scké pirarucun (Arapaima eli Vastres
gigas) kalastukseen. Pirarucu on noin sylen pituinen ja 3
tai 4 leiviskén painoinen (Osteoglossoidei) kala, jota pyyde-
tidiin verkoilla ja harpuuncilla eli heittokeihiilld, ja joka on
piiii-ravintoaine Amazonin varsilla. Tecunas, niinkuin muut-
kin Amazonin Indiaanit, ovat harjaantuneita harpuunin vis-
kaajia, ja samoin on heilli mainetta mydskin taidostaan val-
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Heilld on samoinkuin Juutalaisillakin tapana ympéri-
leikata lapsiaan, silloin kun niille annetaan nimi. Sellaisessa
tilaisuudessa viettdvdt he juhlaa ja rumentavat itseéisin kai-
kenlaisia eléimié kuvaavilla naamareilla, joita he valmistavat
kuorista ja korsista ja kirjavoittavat maalauksilla. Kohta
lapsen syntymén jélkeen vietetdén sellainen juhla, jossa ti-
laisuudessa nyhitidn lapselta hiukset pédstd ja yhtilailla
tytts- kuin poikalapseenkin tehdddn pieni leikkaus, jonka jil-
keen sille annetaan nimi esi-vanhempain mukaan.

Passés ovat v. Martiuksen mukaan véhdinen kansa, joka
ruumiin rakennoltaan eroaa useimmista muista Indiaani-hei-
moista yhtd paljon, kuin Eurooppalaiset Mongooleista, ja on
enemmén Eurooppalaisten, kuin Indiaanein kalttainen. Hei-
dén ihonsa ei ole vasken-vérinen eikd keltainen, vaan yhtd
vaalea kuin Eteld-Eurooppalaisilla kansoilla. Ruumis on heilld
solakka ja s@#nndllinen rakennoltaan ja pédén muoto on enem-
mén soikea, kuin pyéred ja leved. Kasvonpiirteet ovat kau-
niit, silm#t suorassa asennossa ja kauniit muodoltaan, nend
kapea ja suippo sekd suora tai vdhdn koukistunutkin, suu
kapea ja huulet tavallisen ohkoisia, vaan parrankasvu on
huonoa. Tukkansa leikkaavat miehet pois, niin ettd siitd
jadpi ainoastaan kapea seppele sekd takaraivaan tupsu, vaan
naiset sdilyttdvit tuuheat mustat jaykdt hiuksensa, niinkuin
muillakin Indiaani-kansoilla on tapana. Mustan siniselld vi-
rilld tatueeraavat he nuorempina suun ympérystéin ja mys-
hemmin suurimman osan kasvojaan. Lévistetyissié korvis-
saan kantavat he puolitoista tuumaa pitké&n pulikan.

Asunnot, joita he rakentavat metsiin, ovat keilamaisen
kodan muotoisia, noin nelji syltd korkeita ja kuusi syltd
lipimitassa. Kahden kyyniiriin korkuinen ovi on kumpaisel-
lakin puolen kotaa ja katossa on pyoreé aukko, joka samalla
on ikkuna ja savurdppiné. Kumpaisiakin saatetaan sisésté-
piin my06skin sulkea. Seiniit ovat taivutetuista puu-ristikoista,
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jotka kdynnoskasveilla ovat sidotut kokoon, ja tiivisti peite-
tyt palmulehdilld.

Valkoisten liheisyydessd on heilli huolellisemmin ra-
kennettuja asuntoja, — neliskulmaisia mokkejé, joiden seiniit
ovat oksa-ristikoista ja savella tiytetyt, sekd harjakatto palmu-
lehdisté.

Némé#t kaksi rakennustapaa ovat tavallisimmat myds-
kin useimmilla muilla Brasilian Indiaani-kansoista.

Koko rakennus on yhtd ainoaa huonetta tai on siing
usein myds pieni pimed kammio, jossa sadeajalla etsitéitin tur-
vaa hydnteisid vastaan.

Indiaanit, jotka ovat valkoisten vaikutuksen alaisina,
kéyvét puettuina, vaan useimmat metsé-indiaanit eiviit kdyti
laisinkaan vaatteita. Muutamilla Indiaani-heimoilla, niinkuin
Juri-kansalla, ovat naiset kokonaan alastomat, vaan miehilld
on vyd lantion yli; toisilla heimoilla ovat miehet alastomat,
vaan naisilla on side keski-ruumiin ympéri. Harvat heimot,
niinkuin Igannas kéyttdvét niinestd palmikoituja vaatteita s
vaan useammilla, muutoin alastomillakin heimoilla on pitkid
niinipaitoja, joihin he pukeutuvat ainoastaan silloin kun kér-
péset heitd liiaksi rasittavat.

Niinkuin muutkin Indiaani-heimot, viettivit Passés mo-
nenlaisissa tilaisuuksissa perhejuhlia, joihin yhtyy myé6s su-
kulaisia, ystévid ja naapureita. Lapsen syntyminen, pojan tai
tytén tdysi-ikdisyys, kihlaus, héét, kuolema ja hautaus ovat
sellaisia tapauksia, joita séénnéllisesti kunnioitetaan pidoilla.
Sellaisissa juhlissa on juominki p##asia, vaan tavallisesti ne
loppuvat tanssilla, varsinkin jos pé&miehelld on tarpeeksi vai-
kutusta joukkoonsa, voidakseen estdid tappelua syntymistd
loppuseuraukseksi. Tansseihin ottavat tavallisesti osaa sekd
miehet ettd naiset; vaan muutamia tansseja tanssivat miehet
yksindin ja metséipiru-tanssissa (gurupira-cai) on naisten
lisnéolo katsojinakin kielletty. Niin pian kun iso taikatorvi
ilmoittaa ettd gurupira-cau alkaa, pakenevat naiset kauas

14
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metsiin, ja onneton se ajattelematon neitonen tai pahanilki-
nen eukko, jonka uteliaisuus tahi paha sisu saattoi kitkey-
tyméén likeiseen pensaasen pilkistimédn. Pajé'n eli taika-
lagkdrin vaatimuksesta saapi hén armottomasti kuolemanran-
gaistuksen.

Pitoihin tulevat vieraat koristettuina h&yhen-tupsuilla ja
helminauhoilla. Kauniita hoyhenid on kiinnitetty hiuksiin, ja
kaulassa, kisivarsilla ja polvien ylidpuolella kantavat he ka-
lisevia helminauhoja, joihin on pujotettu Thevetia’n luisia
siemeni#, isojen hydnteisten kuoria ja tucanien nokan kir-
kid. Punaiset ja mustat maalaukset kasvoissa tai yli koko
ruumiin tdydentdvit sitten baali-toaletin.

Jokainen on pidon-antajan talossa kuin kotonaan. T01-
set kuljeksivat ympéri tai kykkivit maassa ja toiset venyviit
riippumatoissa, joita kaukaisemmat vieraat ovat tuoneet muas-
saankin. Isénndn tyttiret ja naiset tarjoavat vieraille juo-
vuttavalla viinilld, oluella ja katkeralla tai imel&lld marja-
nesteelld tdytettyjd kuppeja, joita tyhjennelld&in siksi kun
iloinen mielentila saapi vallan, jolloin tanssit alkavat. Jos
majassa on tarpeeksi tilaa, tanssitaan sielld, vaan muussa
tapauksessa siirrytééin avonaiselle pihalle talon edustalla,
jonne hémérén tullessa sytytetditin nuotio. Tanssiessa hyrii-
levit miehet ja kirkuvat naiset yksitoikkoista laulua, jota
siestetdin huilujen ja torvien soitolla ja maahan kolistetta-
van ontelon rumputorven paukutuksella.

Macusis asuvat Rio Brancon seutuvilla ja ovat puoli-
nomaadeja, jotka viljeleviit mandiocaa, yamsia ja banaaneja
seké, my&skin rocou- eli urucu-pensasta (Bixa Orellana L.),
josta saadulla virilld he voitelevat ruumistaan, varjellakseen
itsedfin mosquitojen purua vastaan. Metsi-riistan ja kalan-
saannin vihetesséd heidén asuntojensa léheisyydestd, muutta-
vat he kuitenkin tiuhantakaa uusille edullisemmille paikka-
kunnille.
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Myéskin Macusejlla on mainetta taidostaan valmistaa
myrkkyjd, joita he kidyttivit sekd metsdstyksessdéin ettd vi-
hollisiaan vastaan. Salaisella myrkytykselld tayttdvéit he
usein mydskin verikoston, jonka harjoittaminen Indiaaneilla
on sangen yleisend tapana. Kun joku Indiaani salamurhan
kautta eli julkisessa tappelussa on saanut surmansa, on mur-
hatun likeisimmén sukulaisen, niinkuin iséin tai veljen, asia
ruveta hénen verikostajakseen eli kanaima’ksi. Jos mur-
haaja kuuluu vieraasen heimoon eli joukkoon, on murhan
kostamisesta pédtettivid yleisessi kokouksessa. Siinéd kes-
kustellaan silloin, onko kosto jitettéivi kanaimalle yksikseen
tai otettava yhteiseksi asiaksi, onko se harjoitettava murhaa-
jaa kohtaan yksistdsin eli koko hénen perhettéiin vastaan,
tai onko sen johdosta ryhdyttivé sotaan hénen joukkoaan-
kin vastaan.

Kiihkeélld innolla etsii kanaima joko yksikseen tai mui-
den avulla kostoa, ja sangen usein tapahtuu, ettd hénen kos-
tonhimonsa muuttuu téydelliseksi monomaniiaksi, jonka uh-
riksi hén itse viimein joutuu. H&én luopuu perheestéén ja
joukostaan ja vetdytyy metséiéin, jossa hén maalaa ruumiinsa
crityiselld tavalla ja laittaa itselleen puvun petojen nahasta.
Salaisissa piilopaikoissa véjyy hén vihollistaan, ampuakseen
héineen myrkytetyn nuolen, ja jos hénen ei onnistu tavata
vihollistaan, kostaa hén muillekin. Héntd pidetdén viimein
paikkakunnan pahana henken#, jonka jokainen katsoo velvol-
lisuudekseen tappaa silloin kun héinet tapaa.

Usein tapahtuu myds, ettd kuolemantapausta taudinkin
johdosta luullaan jonkun tuntemattoman kanaiman aikaansaa-
maksi. Saadakseen selkoa, mill§ suunnalla tuntematon ka-
naima oleksii, leikataan kuolleelta sormia ja varpaita, ja ase-
tetaan ne vesi-astiaan. Kun, suruvirttd veisatessa, astiaa lii-
kutellaan, niin suunta, johon varvas eli sormi ensimiiseksi
siitd ldikkyy, osoittaa missdé murhaaja asuu.
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Macusis, samoinkuin useat muutkin Indiaanikansat, kiyt-
tiviit myrkytettyjd nuoleja metséstiissdénkin. Eri Indiaani-
heimot valmistavat sité eri kasveista, niinkuin Loganiace’eista,
Menisperme’eisté, Sapindace’eista, Apocyne’eista, Euphorbia-
ce’eista ja Aroide’eista, silld myrkyllisid kasveja 16ytyy Bra-
siliassa useita lajeja. Macusis valmistavat urari nimisté nuoli-
myrkkyéin Loganiacese heimoon kuuluvista Strychnos la-
jeista (esim. S. toxifera, S. pedunculata ja S. cogens), joista
saatuun mustan ruskeaan nesteesen kuitenkin sekoitetaan
useita muitakin kasviaineita. Yksindisessi majassa, johon ei
ketdiéin naista saa tulla, keitetiin useamman tunnin ajan,
kaikenlaisia taikatemppuja seuraten, myrkyllisten kasvien sur-
vottuja varsia, juuria ja hedelmid, ja siten saatuun nesteesen
sekoitetaan vield Euphorbiace’ein maitiais-nestettd sekd bal-
sameja, joiden tarkoituksena on kauemmin aikaa siilyttid
myrkkyd vahingoittumasta. Teroittaakseen ja uudistaakseen
sen voimaa, pannaan sekaan myds myrkyllistd Capsicum- eli
Espanjanpippuri-lajia ja eréistd tupakka-lajia, joka on niin
vikevid, ett’eiviit Neekeritkdéin sitd saata polttaa.

Ne nuolimyrkyt, joita on kemiallisesti tutkittu, sisdltd-
viat erditd kovasti myrkyllisid alkaloiideja, niinkuin urarinia
ja strychninia, joiden vaikutus kuitenkin on sekoituksilla
silld tavoin modifieerattu, etté nuolimyrkky sisillisesti nau-
tittuna on vaaratonta. Ennen ampumistaan kostuttaakin In-
diaani myrkytettyd nuolenpiidtii huulillaan, vaan jos pienim-
pééinkin naarmuun tulee nuolimyrkkyi, niin se vaikuttaa no-
pean myrkytyksen. Vereen saatettuna tappaa se, vaan jos
se on heikonnettua taikka tulee liian vih#pétGiseen haavaan,
niin se aikaansaapi ainoastaan #killisen ja ohimenevin hal-
vauksen. Siti seikkaa kiyttiviitkin Indiaanit hy&dykseen,
kun he tahtovat saada saalistaan eléviind kisiinsd, ja he val-
mistavat senvuoksi kahta lajia myrkky#, surmaavaa ja hal-
vauttavaa. Jilkiméiselld pyytdvét he apinoita, papukaijoja
ja muita eldimié, joita he pitdvit kesyind. Niitd parantavat
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he nuolimyrkyn vaikutuksesta myd&s suolalla tai sokuriruovon
nesteelld tai erdilla vasta-myrkyilld, joita he tietdvdt valmis-
taa. Myrkytetylld nuolella ammutun eldimen liha ei ole ai-
noastaan vaaratonta, vaan paremman makuistakin, kuin muulla
tavoin tapetun.

Myrkytettyjd nuoleja ampuvat Indiaanit sekd joutsella
ettd puhallustorvella, jota he nimittdvit harabatana’ksi eli
esgravatana’ltsi. Se on neljd tai viisi kyyn#rdd pitkd torvi,
joka on valmistettu halaistusta ja sis#istd koverretusta ohkoi-
sesta palmun-varresta (vertaa kuvaa siv. 32). Sen molemmat
puoliskot ovat tiivisti liimatut kokoon ja kiinnitetyt toisiinsa
kadreilld ja siteilld, ja sen toisessa p#ifissé on viihéin paksumpi
noin korttelin pituinen suuhine, johon sukkapuikon paksui-
nen ja jalan pituinen kevyt ja siled nuoli asetetaan. Voi-
makkaalla puhalluksella torven ldpi saapi ampuja nuolen len-
tdmédén 250:kin jalan pddhén.

Aroaquis ovat Guyanasta levinneet Brasiliaan, ja asu-
vat sielld pohjaispuolella Amazoni virtaa. He ovat jo suu-
rimmaksi osaksi joutuneet puolisivistyneesen tilaan.

Parexis asuvat Matto Grossossa Paraguay ja Topajos
virtain ldhteilld ja eldviit pédasiallisesti kalastuksella ja maan-
viljelyksclld, silld maisemat sielld ovat vihemmin soveltuvia
metséistykseen. Virtain rannikot ovat suuren osan vuotta
tulvalla ja kasvavat lépipddsemétontd ruovostoa, harvoin tul-
vasta vapaata metséd ja suokasvullisuutta. Ylemmillg aloilla
on campos-heinikkoja, palmumetsid, hedelméttomid hietakuk-
kuloita ja cactus-maisemia, jotka kasvavat kummallisen muo-
toisia piikkisid Cereus-pylviitd. Sellaiset maisemat eivét anna
metsistéjélle yhtd varman elannon, kuin kaloista rikkaat vir-
rat kalastajadle.

Heidén elinkeinoinsa aikaansaama rauhallisempi luonne
saattoi heidét helpommin valkoisten vaikutuksen alaisiksi.
Heitd pakoitettiin valkoisten palvelukseen, soutomiehiksi heille
ja tyomiehiksi kulta- ja diamantti-huuhtomuksiin. Vaan sen-
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kautta hajoitettiin heidén heimonsa, ja paljon ldhti Boliviaan
myés pakoon heiddn luonteelle soveltumatonta tyotd. Pa-
rexis-heimoon kuuluva véest ei senvuoksi endéin ole lukuisa.

Heihin kuuluvista kansoista mainittakoot Guatos, jotka
n#dltddn ldhenevéit sangen paljon kaukaassialaista rotua. Hei-
dén ihonsa on vaalea, nend koukistunut, silmét isoja, aukeita
ja suorassa asennossa, ja poskilla ja yl&huulella on heilld
tiuha parta.

Guaycurus eli, heiddn omalla nimelldén, Oaekakalot
kuuluvat heimoon, josta suurin osa asuu Gran Chacon heini-
koilla Argentinan tasavallassa, vaan joitakuita tuhansia on
myés levinnyt Brasilian itédosiin. Eurooppalaisten tulon jél-
keen ovat he anastaueet pampasheinikoille metsistyneitd he-
voisia, niin ettd he tétd nykyd ovat ratsastava kiertolais-
kansa, joka, laihoilla koniloilla ratsastaen, yhtd mittaa on
liikkeelld metsiéstysmatkoilla tai, varsinkin entisind aikoina,
myéskin rydstoretkilld. Rohkeina ja taitavina ratsastajina
ohjaavat he hevoistaan yhdelld ainoalla ohjaksella, joka on
kiinnitetty hevoisen alahuuleen, auringon tai téhtien mukaan
suunnitellen matkaansa. Virtain poikki uivat he hevoistensa
jéljessd, pitden hénndstd kiinni.

Vébén tavaransa, vaimonsa ja lapsensa asettavat he
hevoisen selkéiéin ja jattdvdit huonon majansa, rakentaakseen
muualla toisen, taikka palajavat he jilleen sinne takaisin retkil-
tédn, silld suurella osalla heistd on jo vakinaisiakin asuntoja.
Ennen oli heilli ainoastaan matoilla peitettyjd ja seipdilld
kannatettuja pikkuisia majoja, joita oli helppo muuttaa pai-
kasta toiseen, vaan titd nyky# ovat heidén aldeansa muuta-
man jalan korkuisia seinéttGmié olki-katoksia. Keskelld ka-
toksen alla on parin jalan korkuinen pitkd kapea lava, joka
on peitetty matoilla ja nahoilla, ja jota kiytetddn vuoteena.

Metsiistys, kalastus ja metséinhedelméin kokoaminen
tuottavat heille monasti ainoastaan niukan ravinnon, ja puut-
teen aikana syGvit he, niinkuin useimmat muutkin Indiaanit,
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mydsskin hyonteisié, kérmeitd ja muita matelijoita. Aldeoissa
asuvat Guaycurut harjoittavat vdhén mydskin maanviljelysti
ja karjanhoitoa.

' Miehet leikkaavat hiuksensa, niin ettii niistd jédpi aino-
astaan vdhin péilaelle, ja myoskin parran nyhkivét ja leik-
kaavat he pois. Alahuuli on heilld usein ldvistetty ja pui-
sella pulikalla koristettu. Ruumistaan tatueeraavat he, eri-
puolilta usein erivdriseksi ja erillaisiin kuvioihin, ja jokaisella

Parra, jota Guaycurut myos pitavit kesyna.

perheen-isdlli on oma merkkinsé, jolla h#n merkitsee vai-
monsa rinnat, hevoisten ryntddt ja koiransakin. Miehills on
lanteilla vaate, vaan muutoin ovat he alasti, ja naisilla on
lannesiteen pédlld vield pumpulivaate.

Guaycurut elédvéit monogamiiassa. Heidéin naisistaan ker-
rotaan se omituisuus, ettd he eiviit ennenkuin viidenkolmatta
iilld ota vaivakseen pitdd lapsia, joista heilld matkoillaan
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olisi kiusaa, jonkavuoksi he ennen sitd ik&é vapauttavat it-
sens# niistd luonnottomilla keinoilla.

Osa niistd lukuisista kansoista, joihin Indiaanit ovat ja-
kautuneet, ovat jo enemmén tai vihemmaén sekaantuneita ve-
reltiiin ja ovat joutuneet puolisivistyneesen tilaan. Toiset ovat
hévinneet niin ettd niistd on ainoastaan vdh#pétdisid jatteitd,
ja historiallisella ajalla tunnetaan monen ennen mahtavan
kansan kadonneen kokonaan sukupuuttoon.

Keinot, joita Brasiliassa on kéytetty Indiaanein sivistyt-
tdémiseen, eivéit olekaan olleet yksistdéin ihmisystévillinen
opetus- ja kidnnytys-toimi, vaan my&s raain vikivalta ja
hévitys-sota. .

Aikaisemmin my0nsi laki jokaiselle oikeuden ottaa or-
jiksi Indiaaneja, missé heitd vain sai késiinsd, ja sittemmin
muutettiin se méérdys siten, ettd ainoastaan Indiaaneja, joita
tavattiin ase k#dessd, saatettiin viedd orjuuteen.

Témén vuosisadan alussa lakkautettiin tdmé vékivaltai-
nen menettely Indiaaneja vastaan, vaan sdidettiin sensijaan,
ettd se, joka Indiaani-vanhempain suostumuksella otti kas-
vattaaksensa heidédn lapsiaan, sai pitdd ne kymmenen vuotta
palkattomasti palveluksessaan. Kéytdnnossd vaikutti tdmd
stiidGs, ettd Indiaaneilta ruvettiin ostamaan heidén lapsiaan
ja myomaan kyldstd kylddn orjina. Indiaani-joukot alkoivat
ryostééd lapsia toinen toisiltaan, myddékseen niitd valkoisille,
ja jokseenkin helppo oli saada Indiaaneja my&mé#én omiakin
lapsiaan viéhdpatoisestd hinnasta. Indiaanein puolelta kohtasi
siind sitd vihemmin vaikeuksia, kun heilld muutoinkin oli
tapana my6dd lapsiaan lapsettomille perheille, vaikka In-
diaani-didit muutoin tosin kylld hellésti ovat kiintyneet lap-
siinsa.

Vaan Botocudoja vastaan kéytiin vield tdllikin vuosi-
sadalla leppymétontd hévitys-sotaa heidédn raakuutensa ja tai-
pumattomuutensa tdhden rauhalliseen kanssakdymiseen Bra-
silialaisten kanssa. Kun, portugalilaisen valtaistuimen siirret-
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tyéd Rio de Janeiroon, hallituksen puolelta hyvéksyttiin lem-
ped. kohtelu-tapa Indiaaneja kohtaan, pidettiin kuitenkin Bo-
tocudoja vastaan voimassa entinen menettely. Heitd vastaan
jatkettiin sotaa seké julkisesti ettd halvimmilla keinoillakin,
niinkuin esim. rokko-taudin tahallisella levittimiselld heidéin
joukkoihin.

Vaan ei edes yksistdéin heihin voitu sellaista kohtelua
rajoittaa, silld muitakin vihamielisid Indiaani-heimoja vastaan
sisemmissé maakunnissakin tehtiin yh# vield sotaretkis, silld
tekosyylld ettd he muka olivat Botocudoja.

Myéhempind aikoina on vihdoin onnistuttu saada useita
Botocudojenkin joukkoja laittamaan vakinaisia asuntoja ja
rupeamaan kanssakéiymiseen valkoisten kanssa.

Kuitenkin ovat jesuiitat ainoat, jotka menestykselld ovat
suuremmassa maédrin voineet johdattaa Indiaani-rotua sivis-
tykseen, ja kaikkiallakin Eteld-Amerikassa ovat he olleet In-
diaanein hyvéntekij6itd. Vield suurempi, kuin Brasiliassa, on
heidén menestyksenséd ollut Eteld-Amerikan hispanialaisissa
tasavalloissa, ja Paraguayn sivistynyt Indiaani-valtio on hei-
dén vaikutuksensa hedelmid. Salaisuus heidén ldhetystoimen
menestyksessd on ollut siind, ettd ndmét kéytdnndlliset ,,pa-
dres“ panivat enemmin arvoa sivistyttdmiseen, kuin kristityt-
tdmiseen. Kova isku Brasilian Indiaaneille oli senvuoksi mar-
kiisi de Pombalin vuonna 1759 toimeenpanema jesuiittain
karkoittaminen.

Jesuiittain ja, heidén jélkeens#, franciscaanein ldhetys-
saarnaajat perustivat Indiaanein asumiin paikkakuntiin Indiaa-
nein lapsia varten kasvatuslaitoksia, joiden ympiri sitten
heidén kehoituksestaan ja vaikutuksestaan asettui Indiaani-
perheitd asumaan vakinaisiin asuntoihin, maanviljelystéd, kar-
janhoitoa ja kalastusta harjoittamaan. Naiitd aldeoiksi kut-
suttuja kesyjen Indiaanein (Indios mansos) kylid syntyi ym-
péri maata, ja meren rannikolla sekd Amazonin varsilla
muuttuivat Tupi-kansat suurimmaksi osaksi seké useat muut-
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kin Indiaani-heimot sivistyneiden kansain elinkeinoja harjoit-
tavaksi rahvaaksi.

Jesuiittain karkoittamisen jélkeen joutuivat aldeat kui-
tenkin hévidlle ja sivistyksen levittdminen Indiaaneihin alkoi
hidastua, vaan vield tdndkin hetkend jatkavat franciscaani-
munkit jesuiittain onnistuneella jarjestelmilld sivistystyoti
Amazonin ja sen lisdjokien varsilla.

Ala-Amazonin varsilla on suurin osa rahvaasta kesyji
Indiaaneja, jotka eldvédt kalastuksella, metsdstykselld, maan-
viljelijdin p#iviépalkkalaisina, palvelijoina, késitySldisten apu-
laisina, sotamiehind, tyOvékend tehtaissa sekd laivavikend
aluksilla, jotka vilittivit kauppaa Yl&-Amazonin kanssa.

Sitévastoin ovat meren rannikon kesyt Indiaanit eniiiin
harvalukuisia. Entiset aldeat ovat autioita tai asuu niissé
nyt Portugalilaista ja sekaveristd viestod. Viahalukuiset puh-
dasveriset ji#nnskset niiden muinaisista asukkaista, niinkut-
sutut Indios da costa, elivét virtain suiden lidhistosséd kalas-
tajina ja soutajina, ja asuvat enimmikseen yksindin, harjoit-
taen ainoastaan vihépétdistd maanviljelysté.

Samoin my6skin sisé-osissa Brasiliaa 16ytyy vakinai-
siin asuntoihin asettuneita Indiaaneja, vaan ainoastaan vihi
médré.

Sivistyksessd ovat ndmit kristinuskoon kédénnetyt In-
diaanit sangen vidhén edistyneet, ja kokevat pitdd itsedilin
erilliéin yhteydestd sivistyneiden rotujen kanssa.



Kolmastoista luku.

Mustat, Valkeat ja Bastaardit.

Eri rotujen lukuisuus. — Brasileirot. — Rumaa rotua. — Portugali-
laiset. — Mulatit. — Heiddn enenemisensid. — Neekerit. —
Heidén alhainen asemansa. — Orjain vapautus. — Turmiolli-
set seuraukset orjuudesta. — Kansalliset virheet. — Tydviien
puute. — Vapautetut orjat. — Neekerien omituisuudet. - Mu-
lattien ulkonskd. — Heidédn yhteiskunnallinen asemansa. —
Mamelucot. — Caribocot. — Ulkomaalaiset. — Immigratsiooni.
Rikokselliset. — Murha-liikkeet. — Salamurhaajat. — Itaalia-
laiset rosvot.

Indiaaneja paljon térkedmpi osa Brasilian viestdd ovat
Neekerit ja varsinkin Mulatit. Vuoden 1872 véenlaskun mu-
kaan nousi Brasilian koko vilestd 9 miljoonaan 931 tu-
hanteen henkeen, joista 3,787,289 olivat valkeita (bran-
cos), 3,801,782 ruskeita (pardos) eli Mulatteja ja Mestitsejd,
1,954,452 mustia eli Neekereitéd (pretos), ja 386,955 Indiaa-
neja (caboclos). Vuoden 1883 lopulla nousi Brasilian véestd
12 miljoonaan 333 tuhanteen henkeen.

Brancoiksi eli valkoisiksi luetaan paltse myShempind
aikoina Euroopasta muuttaneita mydskin aikaisimpain siirto-
laisten jélkeisiéi, joiden kasvoissa ei huomaa selvii merkkeji
Neekeri-veren vaikutuksesta. N&mét Brasilian koteperdiset
valkoiset, jotka kutsuvat itseéiin Brasileiro'iksi, ovat kuiten-
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kin enimmikseen jo vallan omituista rotua, joka on kehitty-
nyt Portugalilaisista sekd Amerikan luonnon ettid vieraiden
sekoitusten vaikutuksesta. Ruskeammat ja usein pitemmét
kasvot, enemmén esiinpistdvit poskiluut, véhéin koukistunut
kapea nend, laiha, veltto ruumis, tummemmat silmét, vallan
mustat hiukset ja parta eroittavat heiddt Portugalilaisista.
Vaikka he ovat entisten Portugalista sekd Madeirasta ja
Azooreista tulleiden siirtolaisten jélkeisid, on heidén suonis-
saan mydskin véhdisen Indiaani-vertd. Siirtolaisista on ni-
mittdin ainoastaan pieni osa ollut naisia, jonkavuoksi valkoi-
set, varsinkin entisind aikoina, ovat joutuneet yhdistyksiin
maan muidenkin rotujen kanssa. Muualla paitse Amazonin luona
ovat sekoitukset Indiaanein kanssa myGhemmiltd ajalta hy-
vin harvinaisia, jo senkinvuoksi, ettd Indiaanit yleensd elé-
viit metsissddn erilldin muista eikd heitd endén tavata orji-
nakaan. Vaan enticind aikoina ja vield sata vuotta takape-
rin oli valkoisilla Indiaaneja yleisesti orjina ja rikkailla mai-
nitaan niitd olleen sadoittain ja tuhansittainkin. Seké lain
sallimia ettd ajoittaisin kieltdmidkin retkid tehtiin Indiaanein
alueille, rydstééikseen heitd orjiksi, ja vasta sata vuotta taka-
perin lakkautettiin laki, joka salli ottaa orjaksi jokaisen In-
diaanin, jonka tapasi ase kéddessdé. Siltd ajalta johtuu val-
koisten Brasilialaisten indiaaniverinen sekoitus.

Enimmin ja yleisimmin ovat Sio Paulo maakunnan
asukkaat Indiaanein kanssa sekaantunutta rotua ja heitd ke-
hutaan mys Brasilian sekd toimeliaimmaksi ettd kauniim-
maksi viestSksi. Sieltd olivat kotoisin my6skin ne seikkai-
lijat, jotka ensimiisind tunkeutuivat sekd Minas Geraekseen
ettd muihin sisempiin maakuntiin, etsifikseen sielld kultaa ja
perustaakseen sielld uudisasutuksia.

Samoinkuin Amerikan léntisissé hispanialaisissa tasa-
valloissa, on siis Brasiliassakin valkoinen véest6 verratto-
masti suurimmaksi osaksi sekoitettua Indiaani-verelld, vaan
kuitenkin on erinomaisen iso eroitus, niinkuin kaikki tuntijat
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vakuuttavat, niiden kahden rodun vililld, joista toinen on
kehittynyt Portugalilaisista ja toinen Hispanialaisista.

Léntisten tasavaltain valkoisella sekd mies- ettd nais-
viielld on mainetta erinomaisesta kauneudestaan, jotavastoin
brasilialainen rotu ja ainakin sen naiset ovat sangen rumia.
Vaan von Hellwaldin mukaan on myés Euroopan Portugali-
laisilla se omituisuus, ettd kauniit naiset ovat heilldkin hyvin
harvinaisia.

Muutamia muitakin eroituksia hispanialaisen ja portu-
galilaisen rodun vilillé selitté von Hellwald jélkimédisen se-
koituksesta Neekerien kanssa. Historiallinen tosiasia onkin,
ettd varsinkin kuudennellatoista vuosisadalla pidettiin Portu-
galissa hyvin paljon sekd Neekeri- ettd Moorilais-orjia, ja
eriiin senaikuisen kirjailijan arvelun mukaan oli Lisboassa
silhen aikaan yhtd paljon orjia, kuin vapaita. Sellaisessa ta-
pauksessa on hyvin luonnollista, ettd portugalilaiseen kan-
saan on sekaantunut Neekeri-vertd, vaikka niin vihissd mié-
rin, ett’ei Mulattien sitkeimpidkiéin tuntomerkkejd voi siind
tiysin selviisti eroittaa. Vaan kansan luonne seké ruumiilli-
sessa ettd hengellisessé, suhteessa on siitd kuitenkin voinut
saada vaikutusta vahingokseen.

Paljon enemmén kuin kolmas osa Brasilian asukkaita
on Mulatteja eli sekoitusta valkoisista ja Neekereisti. Kui-
tenkin ovat avioliitot valkoisten ja Neekerien vililli aina ol-
leet verrattain harvinaisia, joten Mulatti-rotu siis alkuperii-
sesti enimmikseen polveutuu Brasilialaisten yhdistyksisti
nais-orjiensa kanssa.

Titd nykyd sekoittuu Brasilian valkoinen rotu mustan
kanssa p##asiallisesti ainoastaan vilillisesti Mulattien kautta,
jotka perustavat avioliittoja paitse keskendiin myGskin ylei-
sesti sek#i valkoisten ettdi mustain kanssa, vaaleammat Mu-
latit valkoisten ja tummemmat mustain kanssa. Silld tavoin
lisiiintyy kuitenkin Neekerien kanssa sekoitettu rotu muita
lukuisammin, huolimatta valkoisten inhosta Neekerejé kohtaan.
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Sitdvastoin kun ei nyt end#in sallita ulkomailta tuoda
orjia Brasiliaan ja sinne kuljetetuista orjista ainoastaan nel-
jés osa on naisia, on Neekerien luku sielld jo kauan vihen-
tynyt kahdella prosentilla vuosittain. Helposti saattaa sen-
tdhden huomata, ettd tulevaisuudessa tdytyy mustan rodun
suurimmaksi osaksi sulaa valkoiseen tai oikeammin Mulatti-
rotuun.

Valkoinen viestd taas tulee néhtévisti vield kauan ai-
kaa sisdfinmuuton kautta lisiiintyméén Brasiliassa yhtd suu-
ressa mdd#rin, kuin tdh#dnkin saakka, silld sielld voipi hyvin
eldd ainakin 20 vertaa suurempi kansa; vaan ennemmin tai
myShemmin véhenee sisiinmuutto ja senjélkeen ei valkoinen
rotu endéin voi vastustaa sulamista ruskeaan Mulattirotuun.

Mulatit, jotka jo nyt ovat liséiéintyneet lukuisammin, kuin
valkoinen rotu sisdfinmuutonkin kanssa, tulevat siis toden-
niikdisesti kaukaisessa tulevaisundessa vihdoin olemaan maan
piirotu, vaikka silloin heikommalla Neekeriveren sekoituk-
sella, kuin t#td nykyd.

Usein on my6s lausuttu se ajatus, ettd vérillinen rotu
menestyy kuumasss ilmanalassa paremmin, kuin valkoinen.
Vaikka tdmé s#énts, Mulattien lukuisuuteen katsoen, pitdd
paikkansa myéskin Brasiliassa, ei laita ole samoin Neekerien
suhteen. Tosin vidhén toistakymments vuotta takaperin ai-
noastaan neljis osa Neekeri-viestistd oli vapaita ja uusim-
pien tietojen mukaan on vield nytkin melkein neljinnes
mustasta viestOstd orjia, vaan vapaatkin Neekerit kuuluvat
yleensd ainoastaan kaikkista halvimpiin kerroksiin yhteiskun-
nassa. Suurin osa heistd eldd mitd suurimmassa kdyhyy-
dessd, ja erittéiin paljon ni#kee heitd kerjdldising, ympéri
kiertdvind makeis- tai papyrossi-kauppiaina, raajarikkoina ja
tautisina. Sitédvastoin ei heitd usein néie edes vih#nkddn
eteviimmaéssd yhteiskunnallisessa asemassa. .

Vaan ett’eivit he ainakaan vastaisuudessa tule olemaan
vallan kykenemé#tiominéd edistykseen, osoittaa se seikka, ettd
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nyt jo tapaa joitakuita beistd pikkukauppiaina, késityolaising,
kauppapalvelijoina, ja Rio de Janeirossa olen myds ndhnyt
joitakuita herrasmaisiakin Neekereji sekd nienndisesti hyvin
kasvatettuja Neekeri-naisia. Senjilkeen kuin hallitus on ru-
vennut harrastamaan orjuuden lakkauttamista, on heitd myés
paljon otettu sotaviikeen, johon toimeen he ovat osoittautu-
neet tdysin kelvollisiksi, ja sodassa Paraguayn urhoollista
Indiaani-kansaa vastaan kéytti Brasilia paraastaan vérillistd
sotaviiked, varsinkin Mulatteja ja Neekerejd, jotka molemmat
kunnostivatkin siind itsediin erinomaisessa maéérin.

Ne toimet, joihin Brasilialaiset ovat ryhtyneet orjuuden
poistamiseksi, eiviit my6skdin ole olleet omiaan mustan ro-
dun nopeaan kohottamiseen sen alhaisesta asemasta.

Jo vuonna 1826 oli Brasilian hallitus yhtynyt Euglan-
nin chdoittamaan suostumukseen orjakaupan lakkauttamisesta,
vaan veltto lain valvonta ei voinut estdd, ettd yhd edelleen-
kin tuotiin maahan vuosittaisin tuhatméérin orjia, ja pari pe-
ninkulmaa pédkaupungistakin oli paikka, jossa hallituksen
tieten kenenk#iin héiritsemiitté saattoi laskea maalle niin suu-
ria orjalasteja, kuin tahtoi. Englannin harjoittama vékival-
tainen sopimuksen valvonta merelld ainoastaan kiihoitti Bra-
silialaisia velvollisuuksiensa laimiinlyéutiin, kunnes Dom Pe-
dro II, téysi-ikdiseksi tultuaan, vuonna 1851 teki lopun orja-
kaupasta.

Vuonna 1871 siéddettiin Parlamentin molempain huo-
neiden ~ suostumuksella laki, joka antaa vapauden jokaiselle
senjilkeen Brasiliassa orjasta syntyneelle lapselle, vaan jit-
tdd heiddt kuitenkin 20 vuodeksi pakolliseen palvelukseen
didin isénnin luokse. Askettiin on mydskin siidetty va-
paus jokaiselle orjalle yli 60 vuoden ialla.

N&illd méadrdyksilld on siis annettu vapaus aluksi ai-
noastaan tyShdén enemmin tai vihemmiin kykeneméttomille
véelle, ja liséiksi estetty orjain lapsia nuoruuden iilld hank-
kimasta tietoja ja harjoitusta, jdttdmilld heiddt iséintdinsd
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valtaan. Tosin liséksi valtion orjille ja oston kautta jollekin
médrille mydskin muita miehuuden i#lld olevia Neekerejd on
hankittu vapaus, vaan molempain luku nousee yhteensd ai-
noastaan 75 tuhanteen henkeen.

Ainoastaan vastenmielisesti ja suurella varovaisuudella
ovat siis Brasilialaiset ryhtyneet orjuuden poistamiseen. Kerta
toisensa jédlkeen ovat vapauden ystéivét turhaan tehneet parla-
mentissé ehdoituksia sen hédvittdmisestd. Maanomistajain yk-
sityisedut ovat sielld aina saaneet voiton ihmisellisyyden ja-
loimpain vaatimusten yli.

Niin suurten etujen ollessa vastatusten, on emansi-
patsiooni-kysymys synnyttényt kiihkeén liikkeen, joka vihén
villii johtaa rauhattomuuksiin ja kapinallisiin yrityksiinkin.

Ollessani Brasiliassa, oli edustajahuoncessa vapaamieli-
sen ministeriston tekemé ehdoitus orjain emansipatsioonin toi-
meenpanemisesta ratkaistavana, vaan kahden &énen enemmis-~
tolld voittivat orjuuden puoltajat. Mielet olivat senjohdosta
kuitenkin niin kiihkoissaan, ettd maaseuduilla syntyi parissa
paikoin kapinallisia epéjiirjestyksid ja Rio de Janeirossa seu-
rasi piitostd odottava rahvas ecdustajahuoneen presidenttii
vihellyksilli ja solvaavilla huudoilla, piddttien hénen vaunu-
jaan, kun hén parlamentisti aikoi palata asuntoonsa. Vii-
meisten kuukausien sanomalehdet ovat mydskin kertoneet
sangen suuresta orjain kapinasta, joka on syttynyt Sio Paulo
maakunnassa.

Orjuus ja, ennen kaikkia, neekeriorjuus onkin senkalt-
tainen rikos ihmiskuntaa vastaan, ettd sitd harjoittaneet kan-
sat saavat arvaamattoman pitkdn ajan siiti kirsid rangais-
tusta, joka suiistiii yhtd vihiéin sortajaa, kuin sorrettua.

Suuremmoisessa mairin harjoitettu orjuus on Brasiliassa
aikaansaanut, ettéi siclld on piiiosaksi kansaa kehittyméssé
sekaverinen Mulatti-viicsto, joka sekd ruumiillisten ettd usei-
den hengellistenkin omaisuuksiensa puolesta on halpaa rotua,
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ja my&skin valkoinen viestd on erdiden taipumustensa puo-
lesta alentunut sen vertaiseksi.

Laiskuus ja kykenemiittémyys tyShon on yhteinen omai-
suus vielld, joka lapsuudesta saakka on tottunut orjilla teet-
tdmédn kaiken tydn. Vaan kansallisena vikana tuottavat
sellaiset omaisuudet maalle onnettomuuksia ilman rajaa.

Kun se tulolihde, joka oli orjain tydssd, alkoi kuihtua,
jéi suuri osa vapaata viestdd auttamattomaan pulaan, joka
vuosi vuodelta on kasvanut isommaksi, varsinkin kun parem-
pina aikoina opittu nautinnollisuus ja sen seurassa rehoittava
tuhlaus eivéit ole samassa suhteessa viéhentyneet.

Esimerkkiné siitd, kuinka tySvoiman riittiméttomyys
ja kalleus painaa Brasilian pé#-elinkeinoja, mainittakoon, ettd
maatilat, joita ennen oli pidetty puolen miljoonan markan
arvoisina, seudulla, jonka hedelméllisyys eurooppalaiseenkin
luontoon verraten oli erinomainen, kerrottiin tuottavan niin
véhén, ettd h#éviGd juuri tSintuskin voitiin valttdd.

TyGviestd ei kenties kuitenkaan olisi erinomaisesti puu-
tetta, jos irtain viests olisi ty6hon taipuvaisempaa, vaan usein
ainoastaan korkeaa palkkaa vastaan suostuu brasilialainen tyo-
mies muutamaksi pdiviksi tyotd tekemiiéin, nauttiakseen uu-
destaan viikkojen ajan joutilaisuuttaan. Hén kérsii puutetta
kauan aikaa mieluummin, kuin hén vaivaa itsedéin tyolla.

Sellainen on myo6skin mustan miehen laita. Pakolli-
sessa ty0ssé on hdén saanut huokailla lapsuudestaan asti,
taikka sitten siitd saakka kun hén, vapaana astuessaan Af-
rikan tannerta, joutui Araabialaisten rosvojen késiin ja hénen
kasvoihinsa kuumalla raudalla poltettiin orjan hépidlliset mer-
kit. Kun h#n saapi tietdd olevansa yhtd vapaa, kuin valkoi-
nen mies, herdd hinessi inho kaikkia niitd tOitd vastaan,
joilla héntd niin raskaasti on rasitettu. Orjana ollessaan, ei
héinen sallittu kéyttdd jalkineita, senvuoksi on hénen ensi-
miinen tyGnsé, vapaaksi pidstyddn, hankkia itselleen sellai-
set. Hin tahtoo nédyttds, ettd hién on vapaa ja ettd hiénen

15
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ei tarvitse vaivata itseddin tyGlld, jota hdn on tottunut pita-
méén vapaalle miehelle hépiéllisend.

Vaikka tosin sangen suuri osa Brasilian Neekereistd on
syntynyt Afrikassa, palajavat kuitenkin harvat sinne takai-
sin, vapaiksi pédstydéin. Ne siteet, jotka heiddt kiinnittdvit
entiseen kotiinsa, ovat jo ehtineet ratketa silld pitkalld ajalla,
joka on kulunut senjdlkeen kuin heidédt vdkisin sieltd vietiin.

Brasiliaan on tosin tuotu Neekereji monesta osasta
maailmaa, vaan useimmat heistd polveutuvat Guinean lahden
seutuvilta. :

Sen mukaan mistd osasta Afrikaa he ovat kotoisin,
vaihtelee my&skin johonkin méérin heidédn ulkoniékonsd ja
vérinsikin. )

Eteldisiin maakuntiin tuotujen Neekerien viri ei ole niin
yleisesti musta, kuin mustan ruskea. Heidén kasvonsa ovat
levedit, nend hyvin véhén esiinpistdvd eli ikédnkuin painettu
vasten kasvoja ja leved. Muissa suhteissa on heilld tavalli-
set Neekeriomituisuudet: lampaanvillan tapaisesti hienosti ki-
hara musta tukka, erittéin paksut melkein mustat huulet, iso
turpa ja vahvat leuat sekd pitkdt késivarret.

Yleensé ovat Brasilian Neekerit d#rettomén rumia, li-
séksi hyvin usein vield niéppyld-ihoisia ja rokonarpisia. Val-
lan harvinaisena poikkeuksena ndkee jonkun, jollei juuri kau-
niin, niin kuitenkin sievéinndkdisen neekerityton ja pojan.

Useimmilla omituisuuksistaan ovat he téydellinen vasta-
kohta Brasileiroin valkoiseen rotuun, jonkavuoksi se kenties
kaikista roduista paraiten soveltuu sekaantumaan Neekerien
kanssa. Jos sekoitus on mustan rodun puolelta hyvin vi-
héinen eli, toisin sanoen, tapahtunut useita sukupolvia taka-
* perin, vaikuttaa se monasti jotensakin kaunistavastikin Bra-
sileiroin rotuun. Sitkeimmin n#yttdd kaikista Neekerien
omituisuuksista sdilyvén heidén hiuksiensa ja silméinséd musta
viiri, ja varsinkin jélkimédinen omaisuus on erinomainen kau-
nistus valkealle viielle. Téinkalttaiset Mulatti-naiset, joiden
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suonissa juoksee neekeri-vertd ainoastaan kaukaisemmasta
sukupolvesta, ovatkin kenties yleisemmin kauniita, kuin muut
Brasilian - syntyperdiset naiset. Se hiukan tummempi iho,

joka heilld vield on ohimoilla ja kaulassa, ei yksindén endd
riitd varsinaisesti rumentamaan heitd. Senkalttaisten naisten

Mulatti.

kanssa nikyvit parhaimpiinkin kansaluokkiin kuuluvat val-
koiset ja Eurooppalaisetkin meneviin yleisesti naimisiin. Sité-
vastoin en koskaan sattunut nikeméin pariskuntaa, jossa
mies olisi musta, vaan vaimo valkoinen. Valkoisilla naisilla



228

on Brasiliassa n#htdvasti liiaksi menekkid, tarvitakseen suos-
tua mustaan mieheen.

Neekerien omituisuudet ovat sekoituksissa valkean ro-
dan kanssa erittdin sitkeiti. Ensimiisesséi polvessa ovat
bastaardit vield melkein varsinaisia Neekereita, silli erolla

Mulatti-nainen.

melkein ainoastaan ettd ihon véri on vaihtunut ja tavallisesti
tummasti kellertdvéin ruskea. Uusissa sekoituksissa valkois-
ten kanssa muuttuvat hiukset kauniimmin kiharaisiksi, kun-
nes ne viimein suorenevat kokonaan, ja samalla asteella ka-



229

penee mydskin nend ja huulet kadottavat likaisen vérinséd
seké tulevat ohkoisemmiksi, vaan iho sdilyy erittdin kauan
melkein vihertdvisti tai olivivéirisesti kellertdvéind. Se lienee
my0Oskin Brasilian kansan viri tulevaisuudessa, kun rodut
ovat tdydellisemmin sekaantuneet.

Aina eiviit kuitenkaan Neekerien omituisuudet muutu
tdssd jédrjestyksessé. Joskus, vaikka sangen harvoin, nikee
mydskin Mulatteja, joilla on s@#nnélliset eurooppalaiset kas-
vot ja ainoastaan heikosti kiharaiset hiukset, vaan kasvojen
véri mustan ruskea, ja toiselta puolen tapaa mydskin villa-
tukkaisia Mulatteja, joilla on keltainen iho. Huulten vérin
muuttumisessa on se omituisuus, ettd ne kauan sdilyttévit
fddrimméisen ulomman reunansa likaisen harmaana, vaikka
muu osa niistd jo on punainen, joka kaksivirisyys on san-
gen ruma. Samaten sdilyy vaaletessaan my&skin iho muu-
tamin paikoin tummempana, esimerkiksi ohimoilla, otsassa
hiusten rajalla ja sormien nivelten piéllysosassa.

Mulattien luonnonlahjoista mainittakoon, ettd niinkauan
kuin hiukset pysyvit villamaisina, on niiden alla tavallisesti
myéskin Neekerin tylséinpuoleiset aivot, vaan kun valkoisen

_veri alkaa voiltaa, vetdvidt Mulatit luonnonlahjoiltaan jotensa-
kin vertoja valkoisille. Useat viittdviat heitd etevimmiksi-
kin, kuin Brasilian omat valkoiset, jotka kuitenkin ovat san-
gen lahjakkaita.

Useimmilla yhteiskunnan aloilla saattaavatkin he joten-
sakin hyvélld menestykselld kilpailla valkoisten kanssa. To-
sin pdfiomat eivit vield ole heidén kisissdiéin samassa méd-
rin, kuin valkoisten, joka onkin hyvin luonnollista heidén
syntyperéiinsé katsoen, vaan sijoilla, joihin huonommassa ja
koyhemmaésséi kodissa syntynyt tyolld ja toimeliaisuudella
voipi pH#dstd kohtaamatta suurempia vaikeuksia, sielld tapaa
heitéd yhtélailla kuin valkoisiakin, Virkamiehind, varsinkin
alempina, kisityoldising, pikkukauppiaina, kauppa-apulaisina
ja pienempiiin tilain omistajina nékee heitd yleisesti.
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Kuitenkin on osa mulattiviestdstd syntynyt orjuudessa
tai vieldkin orjina, silld itsekkéidssd voitonhimoisuudessaan,
joka kuuluu Brasilialaisten kansallis-luonteesen, ovat he useim-
miten jéttdneet orjuuteen lapsensa, joita heilld on naisor-
jainsa kanssa. Siihen antoi myGskin laki ennen vuotta 1871
heille oikeuden.

Paitse jo mainittuja sekarotuja tavataan Brasiliassa vield
useita muitakin yhdistyksid maan kolmesta péérodusta.

Mestitseiksi nimitetdén yleisesti kaikkia sekoituksia In-
diaaneista ja jostakin muusta rodusta, vaan Brasiliassa silld
nimitykselld (Mestico) tarkoitetaan sekoitusta Indiaanista ja
Neekeristd, samoinkuin sielld annetaan isént&insé luona syn-
-tyneelle Neekeri-orjalle nimi Crioulo eli Kreooli, jolla mimi-
tykselli muualla Eteld-Amerikassa tarkoitetaan kotimaisia
(usein Indiaani-verisid) valkoisia.

Mameluco’'iksi kutsutaan sekoituksia valkoisista ja In-
diaaneista, ja ennen kéytettiin titd nimitystd haukkumani-
mené Paulistoilla eli Sao Paulon asukkaille, joilla oli tapana
tehdd yhdistyksié Indiaanein kanssa.

Caribocoiksi eli lyhennetyssé muodossa Cabroiksi (Ca-
bra) nimitetdéin Indiaanein ja Neekerien sekd myoskin In-
diaanein ja tummempien Mulattien sekasikiditd. Mydskin
Cafuso’iksi kutsutaan Brasiliassa tummempia Indiaanein ja
Neekerein bastaardeja, joka nimitys on jotakin afrikalaista
neekeri-kieltd ja merkitsee siind oikeastaan Neekerien sekoi-
tusta jonkun toisen rodun kanssa. Sitd k#ytetdéin my0Sskin
merkitsemééin jokaista Neekerin ja Indiaanin sekoitusta, sa-
moin kuin hispanialaisessa Amerikassa nimed Zambo.

Cafusot eli Caribocat ovat jotensakin harvinaisia muu-
alla paitse seuduilla, joissa asuu lukuisampi Indiaani-véestd.
Ne muodostavat erityisen sangen omituisen rodun, joka kas-
vojen piirteiden ja ihon puolesta lihenee enemmén Neekeri-
kujn Indiaani-rotua. Naama on heilld soikeampi ja kapeampi,
kuin Neekereilld, poskiluut esiinpistivié, nené leved ja alas-
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painunut, suu iso ja huulet paksuja, vaan, samoinkuin turpa-
kin, vihemmin ulottuvia, kuin Neekereilld. Silmit ovat avo-
naisemmat, kuin Indiaaneilla, vaan hiukan viistoja. Heidén
tukkansa ‘on vélimuoto Indiaanein ja Neekerien hiusten vi-

Valkoinen !) Brasileiro (ylioppilas).

lilld, vahvakasvuista ja jéykkdd, juuripuolelta suoraa, vaan
ylempéé suortuvaista. Leikkaamattomana se saattaa kohota
yhden korttelin tai kaksikin pystyyn pé#ssi.

1) Eriitd omituisunksia kasvojen piirteissi ei kuvan valmista-
jan ole onnistunut saada ndkyviin tdssd kuvassa.
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Valkoinen Brasileira.
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Ylimméisensd kerroksena yhdyskunnassa on valkoinen
rotu, johon luetaan seké vanhat Brasileirot ettd maahan muut-
taneet Eurooppalaiset. Edellisiin kuuluvat varsinkin isompain
tilain omistajat (fazendeiros), tupakkatehtailijat, talonomista-
jat kaupungeissa, korkeammat virkamiehet ja oppineet. Hei-
dén késissddn ovat myoGskin vanhemmilta ajoilta perityt
patdomat.

Suuremmat pédomat eivét kuitenkaan ole Brasiliassa lu-
kuisia ja miljoneerit jokseenkin harvoja. Rikkaimmista 15y-
tyy ainoastaan pari eli kolme, joilla on toistakymmentd mil-
joonaa markkaa.

Hyvin tdrked osa viestGstd ovat myoskin ulkomaalaiset
ja myShempind aikoina maahan muuttaneet Eurooppalaiset,
Varsinkin Rio de Janeirossa on heilld suuri merkitys. Par-
haimmat kauppahuoneet sielld, ja parhaimmissa osissa kau-
punkia kenties useimmatkin, ovat ainoastaan eurooppalaisten
kauppahuoneiden filiaaleja, varsinkin portugalilaisten, paljon
myds franskalaisten, englantilaisten ja yhdysvaltalaisten. Sa-
maten ovat mydskin useimmat tehtaat ja suurimmat teolli-
suuslaitokset ulkomaalaisten tai immigranttien perustamia ja
omistamia, ja yleensi koko maassakin on hyvin iso osa suu-
resta teollisuudesta heidéin késissédéin. Maaseuduilla ovat vuori-
kaivokset ja kultahuuhtomukset péfasiallisesti englantilaisten
yhtididen hallussa.

Euroopasta muuttanutta tyoviked on myds hyvin pal-
jon varsinkin Rio de Janeirossa, ja yleisesti voipi sanoa, ettd
parhaimmat tydmiehet kaikilla aloilla ovat Eurooppalaisia.

Vuonna 1872 tapahtuneen vilenlaskun mukaan oleksi
silloin Brasiliassa 121,246 Portugalilaista. Sielld asuvien
Saksalaisten luku taas on arvattava noin 220 tuhanneksi, sii-
hen luettuna sekd immigrantit ettd maassa syntyneet.

Vuotuinen sis#éinmuutto on vaihdellut 30 ja 20 tuhan-
nen hengen vililld (v. 1882—1886). Niistd oli vuonna 1886
Itaalialaisia 11,682, Portugalilaisia 6,286 ja Saksalaisia 2,400,
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jotavastoin aikaisemmin tdlla vuosisadalla verrattomasti enin
osa immigranteista oli Saksalaisia. Portugalilaisten vallan
ajalla taas estettiin lainsdddénnéilli muita kansallisuuksia
maahan muuttamasta ja harjoittamasta sielld elinkeinoja, silld
Portugali on aina yllapitdnyt erinomaista eksploatatsiooni-jér-
jestelméd siirtomaissaan.

Saksalaiset ovat erityisten yhtiGiden avulla perustaneet
uudisasutuksia Brasiliassa ja muuttaneet pédasiallisesti ete-
ldisiin maakuntiin seké muutamiin paikkoihin muuallakin.

Vaikka muutoin yleensé muukalaiset Brasiliaan muutet-
tuaan nopeasti oppivat portugalin kielen, jota ilman sielld on
vaikea tulla toimeen, ovat nédmiit saksalaiset uudisasutukset
pysyneet umpisaksalaisina ja eroavat myoskin kukoistavan
tilansa puolesta edullisesti brasilialaisista naapurikylistéén.
Ennenkuin niiden onnistui saavuttaa turvallinen ja itseniinen
asema, saivat ne kuitenkin kauan aikaa kitua petollisten asia-
miesten ja voitonhimoisten yhtiiden kynsissd. Senvuoksi
alkoi saksalainen immigratsiooni véhetd véhenemistdén, niin
ettd se tétd nykyd jo on verrattain vahipétdinen.

Sen sijaan on Brasiliaan alkanut muuttaa sangen pal-
jon Ttaalialaisia, suureksi osaksi kelvotonta roskaviiked ja lais-
kureita. Maaseuduilla niikee heitd myos viinakrouvien ja ra-
vintolainkin iséntind.

Michuuden parhaalla idlld venyskelee heitd myGs erittéin
paljon Rio de Janeiron kaduilla saapasharjaajina, jommoinen
ammatti néikyykin olevan heille erittdin mieluinen.

Tuntuva lisé on heistd my&skin tullut rikoksellisten lu-
kuun, joka muutoinkin on Brasiliassa erinomaisen iso, seikka
joka osaksi my0skin lienee niitd moninaisia turmiollisia seu-
rauksia, joita orjuus on aikaansaanut. Johdonmukaisesti tdy-
tyy nimittdin orjuuden kehittésd yhteiskunnan jisenissd vilin-
pitamittémyytts toisten inhimillisistd oikeuksista, joka taae
suuressa médrin edistdd rikoksellisuutta kaikissa muodoissa
ja kaikissa niissii tapauksissa, jolloin yksildin harrastukset
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joutuvat ristiriitaisuuteen. Véestd, joka lapsuudestaan saakka
tottuu orjia kohtaan rikkomaan ja nikemién rikottavan moni-
naisia ihmisellisyyden térkeimpid s#dntojd vastaan, tdytyy
tulla veltoksi useiden siveellisyyden kiisitteiden suhteen.

Vaanjennen kaikkia lienee rikosten lukuisuuteen syyné
sekin seikka, ettd melkoinen osa kansaa kuuluu alhaisiin ro-
tuihin, joiden tavat ovat vaikuttaneet muuhunkin véesto6n,
varsinkin kun valkoinenkin véki suureksi osaksi polveutuu
niistd seikkailijoista ja rikoksellisista, jotka olivat useiden
maakuntain ensiméiset uudisasukkaat.

Mainittakoon téssé erds kummallinen ilmid, joka myds-
kin osoittaa alemman véestén taipumusta rikoksellisuuteen. Se
on capoeiragem nimelld tunnettu murha-liike, johon seké orjain
ettd vapaidenkin Neekerien ja Mulattien kerrotaan antautuvan.
He muodostavat salaisia yhdistyksid, joita poliisi turhaan
mitd ankarimmilla rangaistuksilla on kokenut havittdd. Nii-
hin kuuluvia jésenid, joita nimitetéiéin capoeiras, kokoontuu
juhlapéiiving taisteluihin, joissa he syGksemalld péitdin vasta-
tusten kiihoittavat itsedéin yliméérdiseen raivoon. Silld tavoin
heriditetyn murhahimon valtaamina sySkseviit he sitten teitd
ja katuja pitkin, surmatakseen vihamichifiin tai, jos he sel-
laisia eiviit kohtaa, jonkun, kenen tahansa, joka vain sopi-
valla paikalla tielle sattuu, olkoon musta tahi valkea, vapaa
tai orja.

Murhatessaan kiyttivit he aseina ainoastaan isoja neu-
loja ja naskalcita.

Tyydytettyiéin murha-himonsa, saattaa murhaaja tulla
iséintéinsé eteen yhtd ndyrdnd ja tyynend, kuin ennenkin,
ikddnkuin ei mitdédn olisi tapahtunut.

Samoin 16ytyy myskin toinen murhg-liike, joka osoit-
tautuu itsemurhan muodossa. Esimerkin ja keskindisen so-
pimuksen vaikutuksesta saattaa siten tapahtua, cttd lempeil-
tékin ja ystdvilliseltd orjainomistajalta kaikki orjat surmaa-
vat itsensd ilman erityistd syytd.
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Kumpaisetkin rikoslajit, seké capoeiragem ettd orjain
itsemurhat, joista olen kertonut v. Tschudin mukaan, silld
Brasiliassa en niistd kuullut mitéén puhuttavan, lienevit or-
juuden muassa kuitenkin jo h#évidméssd tai kenties jo koko-
naan hévinneetkin.

Brasilian kansan luonnetta kuvaa epéedullisella tavalla
myoskin erés erittdin lukuisa luokka rikoksellisia, jotka ovat
tunnetut capangas nimelld, ja joiden luku brasilialaisten 1&h-
teiden mukaan ainakin lyhyt aika sitten nousi 20,000:een.
Maksua vastaan suostuvat he mihin pahantekoon hyvé#nsé,
pestattakoon heitd vidrdd valaa tekem#idn oikeuden edessd
tai jonkun vihamiehen poistamiseen salamurhan kautta, jonka
he tavallisesti siten toimittavat, etti he jostakin piilopaikasta
ndkymittomind ampuvat vaaraa aavistamattoman uhrinsa.
»He ovat“, niinkuin v. Tschudi sanoo, ,yhteiskunnan méti-
haava ja voivat menestysd ainoastaan valtiossa, jossa turme-
lus ei ole rajoittunut yksistdéin alempiin kansanluokkiin, vaan
16ytéinyt turvapaikan yhteiskunnan ylemmissékin kerroksissa,
jotka sekd yllyttdvéit rikokseen ettd suojelevat rikoksellista“.

Sitdvastoin ovat rosvot ja murhaajat, jotka rohkeasti
vaaroihin antautuen harjoittavat rikoksellista ammattiaan,
jollemme niihin lue villejd Indiaani-kansoja, varsinaisessa
brasilialaisessa véestGssd harvinaisia. MyGhempind aikoina
maahan muuttaneista Itaalialaisista on kuitenkin suuri luku
Brasiliassa koettanut jatkaa kotimaassaan opittuja rikos-
tapojaan ja ajoittaisin pitdnyt Rio de Janeiron l&hist6d vaa-
ranalaisessa tilassa.



Neljéstoista luku.

Seikkailu meren rannikolla.

" Retki rannikkoa pitkin. — Meren hyoky. — Apina. — Restingas-
kasvullisuus. — lIso banaani-viljelys. - Itaalialaisen krouvi.
— Cariboca. — Hinen mokkinsd. — Kirves. — Yoni. -- ,El-
kdd vain menkd pois”. — Miti hidn yolla etsi. — Aamu-kah-
vini, — , Katsokaa tinne, miné olen jumalinen mies”. — Ret-
keni yolla. — Vuori-hotellit. — Palaus kaupunkiin.

Rio de Janeirosta tein useasti sekd pitempid ettd ly-
hempié vaelluksia eri suunnille maaseudulla. Er#isti sellai-
sesta annan tdssd kertomuksen.

Torstaina 21 p. toukokuuta péaétin tehdd retken lédnteen-
péin pitkin meren rannikkoa.

Ndusin siis bondaan eli tramway-vaunuun, jolla péésin
hyvéin matkaa toiselle puolelle jardim botanico’a, ainakin
peninkulman pé&héin kaupungista.

Kahden erilliéin toisistaan olevan esikaupungin lépi kul-
jettuaan, loppui tramway eli hevois-rautatie korkean harjan-
teen rinteelle, joka olisi tehnyt sen jatkamisen liian vai-
keaksi. Témén harjanteen yli kulkee sensijaan oivallisessa
kunnossa oleva maantie, joka samoin kuin schweitsiliiset
chausseet monessa jyrkkidkulmaisessa mutkassa kiipedd vuo-
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ren harjalle ja sieltd samaten alas toisella puolella olevaan
avaraan laaksoon.

Kauppapuodista, joka oli tramwayn loppu-paikalla, os-
tettuani evddksi muutamia appelsiineja, Vjatkoin siis jalkaisin
matkaani, pyssy olalla, paperipakan sisdltdvdi rensseli-pussi
hartioilla sekd sadevarjo kidessi.

Sdd oli kaunis, ja n#kdoalot, jotka molemmin puolin
harjannetta avautuivat eteeni, olivat sangen viehéttivii. Re-
hevd metsd peitti vuoren, jonka yli tie johti, vaan sen har-
julla oli yksindinen talo, ilman muita viljelyksid, kuin pieni
puutarha.

Jyrkkd kallioinen vuorenhuippu ja meren rannikkoa
kohden kulkeva harjanteen jatkos estivéit mertd nékymésté.
Olin sentdhden véhén huolissani, pidisisinkSkédn tétd tietd
aukealle meren rannikolle, jonne aikomukseni oli menni.
Vaan jo ennenkuin saavuin vuoren harjalle, alkoi joka aske-
leclla selvemmin ja selvemmin kuulua ison kosken kohinan
tapaista &didntd. Miettien, mikd suuri virta tdalld saattoi olla,
joka niin mahtavaa kohinaa sai aikaan, kiiruhdin uteliaana
askeleitani. Saavuttuani korkeammalle paikalle vuorella, ndin
eteeni avautuvan saarettoman aukean meren selén, josta me-
ren hy6ky, vaikka ilma oli rasittavan tyyni, harvaan vyoryi
avaralle paljaalle hietarannikolle, synnyttien sielld vaahtoi-
sen kovasti kohisevan tyrskyn.

Silloin t#lldin pysidhtyen noukkimaan kasveja tien vie-
resti ja ympérSivisti metsistd, kuljin vitkallisesti eteenpéin.
Istahduin tien viereen, asettaakseni ruohot paperipakkaani, kun
samassa kuulin lehvistd vallan ldheltd rapinaa, joka kulki
eteenpélin pensaasta pensaasen. Sieppasin pyssyni ja juoksin
tietd myoGten siihen suuntaan, kuin kuulin rapinan edistyviin,
ja huomasin harmaan eldimen, joka kiérmeen tapaan luikersi
oksasta oksaan pensaasta pensaasen. Luulin sitd kérmeeksi,
jonkavuoksi hiipesin ldhemmiiksi, téhdé#tékseni sen pédhén.
Vaan niin silloin, ettii se olikin noin kissan kokoinen uistii-



tin muotoinen apina, joka nojautuen pitkd&in héntddnsé, lui-
kerteli iké#nkuin k#érme vaakasuoraan suuntaan pensaasta
toiseen. Téhtésin siihen pyssylléni ja olin juuri laukaisemai-
sillani, kun huomasin puiden vélitse pyssyn kantaman pééssé
mokin samaan suuntaan, kuin laukaukseni tulisi kulkemaan.
Heitin siis ampumisen siksensé ja riensin lahemméksi api-
naa, siti katsellakseni tai saadakseni paremman ampuma-
aseman, vaan minut havaittuaan, katosi se pian nidkyvistd
lehvien sekaan.

Saapuessani tasangolle, joka oli meren rannikolla, tuli
yhé enemmén nd#kyviin asumuksia, joista toiset olivat isom-
pia toiset pienempid. Useimmat olivat iké#nkuin kitketyt

Uistiiti (Hapale iacchus).

tiuvhaan hedelmé#puistoon, joka niitd ympé#rditsi ja rajatta vi-
hitellen jatkeni metséiksi. ' ‘

Poikkesin maantieltéi pienelle polulle, joka niytti johta-
van meren rantaan. Pian avautuikin eteeni laaja hietikko,
Jjossa piivd paistoi sellaisella myrkylliselld paahdolla, etti en
ollut monta minuuttia sielli ollut, ennenkuin tunsin kovaa
péénkivistysté.
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Siellg tapasin useita halophileja eli suolaisen maan kas--
veja. Hieta-tGyrils, jonka aallot olivat koonneet meren-vuok-
sen ulottuma-rajalle, kasvoi pari kyynéréd korkeita Cactus-
kasveja (sukua Cereus) ynné monenlaatuisia pensaita ja muita
restingain kasveja. Rannemmalla oli hieta peitetty isommilla
ja pienemmilld lajeilla simpukkain koteloita, joista tein pie-
nen valikoiman kokoelmiani varten. )

Kuljettuani hyvén matkaa hieta-rannikkoa mydéten, ta-
pasin toisen polun, joka johti takaisin maantielle. Sen ja
maantien yhtymépaikalla tulin kauppa-puotiin, jossa tilasin
kahvia, parantaakseni p#in-kivistystdni. Kahdella kupilla
kahvia agu’ardente-ryypyn muassa sainkin terveyteni palau-
tetuksi, jonkajélkeen jatkoin matkaani.

Maantie muuttui huonoksi kylitieksi, josta mydskin
poikkesi haaroja siséimaata kohden, vaan seurasin umpiméh-
kiéiéin rantaa myoten kulkevaa tietd. Kuljin muutamain maa-
talojen ohitse, joiden ldheisyydessé oli puutarhoja ja niittyja,
vaan muutoin oli seutu kokonaan metsdistd. Tien vieressé
oli kuitenkin erittdin iso banaani-viljelys, laajin, jonka mis-
sééin olen ndhnyt, kenties puolen virstan pituinen. Sen lé-
heisyydesss kasvoi, niinkuin né#ytti, villeind tai kenties met-
séistyneiné pitomba (Sapindus) nimistd, luumuntapaisia ha-
pahkoja hedelmiéi kantavaa pensasta, josta jo edelld on ollut
puhetta. Tien vieressd rehoitti useissa paikoin my&skin Four-
croya gigantea, arvattavasti sinne istutettuna.

Iltah&mérén aikaan saavuin yksindisen talon luo, johon
oli joukko tavarain-kuljettajia muuliaasineen pyséhtynyt.

Sen luona oli muutamain leguain pituinen laguuni eli
jérvi, joka ainoastaan kapealla, autiolla hieta-séirk#lld oli me-
restd eroitettu. Kun taipale mydskin oli katkaistu salmilla,
jotka yhdistivéit laguunin meren kanssa, oli minulle mahdo-
tonta ilman venettd enddn jatkaa matkaani pitkin meren rantaa.

Talossa oli kauppapuoti, vaan sangen huonovarastoinen;
ainoastaan paloviinaa ja vidhén vehnéleipéé eroitin sen harva-
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lukuisilla hyllyilld. Iséintd oli vanhanpuoleinen Ifaalialainen,
joka oli muuttanut Brasiliaan, arvattavasti onneaan sielld et-
sidksensd, vaan silminnéhtéviisti sitd 16ytdmétta tdhin saakka.
Kysyin héneltd, voisinko hénen talossaan saada ydsijaa ja
myéskin illallista. H#n antoi minulle siihen kuitenkin kiel-
tiviin vastauksen, selittden ettei hidnelld silld hetkelld ollut
mitéén minulle tarjottavana ja ettd kaikki yosijatkin jo oli-
vat anastetut eik#d hé#nelld ollut mitdén, ei vuoteeksi eikd
pédnalaiseksi minulle annettavana.

Mullasta tallatulla permannolla, sekéd huoneessa ettd sen
ulkopuolella olevassa verandassa, néyttivitkin tavarainkuljet-
tajat, jotka loikoivat matkakapineittensa vieressd, anastaneen
kaikki paikat. Neljannestunnin matkan pé#sséd sanoi isénté
olevan ravintolan, jossa saisin sekdi ruokaa ettd ydOsijan.
Muiden ilmoitusten mukaan piti ravintolan kuitenkin oleman
puolen tunnin matkan p##ssd tai vieldkin kauempana, jonka-
vuoksi minua epéillytti jatkaa enéifin matkaani, kun jo alkoi
pimeté ja ravintolaan johtava polku oli jotensakin episelvé.
Sanoin siis iséinniille, ettd olin tyytyvéinen samaan ruokaan,
jota he itsekin aikoivat syGd#é ehtoolliseksi, ja ettéd verandan
luona laittaisin jonkunlaisen leposijan itselleni.

Minulle valmistettiin silloin kuivatusta lihasta paistia ja
sen kanssa syGtdvid riissi-puuroa, joita nautin hyvélld ruoka-
halulla, silld en ollut syényt senjélkeen kun aamulla lihdin
kaupungista.

Syo6desséini yhtyi puheisiin kanssani eréis puolijuopunut
itaalialainen tySmies, joka osasi vdhién sotkea franskan-
kin kieltd. Hén koki tarjota palvelustaan minulle seuraaviksi
péiviksi, luvaten johtaa minut, minne vain haluaisin. Selitin
hénelle kuitenkin, ettd tapani oli kulkea yksin, ja etten myg§s-
kddn vield ollut padttanyt, tulisinko kenties palajamaankin
kaupunkiin seuraavana péiviind.

Puhellessamme tdhysteli minua erdis samaten puolijuo-
punut Neekeri tai oikeammin Cariboco, se on Neekerin ja
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Indiaanin sekasikié. Hi#n oli musta kuin Neekeri, vaan ka-
peampi-nendinen, ohkoisempi-huulinen ja harvemmasti kihara-
tukkainen. ’

Hén tuli Itaalialaiselta pyytdmé#dn lainaksi rahaa, saa-
dakseen jatkaa juomistaan, vaan sai tylysti lausutun kieltd-
viin vastauksen. Hetkisen periistii meni Itaalialainen kuiten-
kin hiinen luokscen ja vei hinet syrjdéin, jonkajiilkeen he
kuiskaamalla keskustelivat jonkun aikaa, silloin télldin vil-
kaisten minuun. Keskustelunsa jilkeen tuli Cariboco kohta
suorastaan luokseni ja sanoi voivansa maksutta tarjota mi-
nulle yisijaa mokissiiiin, jonka hén sanoi olevan vihién mat-
kan paiissi. Hin pyysi ainoastaan 60 reissid (12 pennid),
ostaakseen ennen ldhtddmme lasin agu’ardentea. Vaikka
Itaalialaisen salaperiinen kiytos ei juuri antanut syytd luot-
tamukseen heitdi kumpaistakaan kohtaan, suostuin epiilyk-
setti tarjoukseen, silli mieleni ei todellakaan tehnyt levitd
paljaan taivaan alla koko yon.

Annoin hénelle siis rahat, joita hén oli pyytdnyt, ja
niilld hén sai melkein juomalasillisen viiraa. Ennenkuin hén
siitd maistoi, kiusoitteli hiin minuakin juomaan hinen lasis-
taan, johon luommollisesti en suostunut. Itaalialaisenkin tilat-
tua viinaa, ryypiskeliviit he sitten yhdessi hyvind veljind
jélleen, huolimatta tylyydestii, jolla Itaalialainen sken ikiién
oli Caribocoa kohdellut.

Maksettuani 400 reissiii (— 79 pennid) ateriastani, lik-
simme sitten kolmen michen Caribocon asuntoon.

Se oli noin puolen kilometrin péiissi kauppapuodista,
jossa olin Caribocon tavannut.

Metséin siséiéin oli raivattu pieni nurmikko, jonka reu-
nassa oli hénen mokkinséi. Sen katto oli oljista ja seinit
savimullalla tédytctyisti oksa-ristikoista. Siind oli laillansa
kaksi suojaa, vaan toinen niistd oli vieli seindton katos ja
toinen ikkunaton pimed huone.
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Astuin katoksen ldpi huoneesen ja, sytytettyiini tuli-
tikun, katselin sielld ympérilleni.

Sen lattia oli mullasta, niinkuin seinétkin. Huonekaluja
ei sielli ollut muita, kuin p&yté ja jonkunlainen h&yldpenkki.
Valitsin siis pdydédn vuoteekseni ja nostin sen nurkkaan.
Cariboco asetti sen péille olkimaton, jonka toisen pédn k-
rin pi##inalaiseksi, ja otin vaippani peitteekseni.

Itaalialainen ja Cariboco ldksivét sitten kohta pois ja
kehoittivat minua makaamaan rauhassa, sanoen ettei kukaan
tulisi minua héiritsemééin yolla.

Jadtydni yksin, sytytin uudestaan tulitikun ja tarkastin
lahemmin huonetta. Oven vieressé niiin hyvin ison kirveen,
sellaisen jota Brasilialaiset kiiyttiiviit kaataessaan maansa
sitkedi- ja kova-runkoisia puita.

Minun juohtui silloin mieleeni, ettd sellainen ase olisi
yolld soveliaampi minun huostassani, kuin puolijuopuneen
Caribocon. Asectin sen siis nurkkaan vuoteeni ja seinéin vi-
liin, ja katkin sen alas-riippuvan olkimaton taakse. Pyssyni
asctin nojaan poytiii vastaan ja kasvipakkani sen d#dreen.

Koctin nukkua, vaan en pidssyt vajoamaan varsinaiseen
uneen, silld kynsikirppuja (Pulex eli Sarcopsylla penetrans)
alkoi ryGmid pitkin kasvojani ja késijéni, silloin télléin myds
hiiriten minua pistoksillaan. Ne ovat melkein tavallisten
kirppujen niékoisid, vaan ne asettavat lukuisat munansa ih-
misen ihoon, varsinkin jalkoihin ja varpaiden kynsien alle.
Siten synnyttivéit ne ensin arkoja rakkuloita ja myGhemmin,
jolleivat munat ajoissa poisteta ihosta, vaarallisen tulehduk-
sen, joka voipi aikaansaada kuolemankin tai tekee vahingoi-
tetun elimen amputeerauksen tarpeelliseksi. Ne ahdistavat
yhtilailla seké ihmisti ettd koti- ja metsii-eldimidikin, ja
monasti tappavat ne koiria, joiden kynsien alta ei ajoissa
poisteta kirpun munat. Kaupunkiin palattuani, sain kanta-
padhéni rakkulan, jonka luulin syntyneen saappaan hankauk-
sesta, vaan kun siitd rupesin puristamaan mérkid, tulikin
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siitd visvan asemesta suuri joukko, kenties satamiérd, hyvin
pienid, valkoisia munia, jotka osittain olivat yhdistetyt toi-
siinsa ik##nkuin hienoilla silkkisdikeilld. Kaivettuani munat
tarkkaan pois kantapdéstéini, sain sen pian paranemaan. —

~ Mokissé loikoessani kului siten muutamia tunteja, jotka
kynsikirput tekivdt unettomiksi, vaan olin viimein jo nukku-
maisillani, kun tarkastukseni kééntyi kaukaa kuuluvaan hoi-
lotukseen, joka alkoi lihestyd yh# lshemmiksi. A#nen laa-
dusta kisitin, ettd joku juopunut kulki pitkin polkua, kirkuen
ja hoilaten samalla tavoin kuin meidén suomalaiset talon-
pojat tekevit humalapéissién.

Arvelin, ettd kiljuja kulkisi mékin ohitse pitkin valta-
tietd, vaan huomasin pian, etté hén olikin kd&intynyt polulle,
joka johti Caribocon mékkiin. Kun héin sinne saapui, kuu-
lin hénen sdénnottémistd askelistaan, ettd h#én oli hyvisti
juovuksissa, ja ##nestd tunsin hénet isénnikseni, Caribocoksi.
Vihin aikaa hoiperreltuaan ja hopistydén etehisend olevassa
katoksessa, tarttui h&n huoneeni oveen ja veti sen auki. Hén
jéi ovelle hetkiseksi ##neti ja ndytti kuuntelevan. Vaan kun
hén ei kuullut hiiskaustakaan huoneesta, eikd sielld pime#ssd
my0Oskédn néhnyt mitdén, niin kirkaisi hén ,senhor*. Mind
en vastannut mitdén. Silloin hén uudisti huutonsa liséten :
»Makaako senhor? Mind tulin katsomaan, mitenké senhor
voipi.“

Nousin silloin vuoteeltani ja kysyin hénelts, eiké ldhei-
gyydessé ollut mitdéin kaivoa tai ldhdettd, josta saisin vettd,
silld minulle oli ydlld tullut jano.

Sellaista hén ei kuitenkaan sanonut 15ytyviéin lghistossd,
vaan kaivoi sen sijaan esiin kapeakaulaisen savi-karafiinin,
jossa oli raitista hyvéinmakuista vetté.

Pésistikseni vapaaksi téstd inhoittavasta juoposta, joka
yhtd mittaa horjui minua vastaan, vakuuttaaksensa hartainta
ystévyyttddn ja syvintd kunnioitustaan minua kohtaan, me-
nin takaisin leposijalleni. H&n seurasi jéljesséini huoneesen
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ja hoiperteli sielld edestakaisin. Vihdoin pyysi héin minulta
tulitikkuja, vaan kun mieleni ei tehnyt niitd antaa, en ollut
héintd ymmértivindni. En saanut kuitenkaan héneltd rauhaa,
silli hdn oli tullessa néhnyt, ettdi minulla oli tulitikkuja.
Kysyttyéini, mitd hén niilld tekisi, selvitti hén tahtovansa
valkeaa sikarin-pétkddn, joka hénelld oli suussa. Annoin
hénelle silloin valkeaa sikariinsa ja sammutin oitis tulitikun.
Tahdoin nimittdin salata héneltd, ettd olin piiloittanut hénen
kirveensé vuoteeni taakse.

Saatuaan valkeaa sikariinsa, alkoi hén sitd vuoroon
ime#i ja vuoroon puhaltaa, ja sai sen siten leimuamaan, niin
ettd se johonkin méérin valaisi huonetta. Samalla kulki hén
ympéri huoneessa, etsien jotakin.

Kehoitin héntd panemaan maate, sanoen olevani vé-
syksissi. :

Vihdoin asettuikin hén pltkalleen niin ldhelle vuodet-
tani, ettd hénen késivartensa olivat kiinni pyssysséini. Niin
likelle pyssyéni en luonnollisesti voinut héntéd jattdd, vaan
kiiskin hénen viistymé#in muuanne maate, sanoen syyksi ettd
héin siind vahingoittaisi kasvipaikkaani, joka oli pyssyn vie-
ressd. Silloin hén siirtyi toiselle &érelle huonetta ja jii
sinne hetkiseksi loikomaan &#neti.

Vaan pian alkoi héin taas uudestaan kiusata tulitikkuja.

Talld kertaa padtin kuitenkin olla niitd antamatta, néh-
tyéni, ettd hén edelliselld kerralla oli kédyttanyt sikariansa
huoneen tutkimiseen. En siis vastannut hénelle alussa mi-
tddn, vaan olin makaavinani.

Hén ei kuitenkaan helpoittanut, vaan kiusasi yhiti
valkeaa.

Sanoin hinelle vihdoin vihaisesti, ettd tahdoin maata,
enkd aikonut endéin vastata hénelle yhtd sanaa.

Pidsin siten hénestd rauhaan.

Pian kuulinkin h#nen kuorsaavan, ja arvelin hénen va-
jonneen juopuneen syvédn uneeu, josta hén ei pian tulisi
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heréiméén. En siis enéifin luullut varovaisuutta tarpeelliseksi,
vaan nukuin mindkin.

Tavallisestikin herdén sangen helposti, vaan kynsikir-
put, joita mokissd 10ytyi erittdin runsaasti, vaikuttivat, ettd
uneni oli varsin kevedid. YOll4 kun kello oli noin neljéinnek-
sen yli kaksi, herdsin sentéhden siité, etti Cariboco ryomieli
pitkin permantoa, etsien jotakin. Min# kéénnyin silloin vuo-
teellani ja kysyin héneltd, mitd hén sielld teki. Hén mutisi
jotakin epéselvdd vastaukseksi ja nousi pystyyn sanoen:
»Blkéd menkd pois huoneesta. Mind menen ulos, vaan tulen
kohta takaisin. Elk#dd vain menk$ pois.

»Hyvé, hyvd*“, sanoin miné, ja laskeuduin uudestaan
pitkélleni vuoteelleni.

Hén meni ulos ja sulki huolellisesti oven sekd asetti
jotakin pénkéksi ovea vastaan.

Miehen kéaytSs oli herdttdnyt minussa epéluuloa ja hé-
nen haeskelemisensa ja ry6mimisensé huoneessa saattoivat
kenties tarkoittaa kirveen etsimistd. Jos hénelld oli jotakin
aikeissa minua vastaan, oli selvd, ettd hetki nyt oli tullut,
jolloin h#én koettaisi panna sen toimeen.

Vaikka hén muutama tunti aikaisemmin oli ollut val-
lan juovuksissa, osoitti héinen k#yntinséd ja &énensd, ettd hin
jo oli kokonaan selvennyt. Minusta oli sentdhden varoma-
tonta kauemmin aikaa luottaa hé#neen ja jdddd pilkkoisen
pimedidn huoneesen, jossa minulla ei aseistani ollut paljon
apua, ainakaan salahyGkkiystd vastaan, jota hdn varmaankin
tulisi kéyttdméén siind tapauksessa, ettd hén jotakin aikoi
yrittdd minua vastaan. MyGskin uteliaisuus kehoitti minua
ottamaan selkoa, mitd h#nelld oli hankkeissa.

Hiipesin siis hiljaa ja varovasti huoneesta, tyonnettyam,
ei vallan ilman vaivatta, oven raolleen.

Ulkona oli jotensakin valoisa, silld ilma oli selkedid ja
puolikuu kuumotti taivaalla.
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: Jiin mokin nurkan kohdalle seisomaan, tavarani rens- -
selin tapaan seljdssé ja pyssy hihnastaan riippumassa olal-
lani. Katselin ympérilleni ja havaitsin Caribocon kaivele-
massa pensaissa, joista hén juuri veti esiin sahan ja héyldn.

Tuskin saatoin kauemmin enéén olla epédilyksissé hi-
nen hankkeistaan, silli miti hidn yén aikaan tySkalujaan
nousisi kaivelemaan, jollei hin ollut asetta ja juuri piiloitta-
meani kirvestd etsiméssd? Muuta asetta ei hénelld my&s-

"' “kéiin nayttényt olevan.

Huusin siis hénelle: ,,Boa noite“ (hyvdd yo6td)! Tule
ottamaan juomarahaa! Mind en jouda kauemmin viipyméén
tadlld, vaan menen eteenpdin.

~"Mies néytti olevan hyvin himilldin ja epiilevin, mité
tehdd: -

Vihdoin riensi héin minua vastaan, hoyld ja saha ké-
dessé, vaan kiiintyi sitten takaisin ja asetti ne huoneen sei-
néd vastaan sekd kiiruhti taas puoleeni.

SilPaikaa olin vetéinyt esiin kukkaroni ja siiti ottanut
kaksi nikkelistd 100 reissin rahaa. Hénen kiiltdvat mustat
silménsé vilkkuivat ahnaasti kukkaroani, ja noin sylen p#éssi
minusta tekivéit hianen k#tensé pienen &killisen liikkeen kuk-
karoani kohden, ikdénkuin hénen padhénsé olisi juolahtanut
syGstd sen pHdlle. Vaan kukkaroni katosi lakkariini ja ysté-
villlisesti ojensin hiinelle 200 reissid (=— 40 pennid).

Saatuaan rahat, juoksi hén oitis takaisin pensaisiin ja
kaiveli ja etsiskeli niiss#i, vuoroon yhdessé vuoroon toisessa,
ja huusi: ,Odottakaa véhiisen! Odottakaa!“ Vaan mind kul-
jin eteenpdin, mokistd johtavaa polkua mydsten, ja pédstydni
metséiin niin kauas, ettei héin saattanut minua néhd&, aloin
nopeasti rientdd kauppa-puotia kohden, jossa Caribocon ensin
olin tavannut.

Vaikka minulla aseellisena ei ollut mitdén peljattavina
hénen puoleltaan, sitd véhemmin kun hén néaytti olevan heikko
ja Jjuopumuksesta réntistynyt mies, oli kuitenkin mahdol-
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lista, ettd, jos hén olisi rohjennut minua ahdistaa, olisin ken-
ties tullut pakoitetuksi h#ntd ampumaan, ja sellaisen teon
tiesin Brasiliassa olevan yhtd tukalan, kuin Suomessakin.
Vaikka ainakin suosituskirjeitteni johdosta olisinkin luulta-
vasti helposti selvennyt asiasta, en kuitenkaan olisi voinut
vilttdd kéréjan-kiyntejd, jotka olisivat tuottaneet minulle ku-
lunkeja ja mahdollisesti mydskin viivyttdneet palajamistani
kotimaahan, silld olin aikonut viipy# ainoastaan toista viik-
koa Brasiliassa. Minulla oli siis térkeitd syitd koettaa padstd
miehestd rauhassa erilleen.

Kun saavuin kauppapuotiin noin kello puoli kolmen ai-
kaan, oli viki sielld valveilla. Sinne oli nimittdin saapunut
muutamia tavarainkuljettajia, jotka olivat tilanneet kahvia ja
istuivat paraikaa sitd juomassa.

Miné pyysin silloin samaten kahvia itselleni, vaan sitd
juodessani tuli Caribocokin puotiin. Hén osti rahalla, jonka
héin minulta oli saanut, viinaa, vaan sai sitd ainoastaan juoma-
lasillisen; loput rahoista nékyivéit menevéin vanhoihin velkoi-
hin. Kiskin sentdhden isénnén antamaan minun maksullani
hiinelle liséksi kupillisen kahvia ja vehnérinkilén.

Vihén ajan peréstd tuli puotiin mydskin itaalialainen
ty6mies, joka edellisend iltana oli Caribocon kanssa ollut
keskustelussa. Sisddn tullessaan, katsoi hdn hidmméstyneend
vuoroon minuun vuoroon Caribocoon, omituinen melkein ival-
linen hymy huulillaan. Hén meni sitten oitis Caribocon luokse
ja veti hiinet nurkkaan, jossa he senjilkeen véhin aikaa so-
pottelivat keskenéén.

Viina oli silld vilin jo uudestaan noussut Caribocon
padhdn. Hoiperrellen astui hdn sentdhden nurkasta suoraa
piéitd minun luokseni, sanoen: ,Ei minulla ollut aikomus ros-
vota tdtd herraa. Ei, sellaista tyGtd en mind tekisi. Vai
luuleeko herra, ettd mind yritin teiltd ryGstdd mitédn?«

Nauraen vastasin mind hénelle: ,Mene nyt vain rau-
hassa kotiasi maate*.
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»Ei% jatkoi hén, ,mind en keltdén ryGstd mitdén, enkd
tapa ihmistd“. ,Katsokaa t#nne vain, mind olen jumalinen
mies“, lisési hén, asettaen késivartensa ristiin rinnan yli, ja
luoden kyynel-silmin katseensa taivasta kohden. ,Sancta
madre (pyhd &iti) voi todistaa, ettd mind olen kristitty ih-
minen¥,

Senjdlkeen istahti hén eréiin vield makaavan nuoren
miehen vuoteelle, vaan survottiin sieltd pois, ja vield uudis-
tettuaan samaa, alkoivat he, ldsn#olijain suureksi huviksi,
ldiskéd korvapuusteja toisilleen, kunnes iséintd otti Caribocoa
niskasta kiinni ja tySnsi hénet pihalle. Vield pari kertaa
palattuaan sinne takaisin, sai hén saman kyydin, jonkajil-
keen héntd ei en#déin ndkynyt.

Siihen loppui se tuttavuus.

Néhtdvésti oli Cariboco saanut itaalialaiselta toveriltaan
tuuman ryhtyd hankkeisiin minua vastaan, vaan hénessd ei
ollut miestd sen toimeenpanemiseen. Itaalialaisen tarjoukset
ja ystivillisyys Caribocoa kohtaan edellisené ehtoona, juuri
vihén sen jélkeen kuin hén Caribocoa niin tylysti oli koh-
dellut, herattivit minussa epéluuloa Itaalialaistakin vastaan.

Véhén myshemmin l&ksivit muulinajajat jatkamaan
matkaansa kaupunkia kohden, jonkajélkeen puoti suljettiin, ja
miné olin jélleen taivasalla.

Kello oli neljé ja pime## kesti vield pari tuntia.

En ollut vield pé#ittényt, tulisinko jatkamaan matkaani
vai palajamaan Rio de Janeiroon. Rupesin sentéhden kulke-
maan polkua mydéten, joka seurasi laguunin rannikkoa.

Toisella puolen polkua oli jyrkkié kallioita, joiden kas-
vullisuutta olisin mielelléni tarkastanut, ja samaten nékyi sel-
laisia my6skin merenrannalla.

Istahduin kivelle odottamaan paxvan valkenemista, kun
samalla silmélasieni sanka itsestidéin katkesi. Varalasiani
joita minulla oli Riossa useampia, en ollut tille matkalle ot-
tanut mukaani, jonkavuoksi ei ollut muuta tehtévénd, kuin
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palata kaupunkiin. En tahtonut kuitenkaan lidhted takaisin
samaa tietd, jota olin tullut, vaan p#itin seurata polkua, jolla
olin, sillé, sen suunnasta pddttden, arvelin sen johtavan Ti-
jucan hevoisradalle.

Polku oli kapea ja sen #drissi kasvoi korkeaa hei-
ndd, joka kasteesta oli hyvin mérkdd. Kastuin siitd pa-
hasti, ja muutoinkin oli kulku sielld sangen vaivaloista,
kun silmélasittomana en h#émérdsséd voinut tarpeeksi eroit-
taa polkua.

Tien poikettua jérven rannalta, alkoi tulla n&kyviin ta-
loja, vaan mitddn ihmisid ei vield ollut valveilla. Poikkesin
pariin taloon, vaan niiden ovet olivat vield lukossa ja ikku-
nat suljetut luukuilla. En tahtonut heréttdd ihmisid, vaan
kuljin eteenpdin, lukuisista tienhaaroista umpimahkéén valiten
sen, jonka suunta minua enimmin miellytti.

Erdéin joen poikki pédisin puuta mydten, joka oli kaa-
dettu sen yli. Istahduin hirren toiseen p##ahén rihmalla kor-
jaamaan silmélasejani. En ollut ty6tdni vield lopettanut, kun
ndin Mestitsin epéillen ldhestyvin minua. Pyssyni ndytti
héntd ensin arastuttavan, vaan kun istuin rauhallisesti ty&s-
géini, tuli hén luokseni ja kysyi minulta, mistd tulin. Mind
viittasin rannikolle péin ja sanoin tulevani sieltd.

Kysyin héneltd sitten tietd ldhimmiélle hevoisrautatielle
ja sain tiet#i#, ettd oli vield kahden tunnin matka vuorella
oleviin hotelleihin, joista omnibus-vaunuja kello 7:1té aamulla
kulki hevoisrautatielle.

Jatkoin sentdhden joutuisasti kulkuani ja pian tulin
isommalle tielle, joka pitkissi mutkissa kierteli notkelmaa
yléspéin, pitkin vuorta.

Vuoren rinteet kasvoivat metséd, vaan paikkapaikoin
ndkyi my6s taloja notkelman pohjassa. Ylempénd vuorella
oli tien vieressé useitakin taloja ja muutamissa niistd kauppa-
puoteja, joissa jo ndkyi brasilialaista tyonkansaa aamuryyp-
pyjdén ottamassa.
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Vihdoin neljéinnestd vaille 7 saavuin ravintoloihin. Ne
olivat tavallisia hyvin varustettuja eurooppalaisia hotelleja,
jotka olivat ympi#rdidyt uhkealla kasvullisuudella ja kauniilla
maisemilla. Niissé oleksii tai kdypi huviretkilld Rio de Ja-
neiron sivistynyttd ja varakkaampaa vidked nauttimassa vil-
pasta ja raitista vuori-ilmaa.

Kaupunkilaisia oli sinne tullessani jo liikkeelld, odotta-
massa omnibus-vaunuin 18ht6d. Ajan kuluksi menin odotus-
ajalla ampumaan kolibreja, jotka vilkkaasti lentelivit ja suri-
sivat kukkain ympérilld.

Omnibuksella péésin sitten alas vuorelta tramwayn paé-
hén ja sieltd bondalla kaupunkiin.

Viésyneend yon valvonnasta ja vaivaloisesta matkastani,
vaan tyytyvdisend runsaiden kasvikokoelmaini johdosta, saa-
vuin aamupiivilld kotia asuntooni Rio de Janeirossa.



Viidestoista luku.

Rio de Janeirossa ja sen ldhistSssa.

Retki Sepitibaan. — Mangrove-metsi. — Simpukat. — Haiji-kalain
seurassa. — Kala-lajien luku Brasiliassa. — Indiaanein kalas-

tus. — Tarkcimmiit kala-lajit. — Retki itddnpidin, — Vesi-
johto. — Norjalainen. — Yo tropeiron luona. — Lieju-kanat.
— Ranta-eldimisté. — Tijucan ravintolassa. — Brasilian nei-
det. — Brasilian kavaljeerit. — Huvipaikat. — Illuminatsiooni

hyonteisten avulla. — Teaatterit. — Koulut.

Retkelld, joka on kerrottu edellisessii luvussa, olin ai-
konut meren rannikkoa myéten kulkea Sepitiba nimiseen ky-
ladin saakka ja sieltd sitten bondalla ja junalla palata Rio de
Janeiroon, vaan kun se matka oli tidytynyt jattdd kesken,
niin p#dtin matkustaa sinne jélkimdiistd tieté.

Toukokuun 24 pidivdnd ostin aamujunaan piletin ja
matkustin rautatielld Santa Cruz’in kylédn. Sielld alkavalla
hevoisrautatielld péésin sitten meren rannalle Sepitibaan.

Sepitiba on pienenlainen kyld, joka linnun tietd on noin
5 peninkulman p#issi Rio de Janeirosta. Siihen kuuluu
ryhmé pienid taloja sekd vield muutamia mdokkejd, jotka ovat
rakennetut pitkin meren rantaa jonkun matkan p#ashén toi-
sistaan. Sen yldpuolella on jyrkkd miki, joka ennen on ol-
lut linnoitettu, niinkuin saattoi pa#ttdd muutamista vanhoista
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tykeistd, jotka vield olivat sielld. Sen asujamet ovat osittain
valkoista vilked, osittain Mulatteja ja eldvét pédasiallisesti
kalastuksella. :

Karjanhoitoa harjoittavat he mydskin véhén, ja maan-
viljelystd vield vihemmin, silli ainoastaan niukasti kasvoi
hedelmépuita heidén véhépéitsisissd puutarhoissaan, ja maissi-
seké sokuriruoko-peltoja huomasin paikkakunnalla ainoastaan
- pienié kaistaleita. Sitévastoin 15ytyi isoja aloja, joilla ennen
oli kasvanut viljaa, vaan kun peltojen lannoittaminen on ta-
vatonta Brasiliassa, olivat ne muuttuneet hedelm#ttomiksi
ahoiksi, jotka nyt alkavalla kuivalla vuodenajalla néytti-
viit siti surkeammilta todistuksilta Brasilialaisten leviperdi-
syydesté.

Pienen metséin takana avautui eteeni kenties peninkul-
man pituinen kuiva suo, joka kasvoi Melastome’eja sekd
muita hyodyttomid pensaita ja isoja ruohoja, vaan joka eu-
rooppalaisen maanviljelijin késissd varmaankin olisi ollut
aarreaitta.

Sepitiban miéked ympirsivilld tasaisilla maisemilla on
kahta muutakin suolajia, joita sisimaassa en ollut tavannut,
nimittdin avaroita vetisid méttdisid heinikkoja ja mutaisia
mangrove-metsid (manguesaes). Jalkiméiset ovat meren nousu-
veden ajalla tulvassa, vaan luodeveden ajalla kuivalla, jonka-
vuoksi niisséi ei kasva ruohoa eik#i heindéid, vaan on maan-
perusta puiden vilissé paljasta mustaa mutaa, joka lopulta
vuoksen edelld paikoittaisin kuivaa niin ettd silli voipi ké-
vellikin., Metséin muodostavat Rhizophora mangleen (Rhizo-
phoreee heimoa) kuuluvat matalat puut, joiden oksista ja var-
sinkin tyvestd kasvaa alas maahan ilmajuuria, jotka kohottavat
puun rungon ylds maasta, niin ettd sitd viimein kannattavat
yksistdéin sen ilmajuurista muodostuneet oksat. Mydskin sie-
menet ovat mangrove-puilla omituisia, silld niiden juurukka
itdd pitkéksi puikoksi niiden vield riippuessa puussa. Samoja
omituisuuksia on mydskin muutamilla Avicennia lajeilla, jotka
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kuuluvat Verbenacese heimoon ja samaten kasvavat mangrove-
metsissi.

Kulkiessani luodeveden ajalla sellaisessa metséssé, néin
tuhansittain pienid pyrst6ttomisé maa-rapuja, jotka olivat kai-
vaneet koloja mutaan ja ry6mivit varovasti kukin reikénsé
liheisyydesséi. Li#hestyessiini heitdi, sy6ksiviit he nuolen no-
peudella koloihinsa, juosten sivu edelld. Vikkeldsti pistimalld
hyénteishaavin reiin eteen sain muutamia menemiin haaviini.

Léhempénéi merenrantaa paikoilla, jotka melkein yhiti
ovat tulvalla, elid mangrove-metsiin liejussa syStiavid sim-
pukka-lajeja, joita sielld tapaa niin suurissa miirin, etté niitd
kohta saapi kouraansa, jos umpimihkiéinkin pistid kétensd
veteldiin mutaan. Keriitesséini kasveja rannalla, tuli sinne
joukko lapsia ja naisia, jotka meniviit kaalaamaan mangrove-
ligjuun ja tdyttivét piivillistd varten kessinséi simpukoilla
yhtd véhélli vaivaa, kuin jos aitastaan olisivat kiyneet niitd
noutamassa.

Kulkiessani télldisilld suoperdisilld mailla, joissa pitkél-
lisempi oleksiminen tarjoaa sangen suuria vaaroja tervey-
delle, silld kuumassa ilmanalassa aikaansaapi niiden myrkyl-
linen ilma helposti kuumetauteja, tunsin viimein pé#nkivis-
tystd, jonkavuoksi péiitin mennd virkistaméén itseéini uimalla
meren vilppaassa vedessd. Kun vesi oli jotensakin seckavaa
Sepitiban luona olevassa lahdessa eli laguunissa, joka ka-
peilla salmilla oli eroitettu aukeasta merestd, menin uimaan
kallioiselta niemeltii, joka ulottui kauas avaraan lahteen.

Uidessani kummastutti minua, ettéi rannalle kylin edessi,
joka oli hyvéin matkan p#iissé minusta, kerdytyi viked ikddn-
kuin katselemaan uimistani. Mieclestdni ei uimisen itsessién
olisi Sepitibassakaan pitéinyt olla niin merkillinen asia, varsinkin
kun olin hietarannikolla kyldn luonakin alinomaa n&hnyt lap-
sia pulikoittelemassa. Vaan pian sain siihen selityksen, huo-
matessani muutamia isoja kaloja, jotka hitaasti uivat minua
kohden, silloin t&lldin kohottaen selkéiéinséd nidkyviin tyynelld
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vedenpinnalla. Ne eiviit niyttaneet ollenkaan minua pelkié-
véin, vaan pidinvastoin kuta enemmén loiskutin vettd, sitd
suoremmin ja nopeammin léhenivéit ne minua.

Olin mennyt uimaan lijan kaukaiselle paikalle, jossa
liikkueli haiji-kaloja. Saadessani asemani s:lvéksi, riensin
rantakallioon péin niin nopeasti kuin syviissé vedessi saatoin,
vaan sekii vedenalaiset kiviriutat ettd nyt laskuveden ajalla
kuivillaan olevat rantakallioin rinteet olivat niin tdynnd nii-
hin kiinnikasvettuneita ostroneita, ectten voinut saada jalan-
sijaa paljaalla kalliolla. Kun kiiruusti kuitenkin rydmin ran-
nalle, haavoitin pahasti jalkani ja kéteni teréiviin ostroni-
kuoriin, vaan sinne péistessiini olivat haijit vield muutamien
sylien piiissii minusta ja katosivat pian puoli-sekavaan vetecen.

Muistakin kaloista néytti Sepitiban lahti olevan sangen
rikas, niinkuin saattoi paiittdii jo niistd lukemattomista kala-
lokeistakin, jotka lichuivat pitkin lahden pintaa. Rannalla kohta
kyldn alla vedettiin my0s joka péivéi menestyksellé nuottaa,
jolla saatiin varsinkin siikain ja isojen siirkien n#kdisiéi ho-
peaviirisiéi kaloja.

Kalastus onkin pééelinkeino lukuisalle viestSlle Brasi-
lian rannikolla ja jokien varsilla, silli sekid meri ettd varsin-
kin useat Brasilian isoista virroista ovat hyvin kalarikkaita.

Hémmistyttivin runsas kalalajeista on Amazonivirta,
jossa Agassiz’in tutkimusretkelld vuonna 1865 koottiin liki
2,000 eri kalalajia eli enemmin kuin niitd tunnetaan koko
Atlantin merestd. Samoin my{§s useissa pienissd ji-vissd on
tavattu suuri luku omituisia kaloja, joita ei missiiin muualla
ole ndhty. Véhdstdi Lago Hyanuary’sta yksistiin on saatu
200 kalalajia eli enemmiin kuin niitd on koko Euroopassa
tavattu suolattomissa vesissi.

Amazonivirrassakin ovat useimmat lajit rajoitetut ainoas-
taan pieniin osiin virtaa, niin ettd virtaa my&ten matkus-
taessa saapi pyyddksiinsd yhtd mittaa uusia lajeja, joita ai-
kaisemmin ei ollut tavannut.
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Useat kalalajit tekevit kuitenkin ##rettdmissé parvissa
vaelluksia virtain ldhteiltd suupuolelle ja péinvastoin. Niin
kerdytyy esimerkiksi Amazonivirtaan tulva-ajalla erinomaisen
paljon kalaa sen liséijokiloista. Kuivalla vuodenajalla taas
muuttavat kalat Sao Francisco virtaan sen liséjoista Minas
Geraes maakunnassa.

Sellaisilla vaelluksilla saattaa kalain luku olla niin h&m-
miistyttdvin suuri, ettd niiden aikaansaama omituinen sorina
ja loiskinta kuuluu tyynelld s##llé virstain péghén.

Erds luonnontutkija kertoo pienten kalain muodostavan
Rio Cuyabs virrassa etujoukot, joita seuraa melkein yhtd
suurina parvina isompia kaloja, jotka niistd eldvit.

Samoin mydskin lukuisat kalalokit ja muut vesilinnut,

kalahaukat sekd krokodiilit tekeviit suuremmoista tuhoa ka-
loille niiden vaelluksilla suurissa parvissa.
' Vaan mydskin se keino, jolla Indiaanit pyytivat kaloja,
aikaansaapi suuremmoista kalan-haaskausta. Heilld on ni-
mittdin tapana myrkyttdd ja huumauttaa kaloja lioittamalla
vedessé, myrkyllisid kasveja, jotka vaikuttavat, ettd ensin
kerdytyy pienid kaloja ja myShemmin isojakin kuolleina
tai puolikuolleina seldllééin vedenpinnalle, niin ettd niitd voipi
kiisin koota veneesen. Vield vuorokauden ajan veden myr-
kyttdmisen jilkeen kohoaa isoja kaloja veden pinnalle.

Myrkytys-aineena kéytetddin hyvin useita kasveja, esim.
Sapindace’eja, varsinkin Paullinia sukua, Euphorbiace’eja, Pa-
pilionace’eja, Myrtace’eja, Apocyne’eja, Myrsine’eja ja Bigno-
niace’eja.

Téatd kalastuskeinoa saatetaan kuitenkin kéyttdaéd ainoas-
taan tyynessd vedessd ja pienissd jo’issa, vaan se saapi ai-
kaan suurta vahinkoa, varsinkin héavittimiilla kalain sikiGitd
ja pienid kaloja.

Tilld kohden mainittakoon samalla my&skin muutamia
muita Indiaanein omituisista kalastus-tavoista. He pyytévit
kaloja esimerkiksi houkuttelemalla niitd hyvénhajuisilla ruo-
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hoilla pyydyksiin, varsinkin 6isin ja tulisoihtujen valossa.
Paljon harjoitetaan mydskin “kalain ampumista nuolilla, joi-
hin on kiinnitetty siima, sekdi myds pyytdd samanlaatuisilla
heittokeihéilld. Onkiminen on hyvin yleisessd kiytdnnossi
ja tapahtuu tékylsilld, madoilla, toukilla, kovakuoriaisilla,
kidrpésilla, hedelmilld, siemenilli ja tuoreella sek#d médalla
lihalla, aina sen mukaan mité kalalajeja tahdotaan pyytéd.
Vaan runsaammin saavat he kaloja merroilla, verkoilla, nuo-
tilla, katiskoilla ja salpauksilla.

Térkeimmit Brasilian suolattomain vesien kaloista ovat
Salmonidee (lohikalain), Siluridee (monnikalain) ja Labridee
heimoa. Tavallisimpia ovat hyviéinmakuiset pacu (Prochilo-

Monni-kala.

dus nigricans Agass.) ja trahira (Macrodon) sekd monni-
kalat bagre (Silurus bagre), sorubim (Platystoma), pirarara
(Phractocephalus) ja dorado (Doras niger etc.). Kalastuksen
tarkeimpéné esineend Amazonissa on pirarucu (Vastres eli
Arapaima gigas), josta jo edelld on puhuttu.

Brasilian enimmin peldtty raatelija on piranha (Serra-
salmo piranha Spix), vaikka se on ainoastaan parin korttelin
pituinen kala. Piranhain isot parvet hétyyttdvit nimittdin
usein matkailijoita, joiden on tdytymys uida jokien poikki,
- ja saattavat véhiéssi aikaa muuttaa ne luurangoiksi. Niitd
tavataan myss melkein kaikissa Brasilian isommissa vesissg.

17
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Brasilian merkillisimpié kaloja on myds si#hkSankerias
(Gymnotus electricus L.), joka pyrstdssitin valmistuvalla séh-
kolld saattaa huumauttaa isojakin eldimi.

Vaan palajan vaelluksiini Rio de Janeiron lihistdissa.

Kun Rio de Janeirosta johtaa useita hevois-rautateits eri
suunnille kaupungin ympiirystoon, saatoin jokseenkin pitkil-
tikin vaelluksilta palata ehtooksi samana péaivénd asuntooni
pidkaupungissa. Vaan samassa méérin kuin matkoillaan kiyt-
tdd mukavuuksia, vilttdd tavallisesti myé6skin seikkailuja,
jotka matkakertomuksessa voisivat lukijaa huvittaa ja sa-
malla saattas omituisundet vieraan maan oloissa kenties sel-
vimmin esiytymé#éin. Ohimennen ne lukuisat retket, joita
silld tavoin tein Rio de Janeiron léhist60n, annan tidssé vield
kertomuksen ainoastaan yhdestii vaelluksistani Atlantin ran-
nikolla.

Kesdkuun 6 p#ivéind matkustin Rio de Janeiron lahden
toisella puolen olevaan Nitherohy’n kaupunkiin, jonne Rio de
Janeirosta péésee hdyry-lautoilla joka puolen tunnin jélkeen,
samoinkuin sjeltd sitten tramwaylla vield muutamia virstoja
eteenpéin léhimpiin kyliin. L#éhdin matkalle tavallisissa eks-
kursioonivarustuksissani, pyssy seljdssé ja paperirenseli seki
sadevarjo késissi.

Nitherohy’n kaupungissa tuli luokseni ruskeaihoinen po-
liisi ilmoittamaan, ettd kaupungissa ei ollut lupa kulkea
aseissa kadulla. Kysyttyéini, mitd minun sitten oli tekemi-
nen, saadakseni pyssyni mukaani kaupungin ulkopuolelle,
vastasi hin: ,kitkekdi se vaatteinne alle“, — neuvo jota
oli mahdoton seurata, vaikka pyssyni saattoikin panna kah-
teen osaan. Ottamalla pyssyn piiput irti kéteeni ja pistd-
milld osan niistd takinliepeeni alle, sain kuitenkin hénen
kisityksensé mukaan tyydytetyiksi hyviin jérjestyksen vaa-
timukset.

Bondalla ajoin sitten tramwayn pé#ssé olevaan kauppa-
puotiin, jossa mydskin olisi ollut hevoisia vuokrattavana,
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vaan jatkoin jalkaisin matkaani hyvéssié kunnossa olevaa
maantietd myodten, jota jo aikaisemminkin olin pitkid mat-
koja kulkenut.

Poikkesin katsomaan tien vieressd olevaa vesijohtoa,
josta Nitherohy’n kaupunki saapi juomavetensd. Jyrkén vuo-
ren alla olevista lukuisista l&hteistd kerdtdéin sielld kirkasta
raitista hyvéinmakuista vettd pieniin sementtiseindisiin kaivoi-
hin, joista se sitten johdatetaan isossa kivirakennuksessa ole-
vaan vesis#ilicon.

Heikosti kaltevalle rinteelle, jossa léhteet ovat, on istu-
tettu leipépuita (Artocarpus), joiden oksissa riippuu parin
korttelin pituisia soikeita vihreitd hedelmid.

Maantiestd poikkesi molemmille sivuille kyliin ja yksi-
piisiin fazendoihin tiehaaroja, jonkavuoksi valitsin niistd yh-
den, joka ndytti paraiten soveltuvan matka-ohjelmaani.

Likells tienhaaraa, jota olin aikonut kulkea, oli véhédinen
venda, jonka luona seisoi muutamia Neekerejia ja Mulatteja.
Menin heidédn luoksensa tiedustelemaan, johtiko tie merenran-
nalle, ja miten pitké matka sinne oli. Huomatessaan, ettd olin
muukalainen, késkivit he kysyméén siitd vendeirolta eli ka-
pakan-isénnilté, jonka he sanoivat luultavasti osaavan minun
omaakin kielténi. Pian tulikin esiin pitkd vaaleatukkainen
nuori mies, jolle Neekerit kertoivat tiedustelevani tietd. Pu-
huteltuaan minua saksan kielelld ja kyseltyéisin kotimaastani,
kertoi hén sitten norjan kielelld olevansa norjalainen meri-
mies ja purjehtineensa Suomessakin, vaan joku vuosi sitten
ryhtyneen nykyiseen ammattiinsa. Suurta menestystéd ei ha-
nelld kuitenkaan liene uudessa toimessaan ollut, niinkuin
saattoi paéttid hdnen rappeutuneesta savimdkistddn ja huo-
nosta kapakastaan, jonka varastosta saatoin eroittaa ainoas-
taan muutamia seiniin kiinnitetyille laudoille asetettuja viina-
pulloja.

. Saatuani tiedot, joita halusin, jatkoin matkaani tietd
mydten, jonka piti parin peninkulmau pééssi Norjalaisen
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vendasta viedd meren rannalle Rio de Janeirosta itd&npéin.
Se kulki keski-ikéistd metsdd kasvavien korkeiden mékien
rinteilld ja johti vibdoin avaraan laaksoon, jossa muutamien
mokkien ja fazendain ympérilld oli véhdn viljelystd sekd
jokseenkin hedelmiéttomid ahoja ja pensahikkoja. Vihdoin
yhtyi se suorassa kulmassa isompaan maantichen, jota silloin
aloin seurata merenpuoliseen suuntaan.

Piivd ldheni jo loppuaan, vaan yh# kesti tictd, joka
kierteli asumattomilla seuduilla jyrkk#éin metsdisten mékien
villisissi notkoissa. Matkani alkoi tuntua sangen ikévistyt-
tiaviltd, varsinkin kun ei minulla ollut minkéidnlaista evistéd
muassani eiké ollut paljon virvoitusta metséin hedelmistdkéén
saatavana, silld ainoastaan harvoin 18ysin jonkun hyvénma-
kuisen goiaba omenan (Psidium), joka kasvoi kuivilla mékien
rinteilld korttelin pituisen varvun p#dsséi. Harvoin kohtasin
myoskddn kasveja, joita ei minulla vield olisi kokoelmis-
sani ollut.

Kiiruhtaen kulkuani, saavuin vihdoin méelle, jonne tie
oli kohonnut. Sielli avautui eteeni avara nékdala miellytté-
viin maiseman yli. Mutkikas ja nieminen merenranta, joka
kapealla taipaleella oli eroitettu ranta-laguunista, rajoitti met-
séiisen lakeuden, jossa vélkkyi muutamia valkoisiksi maalat-
tuja taloja, ja joka molemmilla sivuilla oli reunattu vuorten
kokoisilla vihreilld monimuotoisilla mé#illd ja harjanteilla.

Ensiméinen talo, johon saavuin, oli iso venda, vaan
turhaan pyysin seké yOsijaa ettd ruokaa sen sekaveriseltd
isénnéltd. Ainoastaan viinaa olisi hdneclld ollut minulle mys-
tévéind. - Kuitenkin oli hénen talonsa iso ja monihuoneinen, ja
néytti muutoinkin varakkaalta. Hénen epiluuloinen katseensa
saattoi minut ajattelemaan, ettd hén arveli olevan minusta
enemmén vaaraa kuin hy6tyd hiénen talolleen.

Kuljin siis tietd eteenpdin. Hémérdn tullessa kohtasin
Neekerin, jolta kysyin, saattoiko hén neuvoa minulle taloa,
jossa saisin y0sijaa. Hién kiski minun kulkemaan vield puoli
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leguaa edemmiksi, vaan kun jo Tupesi pimenemiin, poikke-
sin pieneen mdkkiin tien vieressé saadakseni varmempia tie-
toja. Kun sielld oltiin suostuvaisia antamaan minulle seké
yosijaa ettd ruokaa, jos en olisi suurellinen vaatimuksissani,
niin p#dtin jadda sinne.

Istéintdvikeni olivat keski-ikdisii Mulatteja, mies vaa-
leampi ja vaimo sangen tumma, molemmat kibaratukkaisia.

Mokki oli savesta rakennettu ja siséilsi asuinhuoneen
seké sylenpituisen ikkunattoman kammion, johon minulle val-
mistettiin oljista vuode. Sitd paitse oli mékin toisella puolen
etehisentapainen kyokki, jonka syrjdén lattialle kivien viliin
oli laitettu liesi. Siind paistettiin kuivatusta lihasta hyvin-
makuinen paisti, joka keitetyn riissin kanssa tuli ehtoollisek-
seni, ja jilkiruuaksi tuotiin mdkin takana olevasta puutar-
hasta appelsiineja, joita sielld kasvavat lukuisat orangipuut
silloin olivat tdynndén. Kotona kasvaneista kahvipensaista
keitetty hyvd kahvi tuli sitten pientd lisiimaksua vastaan
hoysteeksi ateriaan, jonka tavanmukainen hinta oli 400 reis-
sid (= 79 pennid).

Aamulla, suurusta odottaessani, ammuskelin monenlai-
sia pikkulintuja, jotka viserteliviit aamuvirttdin mékin ym-
pirilld olevassa metsiissé. Useat niistd putosivat kuitenkin
tiuvhaan pensahikkoon, josta niitd oli mahdoton 15ytés, vaikka
Mulatin lapset antoivat minulle innokasta apuaan niiden etsi-
misessd. . '

Aamulla kSmpi jostakin esiin pahannékdinen huono
Neekeri, joka ujostelematta alkoi tutkistella tavaroitani. Ky-
syin isénnéltd, oliko hén mdkin orja, vaan sain tietdd, ettd
hén oli sielld palveluksessa ja sai 30 tuhatta reissié (noin
59 markkaa) palkkaa kuukaudelta ja liséksi vield ruuan.
Lausuessani epéilystd siitd, josko hén niin suuren palkan
edestd edes teki hyGtydk#dn, myonsi iséntdkin olevansa sa-
maa mieltd, vaan sanoi tarvitsevansa apulaista eikd helpom-
malla olevan sellaista saatavissa.
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Sellaisissa oloissa ei mékin kdyhyys ollut kummas-
tuttavaa, ja sen maanviljelyksen vah#pitSisyyteen katsoen,
ndytti minusta kédsittdméttomaltd, millé sellaista palkkaa voi-
tiin palvelijalle maksaa, kunnes sain tietdd, ettd is#éntéini
mydskin toimitti tropeiron eli tavarankuljettajan ammattia.

Jatkoin sitten matkaani rantaa kohden, kulkien nuorta
metséid kasvavalla tasangolla ja paikoittain myGs véhédisten

Meritéhti.

viljelysten ohitse. Tien vieressi lenteli parvina rédkyvid
varislintuja omituista veitsiméisesti litistyneelld nokalla va-
rustettua lajia, josta mydskin ammuin kokoelmiini eksem-
plaarin. Kivin mydskin katsomassa ranta-laguunia, jossa
sekii rannalla ettd véhédn matkaa sieltd olevalla suosaarella
Juoksenteli pitkikoipisia liejukanoja (Gallinula chloropus) suu-
rin joukoin. Ne olivat niin véhén arkoja, ettd luulin niitd



kesyiksi, jonkavuoksi en rohjennut niitd ampua, vaan sain
sitten lahimmiists lalosta tietdd ettd olin Jattanyt kiyttamatti
hyvén tilaisuuden niitd metséstés.

Meren rannalla menin jyrkélle kallioniemelle, jonka
alustalla olevat kiviriutat nyt laskuveden ajalla olivat kuivil-
laan. Niissé oli runsaasti monenlaisten simpukkain, meri-
tdhtien ja meritakiaisten kuoria ja samoin juoksenteli sielld
useampia lajeja pyrstottomid litteitd merirapuja, joita aloin
pyytdd perhoislipilléni, vaan useimmiten p#dsivit ue vikke-
listi hypéhtamadn pakoon veteen.

M eritakiainen,

Silld tavoin huvitelleissani rannan luontoa tarkastamalla,
alkoi vesi nousta suurella nopeudella, ja jokainen uusi aalto,
joka huuhtoi rantaa, ulottui koko joukon kauemmaksi, kuin
entiset. Vaikka kiiruusti jétin mereen vajoavan eldimiston,
saavuin ainoastaan veteen astumalla paikalle, jonne palajavan
vuoksen tyrsky ei tavannut.

Siellé ylempéndkin oli omituinen rantaeldimists. Sa-
moinkuin samanlaisilla paikoilla l&hempénd Rio de Janeiroa-
kin, vilisi sielld kivien vélissd mustia torakan muotoisia tuu-
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manpituisia vesi-siiroja (Idotea), jotka kuuluvat Isopoda lah-
koon rapueléimid. Jonkun kyynérén pa##std ympérillini hé-
visiviit aina nekin nopeasti ikééinkuin taian kautta kivenkoloi-
hin ja niissé olevan veden pohjaan.

Palatessani rannalla olevain talojen ldheisyyteen, oli
sielld nuotalla joukko kyldn asukkaita. Ne olivat enimmékseen
Brasileiroin valkoista rotua Tarkastaessani heidén kalasaalis-
taan, ndin rantavedessi seisovain lasten jalkain ohitse juok-
sentelevan parin tuuman pituisia valkoisia rapueldimis, jotka
nopeasti kaivoivat itsensd hiekan siséén. Kiskin lapsien ot-
tamaan niitd minulle kiinni, vaan he nousivat silloin vedesti
rantahiekalle ja alkoivat sité kaivaa. Milld paikalla tahansa
he pistiviéit kédtensdi muutamia tuumia hiekan sisdén, vetivét
he sieltd esiin ravun. Hiekka néytti olevan niitd tdpGisen
tiynné. Jos ne pédsti irralleen, olivat ne silménréipiayksessd
uudestaan piiloittuneet hiekkaan. Ne olivat lyhvilld kaivin-
jaloilla varustettuja puolipyrstdisié rapuja nimeltd Hippa eme-
rita L. (parvea Anomura).

Erds kalastajista, huomattuaan ettd halusin luonnonesi-
neité, pistdytyi taloonsa ja toi sieltd muutamia isoja ja kau-
niita Argonautain koteloita, vaan vaati niistd naurettavan
suuria hintoja, jonkavuoksi kaupasta ei tullut mitéén.

Kéytyani taloissa, jotka olivat isoja sekd jokseenkin
hyvin rakennettuja, ja joista ainakin kaksi siséilsi my&skin
vendan, léksin vihdoin palausmatkalle. Talojen léheisyydessé
ei ollut juuri minkéénlaista maanviljelysts, jonkavuoksi ka-
lastus ja véhdinen kauppa néyttivéit olevan niiden asukkaiden
ainoat elinkeinot, jolleivat he kenties mydskin vdhén harjoit-
taneet karjanhoitoa.

Valitsin umpiméhké#én oikotien, joka johti minut usei-
den isojon fazendain ja parin kyldn kautta tramway-tielle,
jossa nousin bondaan, ja saavuin siten Nitherohy’n laiva-
sillalle. Sieltd matkustin oitis Rio de Janeiroon ja tulin
asuntooni kello 8 aikaan iltasella. '
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Lukija kenties kaipaisi matkakertomuksessani tietoja
vield monenlaisista asioista, joista siind tdh#n saakka ei ole
ollut puhetta, esimerkiksi Rio de Janeiron seuraeldmiistd, jul-
kisista huveista ja monesta muusta yhteiskunnallisesta asi-
asta. Kun ajan puutteen tihden kokemukseni niilld aloilla
* kuitenkin supistui kovin vihépétSiseksi, en voi yksityisker-

tomuksilla valaista senkalttaisia oloja. En saattanut kéyttdd
hyddykseni edes niitd etuja, joita virallinen suosituskirje
epdileméttd olisi minulle {uottanut, tutustumista varten pai-
kaupungissa. Ainoastaan muutamia tiedemiehid, joiden apua
tarvitsin tutkimuksiini, kivin tervehtimissé heidén kotonaan.
Tavattuani Germain’in Rio de Janeirossa, jossa hén oleksi
parantamassa malaariatautia, jonka hén matkoillaan oli saanut,
tutustuin héinen kauttaan muutamain sanomalehdentoimitta-~
jain ja useampain franskalaisten kauppamiesten ja tehtailijain
kanssa, jotka kuuluivat kaupungin paraimpain asijoitsijain
joukkoon, vaan sekin tuttavuus rajoittui siihen, ettd useam-
pia kertoja tapasimme toisiamme saman pdydén #éressd jos-
sakin ravintolassa.

Gounelle piti minun tavata Tijucan ravintolassa, noin
peninkulman matkan p#éssé ulkopuolella kaupunkia, vaan
sinne saapuessani, oli héin pari pdivéid aikaisemmin matkus-
tanut Bahian kaupunkiin. Jéin sinne kuitenkin kahdeksi péi-
vilksi seké ekskurreeraamaan ettd nauttimaan sen viehittdvid

- mukavuuksia.

Tijuca vuoren rinteelle, korkean ja ihanan maiseman
ympérdimélle paikalle on rakennettu ravintola, joka Euroop-
palaisenkin ké#sityksen mukaan laadultaan kuuluu ensiméiseen
luokkaan. Ravintolaan johtavalla hevoisrautatielld, sievilld
huoneilla ja avaralla puistolla, jossa monimutkaiset varjok-
kaat kdytdvét, lehtimajat, kalliorotkot, suihkuldhteet, kirkas-
ja viiled-vetiset uimiscen kéytettdvit bassinit tarjosivat vie-
hétystd sille, joka etsi terveellistd virvoitusta kuuman ilman-
alan rasituksista, oli sielld suurimpiakin vaatimuksia muka-
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vuudesta koetettu tyydyttdd. Halvin hinta, jolla sielld vuoro-
kauden ajan saattoi asua, oli aterioincen péivineen ainoas-
taan noin 10 markkaa. Ganyme~dilliset tuotteet olivat sielld
erinomaista laatua, ja sité paitse oli table d’héie’ssa tilaisuus
tutustua p#dkaupungista ja muualtakin tulleiden kaunotta-
rienkin kanssa.

Saattaakseni lukijan cdes hiukan tutustumaan Bra-
silian naistenkin kanssa, kuvailen hinelle téssié kahta
nuorta neited, jotka olivat kotoisin jostakin maatalosta li-
helld Rio de Janeiroa, ja joiden seuraan jouduin Tijucan ra-
vintolassa. ’

Sielld ottaessani osaa table d’héteen, sattui minulla ole-
maan naapureina oikealla puolella mulatti-ryokkind ja va-
semmalla mestitsi-neiti Brasileirain valkoista rotua. Valitet-
tavasti ei minulla vield ollut laisinkaan harjoitusta portugalin
kielen kiyttimisessé tdénkalttaisissa tilaisuuksissa, ja kun
Brasilian naisten kasvatus ei ole yhtd huolellinen, kuin hei-
dén kavaljeereinsa, ei minulla ollut toivoa selvitd franskan
kielelld heiddn seurassaan. Mietiskelin siis portugalilaista
sanavarastoani, sillaikaa kuin varovasti koettelin tarkastaa
naapureitani.

Mulattineidesséi en huomannut mitééin viehattéivas. Hé-
nen hiuksensa olivat liian kiharat, nend liian paksu, kasvo-
jen muoto pikemmin ep#kaunis, iho liian karhea ja likaisen
keltainen.

Sitdvastoin oli mestitsineidelld suloutta yltd kyllin. Ha-
nen ihonsa samettimainen hienous saattoi mielellddn anta-
maan anteeksi keltaisen virin, joka silld oli. Nenén hiukan
epésaanndllinen muoto teki hénen kasvonsa ainoastaan enem-
mén veitikkamaisiksi. Kaunismuotoinen punahuulinen suu
ndytti olevan luotu vain sitdi suloista hymy# varten, joka
sielld oli tottunut alati asuskelemaan. H#énen kauniilla mus-
tilla silmilldin oli vilkas, vaan arka ja salaperdinen katse,
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joka turhaan koki salata hiinen ncidellisen syddmensé tulista
intoa, ja ainoastaan teki ne vield enemmén hurmaaviksi.

Kuta useammin h#n huomasi harhailevan katseeni py-
sahtyvéin héineen, sitd selvemmin saattoi havaita, etteiviit
nuorten miesten silmiilyt olleet hiinelle vastenmielisié.

Luullen siten saaneeni selviiksi, ettei minulla ollut eri-
tyistd syytd arasteluun, pyysin rohkeudella, jolla matkusta-
jilla on tapana esiytyd, ja joka heille yleensd my&skin hel-
posti suodaan anteeksi, tarjota naapureilleni lasin olutta pu-
telista, joka juuri tuotiin minulle.

Himméstyksestd supsidhtien ja vilkaistuaan toisiinsa,
kieltdytyiviit tytst tarjomuksestani, sanoen etteivéit he pida
oluesta. Vaan salpa, joka meiddt eroitti, oli nyt murrettu,
niin ettd ilman sen enempéd esitystd saatoimme keskustella,
silld matkustavaisten kesken ei ylecnsd juuri olckaan tapana
aloittaa tuttavuuita esittelemiselld.

Mulattineiti, joka oli rohkeampi ja sivistykseltddn ai-
noastaan meidén késitySléis-tyttGjen vertainen, kysyi minulta,
olinko Eurooppalainen, ja sanottuani olevani kotoisin Pohjais-
Euroopasta ja pian jélleen sinne palajavani, jatkoi hén:

»EikOs ole kovasti outoa né&hdéd niin tummaihoisia nai-
sia, kuin Brasiliattaret, kun eurooppalaiset naiset kaikki ovat
niin valkoisia? Euroopassa taitaa naiset kaikki olla kauniita.«

Annettuani kieltdvin vastauksen, kysyi silloin kaunis
mestitsineiti:

»Mutta ettenkds te kuitenkin pidd paljon enemmén Eu-
roopan naisista, kuin Brasilian?*

Kun katsoin velvollisuudekseni kieltdd sitékin, jatkoi héin:

»Niin mutta Brasiliassa ei ole juuri ollenkaan kauniita
naisia.“

»Kuitenkin olen harvoin Euroopassakaan néhnyt ke-
tddn niin kaunista naista, kuin t##lld Tijucassa* — vastasin
siihen.

»Koska te sitten tulitte t&nne?«



268

HJuuri vastikdén,«

Tytot vilkaisivat silloin toisiinsa ja purskahtivat nauruun.

Mulattineiti tahtoi myds saada suloisuutensa huoma-
tuksi, ja hymyillen niin ettd hénen lumivalkeat hampaansa
tulivat molemmissa leuvoissa ndkyviin, liséisi hin:

»Onko eurooppalaisilla naisilla xﬁy(‘is niin valkoiset ham-
paat, kuin brasilialaisilla%., —

Niinkuin lukija on né#istikin esimerkeistd huomannut,
ei se nuorten naisten vieroitus miesviien seurasta, jota Bra-
siliassa koetaan pitdi voimassa, ainakaan ole omiaan syn-
nyttimién heissd tylyyttd miesviked kohtaan ja lannista-
maan heiddn mielikuvituksensa hilpeyttd, vaan pikemmin
piinvastoin. Pé##kaupungin luona ei siind suhteessa kuiten-
kaan enddn noudatetakaan niin ahdasmielisid sé#ntGjé kuin
sisémaassa.

Mitd taas Brasilian kavaljeereihin tulee, niin ei voi sa-
roa, ettd he ovat yhtilailla luonnonlapsia, kuin némit kaksi
tyttod, jotka Tijucan ravintolassa sattuivat seuraani.

Jo kauan aikaa on Brasilian varakkaammalla nuorisolla
ollut tapana jatkaa opintojaan Euroopan yliopistoissa, ja hal-
lituskin on sinne vuosittain ldhettéinyt joukon nuoria miehid
tutustumaan eurooppalaiseen sivistykseen. Varsinkin Parisi
on ollut Brasilialaisen nuorison mielipaikka, vaan sekd val-
tion stipendiaattein ettd muiden ylioppilaiden pyrintGind on
gielld tavallisesti enemmiin ollut tutustuminen - iloisen ,jeu-
nesse doréen® tapoihin, kuin opintojen vakava harjoittami-
nen. Parisilainen dandy on senvuoksi Brasilian sivistyneen
nuorison ihanne, jota se kotimaassaankin kokee matkia.

Muillakin aloilla on franskalaisella sivistykselld Brasi-
liassa ylivalta, ja samoinkuin voidaan sanoa, ettd Skandinaa-
via ja Suomi ovat saksalaisen kulttuurin alusmaita, on Bra-
silia franskalaisen.

Se vuodenaika, jolloin julkiset huvit enimmin ovat muo-
dilla, ei vield ollut tullut, jonkavuoksi ne, Rio de Janeirossa
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ollessani, rajoittuivat melkein yksinomaisesti konsertteihin ja
teaatteriniiytdntsihin. Paitse ala-arvoisempia soittajaisia, joita
joka ehtoo pidettiin eréiéissi. puistossa olevan olut-ravintolan
edustalla, oli Passeio publico’ssa pari kertaa viikossa sota-
viien soittokunnan antamia konsertteja. Sen esitykset oli-
vat sangen kelvollisia ja miellyttdvid kuunnella kévellessd
taidokkaassa puistossa, jolla ehtoisin liséksi oli omituinen
hyonteisten aikaansaama illuminatsiooni. Tiuhasti puiden vé-
lissii lenteli sielld nimittdin fosforesseraavia hyénteisid, jotka
pime#issé kimaltelivat kuin pikkuiset meteoori-tdhdet.

Teaattereja oli Rio de Janeirossa kymmenkunta, joista
muutamat isompiakin, vaan ne olivat jokseenkin yksinkertai-
sia ja Euroopan kesiteaatterien kalttaisia. Niilld ndytti ole-
van runsas publiikki ja niiden ndytSkset olivat kunnollisia,
vaan niissé esiytyi pédasiallisesti portugalilaisia néyttelijoité.
Kuitenkin matkustavat Rio de Janeiroon viliin Euroopan ete-
vimmétkin né#yttelijit, antamaan sielld ndytoksid. Mitd Bra-
silialaisiin néyttelij6ihin tulee, niin saattaa sanoa ettd ne eriitd
rolleja suorittivat luonnollisemmallakin tavalla, kuin mitd Eu-
roopan teaattereissa on totuttu nikeméén, nimittdin Neekerein
rolleja, joiden esittimiseen néet kiytettiin varsinaisia Neekerejé.

Mainittakoon tésséi vield muutama sana Brasilian koulu-
laitoksesta. Yliopistoa vastaavat polyteknillinen opisto Rio
de Janeirossa ja kaksi lainopillista tiedekuntaa Sio Paulossa
ja Recifessii sekd kaksi lidketieteellisti tiedekuntaa, jotka
ovat Rio de Janeirossa ja Bahiassa. Lyseeoja, pappisemi-
naareja ja yksityisten kolleegioita on koko joukko eri osissa
maata, ja sotakouluja 16ytyy kaksi. Kansakouluja on kah-
denlaatuisia: alempia ja ylempid. Edellisissié opetetaan us-
kontoa, siséltélukusa, kirjoitusta, kielioppia ja luvunlaskua, —
jalkiméisissé taas nditd samoja aineita laveammin sekd vield
kotimaista ja yleistd historiaa ja maantiedetts, kiytdnnollisti
fysiikkaa ja luonnonhistoriaa, mittausoppia ja maanmittausta,
piirrustusta, soitantoa, laulua ja voimistelua.
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Kansakouluja on jotensakin suuri luku mydskin sisé-
maassa ja opetus on niissé maksuton, muutamissa maakun-
nissa mydskin pakollinen. Kuitenkin valitetaan kansakoulu-
laitosta jokseenkin puutteelliseksi, varsinkin johtokuntain vi-
linpitdméttémyyden vuoksi. Osa katoolisesta papistosta tyos-
kenteleekin sitd vastaan, pitden kansan-valistusta vahingolli-
sena kristillisyydelle.

Tytt6jen ja poikain opetus tapahtuu eri kouluissa, ja
tyttokouluissa ei saa asuakaan ketdsin 10 vuotta vanhempaa
miespuolista henkiléé paitse johtajattaren puoliso.

Koulunkiiyneells miesvielld on eurooppalainen sivis-
tys ja kohtelias kiytostapa. Valkoiset tilanomistajat ovat
enemmén herrain, kuin talonpoikain kalttaisia, ja yleensikin
voipi huomata Brasilian valkoisella vielld paljon sitéd syville
juurtunutta traditsionellia sivistystd, joka on omituinen ro-
maanisille kansoille.



Kuudestoista luku.

Paluumatka.

Lihts Rio de Janeirosta. — Bahia. — Maceio. — Pernambuco. —
Lihto Brasiliasta. — Cabo Verden saaristo. — Sen kansa. —
Saariston luonto. — Orseljin keriiaminen. — Tulivuori. — Sa-
haaran poly. — Kanaarian saaristo. — Gomeran saari. — On-
nellisten saaret. — Tulo Eurooppaan. — Palaus Suomeen.

Kuukauden ajan oleksittuani Rio de Janeiron seutuvilla,
ostin piletin englantilaiseen Tamar nimiseen hSyryyn, joka
perjantaina 12 péivind kesikuuta 1885 1ldhti paluumatkalle
Eurooppaan.

Maanantaina 15 p#ivéind keséikuuta saavuimme Bahian
satamaan, joka on noin 130 Suomen peninkulmaa koilliseen
Rio de Janeirosta ja 13:nen tasapiirin kohdalla.

Bahian kaupunki on rakennettu niemelle ison lahden
rannalle ja ympé#rsity jokseenkin tasaisella ja alhaisella aar-
niometsé& kasvavalla maisemalla. Kaupungissa on kaksi
osaa, cidade baixa ja cidade alta, joista ensinmainittu, ran-
nemmalla oleva, on kauppaliikkeen keskustana ja hyvin likai-
nen. Kadut ovat sielld ahtaita ja huonosti kivitettyjd sekd
kaikenlaisista jétteistd ja ruvasta pahanhajuisia.

Cidade alta on rakennettu noin 60 metrid korkealle
harjanteelle ja varakkaamman viestén asuntona. Myéskin
rikkaammat kauppiaat ja asioitsijat, joilla on asioimisliik-
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keensé alakaupungissa, asuvat itse cidade altassa. Ilma on
sielld raitista, kadut leve#mpis, talot usein ympiirdidyt puu-
tarhoilla, joissa kasvaa oranseja, banaaneja, jaqueiroja (Arto-
carpus integrifolia), leipdpuita (A. incisa), mangoja (Mangi-
fera indica) ja useita kauniskukkaisia kasveja, niinkuin k&yn-
neliditd Bougainvilleoita ja Bignoniace’sja sekd Plumieroja ja
Poincianoja. Sielld ovat mydskin julkiset rakennukset, luos-

r

Leipdpuu (Artocarpus).

tarit, kirkot, kathedraali, palatsi, teaatteri ynné erinomaisen
kaunis puisto nimeltd Passeio publico.

Kantotuoleja (cadeiras) pidetdsin varalla niitd varten,
jotka eiviit tahdo vaivata itseéifin kiipedmiselld jyrkkid katuja
mydten, jotka johtavat alakaupungista cidade altaan.

Kaupungissa on noin 180 tuhatta asukasta, joista noin
kolmas osa on Neekerejd, enemmin kuin kolmas osa Mulat-
teja ja noin 50 tuhatta valkoisia. Se on tdrked kauppakau-
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punki, ja sen péévientitavarat ovat sokuri, tupakka, puuvilla
ja kahvi.

Tiistaina puolenpéivéin aikaan ldhti laivamme jélleen
liikkeelle ja keskiviikkona 17 péiviind keséikuuta saavuimme
keski-piiviin aikaan Maceion edustalle.

Maceion kaupunki on 9° 29" 52" leveysasteen kohdalla
ja rakennettu kuivalle hictaniemelle, joka jatkenee vaahtoa-
viksi hietakareiksi kauas mereen, vaan eteldisié ja itd-eteldi-
sid tuulia vastaan on satama kokonaan suojattomana.

Ympiérsivi seutu on tasaista maata ja meren ranta
enimmiikseen jyrkkdd hietavierikkoa, Vihén sisemmélli ran-
nasta Alagoas maakunta, jonka pédkaupunki Maceio on, on
kuitenkin Brasilian hedelméllisimpid maita. Maceio on jo
vihin pohjaispuolella rantavyohykettd, joka kasvaa keskeyty-
m#ténté aarniometsdis, vaan seudulla 16ytyy kuitenkin vield
paljon metsidkin. Kaupungissa viljellddn paljon kokos-pal-
muja, jotka koristavat talojen ympérilld olevia puutarhoja.
Asukas-luku nousee sielld ainoastaan 14 tuhanteen henkeen,
vaan Maceiolla on kuitenkin merkitystd tehdaspaikkana ja
varsinkin pumpuliteollisuutensa kautta. Alagoas maakunnalla
onkin pumpuli p#dvientitavarana.

Samana ehtoona jatkoimme Maceiosta matkaamme, ja
seuraavana aamuna eli torstaina 18 péivéind kesdkuuta py-
sithtyi laivamme Pernambucon ulko-satamaan, joka on aino-
astaan aukea, itd- ja eteld-tuulia vastaan suojaamaton meren-
poukama. Kuitenkin on Pernambucon luona vield toinenkin
enemmén suojattu, vaan pieni ja matalampi satama, johon
emme poikenneet.

Kaupunki, jonka oikeampi kotimainen nimi on Recife,
on 8° 3’ 41" eteldpuolella paiviintasaajaa ja rakennettu kol-
meen osaan, jotka salmilla ja virroilla ovat eroitetut toisis-
taan, vaan siltojen kautta kuitenkin yhteydessé keskenddn.

Ympérsivit maisemat ovat hiukan ep#tasaisia, matalan-
puoleisilla harjanteilla.

18
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Recife on merenpuolelta linnoituksella suojeltu ja suu-
ruutensa puolesta Brasilian kolmas kaupunki, silld sen asukas-
luku nousee 100 tuhanteen. Rakennustapansa kautta eroaa
se muista Brasilian kaupungeista, silli sen talot ovat taval-
lista korkeampia ja osaksi vield nytkin hollantilaista mallia,
joka sielld tuli kdytdnt66n kaupungin ollessa puoli kolmatta
vuosisataa sitten Hollantilaisten vallan alla.

Laivaliikkeelld on Recife vilkkaassa yhteydesséd Euroo-
pan ja Pohjais-Amerikan kanssa, ja kauppansa suuruuden
puolesta on se Brasilian toinen kauppakaupunki. Sen pid-
vientitavarat ovat sokuri ja puuvilla, joita kumpaistakin tava-
raa sieltd viedddin ulkomaille enemmén, kuin mistéén muusta
Brasilian kaupungista.

Laivamme luokse souti suuri joukko venheitéd, joissa
tarjottiin kaupaksi varsinkin hedelmid, apinoita ja papukai-
joja. Jélkiméisid oli useampia lajeja, vaan enimmin kuiten-
kin vihreitd lajeja Chrysotis sukua, ja niiden hinta vaihteli
2 ja 4 milreissin (— 4—8 markan) vélilld. Apinain hinta
oli, samoinkuin Bahiassakin, 10--20 milreissid isommilta ja
2 milreissié pienemmiltd lajeilta. Varsinkin papukaijoja os-
tivat matkustajat muistoksi matkastaan niin suuressa miirin,
cttd laivassamme lienee ollut niitd satakunta, vaan useimmat
niistd kuolivat matkalla, silld troopillisia eldimié yleensd on
san en vaikea saada kestim#in pitemmén merimatkan rasi-
tuksia.

Ehtoolla 18 péivéind kesdkuuta nosti Tamar ankkurinsa,
jittiidkseen Brasilian rannikon. Matkustajia oli silli noin
400, vaan ne olivat kaikki, harvoilla poikkeuksilla, Eurooppa-
laisia, jotka palasivat takaisin kotimaahansa.

Kunkin silmissé saattoi senvuoksi lukea enemmén iloa,
kuin surua, kenties samalla myoskin kaipausta, kun Ameri-
kan manner pian senjdlkeen alkoi himmenevdnd varjona ka-
dota niikyvisti.
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Kuudessa vuorokaudessa viilsi sitten Tamar Atlantin
poikki melkein sen kapeimmalla paikalla, joka on ainoastaan
2,945 kilometrid leved, ja keskiviikkona 24 piivdnd kesi-
kuuta laski se ankkurinsa Sao Vicente’n edustalle Afrikan
puolella, noin 17:nen asteen kohdalla pohjaista leveytt.

Sio Vicente (San Vincent) on satamansa ja kauppa-
liikkeensd vuoksi térkein saari Ilhas do Cabo Verde nimi-
sess#i saaristossa, johon kuuluu paitse muutamia pikkusaaljia
kymmenen isompaa, ja joka on 465 kilometrin pé#dssd Afri-
kan mantereesta ja eroitettu siitd 4 tuhatta metrid (4 virstaa)
syvilld salmella. Isompi Sanfo Antao ja noin virstan pa#dssé
S. Vicentestd olevat pikkusaaret suojelevat luode- ja pohjais-
puolelta satamaa, joka on mereen vajonneen ja toiselta syr-
jiltd sortuneen kraatterin muotoinen, ja jonka rannalla on
Mindello eli Porto Grande niminen pikkukaupunki. Korkealla
vahidiselld saarella keskelld satamaa on majakka tienviittana
niille lukuisille laivoille, jotka Atlantin matkoillaan poikkea-
vat Porto Grandeen kauppaa ja varsinkin hiilivarastonsa uu-
distamista varten.

Kuitenkin on Sio Vicente ainoastaan pieni hedelmétdn
saari, kooltaan 207 nelickilometriéi, ja sen asukasluku nousee
ainoastaan véhdn enempéén kuin 5 tuhanteen. Se on niin
kuiva, ettd juomavesikin on sinne tuotava Santo Antiosta.
Niinkuin muutkin Cabo Verden saarista on se vuorista, ja sen
korkeimmat kukkulat kohoavat 2,500 Jja 3,000 jalkaan meren-
pinnan yli. Niiden basaltikalliot ovat useilta paikoin paljaita,
vaan osaksi ovat ne myds peitetyt vulkaanisella tuhkalla ja
punaisella tai ruskealla hiedalla. Ainoastaan yhdessd laak-
sossa menestyvit viljelykset, ja sielld eroitin my6skin véhén
metsid, luultavasti istutettua, koska aikaisempain kertomus-
ten mukaan sellaista ei saaressa laisinkaan 16ytyisi. Sen
kotimaisista lajeista mainitaan my&s muutamain Synantherien
sekéi erddn Tamarix ja Euphorbia lajin muodostavan sielld
pensahikkoja.
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Niin arvottomana pidettiinkin ennen saarta, ettei vield
ole kulunut sata vuotta siitd, kun se sai ensimiiset asuk-
kaansa, vaan sen oivallinen satama on vaikuttanut, ettéi koko
saariston ulkomainen kauppa on kééintynyt Porto Grandeen,
joka senvuoksi on melkein internatsionelli kaupunki ja paé-
agiallisesti englanninkielinen.

Muutoin on Cabo Verden saaristossa murteellinen por-
tugalin kieli valtakielens, ja Portugalin vallan alle on saaristo
kuulunutkin jo yli 400 vuotta. Sen 105 tuhannesta asuk-
kaasta on yli 90 prosenttia vérillisii, omituista neekerivoit-
toista Mulatti-rotua, joka on syntynyt portugalilaisten uudis-
asukkaiden ja heidén lukuisain orjainsa sekaantumisesta.
Mitddn alkuperdistd vanhempaa viest6d ei saaristossa 16ydy,
vaan oli se autio, kun se yli 400 vuotta takaperin 15ydettiin.
Eri saarissa ovat asukkaat erinék0isis, aina sen mukaan kuinka
paljon heissé on portugalilaista vertd. Heidén kasvonsa ovat
Jjotensakin séénnéllisié, nend suora ja esiinpistdvd ja hiukset
heikosti kiharaisia.

Sao Thiagossa, joka on suurin ja vikirikkain saari
koko saaristossa (42 tuhannella asukkaalla 1,026 neliGvirstaa
lagjalla alalla), ovat asujamet vihemmin sekoitettua Neekeri-
vertd.

Saaret ovat paraasta p#éstd suurien tilanomistajain hal-
lussa, seké valkoisten ettd vérillisten, jotka ovat aikaisempain
varakkaiden orjainomistajain jilkeisié.

Paielinkeinot niissé ovat karjanhoito, maanviljelys ja
kalastus. Ympérdivi meri on erinomaisen kalarikasta, vaan
varovaisesti on sielld kalasaaliista valitseminen syétavit lajit,
silld meressé 16ytyy paljon myrkyllisidkin kaloja.

Vaikka suurin osa maasta on kovin hedelmétontd, ovat
saariston asukkaat kuitenkin niin riippuvia sen tuotteista, etti
melkoinen osa sen asukkaista kuolee nilkién sellaisina vuo-
sina, jolloin kuivuus hévittdd viljelykset, joka aina viliin
tapahtuu muutamain vuosikymmenien viliajalla. Sellaisina
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aikoina levidvit myoskin kulkutaudit, jotka samoin lisd#iviit
suurilla luvuilla kuolevaisuuden méé#rdd. Muutoinkin on saa-
risto hyvin epiiterveellinen, ja pahin siind suhteessa on Sio
Thiago, jotavastoin Santo Antio on huomattavasti salubrilli-
nen. Epdedullisesti terveyssuhteisiin vaikuttaa varsinkin nii-
den kuivuus ja siitd seuraava juomaveden huonous.

Jokseenkin sdénndllisesti sataa keséi- ja syyskuun vai-
heilla runsaasti vettd, vaan kaksi kolmatta osaa vuodesta eli
lokakuusta toukokuuhun on sateeton aika.

Maahan pudonnut vesi haihtuu kuitenkin pian ilmaan,
kun saaristo on melkein kokonaan metsétén. Niin aukea ja
paljas on saaristo kumminkin enemmén ihmisen ja saarissa
runsaasti 16ytyvien vuohien aikaansaaman metséinhaaskauk-
sen vaikutuksesta, kuin ilmanlaadun kuivuuden t&hden, jota
todistaa se seikka, ettd vuorten rinteille istutetut puut no-
peasti kasvavat suureen korkeuteen.

Sio Thiago on saariston hedelmillisin saari ja sen
laaksot ovat myos hyvin viljeltyji. Samoin my&skin Santo
Antao’n luoteisella puoliskolla, jota mereltd puhaltavat pas-
saadituulet kostuttavat, on viheribitsevid laaksoja, vaan saa-
ren kaakkoiset rinteet ovat melkein tykk#énd#n paljaita. Mis-
séén koko saaristossa ei kasvullisuus ndytd troopillista lois-
toa, vaan on enemmén tempereeratun vyShykkeen luontoinen.
Sen 4 sadasta tunnetusta ylhdisemmaistd kasvista on kuiten-
kin viisi kuudetta osaa afrikalaista syntyperdd ja ainoastaan
kuudes osa endeemillisié eli kotimaisia, jotavastoin Kanaarian
saaristossa immigreeranneet kasvit ovat eurooppalaisia.

Saariston térkeimmit viljalajit ovat maniok, maissi ja
mustat pavut. Paljon viljelliin myoskin hedelmid, niinkuin
banaaneja, appelsiineja ja kurkku-kasveja. S. Antao’sta saa-
daan pumpulia ja kahvia, joka kuuluu maailman paraimpiin
lajeihin, Fogo’sta ,troopillicta viinié“, arvokasta tupakkaa ja
sokuria. Purgueira nimistéi Euphorbiace’id Jatropha curcas
L. viljelli&in sen rasvaisten siementen tihden, joista valmis-
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tetaan eréstii lajia risiinioljyé, ja se tuottaa vuosittain saaris-
toon 800 tuhatta markkaa eli melkein puolet sen koko ulos-
viennin arvosta. Se on liséiksi erinomaisen helppoa viljell, silli
se kasvaa kaikista hedelméttdmimmilld ja kuivimmilla paikoilla.

Saariston kallioilla kasvaa eréstd Roccella nimistd ji-
kildd, josta saadaan orselji nimelld tunnettua punan sinervid
kallisarvoista vérid, vaan sen kokoaminen on portugalilaisen
hallituksen monopoolina, joka sille vuosittain tuottaa puoli
miljoonaa markkaa.

Saariston vuoret ovat suurimmaksi osaksi muinaisia
Julivuoria ja tiynnd sammuneita kraattereita. Pico do Fogo
on usein historiallisellakin ajalla ja viimeisen kerran vuonna
1847 purkanut kidastaan tulta ja laavaa. Sen korkein huippu
on 2,976 metriéd merenpinnan yli.

S. Antaossa ja Fogossa ovat vuoret ainoastaan laavaa
ja tuhkaa, vaan muissa on mydskin graniitti-, syeniitti- ja
foyaiitti-kallioita sekd sedimenteerejd vuorilajeja.

Kaikki saaret ovat peitetyt keltaisella tai ruskealla po-
lylld, jonka tuulet ovat tuoneet muassaan Sahaarasta. Se
laskeutuu kuin hédrme kaikille esineille vield 2 tuhannenkin
virstan pasissi Afrikan mantereesta ja painaa niihin keltaisen
tai punaisen viirinsi. Afrikan ohitse purjehtiessaan nikevit
usein merimiehet, aamulla heriitessidén, hdmmistyksekseen
laivain valkoisten purjeiden painuneen y&lld ruskeiksi.

Otettuaan Porto Grandessa suuria hiilivarastoja, jétti
laivamme 24 piivénd kesikuuta Cabo Verden saaret.

Sunnuntaina 28 piivind kesdkuuta saavuimme aamu-
puolella Kanaarian saaristoon.

Laivamme kulki 28 kilometrid levedn salmen lépi, joka
eroittaa Gomeran saaren Teneriffasta. Se seurasi likeltd
edellisen rantaa, vaan oikealla puolella eroitimme epéselvisti
mydGskin Teneriffan vuorten piirteité.

Gomeran saari on pienimpid Kanaarian saariston seitse-
mistid péisaaresta, vaan paljoa pienempid kuuluu saaristoon
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vield lisiksi 9. Sen pinta-ala on 378 neliGvirstaa ja sen
asukasluku nousee 12 tuhanteen. Se on vuorinen, ja sen
korkein kukkula on 1,340 metrid korkea. Sen rannat ovat
niin jyrkkid, ettd asukkailla on vaikea sinne padstd muualta
kuin erityisid teitd my&ten.

Saari nédytti hyvin kasvavan metsii, jonka sanotaan
paraasta pa#istd olevan laakeripuita. Koko léntinen rinne,
joka nékyi laivaamme, oli tdyniin, toinen toisensa ylipuo-
lella, valkoisia taloja, jotka viljelyksilli ja metsikoilla olivat
eroitetut toisistaan. Niiden vilissii kierteli mutkissa terrassin-
tapaisia teitd.

Pyséhtyméttd kulki Tamar salmen ldpi, ja vahitellen
katosivat nékyvistimme ndmit ,,Onnellisten saaret“, Insulee
Fortunatee, jolla nimelld Kanaarian saaristo muinaisuudessa
oli tunnettu.

Keskiviikkona 1 pédivéind hcindkuuta poikettuamme Lis-
boaan ja seuraavana péiviind Vigoon, saavuimme sunnuntaina
5 piivénd heindkuuta Southampton’in kaupunkiin Eteld-Eng-
lannissa, 24:tend paivénd scnjdlkeen, kuin Rio de Janeirosta
olimme léhteneet.

Oli siis kulunut liki viisi kuukautta siitd, kuin Tagus
laivalla jdtin saman kaupungin, jonne nyt onnellisesti olin
padssyt takaisin.

Lontoossa vield kolme viikkoa viivytty#ni, palasin sit-
ten Parisin ja Liibeckin kautta Helsinkiin, jonne saavuin 5
péivind elokuuta (1885), tuoden muassani hyviissé kunnossa
viisi laatikollista brasilialaisia kasvikokoelmia, niiden joukossa
suuren luvun ennen tuntemattomia kasvi-lajeja.
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